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ун Ур Шк

Передмова Автора до українського

БИДаННЯ

Viele junge Sohne der aufstrebenden Uk ra і n і s ch e n N a t i o n

haben bei mir Worlesungen tiber Р h і 1o s o p h i e, Psycho I o gie

шnd Рá d а g o g і k gehórt und auch КоIloquien darйber abgelegt. Мit

manchen habe ich bei dieser Gelegenheit gesprochen und ihre starke

opferwillige Вegeisterung fйr ihr Volkstum bewundert. Es ist mir des

halb eine groBe Freude zu meinen gewesenen Нórern und zu der kom—

menden Generation der Uk ra і n e r nummehr in ihrer eigenen Spra

che reden zu kónnen. Мóge mein Lehrbuch zu vertie fte m Studium

der Мenschenseele den Weg zeigen und bei den kйnftigen Lehrern,

Seelsorgern, Juristen und Arzten die Uberzeigung befestigen, dal mur

durch Einwirkung auf den Geist und auf das Herz die Кrafte geweckt

werden kónnen, deren wir alle zum inneren und zum iulieren Wie

deraufbau so dringend bediirfen. — Нat doch schon der alte Нeraklit

gesagt: „Der Seele Grenzen kannst du nicht ausfinden, und ob du

iegliche StraRe abschrittest: so tiefen Grund hat sie." (goz73 —s para

іфи о%х ди є:sooого лідоци sл:лорsociaswor од0у обто 3.2 у 22 г і, 52 s:.

Fragm. 45 Diels).

Wierї 11 //. 1921. - - - -

Dr. Wilhelm /erusalет

Передмова Автора в перекладі

Чимало молодих синів У к р а ї н с ь к о ї н а ції, що підніма

ється до нового життя, слухало в мене викладів про ф і л ь о с оф і ю:

п с и х о л ь о r і ю й педа r o f і к у та складало із сих наук кольоквії.

З деякими розмовляв я при сій нагоді та дивувався їхньому міцно

му, охочому до посвяти одушевленню для своєї народности. Тому

тішуся дуже, що до своїх бувших слухачів і до будучої ґенерації

У к р аї н ці в можу говорити ось тепер у їх рідній мові. Хай мій

підручник укаже дорогу до поглибленого студіювання людської ду

ші та закріпить пересвідчення в будучих учителів, душпастирів,

правників і лікарів, що тільки через впливання на духа й серце

можна збудити ті сили, яких ми всі так доконче потребуємо до

*
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внутрішної і внішньої відбудови. — Чейже вже й старий Геракліт

сказав: „Меж душі не можеш знайти, хоч би ти навіть зійшов усі

дороги; така її глибина.“

Відень 11. II. 1921. Др. Вільгельм 6рузал6ли

Від перекладчика

З огляду на те, що в нашій науковій і шкільній літературі до

сі не було вичерпуючого підручника психольоґії, а сю недостачу

відчуває молоде покоління, взявся я до перекладу на нашу мову

підручника, що ось іде у світ. Автор дуже радо дав свій дозвіл

на український переклад у жовтні 1920. року, а на моє прохання

надіслав свою передмову, яку читачі мають у ориґіналі й перекла

ді на першому місці. За се висловлюю ще раз свою подяку вель

ми поважаному Авторови, який в часі друку книжки діждався на

решті покликання на професора фільософії й педаґоґіки на віден

ському університеті. Думаю, що й „Вступ до фільософії" того са

мого Автора буде корисний і виповнить прогалину в нашій фільо

софічній літературі. На ориґінальні твори з тої царини мабуть іще

довго будемо ждати, але навіть тоді, колиб такі в нас були, iмя

Автора буде запорукою совісности викладу.

Мій переклад переглянув і стиль виправив та спільно зі мною

переводив коректу Вп. Товариш Юліян Чайківський. За сю тяжку

працю складаю Йому й на сьому місці щиру подяку.

Чи терміни в перекладі підібрані влучно, викаже певно солід

на критика. По змозі старався я йти за вказівками Вп. Панів Мо

деста Левицького й Е. Чикаленка щодо чистоти мови, користував

ся працями знавця нашої мови Івана Верхратського, головно в тій

частині, де мова про нервний уклад, користав із технічної терміно—

льоґії Вп. Пана Дра Івана Копача в йогож брошурі „IIЦо таке люд—

ське думання" та Вп. Пана Дра Івана Раковського в йогож „Пси—

хольоґії“ й „З рольоґії." Чи мало висловів треба було самому підбирати.

Правопис може не всюди послідовно переведений, але я ста

рався приспособити його до теперішньої фази розвитку нашої мо—

ви. Правописні сумніви мабуть і в будуччині не дадуться усунути.

Там, де міг, вишукав я переклади місць із тих поетів, що їх

наводить Автор, а де се було неможливе, радив я собі сам.

таниславів, 20 л )2o 1021. * «Ста івів, 20 лютого 1921 Григорій Кичун



Із „вступних слів“ до третього видання

Третій наклад мойого підручника психольоґії, як уже гово

рить наголовок, є вповні перероблений. Від появи першого накла

ду (1888) — другий був тільки в дечому зміненим передруком —

минуло чотирнацять літ, отже шматок часу, в якому було доволі

нагоди пережити знане „Теmpora mutantur et nos mutamur in illis".")

Наукова психольоґія поробила в тих літах великі поступи й да

ла багато нового головно в пожиточних моноґрафічних пра

цях. Хтож дбає про те, щоби брати рецептивну участь у тій

праці а вряди-годи ще й діяльну, той згодиться радо з тим, що

його погляди й розуміння дещ змодифікувалися. Через свій, що

правда, тільки короткий побут у Липську мав я нагоду вглянути

в працю над досвідною психольоґією, в її методи та знаряддя до

того ступня, що я міг лекше зрозуміти й осудити висліди числен

них досвідних розслідів. Кількоразове перероблення матеріялу

в шкільній науці та в академічних викладах давало спонуку, нано

во провірити основні думки і щораз ясніше зрозуміти звязки. Тож

коли мене сливе неожидано заохочували до нового опрацьовання

вичерпаної книжки, виявилася незабаром потреба основно переро

бити цілість наново. Тільки деякі сторінки старої книжки перей

шли без зміни до нової. Проте можна книжку назвати третім на

кладом першого нарису, бо основні думки й ціли в істоті зали

шилися ті самі. Сі основні думки й ціли, що науково й дидактично

є своєрідні для моєї книжки, хочу коротко з'ясувати.

Наукове становище, на якому стоїть моя книжка, визначаєть

СЯ О СБ ЯКИМИ МОМЄНТаМ И :

1. Додаткове слівце „досвідна"?) я пропустив, бо психольоґія

сталася самостійною досвідною наукою, що незалежно від мета

фізичних передпосилок береться росліджувати закони душевного

життя. Се, що перше називали раціональною, або спекулятивною

психольоґією, сьогодня вже не має назви психольоґії, але творить

частину метафізики. Вправді різко досвідний характер якоїсь науки

*9 Часи зміняються й ми зміняємося серед них.
-

2) В 1. й 2. накладі наголовок книжки був : „Lehrbuch der empirischen

:Рsychologie" (Підручник досвідної психольоґії).
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не вилучає сього, щоби до пояснсння більших гуртів прояв кори

стуватися гіпотезами. Психольоґія не може обiйтися без таких

помічних засобів таксамо як і фізика. Сим правом науки користу

вався я головно у з'ясуванні процесу думання й осуду, беручи за

основу викладу свою теорію фундаментальної (підставної) апер

цепції. 1)

2. На психічні явища я дивлюся як на своєрідний гурт про

яв, що його не дасться зовсім порівнати з фізичними явищами,

тож я завсіди ще держуся погляду, що психольоґія відрізняється

від природописних наук своїм п р е д м е т о м. Проти сього висту

пили в новішому часі визначні дослідники. Вказуючи на міркуван

ня, загально знане вже від К а н т а, що навіть предмети природо

писних наук є нам дані тільки як змісти нашої свідомости, або як

„переживання", твердили й твердять дальше, що предметом усякої

науки є тільки наші :ереживання. Коли дивитися на зміст пережи

вань, або на предмети досвіду в питоменности, незалежній від

підмету, тоді, кажу гь, ми займаємося природописними науками.

Колиж розсліджуємо зміст досвіду в його відношеннях до підмету,

тоді ми займаємося психоль ґ єю. Отже природописні науки й пси

хольоґія відрізняються від себе не пред метом але тільки стано

вищем розгляду.2) Не зважаючи на те, що сього роду розуміння

не можнаби приспособити для шкільних ціле й, бо воно ставить

передумовою міркування з обсягу теорії пізнання, я не можу зго

дитися із сим поглядом навіть по мойому науковому пересвідченні.

Своє становище до сих основних питань по части я вже виложив,3)

але маю намір вернути ще раз до сього питання докладніше, як

тільки матиму більше дозвілля.

3. Підчеркнений найпаче Вундтом характер психічних явищ

як п о д і й, переведено послідовно в цілій книжці. Таким чином,

на мій погляд, устережемося найпевніше похибки Гербартової пси

хольотії, що дивиться на виображіння як на cвoйого роду само

стійні річи.

*) Ся теорія з'ясована докладно в моїй книжці „Die Urteilsfunktion" (Чин

ність осуду), Відень 1905, дальше обоснована в мойому писанні „Der kritische

Іdealismus und die reine Logik" (Критичний ідеалізм і чиста льоґіка). Відень

1905 та в мойому „Еinleitung in die Philosophie" (Вступ до фільософії) (7. й 8.

наклад 1919). (Український переклад „Вступу до фільософії“ ладиться. Прим.

перекл.)

*) О. Кіре, Grundril der Psychologie. S. 1 ft. Wиndt, GrundriВ der Psy

chologie 4. Aufl. S. 3. (О. Кільне, Нарис психольоґії, стор. 1. і д., Вундт, Нарис

психольоґії, 4. наклад, стор. З.)

*) Чинність осуду. cтop. 233 і д. — Вступ до фільософії. 7. й 8. накл.

стор. 82 дд. і 146 дц. — Пор. дальше мою статтю „Психольоґія" у Шілєр-Льос,

Енцикльопедичний підручник науки виховання (Schiller-Loos Enzyklopadisches

Напdbuch der Erziehungskunde).
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4. Відношення між фізіольоґічними а психічними проявами

я розумію в математичному змислі як відношення чинностеві

Сфункцийні). Означеним психічним проявам є підпорядковані озна

чені фізіольоґічні прояви і навпаки. При сьому вповні збережена

своєрідність психічних явищ. Психольоґії ніяк не можна вважати

за частину фізіольоґії мозку.

5. Найзамітнішим знамям книжки з наукового боку є б і о

л ь о r і ч н и й спосіб помічування душевного життя. Його вже

в першому накладі положено в основу, а в новій перерібці пере

ведено ще строгіше та використано успішніше. При всіх психіч

них проявах питаємося, яке їх значіння для збереження життя

особня й роду. Ся метода показалася авторови як знаменитий

гевристичний принцип, бо через те можна було ліпше з'ясувати

наслідки уваги, як і повстання типових виображінь. Науку про ти

пові виображіння автор уперше тут виложив і проголосив. І для

опису, а особливо для клясифікації ночувань біольоґічний спосіб

помічування показався дуже плідний. Мені здається, що сим шля

хом усвідомлюємо собі багато виразніше, я сказавби навіть, ба

тато живіше внутрішній звязок нашого душевного життя.

То були б і зага 1ьні н nукові принципи (засновки), по яким я пра

цюзав над своєю книжкою. Щож тикається дидактичних заснов

ків, то дбав я передусім про те, щоби дати книжку, яку можна чи

тати. Учень повинен у наглому випадку, коли на прикл. опустив

кілька викладів через недугу, книжку розуміти та засвоїти сс бі її

зміст. Тому то йшло мені голозно о те, щоби писати зрозуміло і

звязко. При сьому я старався доволі часто й виразно видзигати

провідні точки погляду та принагідними оглядами заохочувати до

того, щоби наново переглядати те, чого вже учні навчилися.

Однак те, що подаю, матиме корисний вислід щойно під зао

хочуючим проводом учителя. Се заслуга нових інструкцій, а тре

ба піднести, що вони вповні числяться із своєрідністю вчителя.

„Нічого не пішкодить, коли вчитель видвигне свою індивідуальність,

бо й він не мусить запускатися в чужу царину." „Тож чим обиль

ніший матерiял приносить якийсь підручник із найрозмаїтшого

поля, тим він потрібніший і не слід йому заки цати, що вимагає від

учителя за багато. Він радше тим певніше подає кожньому, щоби

свобідно вибрав те, що йому найбільше відповідає.“ 1) В сьому ро

зумінні надіюся, що ані фізик, ані природовець, ані фільольоґ, ані

ґерманіст, ані історик не нарікатиме на недостачу матеріялу.

*) Lehrplan uшd Instruktionen fir den Unterricht an den Gymnasien in Оes

terreich (Науковий плян та інструкції для навчання в ґімназіях у Австрії) стор.

274, видання Накладні шкільних книжок, Відень 1900. 2. вид.

і

і

і
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Щоб унагляднити те, що я мусів сказати про анатомію й фі—

зіольоґію нервів і змислових приладів (а принагідно й до інших ці

лей) додано в тексті образки, взяті з визначних твopiв. Головним

джерелом були Ебінґгавза Нарис психольоґії та Едінґера Виклади

про нервні осередні знаряддя. 1) Поодинокі образки (як ось обр. 12)

зладжено зумисне. Чіи тут я вибрав добре, що тикається кілько

сти й вартости, хай вирішать товариші звання.

Я хотівби звернути ввагу ще на одну властивість моєї книж

ки. У ній є доволі багато цитат із поетів. Я просивби дуже, не ба

чити в сьому якоїсь хвилевої примхи, що її метою є стилістична

прикраса. Навпаки, я зробив у своїй власній діяльности як учитель

досвіди, що до ілюстрації і закріплення в памяти якоїсь глибокої

думки ніщо красше не надається, як слово поета. Воно дає сій дум

ці наче вичеканений, гарний вислів. А в психольоґічних питаннях

можна се навіть уважати за підкріплення правдивости якоїсь дум

ки, коли й визначний поет думав так само; вінжеж має прецінь сво

його роду інтуітивне знаття душі. Найбільше психольоґічних гли

боких помічень стрічаємо у І ет о г о., тож і зрозуміла річ, що сьо

го поета наводжу найчастіше. Поруч нього знайдемо й Гомер а

Софокля, Шіл є ра, а найпаче І рільпарцера. Значіння ос

таннього як мислителя й знавця душі може ще не оцінили як слід.

При сьому сі виписки мають ще й бічну мету, а саме бажають по

яснювати тяжші місця з поетів, щоб учень мав виображіння про

глибину св,та думки; ся глибина нераз укривається в кількох

стихз х.

Так хай іде моя книжка у школу. Там мусить показати сво

ю вартість. Хоча й чесна наукова праця й багатий практичний до

свід працювали спільно при її укладі, то аж ужиток книжки при

навчанні покаже, чого їй не стає, в чому її хиба. Тому звертаюся

до Вп. Товаришів по званні, що користуватимуться книжкою, із

проханням, щоби були ласкаві подавати мені свої досвіди й ба—

ЖalННЯ . . .

Бажаю, щоби книжка причинилася до оживлення і поглиб

лення навчання фільософічної пропедевтики.

Ві. * і 1002.ідень, у серпні 190 Автор

*) Еbbing ha us, Grundzйge der Psychologie, Edinger, Vorlesuпgen itber

Аiie цегvosen Zentralorgane. *



Із переднього слова до четвертого

ВИДаННЯ

Тому, що попередній наклад сього підручника був опрацьований цілком

наново, я не бачив причини до різких змін. Тільки S 67 про моральні по

чування написав я наново, а наступний S про почуття права я випустив. На

томість у подробицях у багато місцях старався я річево й стилістично дещо

вигладити. При сьому були мені помічні найпаче численні замітки, що їх по

дав мені до використання мій давній приятель, шкільний радник Автін фон Лє

клєр (Аnton Edler von Leclair). За його дружні труди висловлюю ось тут іще й

шрилюдно свою щиру дяку.

Нове оброблення мойого підручника зустрінулося і в наукових кругах

і в учительських з дуже зичливим приняттям. Книжку впровадили в багато за

веденнях і вона показалася доброю також у школі. Щоб і дальше так було, по

новлюю своє прохання до Вп. Товаришів по званні, що вживають моєї книж

ки в школі, щоби подавали до мойого відома свої бажання й замітки.

Відень, у січні 1907. Автор

",

Передне слово до пятого видання

Новий наклад змінений тільки мало. S 59 випустив я, бо науку про три

основні напрямки почувань з успіхом опрокинули в останніх літах визначні

дослідники. В S 66. про моральні почування знову поміщено на бажання із

многих боків у новій перерібці виклад про почуття права й почуття чести,

що був поміщений у попередніх накладах. Впрочім виправлено дещо стилі

стично і справлено кілька друкарських похибок.

Йдучи на стрічу бажанням, висловленим із різних боків, додаю в сьому

передньому слові спис наукових творів, якими я здебільшого користувався. За

наголовком книжки йде коротенька характеристика, а у скобках подано па

parpaфи підручника, що їх опрацьовано по названому творі.

Відень, у квітні 1912. Автор

Переднє слово до шестого видання

Не треба було робити великих змін. Тільки на декількох місцях вставле

но кікька речень для ясности й доповнення, а літературу доповнено вичислен

ням кількох нових творів.

Відень, у серпні 1918. Автор

:



Література

Friedrich Jodl, Lehrbuch der Psychologie (Фридрих Йодль, Підручник пси

хольоґії), З. накл., Штутгарт 1908. В сьому обємистому творі обговорено всі

психольоґічні проблєми дуже основно й докладно. Перед кожнім розділом

є списана дотична література, при чому взято на ввагу не тільки твори, що по

явилися самостійно, але й фільософічні часописи. Для ґрунтовного обзнайом

лення з психольоґією ся книжка доконешна. На викладі Подля основується

н сій книжці поділ психічних явищ по основним чинностям і ступням розвит

ку свідомости (SS 8 і 9 та всюди).

Нermann Ebbinghaus, Grundziige der Psychologie, (Герман Ебінґгавз, На

риси психольоґії) І. том, 2. накл., Липськ 1905. Сей твір визначається тим, що

автор виходить усюди від загально знаних прояв і що виклад бере на ввагу так

загальні точки погляду як і подає вислiди подрібних розслідів (SS 7, 19, 20, 21).

Wilhelт Wundt, Grundzйge der physiologischen Psychologie, (Вільгельм

Вундт, Нариси фізіольоґічної психольоґії), шестий перероблений наклад, 3 томи,

Липськ 1908—1911. Поява першого накладу сього твору 1874. двигнула новіт

ню психольоґію на ступінь самостійної науки. Автор сього нідручника завдя—

чує сьому творови заохоту до студіювання психольоґії та основний напрямок

своїх психольоґічних пересвідчень. Основне студіювання сього твору принесе

кожному як найбільшу користь, але се студіювання вимагає сильної, напру

женої праці. Не можу вказати поодиноких частин підручника, бо цілість є під

впливом Вундта, хоч автор у деяких важливих питаннях дійшов до відмінних

пересвідчень.

Wilhelт Wundt, Vorlesungen iїber Мemschen- und Tierseele (Вільгельм.

Вундт, Виклади про душу людини й тварин). 4. накл., Гамбурґ і Липськ 1906,

Надається особливо до в веде н н я в досвідні методи (S 14).

Wilhelm Wundt, Grundril der Psychologie, (Вільгельм Вундт, Нарис пси

хольоґії), 4. накл., Липськ 1901. Тут розглянені властиві психольонічні про

блєми. Вундт дає коротко зібраний виклад про душевне життя так, як він

йому представляється на основі довголітньої праці дослідника в кінцевому

вислiдi. Книжка дуже важна й вимагає повільного основного студіювання.

Нагald Н0ffding, Psychologic in Unrissen, (Гаральд Гефдіни, Психольоґія

в обрисах), в німецькому перекладі Бендіксена (Bendixen), З. накл., Липськ 1901

Має багато влучних помічень (SS 35. 72 й усюди). (Є також польський пере

клад і мабуть московський. Прим. перекл.)

William James, Principles of Psychology (Уілієм Джемс, Основи психольо

ґії) 2 томи 1890. (по анґлійськи). Із сього найвизначнішого твору інтроспек

тивної психольоґії користувався автор розбором перебігу думок та характе

ристикою спогадів (SS 25, 33). Варто поручити також виклади для вчителів

того самого автора, що вийшли в німецькому перекладі під написом „Рsycho

1ogie und Erziehung” (Психольоґія й вихонання), Липськ 1901.

William James, Psychology br efer course (скорочене оброблення) 1904,

в німецькому перекладі 1909. (Уілієм Джемс, Короткий виклад психольоґії).
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Тh. Elsenhans, Lesebuch der Psychologie (Т. Ельзенганс, Читанка психо

льоґії), 1912. Основний твір, підносить особливо значіння загального основ

ного розуміння навіть для поодиноких дослідів.

Аdolf Нorи ісz, Psychologische Analysen auf physiologischer Grundlage

(Адольф Горвіч, Психольоґічні аналізи на фізіольоґічній основі), І. том, Галє

1872; ІІ. том, 1. частина, Галє 1875 ; ІІ. том, 2. частина, Маґдебурґ 1878. В сьо

му творі, що піддає багато думок, узято перший раз почування як основу

всього душевного життя (S 12 і всюди).

Ниgo Мйnsterberg, Веitráge zur experimentellen Psychologie (Гуґо Мін

стерберґ, Прнчинки до досвідної психольоґії), 4 зшитки, Фрайбурґ у. Б.

1889—1892. Автор користувався в части сим твором для розуміння інтенсив

ности вражінь і наглядности часу (SS 14 і 51).

А. Вain, The Senses and the Intellect (А. Бен, Змисли й розум) З. наклад.

Лондон 1868. для науки про асоціяцію твір дуже важний (SS 28 і 29).

А. Вain, The Emotions and the Will (А. Бен, Почування й воля) З. накл.

Лондон 1880. дуже основний виклад життя почувань.

Еrnst Мach, Analyse der Empfindungen, (Ернст Мах, Аналіза вражінь),

5. накл., Єна 1906. Сей розслід, що має сливе епохальне значіння для розвит

ку теорії пізлання, подає також психольоrови багато вартісного. Особливож

дуже важна є наука про вражіння простору й часу. Розуміння наглядности

часу, виложене в сьому підручнику, погоджується в головному з поглядом

Маха (SS 51, 52, 53).

Еrnst Мach, Erkenntnis und Irrtum. Skizzen zur Рsychologie der Forschung.

(Ернст Мах, Пізнання й похибка. Нариси до психольоґії досліду), З. накл., 1917.

Містить у собі незвичайно важні причинки до психольоґії думання.

W. Рreyer, Die Seele des Кindes, (В. Праєр, Душа дитини), б. накл., Липськ

1900. дуже важний збірник прояв із перших трьох літ життя дитини. Визнача

ється старанним помічуванням і добрим упорядкуванням. (Є також москов

ський переклад. Прим. перекл.) -

Н. Steinthal, AbriB der Sprachwissenschaft, (Г. Штайнталь, Нарис мово

знавства), І. том, Берлін 1881. і

М. Lazarus, Leben und Seele, II. том (Життя й душа), 3. накл., Берлін 1885.

На сих двох творах основується виклад про розвиток мови, але з кількома

істотними відмінами (SS 38 і 39).

G. Gerber, Die Sprache und das Erkennen, (Г. Гербер, Мова й пізнавання)

Берлін, 1884. Сьому творови автор завдячує понуку до поставленої ним влас

ної теорії осуду.

Нugo Мйnsterberg, Grundzйge der Psychotechnik, (Гуґо Мінстерберґ, На

риси техніки душі) 1913. дає систематично опрацьований перегляд приспосіб

лення психольоґії до різних ділянок життя.

William Stern, Die differenzielle Psychologie in ihren Мethoden und Grund

Іagen. (Уілієм Штерн, Зрізничкована психольоґія в її методах і основах), 1911.

Знаменитий виклад вислідів і завдань психольоґічного досліду психічної змін

ливости (Varіabilitat) душевних типів та характеристики поодинокої особистости.

Felix Кrueger, Uber Entwicklungspsychologie (Фелікс Кріrep, Про психо

льоґію розвитку), 1915. жадає рішучо ґенетичного, біольоґічного й суспільного

способу помічуваня душевного життя. В сьому сходиться дуже близько з ме

тодами, які перевів автор у сьому підручнику.

W. Jerusalет, Die Urteilsfunktion (В. Єрузалєм, Чинність осуду), Відень,

1895 (SS 2. 17, 37—57, 67, 79).

W. Jerusalет, Uber psychologische und logische Urteilstheorien, (В. Єруза

лєм, Про психольоґічні й льоґічні теорії осуду). Vierteljahresschrift fйr wissen

*
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schaftliche Philosophie - чвертьрічник наукової фільософії, 1917. (S42).

W. Jerusalет, Der kritische idealismus und die reine Logik (В. Єрузалєм,

Критичний ідеалізм і чиста льоґіка), Відень 1905. Приносить між іншим нові ар

ґументи для авторової теорії осуду.

W. Jerusalет. Еinleitung in die Philosophie (В. Єрузалєм. Вступ до фільо

зофії), 7. й 8. накл.. Відень 1919. З сього твору взятий вислів „фундаменталь

на аперцепція."

W. Jerusaleт. Laura Вridgman. Erziehung einer Ташbstummblinden. (В. Єруза

лєм, Лавра Бріджмен. Виховання глухонімосліпої.) Відень 1891. (SS 5, 38).

W. Jerusalет, Gedanken und Denker. Gesammelte Aufsatze, (В. Єрузалєм.

Думки й мислителі. Зібрані статті), Відень 1905. (SS 51, 52, 53, 66).



ВСТУП

О с н о в н і ф а к т и й о с н о в н і п о н яття

S 1. Поняття й предмет психольоґі

П с и х о л ь о ґ і я є н а у к о ю п р о п о д і ї й з а к о н и

д у ш е в н о г о ж и т тя.

Її предметом є душевне життя само, наші спогади й думки,

наші переконання й сумніви, наші радощі й болі, наші бажання

й рішення, коротко всі душевні стани й чинности, як ми їх пере

живаємо що дня, що години. Сі переживання є нам як такі дані

безпосередно. Їх можна пережити тільки в один одинокий спосіб,

кожньому з нас знаний, але його не дасться близше описати: сі

переживання відрізняються саме сим способом пережиття від про

явів у нашому окруженні, в так званому „зовнішному світі“, до

якого в найширшому змислі належить також наше тіло. Сі прояви

називаємо ф і з и ч н и м и я в и щ а м и (ф е н о м е н а м и) і вони

в своїй цілости творять предмет п р и р о д о п и с н и х н а у к. У про

тивенстві до сього прояви в душевному житті називаються п с и

х і ч н и м и я в и щ а м и і вони саме творять предмет п с и х о

Л ь о ґ і ї. | -

Характеристичною признакою ф і з и ч н и х я в и щ є ce,

що вони є змислово спостережні, можна їх зробити спо

стережними (мікроскопами, і т. п.), або принайменше можна їх собі

змислово спостережними подумати. Натомість п с и х і ч н і явища

не можуть бути ніколи змислово спостережними, ані навіть їх не

можна собі змислово спостережними подумати. Моїх думок і рі

шень, моїх радощів та смутку не можу ніколи бачити ані навіть

змислово собі виобразити. Про инші, позитивні признаки п с и

х і ч н и х явищ буде мова дальше, але вже се одно сказане вистар

чає, щоби з'ясувати, що п с и х і ч н і явища творять цілком своє

рідну клясу прояв; її не дасться порівнати з ф і з и ч н и ми яви

щами, які є тому предметом особливої науки.

Переживання психічних явищ називаємо цілком загаль

но: с в і д о м і с т ю. Ми маємо свідомість, се не значить нічого

иншого, як: ми є здібні переживати психічні явища. Ми є при

і
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2 Вступ

свід мости, значиті, тіл: ки і : ми не режин асмо дійсно психічні

явинца. Так само несвідомість не означає нічого иншого, як часову

або постійну нездібність переживати психічні явища. Отже під

с в і д о м і с т о розуміємо риси, спілі ні різним психічним я: ищам,

ду: :нію, почуванню, хотінню, загальну прикме і у зсіх психічі 1::

явищ. Наукове заняття психічними гроянами в де за собою те, що

їх спільну ціху підносимо до поняття і нем в ц лість протистани

мо поодиноким переживанням. Се усамості н:я сь домости стає

нам близьке найрадше через тісний зв'я к між усіми психічними

пережі:изнними одного і того сам го особи (ін з уa); сей зв'язок

назива мо звичайно є д н і с т о с в і д о м о с т и. Здається, що

сама свідомість тим робом відрізн :ться як єдність від своїх ста

нів і змістів.

С т а н о м с в і до м о с п и кожня дійсно пережита психічна

проява у своїй повній індівідуальній і начености і індівідуальному

забарвлені. Се, що ми переживасмо внутрі:и:о, є нічим иішим,

як безпереривною чергою станів свідомості. Кожня думка, яка нам

промайно через голову, кож1:е ба канія, кожі ра сть, кожне зді:—

вуванн: : найперше міною 1, реднь, то сі ну с9 до мости і склад

Н11 К() М. і 10 і 1: ( і , , . .

3 м і с т а м и с в і д о м о с т и називаємо і рушіці про і метів, що

лcгко вирізн о гнося з нілости і ших кожночас x по режинань їх

можна від ремити (ізолюна ) нашою у о. Спога брази,

уяви, думки мають персі, я і к міст и, ні ко вир,зняються,

між тим, коли при станах почуi, cе рідко ні в ість ся.

Усі фізичні явища, с. р. на кше ціле окруження, ка, оголі, хмари які

*тачимо, шелести, шко іх чуємо, є дані на м пере с м т1.н.ни як сти сьї. -

мости. Але, як дон,гo с і їмо на по і щоденно о ду, о ми пересні, сн,

що се все справді ісіу (, поза нами и ис залежно в д нас. Ни ганчи, чи се перс

свідчснія є оправдане, веде до і ільософї 111 і \ ро с.: і: , (, *111 і 1,3 кажучи, до

розсліді і еорії пізнани і, й виход уже щоз рами психол і ї.

Се, що ми дійсно пороживаємо, є таким чином сіанами і змі

стами наш ї свідомости і ми м жемо тому н а сказати: предме

том н ихольоґії є свід місті, з її змі і вихи с 1 ами і змістами.

Коли говоримо про душевне життя, то при сіому маємо на оці

завсіди душевне життя л о д и н и. Але і без сумн:ьу також

тварина переживає психічні явища, то психоль стія мусить гро бити

предметом cзойого досліду також дуп:евне життя тварин. А що

ми зн ємо безпосередно тільки людське душевне життя, то воно

мусить творити вихідну точку досліду, бож воно є його на важ

нішим і найцікавішим предметом. І Ісус займає тут майже ни

ключно душевне життя людини. Тільки принагідно будемо наводити

псені факти з життя тварини для пояснення.
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S 2. Завдання і становище психольоґії

Психічні явища є нам завсіди дані як п р о я в и, як п о д і ї.

Маємо тут завсіди до діла тільки з діяння м, а ніколи з буття м,

що остає на одному місці, тріває. Завданням психольоґії мусить бути

в перину чергу, сi полії як найпрос гіпе о т и c а т и. Вислови, що

їх находить дослідник у мові, означають майже завсіди дуже зло

жені комплєкси психічних явищ. Се, що ми називаємо сіногадом,

думкою, бажанням, є завсіди цілою ґрупою прояв. Тож поперед

опису мусить завсіди й ги р о з ч л е н у в а н н я або а н а л і 3 а.

Складні явища муситься розібрати і вести до нервневих (елемен

тарних) прояв, що не допускають вже дальшого розчленування.

Однак не завсіди легко перевести сю аналізу. Вона вимагає бистро

го помічузі, ні я і дом,гої вправи. І, рез розчленування виступають

ясно первневі прояви і їх каїмні відношення. Отже найпершим

завданнім психольорії є так описати прояви душі:евного життя,

щ о б и и с н о в и с т у п а л и о б ня т і в н ь о м у п е р

з н е ц і п р о ж в и т а їх в : а ї м н і 1: і д н о 1и е н і я.

Про метр 1ичне значини аналіст і ліди нім.,ше сн. 7. і ц.

З питанням, з яких перін вих прояв с кл а л a є т і, c я

психічне переживання, вічкеiися у психології як найтіснице даль

ше питання, як п о в с. т а є се лз. пе. Дуневне життя є дане нам

за,сі :и і всюди як р о 3 в и т о к. Гіодії і ру чаю гіося неначе в одно

му напрямі і тр і ті,с на нитиці часу. Тут з сім не можна усу

нути питанни про те, що вчасніше а під піз і не. Навіті, що ти

каєті ся первневих про чн, іно їх уже далі і с не можна зі:ести

ні до яких других, пси: лі, і я не могтиме усунути і, нія, які

із сих про з виступаю з спери: , , які аж після. Тому завдані: м

психольоґії буде розгл й дун: і не життя і е н e т и ч н о.

Психічної прояви не можна ні олі справді точно і в оно орисати, коли

не знати, як вона повстала і роснину ася. 11 до на ні села і спостереження

чкогось про ту оком не про гою, але дуже складною проявої про се

можна піс: ескид км нс і нам." і не при п р и нукани: лекти,ких пr eи, і в пе;,—

ших днях житт і мають, що правда, нра кіння сь гла, але з сім іще не мало і в

зорових сі:остережень.

З ґенетичним розглядом вткеться зно у дуже тісно б і 0 л ь о

ґ і ч н е розуміння душевного життя. Хто розглядатиме ду певне

життя в його розхитку, сей пізнасть незабаром, як важкі є пси

хіччі явинца д ія з б е р с ж е н н и ж и r тя. Наші почуття вдоволен

ня і невдоволения с зажними ді гозказами до відрізнтовання по

рисного і шкідливого. Велика частина наші ого дух міркуван

ня стремих до сь га, і до поодинокої іс і 1:1, p циіи,
-

держави, лю tства зробити і, мнішим і змістовні ім. Пере

зажна частина наук завдячує своє повстання практичним Потребам.

і

:
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Біольоґічна точка погляду є для психольоґії незвичайно важ

ним г е в р и с т и ч н и м п р и н ц і п о м, с. зн. засадою досліду,

що веде до в і д к р и т т я н о в и х п р а в д. А саме, ставляючи

до кожнього душевного утвору питання, чим він є важливий для

з б е р е ж е н н я ж и т тя, ми звертаємо увагу на нові боки про

яви, які без сього способу помічування уйшлиби нашої уваги.

Через те доходимо до влучнішого схоплення й глибшого розуміння

душевного життя.

Завдання психольоґії основується на сьому, нЦ о б и ч е р е 3

а н а л і з y з в е с т и п с и х і ч н і я в и щ а д о їх п е р в н e

в и х п р о я в i р о з с л і д и т и п а н у ю ч і т у т з а к о н и,

р о з г л я да ю ч и с і я в и щ а т е н e т и ч н о і б і о л ь о ґ і ч н о.

Становище психольоґії в системі наук є означене її завданням.

Психольоґія є н а у к о ю д о с в і д н о ю. Без усякої передумови

що до сути душі приступає вона до розсліду психічних явищ

у їх закономірних звязках так, як їх кожня одиниця переживає.

При сьому користується вона, як се покажемо низше, тими сами

ми методами, випробуваними при розсліді природи. Таким робом

у свойому досвідному характері наближується психольоґія до при

родописних наук. Дальше вона вяжеться з ними ще й тим, що пси

хічні прояви мають незвичайно велику вагу для збереження життя

як одиниці так і цілого людського роду. Тож психічні явища тво

рять важний чинник орґанічного життя взагалі. Наука, що ставить.

собі завдання прослідити загальні життєві закони, т. зв. б і о л ь о

ґ і я, мусить узгляднити також психічні прояви. Тому, помимо сеї

близької стичности, різниться психольоґія від природописних наук

своїм п р е д м ет о м. Психічні явища, як уже сказано, творять

своєрідну клясу прояв, що різняться від обєктів природописних

наук яркими, характеристичними признаками. Але з другого боку

сі події мають рішаюче значіння для розвитку людства. Ділання їх

законів проявляється в історії, у зрості мови, в Ховстанні права,

в розвитку обичаїв і моральности, мистецтва й літератури. Коли

обіймити, як се звичайно буває в новішому часі, всі науки, що їх

предметом є витвори людського духа, назвою д у х о в и х н а у к,

то тоді становище психольоґії можна означити менше більше ось

так: у c в о ї й м е т о д і й де п с и х 'o л ь о r і я з а п р и р о

до п и с н и м и н а у к а м и, а л e c в о їм п р е д м е т о м т в о

p и т ь о с н о в у в с і х д у х о в и х н а у к.

До духових наук належить в першу чергу історія з її різними розгалужен

нями, як: історія політична, культуральна і господарська. Дальше сюди нале

жать: мовознавство і фільольоґія, наука права і національна економія. З так

званих фільософічних дисціплін належать сюди в першу чергу: теорія пізнання,

1



Основні факти й основні поняття 5

етика й. естетика. Для сих усіх наук конечне знати закони душневного

життя. Кожня із сих наук потребує психольоґічних основ.

S 3. Методи психольоґі

Так як инші досвідні науки, так і психольоґія доходить до

своїх висновків через по м і чування і д о с в ід. Однак обі методи

прикладається тут ізза своєрідности предмету під многими згля

дами інакше ніж звичайно.

Помічування психічних явищ може безпосередно кожен

робити тіл ь к и c а м на с о б і. Тож методою, що найрадше нада

ється до узискання психольоґічних фактів, є сам о по м і чу в а н н я.

На зразок анґлійського слова „introspection" (дослівно тільки що

„глядіти в середину себе") називаємо сю методу і нтр о с п е к

т и в н о ко.

Інтроспективна метода перш усього вигідна тим, що прояви,

котрі підпадають під помічування, дані нам безпосередно. При

помічуванні зовнішного світа ми можемо користуватися тільки

нашими змислами, а їхню спроможність стараємося ще зміцнити

штучно зробленими приладами. Отже вірність поробленого помі

чення залежатиме від бистроти наших змислів, зглядно від точ

ности ужитих приладів. Помічення відбувається отже по серед н о.

Навпаки прояви в нашій свідомости помічуємо, оскільки їх вза

галі можемо вловити, без допомоги непсихічного медія, отже б е 3

п о с е р е д н о. Ся обставина має той наслідок, що інтроспективна

метода, хотяй з нею лучаться всякі труднощі і вона є жерелом

всяких похибок, мусить все таки лишитися доконечною основою

і передумовою всіх инших метод.

лe з другого боку можна сим користям протиставити також

значні хиби. При предметах і проявах зовнішного світа можна,

принайменше так звичайно буває, довший час продовжати помі

чення і повторяти частіше серед тих самих умовин. А саме для

природи й перебігу фізичних явищ не має зовсім ніякого впливу

те, чи їх помічується, чи ні. Навпаки психічні явища минають ско

ро і тяжко їх уловити. Та далеко більші труднощі в сьому, що

через увагу, яку ми звертаємо на помічувану прояву, сама проява

або зовсім переривається або бодай модифікується. Тому помі

чення удається найпевніше при простіших проявах, при яких

вплив уваги ще не так великий. При складних явищах переважно

мусiтимемо ждати, аж сама проява мине, але її слід лишиться ще

у спогаді. Колиби я на приклад хотів себе помічувати в часі ви

і

і
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буху гніву, тоді гнів у тій самій хвилині втихомириться. А коли

вибух мине, тоді зуміємо, деколи навіть по кількох днях, відтвори

ти поодинокі фази прояви у спогаді. Але й спогад не дає ніяких

певних висновків, бо він є часто повен прогалин, а то й прямо об

манює. Із сим лучиться ще дальшка недостача самопомічування. Її

причина коріниться у великій і н д и в і ду а л ь н і й p і з н о т і

людей, що має велику вагу у відношенні до психічних явищ. Коли

я помітив якусь прояву в моїй свi іомости, то я не можу наперед

знати, чи я знанні рв властивість моєї індивітуальної свідомости,

чи загальну прикмету людської свідомости. Що йно тоді можна

помічування використати дія загальної психольоії, коли його в сей

спосіб робиться часті ліс, а до того інце й другі його потвердять.

Тому то самопомічування доповнюється ще п о м і чу в а н

н я м д р у г и х. При сьому нал яки сь заздалегідь підчеркнути, що

у д р у гих не можемо ніколи і мчувати п с и х і ч н о ї п р о я

в и са м о ї, а тільки її ви із на влі. Із си з ін намага мося

опісля заключувати про н ихічну про тву у свідомости луг і Гс ки

ми виявами є носrat;а, м 1:и, жести й нині рух”, ч. пачеж моta. Мов

ний вислі: дарби на м і к клі, вініе ии існіснити сього, що діє гвся

в душі другого і бувби и ий близитим і нанліпшим жерелом психо

льоґічних фактів, колиби ми не мус 1и числитися завсіди, з мож

ливістю, що говорячий сам не дає собі зовсім ясно справи зі

свсі його психічного стану, або що має на мір обманити нас у сьо

му ді ні. До того долучається 1це й те, щ м на є дуже не доско

налим орудником вислозу психічних явищ. Жива, безпереривна

стру і душ і уго ж і гіг і дасть с і передати словами тільки з труд

нощами, а ніколи зовсім точно. Тому справедливо говорить ІІІ і л єр :

„Warum kann der lebencinge t icist dem (ieist пicht erscheinen ?

Sp richt die Seele, st, spricint, ach: schon die See le nicht mehr".“)

А що мона не виражає зовсім докладно сього, що відбува

ється в душі, то тільки тоді розумітимемо другого, щ у про його

душевні стани хочемо робити висновки, коли ми в силі відтворити

в нашій власній свідомости ті прояви, які у нього припускаємо.

Найлекше удасться се тоді, коли ми самі часто були в подібному

положенні і подібне пережили. Так убогий має переважно більше

зрозуміння для терпінь бідноти, чим богач. В таких випадках

говоримо звичайно „я можу дуже добре вдуматися в таке поло

ження". Із сього слідує, що прецінь властиво тільки помічування

того, що ми самі пережили, подає нам справдішній фактичний

матерiял і що тому сам о поміч у в а н н я лишається одиноким мі

рилом помічування других. А проте й се останнє лишиться одним

*) .В чому причина, що дух не являється духу живому ?

М о в и т в душа, та бач, се вже не мова ду ші“.
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ред вражіння звука. Се вражіння викликує наслідком ранших до

свідів виображіння стінного годинника. Із сим виображінням лу

читься осуд, що удар походить від механізму стінного годинника.

Колиби я ніколи не видів був годинника і тому ніколи не злучив

вражіння звука удару з сим виображінням, тоді удар не мігби ви

кликати ні названого виображіння, ані дотичного осуду. На сьому

прикладі видно, що звичайні переживання щоденнього життя стають

зрозумілі щойно черє з психольоґічну аналізу.

Аналіза є найважнішою роботою психольоґа і нею то

він відрізняється від висше згаданого практичного знавця людей.

Останній користується своїм нерозчленованим досвідом, щоби вга

дати, як даний чоловік буде поводитися в даному випадкови. Пси

хольоґ дбає далеко менше про поодинокий випадок. Він стараєть

ся радше знайти через розчленування загальний закон, який

позначується в помічуваному випадкови. Аналізу складніших явищ

можна переводити при помочі самої інтроспективної методи і во

на вже тут ве це до важних вислідів. Вже на основі сеї методи мо

жемо зрозуміти, що се, що назизаємо звичайно змисловими спо

стереженнями, містить у собі нераз образи спогадів і осуди. Проте

сею дорогою доходиться відносно скоро до межі аналізи. Спосте

реження якогось предмету оком являється на інтроспективній до

розі чимсь простим, чимсь, чого вже дальше не можна аналізувати.

Тут отже місце для психольоґічного д о с в і ду; він дає нам змогу

дальше розчленовувати.

До с відну (е к с п е р и м е н т а л ь н у) метод у прикладається

в психольоґії по тих самих правилах, які випробувані при п р и р о

до пи с н и х нау ках. Умовини, серед яких повстає психічне явище,

твориться нароком і пляново, і то так, що їх можна зміняти як

що до кількости (квантитативно), так і що до якости (квалітатив

но). Правильно належать до одного психольоґічного досвіду дві

особи: д о с від н и к і спостер і гач. Досвідник творить умовини

і змінює їх, а спостерігач подає до протоколу на основі самопо

мічення свої переживання словами або умовленими знаками."

Спостерігач не повинен заздалегідь знати про зміну, бо се зроби

лоби його спостерігання менше точними. Щоби осягнути вірні ви

сліди, на се доконче треба з боку спостерігача довшої вправи.

Дальше характеристичним для психольоґічних досвідів є се, що

їх муситься робити у великій кількости й на різних особах. Тільки

так можуть індівідуальні різниці вирівнатися або у своїх флюкту

аціях точно відмежитися. Досвідник, що зіставляє висліди і ними

опісля научно користується, мусить бути сам дуже часто спосте

рігачем, с. є. мусить сам піддатися досвідови, коли хоче придба

ти собі вірне розуміння справи. Як усюди, так і тут доконечними
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умовинами є велика точність і строга правда. А що ряд досвідів

улаштовується звичайно на основі тимчасового заложення, котре

знову часто буває хибне, то треба подати до відома і зовсім нев

датні досвіди. Із невдатних досвідів можна звичайно більше навчи

тися, чим з удатних.

Досвідна метода, яку прикладається у психольоґії щойно

від кількадесять літ, дала вже дуже важні висліди. При її помочі

вдалося розложити змислові спостереження богато точніше, чим

се було можливе вперед. Знаємо на прикл. тепер, що спостере

ження якогось предмету оком складається із вражінь сітчатки і

рухових вражінь очних мязів. Коли уважно оглядаємо якийсь

предмет, то ми призвичаєні в нього вдивлятися. Тож нам здається,

що увага й фіксація се одно й те саме. Але через пригожі досвіди

можна їх прямо розділити ; і таким чином знаємо, що се дві різні

прояви, які часто ділають разом. Через досвідну методу пізнали

також високе значіння мязевих вражінь для цілого душевного

життя.

Звичайно є се первневі духові прояви, а саме змисло ві спо

стереження, що їх всесторонно прояснила досвідна метода. Але

З великим успіхом улаштовували також досвіди про часовий пе

ребіг духових прояв, про обсяг свідомости, про закони асоціяції

та про память. Її найважніші вислiди подасться на дотичних

місцях підручника. Дальше пробували звести до числових виразів

ступні інтензивности вражінь, про що буде мова при обговорюванні

інтензивности вражінь. В останніх літах робили також спроби

над проявами при ненаглядному думанні, над складнішими почуван

нями та над актом волі; при сьому комбіновано на всякі лади

досвідну методу з інтроспективною. Саме видно щораз ясніше,

що обі методи мусять співдiлати (одна другу доповняти й одна

другій помагати).

Першим, хто займався досвідною психольоґією в більшому

«бсягу, був Е. Г., Вебер. Його стаття „Змисл дотику й загальне

почування" у В а ґ н е р о в о м у підручному словарі фізіольоґії

є ще нині основною працею. І. Т. Ф e x не р вів з великою рев

ністю сю річ дальше і робив точні досвіди саме над відношенням

подразнення і вражіння. Ві л ь г е л ь м В у н д т оснував відтак

в Липску в 1879 р. перший інститут для досвідної психольоґії, на

зразок якого основано богато подібних заведень в Німеччині, Фран

ції, Італії, Анґлії, Америці, а в останніх роках також в Австрії.

Наслідком сього досвідна психольоґія розпоряджує виробленими

методами і многими нарочно до сього устроєними приладами, які

дають змогу робити вповні точні розсліди.

4
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S 5. Помічні жерела психольоґії

1. Ф і з i o л ь о і я При тісному зв'язку, який буває між ду

ховими проявами і фізіольоґічними процесами, мусить бути для

психольоґа в кним, пізнати точніше фізіолі і чні нирояви, що

йлуг, у парі з проявами духовими, найначе проїзи в мозку. Хоч

фiз олі, і не може нам вияснити природи духових прояв, то все

такі: точн не знання фізі і нічних прожі може дати 19 чок до

нової, старанніної аналізи мух цих прояв.

Так відкриття осередка ар нкуляції уч ленуван л) для мовних приладів

(т. зв. Брокової о ocepe tка) дало тісних о. І,опам пр. від :о вірніної аналізи

прояв при го оренні й розумінні гонореного.

2. М о н о з н а в с г в о. Тому щ мова є виразом прояв сві

домости (-2 32 —7 со27, а 3 оA / годи 32 — 27 к і же \ри тотель“)

і принайменше в п р опочинах належить її уражати мимовільним

витвором, то первісна форма і зн і на слів, оскільки вони да

дуться розсліди ри, кндас яскраве сі 10 на духові стани в дитя

чому віці народу. 11 е р с м і на з н а ня поодиноких слів показує

нам знова часто б дні як л бі: ін. ш.і 1хи, якими йшло людське

думання у свої у розвитку. Із р зних галузей мовознавства

мають тому ос іб.:и е значіння для психології ет и м о л ь о т ія

й і сто p і я м о 1, м.

Так е гимо.ьоґія грецького слова од04 91 2. 12114 у ж побачив, по

казує, нам, що по народньому розумінні і мислова на ляд ість є одиноким

певним жерел м нані: 1. 11op. І о мер, Іліяда ІІ, 155 слід, де виразно виступає

первісне значіння.

3. На р о д о в і дання (е т н о т р аф і я). Ся наука, яка в остан

ніх десятках літ дійшла до великого розвитку, займає ться пере

важно розслідом фізичних і духових кластивостей тих народів,

що залишилися на примітивному ступні культури. Отже показу

ється, що в сих племен поодинокий осібняк у свойому ду манні,

почуванні й хотінні майже вповні залежний рід пануючих виобра

жінь вірування й обичаїв того суспільного гурту, до якого він

належить. З сього пізнаємо, що власновільне думання й хотіння

розвинулося в людини що йно згодрм і по малу. Дальше бачимо, що

на низших ступнях культури мають перевагу почування й афекти

та що чисто теоретичне підмічування фактів удається примітивній

людині з тяжкою бідоно, а то й майже є неможливе. Із сього слідує,

що багато душевних проян і психічних диспозицій, які на основі

самопомічування видаються нам чимсь вповні первісним, витво

рилося щойно наслідком суспільного розвитку. Через те, для

зрозуміння нашого теперішнього душевного життя треба ще більше,

чим се бувало досі, звертатися до вислідів народовідання.

*) Вислови мови, є виразом того, що кристься в душі.
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Знаменита книжка Курта фон ден 11ітайнен „Серед диких племен осе

редної Бразилії” познайомлює нас на триклад із племенами, в яких є числів

ники гільки для 1 й 2. З них складають вони 3 и 4, а вже з трудом 5 і 6.

В тому самому творі виступає також властивий характер примітквного гуман

ня. Се думання пересиченс наскрізь виображіни м вірування. Воно зводить

кожню хорооу і кожен випадок смерт і до чарт в и х впливін злих демонів та

стоїть під впливом сих чуттсних, нераз недорічних виображінь куди більше,

чим під впливом безпосередніх обл. к гинних доси дів. Порів, ай також Lсvу-Вriїhl

„Le tопсtions me:ntales dans les societo s intericures", Париж 1910. (В пригото

ван на німецькии переклад гора.

4. В сесвітня к у л ь турна і с т о р і я. Розвиток людства

в найзагальніших обрисах, про його має представити історія, пока

зує нам також виображіння й почуванн і, переважаючі в різних

часах у цілих народ в як і в поодинок:х визначних особистостей.

Провірюючи отже висліди сих розсл дій самопомічуванням, зна

ходимо межи минулістю і теперішністю не тільки подібности, але

й рісниці і рез те має м можність не ли н і знати людс у свідо

мість в її з сіди о. козих прикметах, але і помічувати спосіб,

в який вона розвинуласі з б у історичн го життя Illо правда, пе

редумовою сього рода помічуринна є же не кнс психольс і чн:е ви

школення, а висліди с: г і помі і здііна в різно вартні д ця історії

і для исихали ї.

ІІонниги такого Лівоніт і, ристида, і Іублі Деція Муса, Арнольда Він

ке і рада захоплюють нас іме нині, уо патріо ги на почування є в нас і аксамо

си.:ьні сьогодн", як ко инсь, і 1:1, а й не можемо поділя ги ні розуміти виобра

жіни, та почувань, що : х викликува.:a інст іту ці і психільництва у старинних на

родів і у плян таторів в Америці. Коли вдумаємося в поло кення пана, то бу—

демо приписунати собі все ще мените прав над невільниками, ніж їх у Д1исН0

т: і, конували в старину, а коли з друі о о боку унiидемо в положення не

вільника, то міра свободи, яку лиш.ммо собі, бу це завсіди ще далеко більша,

чим та, якою користувалися справжні невільники.

5. II и с ь м е н с т в о й м и с т е ц т в о. Розуміється само

собсю, що твори свобідно творчої духової чинности, які зберіг

лися в памятниках красного письменства й плястичного мистецтва,

познайомлюють нас із духовими станами їх творів, а ще більше

з духом часу, в якому вони повстали, та зі смаком публики, для

якої вони були призначені. На кого ділатимуть твори грецьких

поетів та мислителів від Г о м е р а аж до александрійських часів,

сей могтиме виразно прослідити очищування реліґійних виображінь,

яке відбулося в народній свідомости. Божества, наділені в Гомеро

вих епопеях всякими лю цськими хибами, стають уже в А й c x і л я,

П і н д а р а й С о ф ок л я величніми сторожами морального по

рядку світа. Вкінці у ІІ л я т о н а й А р и с т о т е л я подибують

ся вже цілком рішучо монотеїстичні виображіння, виявлені вели

чаво у гимні на честь 3 e в e c a, уложеному стоїком Кл є а н т о м.

В найсвіжішій теперішности можна було замітити виразно, що ве

і:

*

fi
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лике вражіння, яке викликунали у публики статуї робітників бель

ґійського різьбара К о н с т а н т и н а М е н'є (Мeunier), належить

звести до збільшеного зацікавлення, з яким відносимося тепер до

робітничих кляс.

6. А в т о б i o f p a ф і ї, в и я в л і н н я, (В e k e n n t n і s s e

п р и 3 н а н н я), л и с т и визначних особистостей дають психо

льоrови богато цінного матеріялу та достарчають йому дуже ціка

вих доказів і прикладів на знайдені закони. Із обильного письмен

ства вказатиб тут тільки на сповідь святого А в г у с т и н а, на Г e

т о в е „ Із мойого життя" й особливо на Гр і л ь п а р ц е р о в у

автобіографію.")

7. По м і ч у в а н н я над д і т в м и, д у х о в о у п о с л i

д ж е н и м и, л ю д в м и х о р и м и н а у м і дають рівнож дуже

Важні факти. Поучаюче є тут особливо виховання глухонімосліпої

Л а в р и Б p і д ж м е н (Laura Вridgman) Олени Келєр (Кeller), Марії

Гертін (Нeurtin) і др.

8. Виявами х о р о бливого а б о з в и х не н о г о душ е в но

го життя, які помічуємо на умово хорих або злочинцях, можна

часто з успіхом користуватися при осуді нормальних станів.

S 6. Поняття душі

Віра в душев не єство, різне від тіла, яке по смерти покидає

тіло і веде відтак самостійне життя, є глибоко основане в люд

ській природі і стрічається вже дійсно у найпримітивніших на

родів, що остали на найнизшому ступні культури. Майже всі ре

ліґійні системи піднесли сю віру до доґми і вона перейшла у многі

фільософічні системи як самозрозуміла передумова. Тож наукова

психольоґія стрічає вже поняття душ і й мусить зайняти до ньо

ГО СТаНОВИЩе.

Утворення сього поняття опирається головно на двох

o с н о в н и х ф а к та x душевного життя. Перший, се тісний звязок

усіх духових переживань осібняка. Кожне спостереження якогось
с.2

предмету може викликати в мені спогади и почування, може збу

дити бажання, що їх умовою були попередні переживання. Влучно

говорить Гете, Фавст І:

„Мit der Gedankenfabrik

Wie mit einem Webermeisterstitck,

Wo ein Тritt tausend Fáden regt,

Die Schifflein hiniїber, heritber schieBen,

1) З українського письменства: Дневник Шевченка. Листи Драгоманова,

і Коцюбинського, Спомини з життя О. Барвінського. (Прим. перекладчика).
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Die Fáden ungesehen flieBen,

Еin Schlag tausend Verbindungen schlágt".*)

Власне сей тісний звязок, що його означуємо звичайно як

є дн і сть с в і до м о сти, дає нам привід уважати жерело духового

діяння (життя, Оeschehen) за одноцільне.

Другим основним фактом є, що ми переносимо всі пережи

вання на якийсь під мет, як на їх носія. Се, що чую й бачу, що

думаю й відчуваю, то мої п ер еживання. Се „я", здається, остає

притім завсіди те саме. „Я був хлопцем і постарівся" і був завсіди

той самий. „Я думаю“ каже Кант, мусить провожати всі наші ви

ображіння. Хоча ми цілою істотою оглядатимемо якусь картину,

поринемо в глибоке роздумування і немов самі себе забудемо, то

один акт волі вистане, щоби наше „я" збудити знову до повної

свідомости. Питання про єство і зміст сього „я" займатиме нас

низше. Тут доволі вказівки на неоспоримий факт с в і до м о с т и „я“,

щоби утворення поняття душі було зрозуміле й оправдане.

Коли взяти до сього ще згаданий в горі характер духових

прояв, цілком своєрідний, що не дасться порівнати ні з чим зми

слово-спостережним, то тим більше стане зрозумілим, що матерії,

яку вважається за носiйку фізичних прояв, протиставиться ду шу

як носiйку духових прояв.

Але, як механіка не може нічого сказати про єство матерії,

а тільки прозсліджує закони рівноваги й руху, так і психольоґія

мусить відмовитися ставляти твердження про єство душі. Душа є

для психольоґа ніщо инше, як тісний звязок душевного життя. Пи

тання про єство, початок, судьбу душі по смерти виходять поза

досвід. Сими питаннями займається мета фізика, якої завданням

є злучити факти досвіду в одну вільну від суперечностей систему.

Психольоґія обмежується до розсліду законів душевного життя.

Отже, коли психольоґія творила раньше частину мета

фізики, то тепер стала чистою досвідною наукою. Натомість кожня

фільософічна система, що хоче заслугувати на пошану, мусить роз

глядати факти душевного життя таксамо, як вислiди природопис

них наук. Ба навіть безпосередність, з якою проявляються духові

переживання, ставить заняття психольоґією як доконечну умову

для всякої фільософічної спекуляції. Коли психольоґія веде свою

розслідну роботу цілком незалежно від якоїнебудь фільософічної

системи, то кожня фільософія мусить спиратися на психольоґії.

*) „Що правда, фабрика думок

Варстатом ткацьким виглядає,

Де рух один аж тисячі ниток

Порушує і ткані виробляє,

Сюди-туди той човничок снує,

Один удар всі ниточки сплітає."

(Переклад Д. Загула, Київ— Відень 1919. „Вернигора".)

-ї

-
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Отже психольоґія є, так само як льоґіка необхідною основою фі

льософії; вона є у правдивому змислі слова фільософічною

пропедевтикою.

S 7. Тіло й душа. Нервний уклад

Психічні прояви, які переживаємо, стоять, як учить досвід,

у найріжнородніших і найтіcніших :осинах з нашим окружен

ням, а особливо з про лвами в нані уму тілі. Переншкоди в травлен

ні викликують вражіння боліо і н идавлений настрій, перепонам

в орr tнах диінних товариші: ат: часто почування гнету й тр воги.

* -

і
* - І навпаки, почувані

ня стиду наганає

нам до лиця кров,

спричинює, тці при

радісній зіс ці ца

:иі б:очки бють

сильніше, а сумна

вістка нитискає

нам сльози. Зві

сно, си факти, які

означуємо коротко

2 К В ; ; t 3. М. 21 Н 11

м і к т і л о м

ду III 9 ко, ци (c

1:0 ::{t ( ) і Гх В Ріке

здавна. Вже від

(більше чим 2000

літ зн мо, що

найважи н:им н сі

t, М СИХ I; 3216 Міі 1і 6

мозок. Хаукові до

слі ост інкі,oгo

і

|

Обр. 1. Многоз лус і к о н а н и на у л і іростопадко - -

з низ ідучии виросток t. та ні по по ви осі і ст .1 т за 12и0

всі прочі є правдоі:о но і po і опі. 1 м ми. м 1 . с 3 (, , ) -

дробицями сих вза, ми і богато точі і те, чим ранне, з нер знак

мо, 1110 мозок 6 осереднім снаряд м н е р в н о г о у к а ду і і

всі взаємини між фізіолі, гічними а психічі і ми про ярами є функ

ціями н е р н і в. *

Анатомія і фізіольоґія нервного укладу об гла не імку царину досліді,

яку можна опанувати лиш всесі ороннім довголі гнім ак,ніттям. Тут пода мо як

найкоротше самі доконечні факти для зрозумінної психічних про св.

11 р о б у д о у нер в ів. У свох ос. аних первневих формах

складаються нерви з двох родів мікроскопійно малих утворів:
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у з о в и х г і т и н і не p і н и х в оло к о н. Клі r — се кругл -

ваті про і оплазматичні у вори, з яких розходиться звичайно більше

вирістків (пор. обр. 1) Із сих вирістків спосібний лиш один пе

редавати ца.їьше подразне іня або побу цження, що повстали

в клітині. Сей вирісток — се якраз те нервне волокно, що разом

із клітиною творить єдність.

Узлові клітини бувають в більшині випадків злучені у великі

гурти, а найгустіші є вони в осередках, про які зараз говорити

м. є. м.0.

Нер в не волокно складається у своїй основі з мягкої нит

ки, яка в цілій своїй довжині вяжеться зі ссбою, з так званої

осевої нитки. Вона знову складається правдоподібно з дуже то

неньких волоконців, яких поперечні виміри є так малі, ніо лежать

на границі мікроскопійного бачення. У великій частині перебігу

є осева нитка окружена двома ононами (стрижева піхва і піхьа

ІІІвана). (гл. oбp. 2) Довжиною нервні волокна доходять до значних

розмірів. На поодиноких місцях бувають вони майже на метер

довгі, розтягаючися на прикл. від карку аж до пальців рук або

від бедрового стрижня аж до пальців ніг. У сво йому перебігу

А. -

— і 2 - "

і - - rх

«
* “,

У я * “»

і |

* % - á
: 1 “

9

—72 Л
* - 1 ел: * 2

- н * 1

t і 3 * м ї

к С * у

/ х з * і

* . * 3
в * , *

, * * 81 * 3 4

*
*

.

".

r 1 °. а

| / S 1 \, , ї «А

1 s 2 У .

* %: - і
/ / і , -

* 22 с",

Обр. 2. Різні нерині волокна відосіблені: са осева нитка, із стрижева піхва,

g піхва і ІІвана. -

волокна многократно розгалужуються. На кінці, відверненому від

клітини, осева нитка звичайно торочиться як кисть або розрі

тлюється як дерево (кінцева кисть, кінцеве деревte), (гл. обр, З.)

Сі кінці нерва служать відповідно до функції волокна, яку зараз

х
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обговоримо, або до сього, щоби немов всисати приходячі зовні

побудження, або промінювати принесене побудження, коли волокно

кінчиться мязом. Самі в собі є сі волокна безбарві і прозорі.

Тож там, де вони лежать разом у більших масах, появляється

ціла ткань у білому забарвленні, як усюди, де скупчені в більших

масах малесенькі прозорі частинки (сніг, піна). Навпаки, більші

накопичення узлових клітин (які очевидно є все попереплітані

нервними волокнами), виявляють червонаво-сіре забарвлення. Тому

розрізнюємо дотичні ткани як білу і сір у нервну субстанцію.

Відокремлені мотузочки з кількох тисячів рівнобіжних нервних воло

кон називаються нер в а ми. Відокремлений комплєкс узлових клітин

посеред мас волокон, називаємо ґанґ л і о н о м або сірим з е р н о м.

Ч и н н і ст ь н е р в i в. Робота нервних волокон основується

на дальшому проводженні якнебудь одержаного побудження. Сю

функцію виконують вони у двох різних напрямах, яким очевидно

відповідають piзнi дiлання. Побудження нерва наступає найперше

на періферії тіла через фізичні прояви, які ділають як подразки.

Обр. 3. Витягнене кінцеве розгалуження осевої нитки (кінцевого деревця).

Кінцеві деревця нервних волокон, що находяться на сьому місці,

всисають неначе в себе побудження і розносять його зі скорістю

пересічно 60 т на секунду до різних осередків. Де провід перехо

дить через клітини (сіру субстанцію), там скорість проводу значно

меншає. Коли побудження дійде до мозкової кори, то воно пере

мінюється там в невияснений спосіб на психічний стан, при

простих подразках на вражіння. Шляхи нервів, що ведуть в сьо

му напрямі, називаємо до осеред н и ми (центріпетальними),

а дотичні нервні волокна називаються по крайньому психічному

—— -—--*—— -
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дiланні поч у т н и ми (сензібельними) во

.:окнами або не рвами в р а ж і н ь. Навпаки

побудження може наступити в осередньому

орґані (от хочби через акт волі.) Волокна, що

виростають із клітин, там поміщених, прово

дять опісля побудження аж до мязів; ті во

локна промінюють побудження і спричинюють

корчення (контракцію) дотичних мязів, а через

те p у хи. Сі провідні шляхи є в і д о с е р ед

н и м и (це нтрі ф у ґ альн и ми), а дотичні во

локна називаємо рух о в и ми (м о т о р и ч н и

ми) не р в ами. З правила нервні волокна є

здібні до проводу тільки в одному напрямку, так

що вони можуть проводити або доосередно,

або відосередно. Чи є також такі волокна,

які можуть виконувати одну й другу чинність,

СЄ ІІЦс ПИТаННЯ.

Б у д о в а і ч и н н і с т ь н е р в н о г о

у к л a ду. Нервні первневі організми є в люд

ському тілі упорядковані в мистецьку будову,

яка обіймає всі частини тіла і творить повя

зану цілість, у кл a д. Всі узлові клітини є по

ділені на три виразно від себе відокремлені

і функційно різнородні пласти (верстви).

1. ІІ е р і ф е р и ч н і у зли (ra н rл і ї). Ся

верства, положена найблизше періферії тіла,

складається з безлічи малих клітинних громад,

Званих у зла м и (ґанґліями), які є дуже по

ширені по хребетному стовпі й голові та

взаїмно не стоять зі собою в ніякому безпо

середньому звязку. Сюди належать по 31 гро

маді клітин із кожнього боку хребетного стри

жа; вони постачають горішнім і долішнім

кінчинам нервні волокна і посередничать у пе

редачі вражіння й руху в руках і ногах. Даль

ше сюди належать узли у змислових приладах,

в оці й усі, в носі та на язиці, які передають

змислові вражіння. Більша частина сих узлів

має по два провідні волокна. Одно з них прий

має подразнення на періферії, а друге про

водить вражіння дальше до осередка.

2. П і д о б о л о н н і (су б к о р т і к а л ь ні)

о с е р ед ки. По середині межи сими безчи

Др. В. Єр у зал є м: Психольоґія.

5-".і||
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сленними громадами кл тин розст е.:ю ється друга маса узлових клі

тин, що стої 1, зі собу іо у зв'язку. Вона подабає на довгий моту

з ок, який зачинається на долі при хребетному стовпі кінчасто,

а кінчиться в середині голови різними, значними згрубілостями.

Найдовшу частину сього мотузка творить сіра субстанція x p e

бе т н о г о с т р и жа, тоненький, глибокорівчастий стовп узлових

клітин (гл. обр. 4.) В середині голови ложища клітин ширшають,

а надто є відокремлені многократно сильними волокнами. Так

повстає в напрямку з заду наперед шість характеристичних, різних

витворів: продовжений стриж (medulla oblогgata), мостина (pons),

-

*23 244ж4

Своел є 2 9

1

|

474 Р. era rя

Л7/ Ад ли24

47огРглни,

л7 Р0 в д

Обр. 5. Бічний вид підоболонних осередків мозку разом з мозочком (Сете

bellum). Нюхової булавки нема, її треба собі подумати лівобіч зірного нерву.

четверасті горбики (corpora quadrigemina) зі свсpiнцями в низу

(pedunculi), дальше могутні маси узлів горбика зірного (thalani

optici) і вкінці, від прочих простірно відділу ні, у людини дуже

заниділі, галини нюху (bulbi olfactorin) (гл. oбp. 5.).

Чинности сього осереднього мотузка є різнородні. Насамне

ред він приймає тут побудження, що приходить з періферійних узлів,

комбінує їх на всілякі способи й передає дальше до великого мозку,

де наступає переміна на психічні стани. Однак особливо важна

фун:ціл підоболонних осередків основується на сьому, що вони,
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неначе в самостійному обсягу ділання, реагують на вражіння, які

приходять із періферії. Се діється таким робом, що вражіння, які

приходять із періферії, побуджують в осередньому мотузку рухові

волокна і через те викликують на різних місцях тіла рухи. Такі

рухи наступають без попереднього акту волі і називаються реф

л є к с і й н и м и (остережними).

Звуження зіниці при наглому зверненні зору з темряви в ясність, за

плющення повіки, коли її діткнеться якесь чуже тіло, побліднення, почер

веніння, кашель, пчихання се знані приклади остережних рухів.

Остережні рухи наступають із великою одноманітністю

й великою докладністю (прецизією). Вони з правила доцільні,

коли служать до сього, щоби затримувати подразнення користні

до збереження життя, а шкідливі подразнення відвертати. Однак

ся доцільність існує тільки для пересічного числа подразнень, що ді

лають на орґанізм. Остережні рухи ділають з певністю, що ніколи

не обманює. Однак вони бувають чинністю пересічною і заці—

пенілою, так що при занадто численних відхилах окруження

від правила можуть також ділати шкідливо. На приклад: дитячий

орґанізм потребує цукру, бо його природна пожива є солодка.

Тож загально є доцільне, що дитина реагує на солодощі лизанням,

виділюванням слини і поликанням. Але припадково може їй по

пасти в руки кусник оловяного цукру (Вleizucker), а тоді остережна

реакція, сама собою доцільна, приносить їй смерть. Тому точні

шого приспособлення організму до кождочасних обставин, влучного

вибору рухів, які треба виконати, не можна полишнити на воло

механізму остережних рухів. До сього потрібний о много склад

ніший прилад третьої верстви ; до її обговорення саме переходимо.

3. В ел и к и й м о з ок і м о з оч ок. В малому віддаленні від

горішніх частин осереднього мотузка підноситься опукло третя

і найвисша верства клітин нервного укладу. Вона складається

головно з двох великих і відносно тонких пластків сірої субстанції,

з кори в ел к к о г о м о з к у та м о з оч ка. Великий мозок (гл. oбp. 6)

складається з двох сливе півкулистих мас (гемісфер), які скрива

ють під собою зірні горбики, четверасті горбики, а також частину

мозочка. Грубість клітинної верстви не велика, може 3 mm у ве

ликого мозку, а і mn у мозочка. Тим значніший є розмір площі.

Поверхню кори великого мозку оцінюють на 1600 cm * Ся відносно

значна площа поміщується тільки тому під накривкою черепа, що

вона не є гладко розстелена, тільки уложена в незвичайно чи

сленні борозди і завої. - , -

- Сями бороздами, які всі мають свої назви, ділиться кора мозку на

численні завої і плати. (гл. oбp. 7.) Особливож розрізнюємо звичайно : чоло

вий плат, тіменний і потиличний. Дуже часто вдалося в останніх десятиліттях

доказати, що певні чинности мозку є злучені 53 певними місцями.

*
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Так знаємо, що членування (артикуляція) мови с. є. вводження в рух мовних

орraнiв, які служать до членування, є злучене з частиною лівого чолового

плату. При скаліченнях сеї частини виступають мовні забурення, а то й пов

на нездібність членувати (моторна афазія).

Обр. 6. Поземий перекрiй мозку, по боках дещо спадаючо.

с

Клітинна верства великого мозку й мозочка є переплетена

різними жмутками волокон. Вони служать до сього, щоби 1) лу

чити мозкову кору з підоболонними осередками, 2) установляти

лучбу між обома півкулями і 3) лучити взаїмно частини поодино

ких півкуль одну з другою.

Перший гурт сих волокон, яких цілість називаємо паличковим

вінцем (Stabkranz), приносить вражіння з періферії. Вони замінюють
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ся в корі на психічні стани. Друга частина сего гурту переносить

немов прикази осереднього орґану до інших осередків, а через

них до різних знаряддів тіла. В сім гурті особливо важний пірамід

ний шлях, що посередничить у довільних рухах тіла. Притім є

цікаве уладження, що лівій півкулі відповідає права половина

тіла, а правій знову ліва половина тіла. Коли отже при апоплєк

тичних ударах параліж обхопить праву половину тіла, то знаємо,

що кровавлення наступило в лівій півкулі.

*2-го cces». г. «
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“Обр. 7. Бічний вид мовку. Занеї (gyri) та пласти (lobuli) означені письмом

antiquta, борозди (sulci) і нцілини означені курсивним письмом.

Другий гурт, волокна сволокові (комісуральні), лучать відпо

відаючі собі частини півкуль. Вкінці третій гурт, волокна асоція

ційні посередничать у сполуці між різнородними вражіннями

і дають змогу до різнородних комбінацій.

Саме найважнішим завданням кори великого мозку є уста

новити як найвсестороннішу сполуку кожної поодинокої ділянки

нервного укладу з усіма іншими, а через те непрямо установити

Злуку кожного поодинокого орґану з усіма іншими і так злити

організм в одну тісно зв'язану одність.

Побудження кори великого мозку є як найтіcніше звязані

з психічними станами. Не підлягає ніякому сумнівови, що нор

мальний перебіг психічних прояв, отже духове здоровля, є звязане

зі здоровим мозком. Дальше є певнє, що означеним психічним ста

нам відповідають означені прояви в мозку. Сей законом рний

звязок є досі знаний тільки цілком загально. В подробицях лє: ви

чи можливо уста: свити для найпростіших психічних процесіз
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відповідну прояву в мозку. Для психічних творів, більше складних

се до нині зовсім неможливе. Для знання людського організму, як

і для практичних цілей, особливо для лiчення духово хорих є

дуже важне, щоби сей звязок щораз точніше розслідити і пізнати.

Але навіть найточніше його знання не змінить ні на крихітку

своєрідности й незрівнаности психічних прояв. Вони стануть

завсіди діянням різним від усього зми слово спостережного. Про

слідити його закони — се завдання окремішньої науки. Фізичні

і психічні прояви творять дві віддільні ґрупи прояв, між

якими є чимало відношень залежности. Отже психольоґія не може

ніколи стати частиною фізіольоґії, бо її предмет остане завсіди

своєрідним, незрівнаним.

S 8. Основні чинности свідомости

Вже загальний звичай говорення відрізнює всілякі психічні

прояви. А що сі відрізнювання основуються на нерозчленованому

досвіді, то вони є для науки що найвисше точками опори. Та

наука не може на сьому зупинитися. Вона мусить радше нукати

поділу, який відповідає льоґічній зимозі, щоби об'єм поняття був

ясно впорядкований.

Анальоґія фізіольоґічних процесів подає свобідне утрупування,

яке подибуємо також у звичайній мові. Доосередні нервні нляхи

кінчаться переважно у великому мозку, де наступає переміна на

психічні стани. Відповідними психічними проявами є передусім

вражіння і спостереження. Вони остають опісля у свідомости як

образи спогаду. Через увагу й інші процеси однородні предмети

лучаться відтак у поняття. Твориться чинність судження, а її ви

слідом є: пізнання зовнішнього світа та його законів. Доосередним

нервним шляхам відповідає отже, як перша основна чинність,

п і з навання, а воно само перебігає знову багато ступнів розвитку.

Відосередним шляхам відповідає се, нщо ми називаємо

х о т і н н я м, причому знову можна доказати розвиток від темних

тонів до свідомих ціли актів волі.

Між оба всувається третя основна чинність, яка відповідає

нервним процесам внутрі осередків. Сю основну чинність пізнати

по сьому, що душа неначеб займала становище до внішніх вра

жінь. Відповідно до сього, чи сі вражіння будуть корисні життю,

чи шкідливі, їх приймаємо із в д о в ол е н н я м, або не в д о в о

л е н н я м. Здібність цілої свідомости реагувати на поодинокі вра

жіння і спостереження додатно або відємно, переживати їх як

риємні або неприємні і через те впливати на волю, се основна

чи нiсть по чу в а н н я.
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Психічні процеси, що справді відбуваються, не є ніяк обу

словлені тільки о д н о ю із сих трьох основних чинностей, а радше

при кожній прояві ділають усі три разом. Осуд не твориться без

того, щоби предмет, який маємо осудити, не збудив нашого за

цікавлення (почування) і щоби ми не звернули на нього нашої

уваги (воля). Таксамо почування є зв'язані з виображіннями й осу

дами і містять в собі з другого боку вже гони й бажання. Ile

редумовою кожного акту волі є виображіння й міркування. Се

не повстає ніколи без попередніх поч увань вдоволення і невдово

лення. Але, коли навіть усі три основні чинности ділають разом,

то нераз переважає то одна то друга і з огляду на переважаючу

осн хвну чинність називаємо опісля пережикання думкою, почуван

ням, або актом волі. -

Усі три основні чинности розвиваються в змислі, доцільному

для збереження життя. Чинність п і з н а в а н н я не може спинити

ся на змислових вражіннях і спостереженнях, тільки мусить їх при

гомочи попередніх спостережень порядкувати і ґрупувати, відділяти

постійні властивости від припадкових, бо йнакше ми не моглиби

ніколи вірно користуватись окруженням, або ліпше кажучи, не

могли би ніколи в ньому до цільно поводитися. Так отже тво—

ряться наперед із практичних понук точніші форми чинности пі

знання. До них у певному значінні належить також мова, яка дає

змогу многим поодиноким єствам спільно працювати і так у значній

мірі пособляє пізнанню.

Ч и н н і с т н в с. л і, яка первісно виявляється тільки в темних

гонових дiланнях, привчається згодом приспособлювати остережні

рухи, гони й інстинкти до висних цілей і є в силі опісля сi гони

й природники (інстинкти) то підпомагати то спиняти. Відповідно

до тяжших завдань вироблюєть я воля до сього, щоби ставити собі

віддалені ціли й через зручну комбінацію та строге придержування

ьитиченої цiли таки те осягнути.

Чинність по ч у в а н н я видосконалюється рівнож щораз

більше і ми вчимося з меншою натугою відчувати хвилеве, але

шкідливе вдоволення, чим пізніше невдоволення, що є його певним

вислідом. Багатий розвиток чуттєвого життя відкриває також що

раз то нові жерела в тіхи, особливо в царині естетики й так надає

життю більше змісту Людина „багатіє скарбами, про які довго

її грудь мовчала".

S 9. Ступні розвитку свідомости

Іliдчас коли три основні чинности свідомости ділають поруч

себе і разом зі собою, то ґ е н e т и ч н e помічування виказує
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дальший. дуже важний поділ психічних про як. Саме можна знову.

спираючися на верствуванні нервних осередків на основі самопс

чування розрізняти також такі верстви свідомости, в яких про

яви виказують в певному змислі своє і с н у в а н н я о д н і над

д р у г и м и. Воно є в части також ч е р г у в а н н я м. Усі пси

хічні прояви, які виступають будьто як б е з п о с е р ед н і ділання

зовнішніх або в нутрішніх подразнень, будьто виявляються прямо

в рухах тіла, називаємо п е р н о р и д н и м и п р о я в а м и.

Сюди належать вражіння і сток то і є ж сіння змі слів, предмети, які

тепер бачимо, тони, які чуємо, радість, яку тепер відчуваємо,

дiлання волі, що його саме наміряємо виконати. -

Першоря цним психічним проявам відповідає фізіольоґічно все, що стоїть

прямо у зв'язку з періферійними узлами першої клітинної верстви. Се є отже

таксамо прояти у змислових приладах, як і довільні рухи.

Різними від сього є в своїй сути образи спогадів усіх сих

прояв, виображена барва, подуманий тон, спогад про пережите,

почування вдоволення. Всі сі прояви, що не стоять прямо у звязку

зі зовнішними проявами, називаємо д р у г о р я д н и м и п р о я

В а м и і t існу занню другоря цних прояк спирається вес:

висший розвиток ду невного життя. Образи спогаду творять у свс

йому взаїмному звязку се, що називаємо досв дом. Виображіння

пережитого виринає навіть тоді, коли зовнішне подразнення не

повторяється і таким чином я можу послугуватися досвідом. 8р —

бленим попередно. При кожному новому спостереженні долучають

ся образи спогадів по пік редніх спостережень і вчать мене вірніні=

витолкувати і використати нове спостереження. Будучність є тоді

для Мене вже не чимсь цілкс вито темчи м, зовсім незнаним. На

основі теперішнос и творіо осуди дожидання про се, що прийде, і так

я не є вже цілком іграшкою подій.

В царині чинности пізнання можна ствер іти п:е дальший сту

пінь розвитку. Другорядні грояви стають ще, як образи спогадis,

особне во (індивідуально) ( значе и ми й осі бнев і забарвленими пере

живаннями та зберігають свою н а гляд н і c r 1. Але заразо:х,

в и о б р а ж і н н я, що повстали незалежно від зовнішніх подразнень,

зміряють до сього, щоби стати т и н о н и м и виображіннями (S 35.)

Чим білі не вони, як такі, набирають ваги, тим ле «шне свідомість

на свойом у найвисншому ступні рсзвитку підносить їх до нагля д

н и х и о н н т . Виображування стає: думанням. Психічні процеси

на сьому с ту пні можемо назвати т р е і о р я д н и м и п р о 4 в'а м :.

Тут збираємо поодинокі випадки разом і з безлічи до свіду

висновуємо з а к о н и діяння.

Чинности по чу в а н н я і х о т і н н я є у свойому єстві за

всіди першорядні. Кожне дійсне почування і кожен справжній
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акт волі стоять у прямому відношенні до тілесних станів і рухів.

Проте будемо виразно розрізняти прояви життя почування й х -

тіння, які стоять у звязку із другорядними й третьоря ними утворам і

пізнання, від тих, які є звязані з першорядними актами, зі самими

змисловими вражіннями та змисловими спостереженнями. Отже

остільки і для сеї ґрупи є важний поділ по ступням розвитку.

Фізіольоґічно другорядним і третьорядним проявам відповідають прояви

в корі великого мозку. Вони основуються по части на сполуці із підоб -

лонними осередками, по части кідбуваються цілкоиито вну грі кори.

Третьорядні прояви набирають для розвитку душевні го життя

ще особливої ваги через те, що ведуть до вчинків, які пережи

вуть осібняка і стануть трівку ю класністю людства. Крик, що

виривається зі здавленої і руди, перет в рився через такі прояви

в мову. Вона укладом звукі і дає змогу передавати най

глибші думки і тим передава і ням витворю в дальше самі думки

в спосіб, що й ого тяжко обхопити зором. Реліґійні системи

вірувань, закони, обичаї, наукові досліди, твори мистецтва

всякого рода належить уважати витворами сього ступня. Вони

творять помалу духове майно людства, що веде самостійне життя

поруч природи і понад природою. Се духове придбання, збільшу

ване кожним покоління м, вінливає знов зі сі:ойого боку на розви

ток осібняка, що приходить на світ у суспільний організм, засвої в

собі вже з матірною мовою чимало праці думки попередніх пок. -

лінь і таким робом зискує знамените знаряддя до нової духсвої

праці.

Всі доконані людством психічні вчинки виступають таким

робом супроти осібняка як щось даного, предметного.

Сі спільні вчинки минулости, як вони виявляються в мові й реліґії,

в законах і обичаях, в науці й мистецтві, можна, в противенст3.

до поодині кого є ства аб. , до п р ед м е г н о г о духа, означити **

п р е мет н о г о духа, уживаючи вислову, у кованого фільоссфом

Гe rле м. Ми всі стоїмо від молодости під t; пливом предметНС Го

духа. III і л є р виказав у своїй академічній вступній мові дуже

наглядно, як то до зрозуміння одного одинокого історичного факту

є конечне знання цілої всесвітної історії. Такcs vo мусілиби ми

мати перед очима цілий дотеперішній духовий розвиток людства,

щоби вповні зрозуміти психічну прояву у свідомости людини

теперішности. Що наші пізнання є висл дом духової спільн94

праці, яку досі виконано, се можемо таксамо виразно бачити на

кожному граматичному розборі очерку (періоди), як і на кожній

альґебраїчній операції. Без орудників думання, що їх для нас

випрацювали грецькі та римські граматики, не моглиби ми пора

дити собі ні зі складним очерком, ні не вдалобся нам без праці
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д: мання грецьких. арабських та ін tiйських математиків, уложити

Г:ьнання, сконструyвaти й обчислити ґеометричну фіґуру. Але

й спосіб, як виявляються на вні наші почування й гони, є обу

словлений до теперішнім духовим розвитком. Люди:1:a є саме,

як се вірно пізнав А p і с т о т е л ь, від самого початку ло?tт:xди

Сї, 2 суспільним єством, і тільки через спільну працю многих

створено нані духові добра.

Так ступні розвитку свідомости ведуть від людини до люд

ства і знов назад до поодинокої істоти. Воно під впливом предмет

н го духа розвивається в багату особистість, яка знов є покликана

не тільки придбати й посідати се, що одержала в спадку від своїх

батьків, але ще побільшити власною працею і таким чином збо

гатити духове надбання людства.

S 10. Психічні диспозиції

ІІ умічування основних чинностей і ступнів розвитку свідомо

сті: вже показало, що психічні прояви, раз пережиті, не пропада

ють безслідно навіть тоді, коли знову зробили місце другим про

явам. Щоденний лі свід учить нас, що зроблені нами спостереження

ьиринають знову при нагоді як образи сшогаду. Чим частіше

відбувалася тасама проява, тим лекіне й скоріше вона виступає

знову при даній нагоді. Як маємо вправу тілесних приладів так са

мо існує факт п с и х і ч н о ї в п р а в и. На ній основується вся

ке вчення, всяке придбання психічних здібностей

Сі факти спонукують нас, попри психічну прояву або пере

живання, що в них здійснюється душевне життя. квести в психо

лі or,ю ще помічне поняття. Воно означує здібність переживати

певні психічні прояви. На се помічне поняття утворено термін

„ с и х і ч н а д 11 с п о 3 и Ц і Ж “.

Звичайно ще нині послугуються в психольоґії образом, що

грояви, колись живі у свідомости, на прикл. виображіння, пори

нають опісля, коли їх вже нема в свідомости, гід поріг свідомости,

щоби опісля виринути знову. Але сей образ викликує хибне виобра

жіння, немовби псикічні прояви були єствами, які навіть тоді збе

рігаються десь нетикані, коли їх не переживаємо. немов ждуть

ня се, ніоби знову появитися. Та треба замітити, що все психічне

зовсім не є просторне, змислово помітне, а навпаки є дане завсіди

тільки як і р о я в а. як д і я н н я, а ніколи як супокійне

б у т тя. Саме тому й психічної диспозиції не можна собі

наглядно ви бразити. Вона є п о м і ч н и м п о н я т т я м, утво

реним по анальоґії поняття п о т е н ц і я л ь н о ї е н е р ґ і 1.
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Всі прикмети, характеристичні для своєрідности якоїсь людини,.

се ніщо інше, як психічні диспозиції Мова має великий засіб таких

означень, що їх аж тоді можна влучно зрозуміти, коли уявимо

собі, 1що вони є психічними диспозиціями і коли знаємо, до яких

вчинків вони приспособлюють. Память є на приклад психічною ди

спозицією, яка загально витворює в нас хист переживати образи.

спогаду. В сьому значінні має, звісно, кожна людина память. Добра

память — се психічна диспозиція, яка приспособлює до сього, що

би по невеликому числі потворень відтворювати довші ряди виобра

жінь і осудів можливо без зміни. Уява — се психічна диспозиція,

яка дає спромогу складати із первнів виображінь нові витвори.

Талант, хист, бистрота розуміння, второпність, дурнота, чуттєве

уздібнення (Gemйtsart), вдача (Gesinnung), характер, се дальні

приклади психічних диспозицій. -

Як психічні прояви стоять у різнородних відношеннях залеж

ности до фізіольоґічних процесів, так психічні диспозиції стоять

у найтіcнішому звязку з фізіольоґічними диспозиціями. Музикаль

ний слух, талант до рисування — се психічні диспозиції, зовсім,

ясно злучені з означеними фізіольоґічними диспозиціями. Кожна.

придбана вмілість, на шрикл. читання, писання, числення має свою

основу в спільній праці фізіольоґічних і психічних диспозицій.

Відповідно до основних чинностей свідомости будємо розріз

няти в кожній царині, в царині пізнавання, почування й хотіння,

різнородні диспозиції. Так у психольоґії пізнавання наткнемося на

диспозиції спостереження спогаду й осуду. На приклад всяке при

дбане знання опирається на диспозиціях осуду, які уздібнюють.

до сього, щоби в означеній ділянці видавати швидкі й вірні осуди.

Д и с п о з и ц і ї п о ч у в а н н я грають велику ролю при

відрізнюванні своєрідности якоїнебудь людини. Се, що давніша

сихольоґія називала темпераментами, то ніщо інше як диспозиції,

почування. Коли сі диспозиції зводили в старині до мішанини пев

них соків, на приклад крови й жовчі, то сьогодня мусiтимемо вва

жати за фізіольоґічні основи сих диспозицій почувань на всякий

випадок питоменности нервного укладу.

Д и с п о з и ц і я м и в олі є на приклад се, що називаємо.

єдачею або характером.

Деколи буде треба нам розрізнювати також перно- й дру

горядні диспозиції. Однак з огляду на ступні розвитку свідомости

важніше розрізнювати в р о д ж е н і і над б а н і диспозиції. Так

здібність переживати вражіння зору й слуху, відрізняти висипі

й низнні тони, певно є диспозицією вродженою; здібність розуміти.

матірню мову й уживати її є пезно диспозицією надбаною.
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Люди відрізняються один від одного кількістю, силою і якістю

психічних диспозицій. Психольоґія взяла дотепер за предмет свойсго

розсліду тільки диспозиції, спільні всім людям. Поруч сеї загаль

н о ї психольоґії, якою займаємося виключно в сій книжці, почали

останніми літами розсліджувати спеціяльніші диспозиції, щоби

тим чином дійти до уґрупування й поділу основаного на науці. Ся

р із н и ч к о ва (діференціяльна) психольоґія знаходить багате поле

діяльности й матиме у своїх вислiдах також важні практичні на

слідки, важливі головно для виховання й навчання.

S 11. Подiл психольоґі

На основі висше сказаного поділ психольотії випливає сливе

сам із себе. Відповідно до трьох основних чинностей свідомости

матимемо насамперед три части а саме:

1. Психольоґію пізнавання,

2. Психольоґію почування,

3. Психольоґію хотіння.

В сих поодиноких частях прийдеться нам відповідно до стуr

нів розвитку свідомости поступати ґенетично і насамперед розгл.

дати про Іви пер і рідні, а опісля друго- і третьорядні.

В царині п з н а в а н н и, де ступні розвитку виступають в -

разно, буде відтак ось який поділ:

1. Вражіння і спостереження,

2. Ниображіння,

3. Думання і мова.

А що розвиток думання є дуже часто звязаний із мовою, то

Муси Мо їх розглядати разом.

У психольоґії поч у ва н н я й хотіння, що по своїй природі

є все першорядними, ґенетичний розгляд мусiтиме поступати по черзі

від першорядних до друго- й третьорядних умовин сих прояв.

Розмежування психічних прояв і диспозицій буде узгляднен

в кожному розділі.
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П с и х о л ь о r і я п і з н а в а н н я

А. Вражіння і спостереження

S 12. Повставання і загальні прикмети вражіння

Початком душевного життя є правдоподібно темне п оч у

В а н н я ж и т т я, яке порушується в супротивних станах вдово

лення й невдоволення. Се почування належить уважати як первісну,

ще зовсім не з р і з н и ч к о в а н у р е а к ц і ю свідомости на

подразнення, що ділають в окруженні та внутрі тіла. Здається, що

сього почування не супроводять ніякі виображіння і що воно має ще

зовсім замотаний, хаотичний характер. При пробудженні з глибокого.

сну, або безсилля, переживаємо щось подібного до сього, і такий

стан свідомости можемо припускати в новонароджених дітей.

Стани невдоволення є при сьому о много виразніше замітні,

ніж стани вдоволення, і виражаються в живих рухах. Вже в пер

ших днях, ба може в перших годинах свойого життя, переживає

дитина різні роди почувань вдоволення й невдоволення. Душевне

життя починає вже p і з н и ч к у в а т и с я і різноманітно форму

ватися. Молода душа замічує неначе тільки се, що пособляє її роз

виткови або шкодить. Прояви окруження, існують для неї лиш

о стільки, оскільки вони приносять вдоволення або невдоволення.

Чим різноманітніші вражіння впливають на дитину, тим більпе різ

ничкується її почування вдоволення або невдоволення. Коли отже

спровола проминає щораз більше часу між спанням а криком

і дитина має дозвілля дати на себе ділати окруженню, то різні

стани вдоволення й невдоволення виступають щораз виразніше.

Холод викликує інше невдоволення, ніж голод, тепла купіль ви

кликує почування вдоволення, яке виразно відрізнюється від того,

почування, що його дитина переживає от хочби при їжі. Зміни

стану свідомости, що їх переживає дитина, містять відтак, поруч

почування вдоволення й невдоволення, ще виразно замітний склад

ник і сей складник стоїть із природою подразнення в багато

тіснішому звязку, ніж первісне почування вдоволення і невдоволення.
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Сей складник є психічним первнем, який ми називаємо

враж і н н я м. На впливаюче подразнення душа реаґує йнакше

у вражінні, ніж у почуванні вдоволення й невдоволення. Між

вражінням а подразненням заходить тісний звязок, так що вра

жіння можна назвати чинністю подразнення. Почування є підметно

практичне, а вражіння предметно-теоретичне. У вражінні маємо

«перед собою якраз перший ступінь розвитку основної чинности

пізнавання. Вражіння — се первні, з яких спровола складається

* наш образ світа.

Простих вражінь, як самостійних закінчених переживань, не

буває. Ми подибуємо їх у різних гуртах тільки як однакові первні

та щойно психольоґічний розбір пізнав у них первневі прояви,

яких не можна дальше розложити. Розвинена свідомість знає тільки

гурти вражінь, що відносяться до зовнішніх або внутрішніх пс

дразнень і являються нам тільки як дані річи, або прояви. Так і

комплєкси вражінь, звані спостереженнями, будуть нас займати

нераз пізніше.

ІІ р о с те, або чи сте вражіння є отже психічною первневою

проявою, яку висліджуємо через аналізу. Се, чим різниться одно

вражіння від другого і в чому виявляється відношення залежности

між подразненням і вражінням, називаємо з м і стом, або я кістю

вражіння. Якостево однакові вражіння різняться своєю різною

сил о ю, або і н т е н с и в н і стю. Вкінці лишається здебільшого решіта

того почування вдоволення, або невдоволення, з якого вирізнич

кувалося вражіння, в ньому самому. Сю вартість вдоволення, або

невдоволення, називаємо чуттєвим т о н о м вражіння.

Якість, сила і чуттєвий тон сe загальні прикмети вражіння. Якостеко

означеного вражіння не можна собі подумати без певної сили, а також без

чуттєвого тону, хоча він часами є навіть мало замітний. Про кожну із скх

прикмет прийдеться ще говорити.

S 13. Якість вражіння

Якости вражіння не дадуться близше описати. Кожен, хто їх

переживає, знає їх, а в кого нема відповідних фізіольоґічних і пси

хічних диспозицій, тому їх знання не можна передати. Сліпий не

знає нічого про барви, глухий з уродження не знає нічого про

тони й нелести. Отже не розходиться о дефініцію, або o o з на

ч е н н я з м і сту поняття т.є. „якість вражіння". Треба радше уна

гляднити о б є м сього поняття відповідним ґрупуванням первневих

прояв, що їх означуємо як вражіння. При сьому основи поділу для

такої клясифікації не можна брати із самих психічних переживань,

бо з такої точки погляду не можнаби сказати нічо іншого як те,
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що ми переживаємо різні які сти вражінь, яких не можна по рівну

вати одні з одними. Радше мусимо взятися за ґрупування по

д р а з н е н ь, що викликують вражіння, щоби переконатися, чи

під поодинокі гурт подразнень можна підпорядкувати певні кляси

вражінь.

Під подразненням розуміємо взагалі фізичну причину вражін

ня. Прояви поза організмом, що ділають на кінець нерва, ділають

як ф і з и к а л ь н і подразнення. Механічний натиск, або удар,

хвилі світла та голосу — се приклади фізикальних подразнень. По

будження нервів ділає відтак дальше як ф і з i o л ь о r і ч н е подраз -

нення. Фізіольоґічні подразнення є знов або п е р і ф е р и ч н и м і,

коли побуджується перша з клітинних верстов, згаданих висше, або

о с е р е д н і м и, коли подразнення доходить до другої і третьої

верстви. Осередні можна ще дальше поділити на с у б к о р т і к а л ь

н і (друга клітинна верства, осередній шнур) і на к о р т і кал ь н і

(коли побудження доходить до кори великого мозку). Конечною

умовою сього, щоби наступило вражіння, є, очивидно, к о р т і

к а л ь н е подразнення.

Дла клясифікації вражінь є корисне знайти інакший поділ

подразнень. Вони дадуться наперед розложити на подразнення

з о в н і ш ні і в н у т р і ш ні. Зовнішні подразнення — се прояви

поза орґанізмом, внутрішні відбуваються у внутрі тіла.

З о в н і ш н і подразнення розпадаються знов на два гурти.

Перший гурт творять прояви, що ділають на цілу поверхню тіла,

всюди там, де знаходяться кінці нерва (кінцеві деревця або кінцеві

кисти, пор. висше стор. 16). Такими проявами є механічний натиск

або удар, теплота, елєктричні токи й хемiчнi дiлання. Їх можна на

звати з а г а л ь н и ми з м и сло ви ми п о д р а з н е н н я м и. Від

повідаючі їм вражіння звичайно вважано цілком за приналежні до

змислу дотику. Однак вони є так різнородні, що краще називати

частину їх з м и с л о в и м и в р а ж і н н я м и у ш и р ш о м у

розумінні а назву вражіння дотику обмежити до вузшого обширу.

Другий гурт зовнішніх подразнень складається з прояв, що

можуть ділати тільки на особливі знаряддя, які находяться на періфе

рії тіла. Такими проявами є хвилі світла й голосу і зовсім озна

чені хемічні процеси, що викликують запах і смак. Такі подраз

нення назвім с п е ц и ф і ч н и ми з м и с л о в и м и п о д р а з

н е н н я м и. Викликані ними вражіння є з м и с л о в и м и в p a

жіння ми у вузш о му з на ч і н н і, званими також тільки змисло

вими вражіннями. Суму фізіольоґічних і психічних диспозицій, які

уздібнюють до сього, щоби переживати такі вражіння, називаємо

коротко з м и с л a м и. Чоловік має п'ять таких змислів : змисл.

дотику, змисл слуху, змисл за рv, змисл нюху і змисл смаку. Ізза
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своєї ваги для цілости душевного життя обговоримо поодинокі

змисли пізніше Докладно.

Як в н у тр і шні подразнення ділають у першу чергу веґета

тивні прояви внутрі нашого тіла, як ось: віддихання, харчування,

травлення, виділювання й інше. А що сливе через усі знаряддя,

що служать сим функціям, переходять нервні волокна, то вже

нормальний перебіг сих процесів викликує всілякі вражіння. Голод,

спрага, почуття ситости, брак віддиху, задуха — се знані назви

для сього роду вражінь. Найвиразніше виринають вони у свідо

мости, коли в розвитку вегетативних процесів наступає перешкода.

Сю клясу вражінь називають переважно одною назвою : ві та л ьн і

(життєві) в ра жіння. Вони неначе відсвічують у нашій свідо

мости загальний стан організму, наше загальне здоровля. Вони

є до певної міри підкладом, на якому розвиваються змислові

вражіння і мають великий вплив на їх перебіг, як також на

складніші стани другорядні і третьорядні. Коли ми ба

дьорі, тоці образи, придбані нашими змислами, стають жи

віші, сума надбаних диспозицій постійно стоїть нам до послуги,

ми маємо до розпоряди мости наші психічні сили, ми готові

ними покористувати :я. Зате для приголомшеного, втомленого,

сонце не світить так ясно, квіти не пахнуть так приємно,

він із трудом пригадує собі і не може ні на що рішитися. Суму

важних життєвих вражінь називаємо часто ще й загальним

почуттям, загальним здоровлям, настроєм.

Як внутрішні подразнення ділають дальше ми м о в і л ь н і

і до ві л ь н і рух и на ших о р ґ а н і в. А що мязи не тільки іннер

вовані руховими волокнами, але й попереплітані й обмотані

почутними волокнами, то доконане стягнення і наступний рух

приходить до свідомости як в ра ж і н н я м я зі в а б о су став і в.

Сі вражіння мають дуже велике значіння для цілости душевного

життя; здебільшого їх гуртується разом під назвою рух о вих

в р а ж і н ь.

Рухові вражіння передають почутні нервні волокна, що

переплітають мязи, сустави, жили і вязанки тіла. Через рухові

вражіння усвідомлюємо собі довершенні рухи, і то так само до

цільні, як і мимовільні. Рухові вражіння є переважно злучені

з іншими психічними проявами в нероздільні гурти й тому легко

їх не завважуємо. Насправжки й їх значіння пізнали щойно

в останніх десятиліттях. Через них довідуємося точно про знаряддя

нашого тіла і тим робом пізнаємо їх та вчимося їх уживати.

Рухові вражіння є всі точно зльокалізовані с. зн. відносяться до

означених місць тіла. Тому вони грають рішаючу ролю при роз

витку в и о б р ажіння п р о стору.
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Рухові вражіння творять дальше істотну складову частину всіх

спостережень змислу дотику й зору. Таким чином вони передають

вражіння опору, яке ми переживаємо при дотиканні тіла і при

спробі той опір здусити. Се вражіння причиняється головно до спо

стереження ціпкости, непроникливости, на якій основується, як

покажеться пізніше, головно виображіння самостійних, незалежних

від нас p і че й.

Про важну ролю, яку грають рухові вражіння при повста

ванні с п о с т е р е ж е н ь з о р у, буде м ова пізніше. Осуди про

спочинок або рух нашого тіла, орієнтування, осуди про напрямок

і скорість руху, дальше почуття рівноваги, а при її заколоті почуття

завороту, — всі вони основуються остаточно на рухових вражіннях.

Як внутрішні подразнення ділають дальше прояви в осеред

ному орґані. Вони побуджують частини мозку, прилучені до по

одиноких гуртів вражінь, без рівновартного змислового подразнення

ізвні. Принагідно наступають такі осередні побудження при цілком

нормальному, явному стані, богато частіше ві сні і в горячці.

Із сими побудженнями завсіди злучені злуди осуду, коли ми витворені

вражіння відносимо нібито до зовнішних подразнень. Так хорим

на горячку видається, що близько горіючої свічки, чи деінде,

бачать виразно постаті. Часто вони навіть знають, що справді

нема там нічого, але не можуть опертися сьому вражінню. Такі

прояви називаємо гал ю ци на ція ми, коли не ділає ніяке зовнішне

змислове подразнення, а і л о 3 і я м и тоді, коли змислове подраз

нення сильно переiначене осередним побудженням і коли зовсім

невірно його толкують. Прямим, головно електричним подразнен

ням осередних партій змислових нервів можна й доцільно викли

кати такі прояви. Наззім їх о с е р ед ними з ми сло в и ми ира

ж і н н я м и.

Відповідно до сього маємó ось який поділ вражіні, що до їх

яко сти :

І. Викликані з о в н і ш н и м и п о д р а з н е н н я м и :

А. Змислові вражіння в ширшому значінні (викликані загаль

ними змисловими подразненнями).

Б. Змислові вражіння у вузшому змислі (вони виринули через

специфічні (подрібні] змислові подразнення).

ІІ. Викликані вну тр і ш н и м и п о д р а з н е н н я ми:

А. Життєві вражіння.

Б. Рухові вражіння.

З. Осередні змислові вражіння.

3 r y з а л є м, Підручник психолі.oriї."

:

-*
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S 14. Інтенсивність вражіння

Висше ми сказали (стор. 32), що вражіння, рівні що до якости,

можуть різнитися ступнем або і н т е н с и в н і стю (напругою). Однак

ce тpeба ширше пояснити.

Ми пізнали у вражінні психічну первневу прояву, зміну на

шого стану свідомости, означену щодо змісту, залежну від

нервного подразнення. А що наш орґанізм і наша свідомість тво

рить суцільну одність, то кожна зміна мусить ділати на цілісті .

Отже зрозуміле само собою, по сі зміни виявляють різниці не

тільки щодо якости, але також щодо кількости. Мірно сильне

подразнення світла змінятиме наш стан свідомости в меншому

ступні, ніж великий гамір, або запаморочуючий запах. Сильніші

подразненмня є здебільшого саме проявами, що мають більше зна

чіння для збереження нашого життя, ніж слабші. Більша інтен

сивність зазначується ярко передусім у сильніших почуваннях

і гонах, що їх побуджують сильні подразнення.

Таким чином на кожне вражіння припадає якась інтенсивність.

Вона набирає значіння головно через те, що поширює ділання

на подальші части орґанізму. Однак порівнання інтенсивностей

двох рівночасно, або безпосередно по собі пережилих вражінь

удається тільки дуже неточно, коли вражіння дуже різне щодо

якости. Тяжко, ба сливе неможливо сказати, чи ся червона

барва має більшу, чи меншу інтенсивність, ніж сей тон. Тільки

дуже великі різниці можна в таких випадках розпізнати. Одна

чим подібніші якости двох вражінь, тим ніжнішою буде наш:2

змога відрізнювати сі інтенсивности. При рівних барвах розрізню

ємо легко більшу або меншу ясність, при тонах більшу або меншу

силу тону. Зміна стану свідомости немов задержує тут тойсам

напрямок і відноситься до тих самих чинностей.

Ся здібність точнішно го порівнання інтенсивностей вражінь.

рівних щодо змісту, або подібних, привела на думку, щоби сі

інтенсивности не тільки оцінювати, але також мірити. Ще довго

перед психольоґами перевели такий помір астрономи, поділиьш:и

зорі, видні голим оком, по їх силі світла на шість громад.

Різниця сили світла зір першої і другої величини є при сьому рівно

значна різниці сили світла зір другої і третьої величини і т. д.

Таким робом, коли прийметься за одиницю різницю двох слідую

чих по собі сил світла, то різниця в силах світла першої і тре

тьої величини мусить мати числову вартість 2, а першої і четвертої 3.

Справді астрономи переводять сі поміри після довшої вправи з ве

ликою точністю і продовжають поділ також поза межу сього,

що бачимо голим ком.
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Е. Г. Вебер і Г. Т. Фехнер робили над вимірністю інтенсив

ности вражіння точні досліди. Опісля вели їх дальше і розбирали інші

дослідники. Важніші висліди сих дослідів ось які :

Не кожне подразнення є так сильне, щоби викликати вра

жіння. Фізична проява (тут мова тільки про фізикальні подразнення)

мусить щойно осягнути певний ступінь, щоби вражіння стало

я к р а з з а м і т н и м. Сю силу подразнення називаємо порогом

подразнення, а відповідаюче їй вражіння м і н і м а л ь н и м (най

меншим) в р а ж і н н я м. Але є ще також горішня крайня вартість

подразнення, поза якою повисшення сили подразно ння вже не ви

кликує повисшення інтенсивности вражіння. Сю горішню крайню

вартість називаємо в и с о т о ю подраз нення, а відповідаюче їй

вражін:я на й ви c ши м в р а жіння м.

Надто слабими подразненнями булиби на прикл. слова, ви

мовлені тихим непетсм, не чутні, або мала кількість пахучої мате

рії, що не в силі викликати вражіння нюху. Тоді кажемо : такі

нодразнення лежать під порогом, або є не за м і тні. Поріг подраз

нення не є постійною величиною, але може приймати різні вар

тости навіть при тому самому роді подразнення, відповідно до

різноти особнів, або відповідно до різних психічних станів одного

й того самого особня. Для тих, що не дочувають, залишаються під по

рогом такі звукові подразнення, що для нормально чуючих є давно

замітні. Те саме відноситься в деякій мірі до слабих подразнень

світла й барви в осіб коротко- і слабозорих. Коли ми запопадно

чимсь займаємося, то подразнення дотику, яке виконує муха, що ла

зить по нашій скірі, може ще бути не замічене, підчас коли іншим

разом ми се миттю замітимо.

Подібно буває з висотою подразнення. Слабі очі на прикл.,

вже осліплює сила світла, яку ще цілком добре зносять нормальні

очі. Коли подразнення міцнішає поза висоту подразнення, то

се має часто руйнуючий вплив на дотичний орґан. За сильні зву -

кові подразнення можуть довести до глухоти, перед надто сильним

подразненням світла хорониться око замкненням повік, але світло

ще й тоді впливає шкідливо.

В межах обидвох крайніх вартостей вражіння розсліджено

основно відношення між силою інодразнення й інтенсивніст:о вра

жіння. Не кожне зміцнення подразнення є в силі піднести інтен

сивність вражіння. Приріст подразнення мусить радше дійти до

означеної сили, щоби помітити різницю в інтенсивности вражіння.

Се мінімум приросту подразнення, якого треба, щоби підвисшення

інтенсивности вражіння зробити якраз помітним, називаємо п о р о

гом p і з н и цi. Вартість порога різниці є з одного боку при різних

якостях вражінь дуже різна. Так на прикл. при вражіннях світла

3*
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доволі вже незначного приросту ясности, щоби наступило підвис

ншення інтенсивности кражіння; при вражіннях натиску треба знач

ного зміцнення подразнення, інцоби підвисишити інтенсивність вражін

ня. Але з другого боку при однакових якостях вражінь вартість

порога різниці залежить знову від сили існуючого вже подразнення.

Коли на прикл. до ваги 1 kg, що спочиває на руці, треба

доложити ", з kg, щоби викликати підвисшення вражіння натиску,

то при вазі 2 kg треба подразнення побільшити о */s kg, щоби

різницю саме помітити. Отже тут панує ось який закон : ІІ о р і г

рі з н и ці стоїть до і с н у ю чої вже сили подраз нення

в по сті й н о м у від н о ш е н н і. С е від н о ш е н н я для p і з них

я к о с т е й в раж і нь м у си м о н а йт и шлях о м до свіду. Сей

закон, що його винайшов Вебер, а розвинув дальше Фехнер, нази

ваємо законом Всбера, або о с н о в ним психоф із и ч н и м за

К () f і С. М.

При численних спробах, роблених на те, щоби ствердити

постійне відношення межи приростом подразнення і ділаючим по

дразненням, або винайти п о р і г p і з н и ці ціля різних родів вра

жіння, показалося, що вразливість на різницю буває постійна

тільки тоді, коли вживати подразнень середньої сили, а навпаки

вона значно зміняється, коли подразнення наближуються до порога

подразнення, або до висоти подразнення.

Для подразнень сні гла середньої сили обчислено вразливість на різницю

на до се значить, що подразнення світла мусить більшитися о по свої

сили, щоби різницю саме за мітити. Для укових подразнень обчислено сю

вартість на 2, таксамо і 1% і ражінь на иc y. 1іри мязевих вражіннях, які ни

ринають при підношенні т і арік, кіл поч даюча лис. това картість в іт

«рехнер хотів піти крок впере i дiи и до безоглядної міри інтенсивностп

вражіння, до її числово о виразу. 18 ли ціли старався спершу звести сам

закон Вебери до ман сма і по 0 и у 11o 0 x думок можна легко зрозу

міти ось як : «Рехнер приці Мсів стісp:1, 1іц0 л к р а замітні вражіння і зі к р а

замітні різниці “ рінно замітними, отже рівними вражіннями, зглядно різни

цями. Коли отже шукаємо числового відношення, що відповідалоби вповні

відношенню між силою подразнення и інтенсивністю вражіння, то при пе

редумовах Вебери-Фехнера, маємо відношення числа до свойого льоґаритму.

Коли на прикл. написати числа 1, 10, 100. 1000 0 цно за рутим, то і для бази 10)

відповідними льотаритмами є 0, 1, 2, 3. Коли розглядати зріст

відношення до попередньої о числа, то маємо но, а 9. Відношення

між приростом а тим числом, яке лишаться таксамо постійним, як се мусить

чисе.1 і ух

були при силі подразнення, кол і вона має викликати однаково сильні різн

вражінни. Відтіля виводить Фехнер ось таке правило: вражіння росте з льо

raритмом подразнення (фундаментальна форму ліка). Колиж Фехнер уко

дить у рахунок ще порогову вартість полразнення й уважає її за одиницю,

то їй відповідає вражіння 0. Кожному справжньому подразненню відповідати

ме се вражіння, якого величина рівнається льотаритмови подразнення, так

що поставлено правило: інтенсивність вражіння рівнається

сили подразнення (мірнича формулка).

-

льотарит м т
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Вірність сього твердження оспорювали нераз і то справедливо. ІІеред

умова, що всі якраз замітні вражіння є однаково замітні, або може й одно

одному рівні, не справджується, і її збиває самопомічування. Коли до ваги

10 kg. доложити З'/3 kg. то приріст відчуваємо зовсім інакше, ніж, коли би ми

до 1 кg. доложили */з kg. Замітний приріст до вражіння, що є само в собі

вже дуже інтенсивне, має сильні побічні впливи, які Фсхнер знехтував. Дальше

одиниця, ним принята, ие є чимсь сталим, трівким, чимсь, що завсіди як

мірило булоби під рукою. Одним словом: спроба безоглядного поміру інтен

сивности вражіння, хоча вона сама в собі буде завсіди цікавою, не вдалася.

S 15. Чуттєвий тон вражіння

Решту почувань вдоволення й невдоволення, що лишається

ще у вражінні, виділеному із сих станів, назвали ми чуттєвим

тоном вражіння. Чуттєвий тон випливає не з тої самої основної

чинности, що й вражіння, а є переважно з ним злучений. Тому

чуттєвий тон можна назвати також реакцією цілої свідом о

сти на зміну, що відбувається у вражінні. Чисте просте вражін

ня є рідко вповні вільне від нього. Щойно, коли із вражіння роз

винулися висші психічні творива, тоді зникає почування аж до не

замітности: почування вдоволення притуплюється скоро через

привичку, а почування невдоволення зберігається довше.

Чуттєвий тон вражіння залежить :

1. Від я к о сти вражіння. Певні якости вражіння ділають за

всіди або переважно приємно, дісгармонія переважно неприємнс.

Запах рожі переважно приємний, запах сірководня є завсіди

невиносний.

2. Від і н т е н си в н о сти вражіння. Деякі вражіння є до пев

ного ступня приємні, а поза ним викликують почування невдово

лення. Де подразнення наближується до висоти подразнення, то воно

викликує завсіди неприємні вражіння. Військова музика, яка дуже

приємно ділає з певного віддалення, стає невиносною, коли ми до

неї надто наблизимося. Те саме відноситься до вражінь світла

й барви, як і до деяких запахів.

3. Від загал ь н о го стану св і до м о с т и й від о с об

невих власти в остей. Холод і теплота є для нас відповідно

до обставин приємні, або неприємні. Запах пижму є для декого

приємний, для декого огидний. Найпаче при вражіннях смаку за

мiтна велика різнота чуттєвого тону, що знайшла свій вираз

у приказці „ de gustibus non est disptitandum”, (годі розводитися

про те, що кому до вподоби).

Вражіння зі сильним тоном викликують переважно виразно

означене пожадання, або відпорність і тому біольоґічно мають ве

лике значіння, с. зн. вони важні для збереження життя. Такі вра

:
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жіння, як на прикл. запах і смак, можна назвати п р а к т и ч н и ми

вражіннями.

Вражіння з малим тоном, або без ніякого тону безпосередно

не відносяться до збереження життя, тому що не викликують нія

кого пожадання. Зате відношення залежности до зовнішного по

дразнення виступає в них виразніше. Через те сі вражіння дуже

важні для пізнання зовнішного світа. Се пізнання є для збереження

життя остаточно ще важніше, ніж безпосередно викликане по

жадання, або відпорність. Але відношення до збереження життя

є тут більше посередиe, складніше. Найблизшим вислiдом вражінь

з малим тоном і гуртів, зложених з таких вражінь, є пізнання

предмету, який викликує сі вражіння. Такі вражіння, що їх пере

дає змисл дотику, слуху й зору, називаємо також т е о р е т и ч н и

м и вражіннями.

S 16. Змислові вражіння у ширшому значінні

До них зачислюємо 1. вражіння болю, 2, вражіння температури.

Враж і н н я б о лю викликують загальні зовнішні змислові

подразнення, як ось: механічний натиск, або удар, елєктричні токи,

хемiчнi дiлання, високі ступні теплоти й холоду. Вражіння болю

внутрі тіла, отже вражіння, викликані внутрішними подразненнями,

лучаються з правила тільки при ненормальних патольоґічних ста

нах і вказують на якісь недомагання. Вражіння болю, яке очивид

но має завсіди тон уємний, се значить є голучене з почуван

ням невдоволення, відрізняється від загального почування невдово

лення тим, що Воно 6 л ь о кал і з о в ан е, с. зн. відноситься до

певного місця тіла. В сій льокалізації маємо один із найосновніших

первнів на гляд н о сти п р о стору, яку обговоримо аж пізніше.

ІІ ор і г п о д р а з н е н н я при вражінні болю лежить багато

висше, ніж поріг інших вражінь, бо часто якесь вражіння переходить

у вражіння болю, коли подразнення наближується до висоти

подразнення. Якщо біль наближується до горішньої крайньої вар

тости, то дотичний орґан нидіє, приходить неміч або й смерть,

коли болю не можна усунути. Вражіння болю є різнородне. Ті

роди означуємо звичайно відповідно до природи подразнення.

Так говоримо про біль пекучий, колючий, стискаючий, судо

рожнии ітп.

Вражіння болю є біольоґічно важне, бо воно звіщає про не

безпеки, що загрожують поодиноким місцям тіла й часто спричинює

рухи, пригожі до охорони організму перед такими небезпеками.

В р а ж і н н я т е м п е р а тури. І вони належать до змислових

вражінь у 1ииршому значінні, бо можуть повставати на цілій по
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верхні скіри тіла і в ній. Розрізняємо їх два роди: в р а ж і н н я

те п л a і в р аж і н н я хол оду, оба додатні стани, що виступа

К0 Нь ЯК п р о т и с та в н і прояви.

Як подразнення є чинні ті рухи молєкулів, що їх фізика вважає

за причини або радше за властиву суть теплоти. Вражіння темпе

ратури в сути річи виринає через приспособлення власної теплоти

орґанізму до оточення. При цілковитому приспособленні стоїть

організм на п с и х о л ь о r і ч н і й н у л е ві й точці. Якщо темпера

тура підвис111иться, то наступає вражіння тепла, а спад температури.

веде за собою психольоґічну нулеву точку вражінь холоду. Вра

жіння тепла має більше ступнів, ніж вражіння холоду, бо останнє

взагалі притуплює вразливість. Вражіння температури може бути

також зльокалізоване, коли тільки означені місця скіри є виставлені

на подразнення.

Чуттєвий тон вражіння температури залежить дуже сильно

від інтенсивности вражіння, від загального стану й від особне

вих властивостей. З правила можна сказати, що вражіння тепла

треває довше і є в більшій мірі приємне, ніж вражіння холоду.

Приладами для вражіння температури є взагалі закінчення нервів у по

верхні скіри. В новішому часі вдалося понадто розрізнити серед тих закінчень

точки тепла й холоду. Особливо останні можна виразно вказати. Більшому

або меншому гурткови сих точок відповідає також більша або менша вразли

вість температури на різних місцях тіла. Повіка, чоло, лице, підборіддя — се

найвразливіші місця. Вразливість на грудях, череві, рамени й руці є менша,

а найменша на підстегні й нозі. Про різні кражіння температури частей тіла

м з ж на впевнитися, входячи до доволі теплої, або доволі холодної купелі.

S 17. Вражіння і спостереження

Зражіння означили ми висине як психічний первень основної

чинности пізнавання, первень, що його не дасться дальше розкласти.

Але заразом замітили ми, 1що в нашній свідомости ніколи нема чистого

вражіння, тільки зоно приходить завсіди злучене в гуртові тво

рива. Ми бачимо не світло й барву, тільки освічені простори

й барвні поверхні. Се, що ми дістаємо в руки, збуджує не самі

тільки почування натиску й температури, але ми се відчуваємо

як тіло, як річ кінчасту, округлу, рапаву, тверду, або мягку.

Гурти, в які з лучені вражіння, являються по правилу як на

лежні до себе через спільне існування (кое ксистенцію) в просторі

й тяглість у зміні. Отже в нашій свідомости є снага зводити такий

гурт вражінь до одноцільної причини і збирати разом в одність.

Таки й гурт в раж і н ь, що й ого на ша свідомі сть обхоплює

як ці лість, на з и в а є т в ся спостереженням.
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Ф і з и ч н о ю у м о в о по сього, щоби витворилися спостере

ження, є гурт подразнень, що спільно існує в про сторі й тягло

зміняється. ІІ с и х і ч н о ю умовою є, крім вражінь, що відповіда

ють поодиноким подразненням, ще а к т с и н т е з и. В ньому, як c=

побачимо пізніше, позначується чинн сть загального психольс і чного

закона. Через сей акт синтези ясно освідомлюємо собі у спосте

реженні відношення до подразнень. Ся стичність вправді була

у вражінні, але не помічували її з повною ясністю. Се що ми

спостерігаємо, се не наші власні стани, тільки предмети нашого

окруження.

Спостереження розпадаються, відповідно до різних змислових

органів, на різні громади. Суми фізіольоґ чних і психічних диспо

зицій, які уздібнюють до сього, що би переживати певні роди спо

стережені, називаємо, як ми вже замітили, з м и с л a м и. Тепер

обговоримо ті посдинокі гурти, що ми їх висше означили як зми

лові вражіння у вузншому значінні, при чому говоритимемо про

Вражіння і спостереження разом. *

Спостереження як і кражіння належить до першорядного ступня. З актом

синтези, що обуслочлює його пом стання, стрiнемося пізніше при другорядни:

і третьорядних творивах, де ми його опісля зможемо означити точн згідно

з иого природою.

S 18. Змисл дотику

Вражіння і спостереження, що їх передає змисл дотику, ма

ють Превелику вагу з одного боку для збереження Життя, а з дру

гого для розвитку висших психічних чинностей. Вражіння дотику

творять свого роду перехід від загальних до подрібних 3мислових

вражінь. Здається також, що змисл дотику є найпервісніший з усіх

з мислів і дуже правдоподібно, що у низших звірів розвинулися

з органів дотику інші змислові знаряддя, як око й ухо.

Дотикові подразнення, що ділають із вні, є завсіди свойс гс

роду нaтиском, однак поріг подразнення лежить так глибоко, що

вже само діткнення якогось місця скіри чужим тілом викликує

вражіння дотику. Також в самому тілі рухи м'яз н і головно суста

ьів (суглобів), є чимало злучені з вражіннями дотику, що зливаються

із в настиви ми вражіннями руху в нерозлучні гурти. Взагалі тісна

злука між вражінням и дотику й руху є незвичайно важним фактом

душенного життя.

Своєрідним знамям вражіння дотику є його точна і c -

кал і за ція. Коли якесь тіло дотикає нашої скіри, тоді ми відно

симо вражіння завсіди до дотичного місця тіла. Однак ся льокал -

зація не є однаково докладна на всіх місцях тіла. Вебер найши в,
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що найточніше льокалізуємо на кінчику язика й на кінцях паль

ців, а найменше точно на середині хребта.

Проби робиться в сен спосіб : цирклем, якого кінці притуплені, дотин -

#мо різних місць тіла, точно означивши віддаль кінців циркля один від одного

Дотикаємося місця обидвома кінцями нараз і приближаємо їх один до одного

так довго, аж і дчуємо діткнення не як подвійне, а тільки як поєдинче. Віддаль

кінців циркля в сій хвилі, коли оба вражіння зливаються, подає міру вразли

Рости. Чим меншіа ся віддаль, тим вразливість дотичного місця скіри більша.

Спроби Вебера що показалися також вірні при наступній провірці, дали ось

Т31К1 і 11С. 18i :

кінчик язика . . . . . . . . . . 1 mm

кінці пальців . . . . . . . . . . 2 m in

червоний край губ . . . . . 5 mтr

верх руки . . . . . . . . 31 mm

яблоко коліна й околиця . . . . 30 mim

середина хребта . . . . . . . 6S inni

Через вправу можна сю нормальну міру дуже піднести. Те нераз стнер

джено на сліпих. Через духову втому меншає замітно вразливість скіри. Тому

спробу Вебера можна прикласти також до ствердження й поміру духової вто

ми (на прикл. у шкільних дітей). Перекодимо досліди над дітьми перед нау

кою і відтак знову після науки і при кінці одержуємо правильно більші

чис.181.

Дотикові спостереження дають змогу пізнати поверхню окру—

Жаючих ніс тіл. і Ірикмети тіл, що їх пізнаємо змислом дотику, є ось

ті: острокінчастий і округлий, рашавий і гладкий, твердий і мякий,

мокрий і сухий. Отже сі прикмети є якостями вражіння дотику,

або, як також кажуть, да н и м и (дата ми) з м и с л у д о т и ку.

Всі ті спостереження належить уважати за гурти вражінь дотику

й руху. Особливо прикмети твердий і мякий належить головно

звести до більшого, або меншого о п о р y, що його ставить тіло

здушенню. А сей опір доходить до свідомости через вражіння ру

ху. (Гл. в горі стор. 32). На се в р а жіння о п о р у спирається

також наше знання про непроникливість, або ціпкість тіл. Змислом

дотику пізнаємо наше власне тіло й відношення положення його

час гей, при чому, звісно, велику ролю грають знову вражіння руху.

Нарешті пізнаємо також в ел и ч и н у й вигляд дотиканих тіл,

коли носуваємо пальцями по їхній поверхні. При сьому комбінуються

вражіння дотику і вражіння мязів. Розуміється само собою, що

людей зі всіми змис на ми сло магає при сьому, очивидно, у великій мі

рі змисл зору : однак на сліпих можна замітити, що тут багато

може зробити змисл дотику. Отже змисл дотику творить осійсьy

нашої наглядности простору й вельми причиняється до її ви

роблення.

Дальше характеристичним знамям дотикових спостережені, є

надзвичайна сила пересвідчення основаних на них осудів. Се, нt, ба

чимо, або чуємо, може на нашу гадку далеко лекше спиратися на
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є) бмані, ніж Се, і Ц0, Я К !! Я М З Ца 5Ті, СЯ, 2 і 316 М 0 1і Я основі дотико вих

спостер жень. Нераз помічували, що освічені сліпці уявили собі,

начеб вони да Теко мен ше підт mдали обм ан ви ніж видючі.

Знаний є факт, замічени: уже Аристотелем, що коли положимо серед

ній і вказоний палець один на другому і вложимо між оба кінці пальців

кульку, то вона викликує виображіння, немов би були дві кульки. Хто робить

сей досвід перший раз, сей з початку не може вірити, що справді є тільки

одна кулька. Вражіння, яке викликує сей змисловий обман, досі як слід

не вияснений, доказує високу ніродестсіність даних змислу дотику.

Спостереження дотикового зми слу є основою нашого розуміння

тілесного світа. Точніше виробляється воно через з мисл зору. До

його обговорення отсе переходимо.

S 19. Змисл зору

Я с н і с т н і б а р в а

Психічні прояви, що їх не редає змисл зору, можна без

труду розложити на дві громаді. Вони разом характеризують

найважніші ступні розвитку сих прt у в. Отже розрізняємо: 1. Вра

жіння світла й барзи. 2 Спостереження предметів. В дійсности сі

громади не є відділені, бо кожне вражіння світла й барви злучене

з просторними спостереженнями : з другого боку кожнс спостс

реження містить у собі вражіння світла й барки і є їх передумо

вою. Однак легко можна до казати, що світло й барка є першоряд

ними, початковими первнями, які щойно в сполуці з іншими

проявами розвиваються у Властиві спостереження зору.

Як ф і з и к а л ь н і подразнення ділають тремтіння є теру різної

довжини хвиль і різної переломности. Закони, що відносяться до

передачі, ломання, поглощення і рефлексії (відбивання) хвиль світла,

є предметом Геометричної і фізикальної о п т и к и

Як фізіол ьо r і ч н і подразнення ділають найпершне переміни

хвить світ a в оці й побудження періферичної клітинної верстви, зна

ної під назвою сітчанки (сітківки, і etina). Побудження передається

дальше зірним (очним) нерзом, що виходить зі сітчанки до oce

реднього орґану. * -

З а н а т ом і ї зі р н о г о п р и л a ду. Л одське ок є кулистим тілом,

обнятим двома покривами (гл. обр. 8). Зовнішна т в е р ди ця (твердівка, sclera) є

туга, як виправлена скіра, і тримає все в цілости. Ззаду просаджує її зірний нерв,

а зпереду вона переходить у прозору р о г о в атку (рогівку, cornea). Внутрішня,

суди н н и ця (choroidea), містить численні кровоносні судини й напинець, що грає

ролю при приспособлености (аккомодації). Передню частину судинниці творить

ду г і в ка (радужка, іris) зі зірним отвором, або зіницею (зрячкою, чоловічком,

рнpilla). З ниця звужується, або розширюється остережно, відповідно до сього,

чи вливається більша, або менша кількість світла. Отже непрозора дугівка ділаєяк

заслона. Середина ока в виповнена воднистою теччу, кристальною сочкою і скли

стим тілом. Вони ділають усі як орудники, що переломлюють світло. Поза скли

стим тілом розпростирається сітчанка (нервівка, сітківка, retina), нервна ткань,
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зложена з чимало верстов. Вона має найбільше значіння для зірних спостере

жень. (гл. oбp. 9). Менше більше по її середині находиться осередня заглубина

(fovea centralis), звана також жовтою плямою, місце н а й в и р а з н і ш o гo

бач е н н я. З сітчанки виходять провідні волокна, що лучаться в зірний,

Обр. S. Поземий переріз правого людського ока. S твердиця (твердівка, sclera).

В роговатка, (рогівка, cornea) А кристальна сочка, С тіло склисте, g судинниця.

(choroidea), b дугівка (радужка, іris), і сітчанка, р жовта пляма з осередною

заглубиною, d зірний нерв.

нерв і проводять побудження крізь стіну твердиці (sclera) до осереднього органу.

Місце, де виступає зірний нерв, складається тільки з волокон і тому воно не є

вразливе навіть на проміні світла. Тому називають його сліпою плямою.

До зірного приладу належать, звісно також частини мозку, в яких

подразнення світла викликують побудження, отже зірні горбики, четверасті

горбики й певні частини мозкової кори. Геріні збирає всі нервні первні, які

побуджуються при вражінні зору, під назвою „су б станції бач е н н я“ і сим

виразом будемо також й ми принагідно користуватися. Процес побудження

основується правдоподібно на хемічних змінах субстанції бачення.

Як при кожньому гурті вражінь, так і при вражіннях зору

розрізняємо: якість, інтенсивність і чуттєвий тон. Як якости

вражіння зору виступають: світ л о й бар в а. В безбарвому вpa

жінні світла знаємо також різниці ясности, що їх відчуваємо:

як відтінки інтенсивности. Означення таких ступнів є: ясний,
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темний, чорний при чому треба замітити, що й цілковиту темряву

годиться уважати за позитивне вражіння, а не тільки за відсутність

вражіння світла.

Вражіння барви розпадають

ся на дві громади: білу й чорну;

їх, разом із посередними відтін, мі:

сірої, називаємо невтральними бар

вами. А що тут відтіні йдуть

тільки в одному напрямку, то не в

тр а л ь н і б а р ви можна предста

вити прямою лінією, якої обидві

кінцеві точки означуємо як „білу“

й „чорну“. Віддаль поміж ними мі

стить усі можливі відтіні сірої.

Другу ґрупу творять пестрі

барви. Коли сонішне світло роз

ложити призмою і зловити відтак

Обр. 9. Поперечний переріз через се розложене світло на дошку, або

" і ", стіну, то одержимо так званий

личкові, G (g, h, i, i, k) узлові клітини с п е к т р. На ньому появляютьс

зірного нерка. найважнішці барви у знаному по

рядку: червона, оранжева, жовта, зелена, синя, фіолетна. Сі спек

тральні барви переходять згодом одна в другу, червона через оранже

вy в жовту, жовга в зелену, зелена в си ню. Остання у фіолєтній збли

жається знову до червоної. Як символу пестрих барв звичайно вжива

ють кружка, якого періферія представляє барви з їхніми переходами.

Коли зачнемо вдолі від червоної і наложимо дальше на ліво спектр, то

періферiя вертає при фіолєтній знову до червоної, однак між

фіолетною а червоною остає нце прогалина. Коли виповнимо її

пурпурною барвою, мішаниною червоної і фіолетної, то кружок

замкнеться. (гл. обр. 10) Між спектральними барвами ви ступає

чотири барви: червона й зелена, жовта й синя як о с н о вні

бар в и. Вони означують у спектрі немов зворотні точки в пере

ходах і відтінях барв. Оранжева барва пригадує таксамо червону,

як і жовту, фіолєтна пригадує таксамо синю, як і червону. Зате

нема ні одного барвного відтінку, що пригадувавби рівночасно

червону й зелену, або рівночасно жовту й синю.

У пестрих барв, яких найважнішими представницями є спек

тральні барви, розрізняємо три р і чи : 1. т о н б а р в и, с. е.

Знамя, яким чотири основні барви відрізняються одна від одної

2. я с к р а в i ст. н., с. є. більшу, або меншу силу світла і 3. ступінь

на сичення, с. є більшу, або мениту різницю кожної барви від

білої, або сірої. Отже ми кажемо : барва має жовтавий тон, св:—
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тить сильно і є досить насичена. Один і тойсам тон Червоної

барви може світити ясніше, або темніше, може бути більше, або

менче насичений.

Коли хочемо мати перегляд усіх можливих відтінків барв

по тоні, яскравости й ступні насичення, то до сього знаме"9

надається так званий осьмикутник барв (гл. обр. 11.).

Віссю фігури є проста лінія біло-чорна з лежачими між ними відтінками

сірої (сивої). Скісно довкола лежить чотирокутник. на його кінцях наложені
основні барви, і то так, що жовта приходить при білій, синя при чорній. Площі,

відповідаючі поодиноким тонам барв, подають відтак усі барви того самого

тону в різних ступнях яскравости, підчас коли середина осмикутника "

різні ступні насичення. Через відповідні перерізи одержу°м9 перегляд усіх

можливих барв і пересвідчуємося, що до означення своєрідности *9"9" "Р"

ви потрібні три дані й вони вповні вистарчають.

Не п р я м е б а ч е н — 4 75 °

н я і с л і п о т а н а б а р- Ss 4 синя

н и. Тільки середня частина х |

сітчанки є вразлива на всі * і х

спектральні барви, або, ви- / ,7 \,

словлюючися фізикально, по- -

будима проміннями світла о --- - і

всякій довжині хвиль.Проміні, V. і

що падають на сю частину, ба- 2 у

ч и м о, як то кажуть, п р я- / і \ ---

м о, а проміні, що падають ——

на бічні частини, б а ч и м о і у 0,7 у 7,9 %

н е п р я м о. Крайні береги ()бр. 10. Кружок барв.

сітчанки не приймають пе

стрих барв і відрізняють тільки білу й чорну з відтінями сірої. Між

тим находиться поле, де відрізняємо тільки жовто-синю, але не Чер

воно-зелену. Отже спектр являється в непрямому баченші або ціл

ком сірим з різними ступнями яскравости, або розпадається на дві

части. Місце зеленої барви являється безбарвим, ясний кінець

жовтим, темний синім, кожен у різній ясности. Ті самі прояви

виступають також при т. зв. с л і п о т і н а б а р в и. Менше біль

ше 2% усіх людей бачить на цілій сітчанці так, як нормальні люде

в непрямому баченні. Сей рід сліпоти на барви називають звичай

но червоно-зеленою сліпотою. Особи, сліпі на барви, не відрізня

ють червоних і зелених сиґналових кружків. Оба видаються їм

сірими з різною ясністю. А що се розрізнювання є дуже важне

при залізничій службі, то розсліджують правильну вразливість на

барви усіх, хто старається о приняття до залізничої служби. Лу

чаються також випадки ц і л к о в и т о ї сл і п о т и н а б а р н и.
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Такі особи бачать спектр так, як він нам являється тільки тоді,

коли проміні падають на крайній беріг сітчанки.

Випадків непрямого бачення у звичайному житті не замічуємо, бо на

ша увага лучиться переважно з фіксацією, при чому поодинокі части помі

чуваного предмету відбиваються відтак одна по другій на місці найвираз

нішого бачення. Через вправу можна однак легко помічувати також се, що

бачимо непрямо й можна пересвідчитися про те, що ми тут сказали.

Мі ш а н и н а б а р в. До по вня ю ч і б а р в и. Коли скоро

обертається кружок, помальований спектральними барвами, то

барвний кружок видається сірим. То саме діється, коли на кружку

намальовані не всі барви, але тільки дві, що в кружку барв лежать

напротив себе. Такі пари барв, що доповняються до білої, нази

ваємо д о п о в н я о ч и м и б а р в а м и. Доповняючими барвами

є: червона й синьо-зелена, оранжева й синя, зелена й пурпурна.

ьІлл Отже мішанина всіх

* , спектральних барв, так

як і мішанина двох

доповняючих барв, дає

білу або сіру, відповід

Но до Чистоти ВЖитих

барв. Кромі сього най

3*75н* важнішого закона мі

шання є ще інші зако

ни, але їх обговорення

на сьому місці завелоби

НаС За Д8ЛІЄ КО.

чЕР55А.

Синьд-делA"н в

П р о я в и п р о

т и в е н с т ва. Після

о б р а з и. Коли полс

жити кусні с рого па

*4 о р н А

Обр. 11. Осьмі:кутник барв

перу на різно забарвлених підставах, то смуги паперу являють

ся в різній ясности. Ті, що лежать на темній підставі, видаються

Яснішими, а найяснішими тоді, коли підстава чорна. На червоній

Підставі смуги впадають в зеленаве, на синій в жовта ве. Отже на

Ясність і тон барви впливає дуже часто оточення. (Р і він оч а с не

п р о т и в е н ст в о.) Сильні світляні вражіння лишають по собі

після о б рази (п і з н і ше в и сту п а ю ч і о б рази). Вони висту

пають тоді, коли світляне подразнення перестає ділати. Після

образи є д о д а т н і, коли мають тесаме забарвлення, як первісне

вражіння, а у є м н і, коли являються в доповняючій, або

А супротивній барві. Коли довший час дивитися в червсне

світло, а відтак поглянути скоро на білу стіну, то на ній по

являється зелена пл ім t. Післлобраз р.внається щодо вигляду
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й величини переважно первісному подразненню. Ся проява, яку

можна різно змінювати, називається поступним (сукцесивним)

противенством.

До т е ор і ї б а р в н и х в р а ж ін ь. Різнородність барвних вражінь, часто

вельми замітні прояви, що при сьому лучаються, домагаються одноцільного

вияснення. З проголошених теорій обговоримо тут коротко дві.

Теорія Юнґа-Гельмгольца (поставлена анґлійським фізиком Юнгом

(Уoипg), а розвинена дальше Гельмгольцом (Неfтholtz) приймає, що на сітчанці

є три різні нервні первні. Кожен із тих первнів побудимий тільки певними

проміннями. Надто є нервні елементи, що відчувають червоно, зелено й фіолетно.

Сонішне світло побуджує всі три гурти, а вислiдом їх спільного ділання

є вражіння безбарвого світла. Коли побуджуємо тільки поодинокий гурт, то

повстають вражіння червоної барви, зеленої та фіолєтної. Побудження червоне

й зелене викликує жовту барву в різних відтінях. Зелене й фіолєтне дає

відтіни синього, червоне й фіолєтне викликує пурпурне вражіння. Щоби

вияснити прояви противенства, мусить теорія приймати обмани осуду. Також

випадки сліпоти на барви годяться з теорією тільки при допомозі натяганих

помічних гіпотез.

Багато простіша й вимовніша є теорія Герінґа. Герінґ приймає шість

основних барв: чорну, білу, червону, зелену, жовту, синю. З них по дві

належать до себе як найтіcніше. Вражіння світла й барви викликують хемічні

процеси в субстанції бачення, а то: дісиміляція (Д) й асиміляція (А). От е

треба приняти три різні основні процеси, через які повстають усі вражіння

барв: процес чорно-білий, процес червоно-зелений і процес жовто-синій.

Сі антаґоністичні барви викликують або прояви Д, або прояви А. З трьох

субстанцій у найбільшій многоті заступлена чорно-біла субстанція й її побу

джують усі проміні. Дісиміляції відповідає біла барва, асиміляції чорна а різним

фазам сих процесів відповідають відтінки сірого, що лежать поміж ними.

Так само ясні барви: червона-жовта відповідають дісиміляції, темні: зелена

синя асиміляції. Прояви противенства поясняються тут просто антаґоністич

ним характером процесів, які безнастанно впливають на себе. Доповняючі

післяобрази належить прямо звести до асиміляції, що наступає після діси

міляції, або навпаки. Особливо просто й переконуючо можна вияснити опісля

прояви сліпоти на барви. Сліпим на червону-зелену барву бракує прямо

субстанції червоно-зеленої, а зовсім сліпим на барви не достає також

субстанції жовто-синьої. Теорію Герінка, яку в подробицях дасться, ще дальше

розвинути, кладуть що раз частіше в основу пояснення сих прояв.

S 20. Змисл зору. Спостереження предметів

Діти переживають світло й барву в перших днях життя тільки

як особливі роди почувань вдоволення і невдоволення, а освіче

них і забарвлених предметів вони не спостерігають як таких. Щойно

пізніше вчиться дитина відносити вражіння світла й барви до пред

метів свойого окруження і доходить до с п о с т е р е ж е н н я

п р е д м е т і в. У розвиненій свідомости приходять вражіння світла

й барви в переважаючій більшині випадків тільки як первні таких

спостережень. Спостереження предметів наступають через те, п:
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гурти вражінь світла й барви виступають злучені й лучаться при

сьому із в р а ж і н н я м и р у ху. Сей процес зв'язаний з певними

фiзiольоґічними і психічними умовинами.

Найважнішою ф і з i o л ь о ґ і ч н о ю умовою для спостере

ження якого сь про цмету є о б р а з н а c і т. ч. а н ц і. З поодино

ких точ к предмету виходять проміні. Вони переходять через медії

ока, що нереломлюють світло й відтворюють на сітчанці відвернений

образ предмету. Образ на сітчанці можна бачити у свіжо забитих

звіріз, серед певних обставин також в людському сці обєктивно.

Образ є вповні виразний тільки на жовтій плямі, отже бачений

прямо. На бічних частинах сітчанки, отже в непрямому баченні,

є він невиразний.

Питання, чому ми бачимо предмети прямими, хоч образ на сітчанці

відвернений, не є поставлене влучно. Прецінь образ на сітчанці є: тільки о д

Н () і0 ; фiзiольоґічних умов повстання спостереження. До сього мусять до

лучитися прояви в осередньому орґані, щоби спостереження стало фактом.Ко

ли дотичні мозкові партії чомусь не функціонують, то всеж при цілком нор

мальному образі на сітчанці наступає таки повна сліпота (худоб'яча сліпота).

Про природу сих осередніх прояв, через які наступає щойно спостереження,

ми зовсім нічого не знаємо. Далі не бачимо нашого образу на сітчанці, а тіль

ки предмет. Відвернений образ на сітчанці є фактом фізикальної оптики, що

З іншими її законами стоїть у повній згоді, але се не творить психольорічної

нpоблєми. * *

Коли би отже наше око було непорушне, то можна би

прямо бачити тільки малу частину окруження. ІІІойно рухи ока

дають нам точний образ зовнішного світа.

Насамперед треба тут назвати м о ж н і с т в п р и с п о с о

б л е н о с т и ока ( ,кk ommodation svermóдеin). Напружуючий ми:

судинниці справляє через своє корчення того рода зміну в луче

вому закривленні криста льної сочки, що око приспособлюється

до різних віддалень, с. е. до певної межі близнні й дальші

предмети можна бачити виразно.

Однак це важнішими для зірного спостереження є рухи ціло

го ока, виконувані трьома парами мязів. Сі м'язи дають змогу, оку

крутитися до середини й навні, (до носа й до висків), підноситися

в гору й опускатися в діл. Точка предмету, що її проміні падуть

на жовту пляму, називається т оч к о о б а че н ня. Як дов

го око с в спокою, то точка бачення може змінятися тільки тоді,

коли предмет рухається. Однак через рухи ока стає можливе, що

звільна всі, або бодай переважна частина точок предмету одна після

другої, стають точками бачення. Рух очей, виконаний на те, щоб:

прямо бачити якийнебудь предмет, називається ф і к са ці є ю. Отже

ми ф і ксу є м о предмет. се значить: ми доводимо до сього, що

виходячі з предмету проміні падають на місце найвиразнішого баченя.
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Так бачимо прямо всі частини предмету, одну по другій. При

сьому, очивидно, з вражіннями сітчанки лучаться вражіння мязів,

що повстають при рухови очей. Сполука й комбінація сих вражінь

у нашій свідомости надає нашому полю бачення його означений

вид і позволяє нам пізнати величину, стать, віддаль, спочинок

і рух предметів.

В и д поля бачення. Перший із трьох висше названих пар

мязів, простий внутрішній і простий внішній зірний мяз (rectus

internus та rectus externus), порушає око, а з ним точку глядіння

в доземому напрямі, рівнобіжно до прямої, потягненої через

осередки обох очей. Навпаки: комбінована чинність обох інших

пар мязів (простий горішній — rectus superior. простий долішній

— rectus inferior, скісний горішній — obliquus superior і скісний

долішній — obliquus inferior) справляє, що точка глядіння мандрує

в гору й на діл, однак не в прямому напрямку, тільки в луковому.

Коли око є приспособлене (аккомодоване) до можливо найбільшої

віддалі, то всі точки глядіння, що їх стрічаємо тоді, коли диви

мося в поземому напрямку, є рівно від нас віддалені. Колиж ми

Звертаємо око завсіди вправо, а при сьому обертаємося звільна

кругом себе самих, то точки глядіння описують круг. Сей круг

називаємо о б p і є м, або вид но к р у г ом (г о р и з о н т о м від

грецького брtЗо обмежую) через те, що він обмежує наше

глядіння. А коли опісля, піднісши око в гору та загнувши ще

й голову взад, звернемо точку глядіння в гору, то точки глядіння

описують лукові круги, які доповнюються до найбільших півкругів

половини порожньої кулі. Отже коли ми з підзисненого становища

водимо зором свобідно, то наше поле бачення приймає вид вну

трішньої поверхні кулі; в її середоточці находимося ми самі. Від

повідно до нашого становища на землі бачимо, очивидно, тільки

горішну половину сеї поверхні кулі. А коли ми звертаємо нашу

увагу на різні точки обрія одну по другій, то перемірюємо поле

бачення при помочі лучів, які можемо собі подумати від нас до

тих точок. Через те одержуємо виображіння двовимірної площі.

Перемiрення поля бачення в напрямі висоти наступає відпо

відно до згаданих у горі мандрівок точки глядіння, викликаних

рухами очних мязів. Сі рухи, що їм, розуміється само собою,

товаришать зражіння мязів, причиняються багато до витворення

наглядности три вимір н ого про стору.

С по стереження величини. Для осуду величини предмету

міродайний в першу чергу образ на сітчанці. Коли подумати собі

прямі лінії (прозірні лінії), потягнені від точок образу сітчанки

до точок предмегу, то сі прозірні лінії, що перетинаються в сере

доточці зіниці, замикають кут, званий кутом з о р У. Сей кут

Др. В. Єрузалєм: Психольоґія. 4
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зору є взагалі мірою для осуду величини предмету. Тому то

предмети, що їх видно під однаковим кутом зору видаються

взагалі сднаково великими. Із двох однаково великих предметів

видається дальший меншим, бо його видно під меншим кутом зору.

Однак кут зору не є нашим єдиним мірилом при оцінці величини.

Наперед видається з двох предметів, бачених під однаковим кутом

зору, да л ь ш и й б і л ь шим, бо з попередніх досвідів знаємо, що

дальші предмети видаються меншими, ніж вони є насправжки.

Дальше: частини предмету, що відбиваються на бічних частинах

сітчанки, мають дуже незначну виразність, так що й тут допома

гають рухи очей. О много точніший погляд на величину предмету

маємо тоді, коли водимо по ньому зором. Конечним до сього

рухам товаришать вражіння мязів, що зливаються із вражіннями

сітчанки в одну цілість. Залежність оцінки величини від рухів

очей і вражінь мязів, що при сьому виринають, можна показати

на чимало досвідах зі щоденного життя. На прикл., коли ми хо

чемо потягнути пряму так, щоби вона була однаково довга

з даною прямою, то се вдасться нам о много лекше, коли обидві

прямі мають тойсам напрямок. Але коли на прикл. маємо дозему

пряму зробити однаково рівною з поземою, то наш осуд тоді

о много менче певний.

Велике число обманів величини й напряму, зва

них „ґеометрично-оптичними обманами" тому, що при

сьому вживається здебільшого ґеометричних кон

1) струкцій, пояснюється залежністю спостереження

в величини й виду від вражінь мязів. Один із найпрості

ших обманів представлений на обр. 12. Обі прямі АВ

і СП) є однаковісінько довгі. Проте лінія рисунку „с”

видається довша. Кут, що розбігається в гору, спо

нукує нас легко, при слідженні напряму, про

і07 b довжати відповідний рух поза В. Навпаки: на

рисунку „b" звернені на діл рамена кута немов

спинюють рух.

Сп о с т е р еження по стати. Образ на

і і сітчанці творить також основу для спостере

\ С ження постатей, коли розклад точок образу

/ \ відповідає розкладови точок предмету. Але

точним і виразним стає спостереження аж то

12 ді, коли точку глядіння пересуваємо здовж

крайніх ліній предмету. Отже також спостереження постати осно

вується на комбінації вражінь сітчанки і вражінь руху. Фіґури, які

одна одну накривають, але мають різне положення, пізнаємо щойно

по довшому помічуванні як такі, що накриваються. коли усвідо

мимо собі через повторне виконання рухів очей рівність обмежу

ючих ліній і утворених ними кутів.
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Вражіння мязів, витворені при огляданні постатей, є також жерелом

різних первневих естетичних почувань. Геометричний орнамент видається при

надний, коли зможемо легко його схопити, с. зн. коли при слідженні обме

жуючих ліній мусимо робити рухи очей мірно сильні й легко викональні.

Коли одначе якась фігура вимагає непривичних комбінацій рухів очей, то

вона ділає естетично неприємно, бо вражіння мязів є за сильні, а надто

мушу нераз силкуватися надармо, щоби вхопити вид. По довшому

часі, коли я в рухах краще вправився, і на перший погляд ухопив вид — тоді

здебільшого зникає естетичний несмак. Рівці, поведені рівнобіжно до

подовжнього напрямку колюмни, ділають приємно, бо вони спричинюють

часто повторення зірних рухів у гору, що їх вже дало само призна

чення колюмни. Колиж знайдеться колюмну, поділену поперечніми перерізами,

то спричинене тим спинення руху в гору відчуваємо неприємно і щойно по

кількаразовому огляданні привикаємо до сього. Симетрія ділає приємно

рівністю виконуваних при сьому очних рухів, асиметрія не подобається. Однак

при сьому треба замітити, що симетрія мусить виявляти певне багацтво,

щоби ділати естетично. Порожнє коло останеться естетично рівнодушним.

Колиж воно поперетягане лучами, а вони є ще замкнені дугами, то симетрія

є досить багата, щоби ділати естетично. Тим пояснюємо собі часте вживання

зоряного орнаменту. -

С по стер е ж е н н я порушуваних предметів. Коли огля

даємо порушувані предмети, то звичайно слідимо за ними зором;

через те видаються нам предмети наче ворушливі. До фіксування їх

мусимо безнастанно порушати своє око. Вражіння мязів поучують

нас про напрям і скорість руху. Сим пояснюється неодин змисло

вий обман. При скорій їзді залізницею рухається тіло, а через те

й очі, хоч вражіння м'язів не дає нам про сей рух ніякої звістки.

Ко тиж ми на прикл., хочемо фіксувати один із телєґрафічних стов

пів на шляху, то мусимо за ним слідити зором, с. зн. мусимо

виконувати рухи, як звичайно при предметах, що порушаються

у супротивному напрямку. В подібний спосіб видається нам,

коли ми довго оберталися кругом, а опісля втомлені

впали на крісло, що стіни кімнати обертаються в протилежному

напрямку.

С по ст е р е ж е н н я від далі. Орудником для оцінки відно

сної віддалі предметів від нашого ока є приспособлення (а к к о

м о д a ц і я). Але воно каже нам тільки, чи якийнебудь із бачених

предметів находиться близше, чи дальше від нас. При більших відда

лях і сей осуд стає непевним. Для оцінки абсолютної віддалі якогось

предмету від нашого ока є міродайні: або знову таки очні рухи,

або попередні досвіди. Часто оцінюємо віддаль предмету працею,

потрібною на те, щоби дійти до предмету. Принагідно беремо

також на ввагу по зі р н у в ел и ч и н у бачених предметів. Отже

коли знаємо дійсну величину, то оцінюємо віддаль тим більшою,

чим меншим видається нам предмет. Оцінка є певна завсіди тільки

для відносно малих віддалей, для більших вона неповна також

чк

*чуєssiтy of шмоз

АТ URВANA-СНАмРАlом

L1BRARу

: 1



52 * Перший розділ

й у розвиненій свідомости. Що вона спирається на досвіді і треба

її собі придбати, се бачимо на дітях, що деколи хапають за місяць, і на

оперованих сліпороджених, що в перших годинах по операції вва

жають за цілком близькі всі предмети, виразно помітні.

В и м і p у гли би ну. По дві й не о ко. Змисл зору навчає

нас не тільки про відносну віддаль предметів від нас і один від

одного. Бачимо ще в виді тіл частини предмету не тільки

в розкладі на площі, але також у різній глибині. Але спостере

ження в и м і p і в у гли б и н у мусить кожний із нас щойно ви

вчитися, хоч ми сього виучування і не замічуємо. Оперовані слі

породжені вважали нераз кулю за коло, а щестистінник за чотиро

кутник. Щойно через дотикання предметів вони запевнювалися

про тілесність предметів, а бачили їх тільки на площі.

Спостереження виміру в глибину є найважнішим вислідом

по дві й н ого ока, або дво o ч н о г o (бі но куля р н о г о) бачен

ня. Що правда зорові спостереження обидвох очей у нормальному

стані відносимо завсіди до одного предмету, а подвійне бачення

є переважно доказом патольоґічних станів. Всеж образи того са

мого предмету на сітчанці є в обидвох очах різні. Через комбінацію

сих різних образів на сітчанці повстає тілесне бачення. На сьому

факті основується оптичний прилад, c т е р е о с к о п. Він дає змо

гу два рисунки того самого предмету на площі в той спосіб ком

бінувати, що з сього повстає тілесний образ.

На тілесне бачення впливає впрочім замітно спільне дiлання

спосторежень зору й дотику. Як уже замічено в горі, пізнання

масивности, непроникливости тіл спирається на спостереженні

опору, що його тіло ставить здавленню. Дитині в перших хвилинах

життя дає вражіння світла й барви переважно привід виконувати

хватні рухи. Коли дитина тримає опісля предмет у руках, то змисл

дотику немов стверджує се, чого зірне вражіння наче догадуєть

ся Колиж зірне вражіння повториться, то виступають знову по

передні спостереження дотику як образи спогаду і скріплюють вра

жіння тілесности предметів. Сі спогади дотику зливаються опісля

із вражіннями зору так, що часто видається нам, немовби ми бачи

ли се, що знаємо тільки через дотикові спостереження, давніше

пережиті. -

На всякий випадок зірні й дотикові спостереження, що містять

у собі всілякі рухові вражіння як первні, ділають разом, і з сього

спільного ділання твориться помалу наш погляд про окружаючий

нас тілесний світ, розложений у тривимірному просторі. Гін само

збереження силує нас формально пізнавати щораз точніше сей

світ. Від його своєрідности чейже чимало залежить наше щастя

й горе.
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S 21. Змисл слуху

Вражіння, передавані змислом слуху, є або з в у к а м и, або

ш ел е с т а м и. Тяжко иодати словами різницю між обома ґру

пами, але вона кожному знана зі щоденного досвіду. До характе

ристики обох можна сказати. що звуки вважається більше вну

трішніми станами, психічними проявами, котрі не мають про

стірного характеру, тільки часовий і є здатні викликувати

сильні чуттєві наслідки. Навпаки шелестів не вважаємо так дуже

за самостійні вражіння, тільки ізза асоціяцій, про які буде мова

дальше, відносимо їх до попередніх спостережень зору й дотику і

толкуємо їх як признаки подій, що відбуваються в просторі. Тому

специфічні прикмети слухового змислу виражаються о много ясніше

при звуках, ніж при шелестах, підчас коли останні є важніші для

збереження житя і загального розвитку свідомости.

Як фізикальні подразнення ділають при всіх вражіннях слуху

довжинні дрожання (longitudinae) повітря, викликувані дрожачими

рухами різних тіл. У внутрішньому вусі перетворюються сi дрожан

ня на фізіольоґічні подразнення, а з останніх виринають, доведені

до осередного приладу дотичними нервами, вражіння слуху.

З а на то мії і фіз і о л ь о ґії слухового приладу. (гл. обр. 13)

Внішнє вухо складається з ушної чашини і слухового проводу, замкненого

тара б а н н о ю о б о л о н о ю (около 1 mm груба, скісно прилягаюча оболона)

Тарабанна оболона попадає ар

через доведені до неї дро

жання повітря в тремтіння 2

і передає їх дальше трьома

слух о в и ми кі ст оч к а ми

(Кленчик0М, КОВaЛЬЦеМ,

стременцем), що находять

ся в та р а б а н н і й я м и н і

{середуще вухо). Стременце

нaтискає на округле вікон

це перевойника і вводить

через те в рух так звану

слухову водицю. Перевой

ник (внутрішнє вухо) — се

кістна оправа. Вона у сво

йому нутрі містить два скіряні міш очки й численні канали та порожні, всі

виповнені водою. Іх означується разом як ск і р я н и й п е р е в о й н и к. (гл.

обр. 14.) Один із тих мішочків, округлий, стоїть у звязку з так званим

ск і р я ним с ли м а к о м. Сей слимак находиться у слимачні і є одним

із найважніших орґанів слухової прояви. Долішня оболона скіряного слимака,

так звана підставова оболона, має клітинний уклад, знаний під назвою

„прилад Кортія". Дуже складної будови сього приладу, який стоїть

у звязку з кінцевими волокнами слухового нерву, не будемо дальше описувати. У

Підставова оболона сама складається з великого числа получених скірою

волоконців. По теорії Гельмгольца, загально доволі признаній, сі волоконця

Обр. 13. Схематичний переріз

уха. D внішній провід ушний,

В В тарабанна ямина, А пе

ревойник, c c тарабанна обо

лона, о віконце овальне, r ві

конце округле.

і
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настроєні на різні висоти тону й дрожать, коли побуджуємо дотичний тон

До сього дрожання зводимо ніжну здібність розрізнювати висоту тонів

і вичувати горішні тони. Другий із вище названих мішочків, ел і пт и ч н и й,

має три луковаті канали, що виступають із мішочка пляшковатими набрені—

лостями (згрубіннями). Сі луковаті проводи стоять у звязку з поставами

й рухами голови і мабуть також грають ролю при заколоченнях рівноваги

тіла, що виявляються вражіннями завороту. *

Отже мистецька будова вуха служить, здається, двом цілком різним

завданням. Сьому відповідають також обидва нерви, що мають свій початок

у внутрішньому вусі. Слимаковий нерв (nervus cochlearis) повинен би передавати

вражіння слуху, нерв присіночний (nervus vestibularis) мавби відноситися до

вражіння рівноваги. Однак обидва нерви лучаться і біжать опісля цілком близько

поруч себе. Вони творять разом нерв слуховий (nervus acusticus), що його

зачисляють до осьмого мозкового нерву.

Фізичною причиною в р а ж і н ня шеле сту є дрожання, що

повтаряється нерівномірно, або, як звичайно говорять, є неперіо

дичні. Зате в р ажіння з в ука викликують п е р і о д и ч н і дрожання,

що, хоч мають свої часто дуже складні форми, повтаряються

завсіди в зовсім рівномірний спосіб. Вже самоспостереження

характеризує переважно з в у к и як зложені вражіння. Первневі

вражіння, з яких повстають

звуки, називаємо т о н а ми.

В акустиці розрізнюємо стро

го поняття : тон і звук. Тон

характеризується своєю

простою формою дрожання

і недостачею звукового за

барвлення. Психольоґічно не

Обр. 14. Схема скіриого перевойника. e можна повести різкої гра

еліптичний, f круглий мішочок; a, b, c, ниці Що ми справді чуємо

скірні луконі хідники, h, і скірний слимак, — се переважно звуки; чи
х

k нерн слимака, п присіночний нерв. - - - -

1 сті тони, цілком безбарві,

майже ніколи не приходять. Дальше вживаємо поруч себе обидвох ви

разів і розуміємо під тонами вражіння більше первневі, елементар

німці, а під звуками вражіння більше зложені.

У звуків відрізняємо, як звісно, силу, висоту й б а р ву.

Таксамо звісне, що сила залежить від к і л ь к о сти (амплітуди),

високість від т р і вання, барва від форм и дрожань. Точність,

з якою є тут знані відношення до фізикальних подразнень, не сміє

нас заманити, щоби на місце вражіння покласти фізикальну прояву.

Вражіння треба радше розсліджувати чисто психольоґічно.

Знаменною прикметою звукового вражіння є в и со кість.

Навіть людина музикально зовсім невправлена розрізняє певно

високі й низькі тони й уміє, саме при слуханні скалі, подати

зовсім певно, чи ряд порушається „в гору", чи „в долину". Ви
“,
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рази „високий" і „низький” — се загально вживані метафори. Гре

ки називали низькі тони „тяжкими“ (,3арут), високі „острими“ (д595).

На ділі низькі тони мають у собі щось темного, тяжкого, щось,

що притягає до землі, високі щось ясного, світляного, стремля

чого в гору. Ряд тонів, зложений відповідно до висоти і низько

сти, або коротко щодо їхнього положення тону, є однови мірний.

Від даного тону можна йти дальше тільки у дьох гротило ж них на

прямках. Отже символом сього ряду є пряма лінія.

Тут упорядковані в безпереривний ряд якостеві різноти. Але сей ряд

робить на нас вражіння, начеб він був інтенсивно ступенований. Нам здається,

що помічуємо в ньому зміцнення й ослаблення. Уклад у бе: переривному,

одновимірному ряді мусимо вважати невияснимою дальше властивістю звукових

вражінь. Вражіння, що сей ряд є ступенований інтенсивно, береться по части

відсіль, що при співанні скалі розширення і звуження голосниці супроводять

вражіння мязів, що дійсно інтенсивно ступеновані.

Висота тону залежить, як сказано, від т р і в а н н я дрожання,

На місце трі вання кладемо звичайно, як їх взаїмну вартість, ч и

с л о дрожань в одній хвилині. Границю вразливости висоти тону

знайшли вже з достаточною певністю. Вісім до пяти айцять дрожань

в одній хвилині відповідає найнизшому тонови, а приблизно 50.000

дрожань найвисшому. Вільніші ді ожання повітря відчуває наше вухо

ще як удари повітря, а скорші як шипіння. Вразливість на різниці

є в низнших положеннях дуже значна, у вищих в на дуже сильно

меншає. Для обширу 64 до 1024 дрожань (С — с3 в музика.ьно

му означуванні) розрізнювали ще тони, що їх числа дрожань різ

нилися лише о 0:2. Важнішою від сеї яркої спосібности відрізню

вати діференції висоти є інша прикмета вражіння звука. Коли

йдемо в ряді тонів дальше, то разураз стрічаємо тони, що всеж ви

являють певну подібність, певне госвоячення з попередніми, хоч

вони різно високі. Найбільше помітною є подібність між одним то

ном і його октавою с. е. тоном, 1іцо повстає через подвійне число

дрожань. Уже в старині замітили сі звукові посвоячення і знайшли,

що вони стрічаються між такими тонами, яких числа дрожань,

або довжини струн стоять у відношеннях, що їх можна виразити

малими числами. На основі сих фактів, які треба знову приняти

як первісні, установлено музикальні скалі. Іх подробиці не можуть

нас тут дальше займати.

Б а р в а в р а ж і н н и т о н у є знамям, котрим відрізня

ються ще тони однакової сили й висоти. Той сам тон звучить

інакше, коли його викличемо на роялі, на скрипці, або людським

голосом. Різні музичні інструменти пізнаємо по звуковому забар

вленні. Сі різниці викликують у різних інструментах що правда також

переважно побічні шелести. Барва тону у вузшому і мисті, або

музикальна барва звука зависить від виду дрожань. Отже кожний

:
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вид филі, оскільки дрожання є тільки періодичні, дасться розло—

жити на якесь число простих, маятникових дрожань (званих також

сінусовими дрожаннями). Таксамо кожний тон можна розложити

на частні тони. Найнизшим із них є о с н о в н и й т о н що його,

як нам здається, вичуваємо як найвиразніше. Інші, яких числа дро

жань є цілочисельними многократями числа дрожань основного тону,

називаються його г о р і ш н і м и т о н а ми. Їх числимо в осьта

кий спосіб: коли взяти за одиницю основний тон, то перший го

рішній тон, якого число дрожань є подвійне, є рівний октаві основ

ного тону. Другий, якого число дрожань є потрійне, творить дуо

деціму, а третій подвійну октаву основного тону.

Основний тон . . . . 1 n 6дрожань)

перший горішній тон . . 2 n (октава) осно вного

другий у» „ . . З n (дуодеціма) тону.

третій х: „ . . 4 n (подвійна октава)

Тон, викликаний тільки сінусовими дрожаннями, не має го

рішніх тонів. Він дає ясний, мягкий звук, але, як висловлю

ється Гельмгольц, є без характеру, без „заправи". Такі тони можна

приблизно викликувати строєвими вилками. Се чисті тони без

барви. Отже барву означуємо, як се тепер можемо сказати точні

ше, числом і силою горішніх тонів. Через те тон стається багатшим,

величавішим, мовляв, тілеснішим і яснішає. При деякій вправі

Вдасться вичувати горішні тони.

*."

Наука про гармонію і дісонанс, про переходи й комбінаційні тони, про

мельодійні ділання певних рядів звуків належить у части до акустики, в части

до теорії музики. Про естетичні ділання звукових вражінь буде мова пі

8ніше.

Ш ел е с т и можна поділити на x в и л е в i й т р е в а л i.

Гук або тріск — се приклади хвилевих шелестів; гудіння, бреніння,

дзижчання, шипіння — то приклади тревалих шелестів. Дуже часто

лучаються шелести, що складаються із скоро по собі наступаючих

хвилевих шелестів, як наприкл. тріскіт і плюскіт. Висоту й низкість

можна в певному змислі розрізнити також при шелестах. Але зна

чіння вражіння шелесту основується, як сказано, головно на ви

кликаних ним виображіннях. Се показується найвиразніше у зво

ротах мови: чую кроки, кінський тупіт, туркіт воза і т. п. Каже

мо тим, що шелест, який чуємо, викликує в нас означені виобра

жіння та спонукує нас до осудів. Вірне толкування шелестів є для

збереження життя дуже важне й тому людина вже дуже вчасно

вправлялася в ньому. Примітивні народи є вишколені в сьому зна

менито. На сьому основується конець кінців також розуміння мови,

а її значіння для душевного життя розглядатимемо пізніше

осно вн u .
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Р и т м. Розгляд слухових спостережень надається добре до

сього, щоби вказати на незвичайно важну, але досі достаточно

ще не розсліджену прояву душевного життя. Є се ритмічне чле

нування рухів та змислових вражінь. Вже фізіольоґічні прояви при

віддиху та при діяльности серця виказують ритмічне членування.

Так само ми порядкуємо наші рухи ритмічно, як ось ходження,

і чуємо істотну пільгу при праці, коли вона відбувається по так

там В новішому часі звернули увагу на се, що вже нецивілізо

вані племена влаштсвують свої спільні праці ритмічно та викону

ють їх у супроводі ритмічних співів. При молоченні ціпом у хлі

боробів, при ударах молота в ковалів, ба навіть у способі, як

ше зці та кравці орудують голками, можна підмітити ритмічний лад.

Коли прислухуємося якийсь час до тикання маятникового

годинника, або до ударів метронома, то мимоволі кладемо сильні

нший натиск на один удар і вносимо в рух, з обєктивного погляду

цілком рівномірний, субєктивно ритм. У кожній мові є ритмічний

уклад складів і слів, а поезія тільки далі розвиває те, що є дане

в зародках. Ба навіть здається, що й музика має своє останнє

й найглибше жерело в ритмічному почуванні, яке лежить глибоко

В людській природі. Навіть мельодію і гармонію можна зрозуміти

як незвичайно тонкі й багаті різничкування первісного ритмічного

уложення. Здається, що ритм є дійсно загальною прикметою

нашiого орґанічного життя, прикметою, нераз міродатною для

розуміння й формування нашого оточення. Отже мистці, що

розвивають далі ритм, який є в нас. не творять нічого іншого»

тільки приводять нам до свідомости нас самих. Тож Гете каже

вповні правду, коли на питання: „ Wer teilt die flieBend immer

gleiche Reihe belebend ab, dal sie sich rhythmisch regt?“ дає від

повідь: „Des Мenschen Кraft, im Dichter offenbart.“1)

Л ь о кал і зація слухових вражінь наступає в певному значінні

безпосередно. Бачимо, що цілком маленькі діти вже звертають

голову туди, відки походить шелест. Сей простірний змисл уха

розвивають далі сліпі, а він улекшує їм орієнтацію. У людей

з повними змислами виключно дотикові й зорові спостереження

перебирають на себе орієнтування в просторі, так що простірний

змисл уха роззивається мало. Тож у розвиненої людини з повними

змислами льокалізація слухових вражінь є в більшині випадків

тільки посередна. Ми зачисляємо причини звука, що їх припуска

ємо, до розвиненого вже дотикового й зорового простору.

1) Хто ділить рівно ряд, що все йде плинно й життя йому дає, щоб

біг ритмічно? Людини міць, на імя їй поет.“

|

2.
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S 22. Змисл смаку й нюху

Вражіння сих обидвох змислів викликується хемічними ділан

нями, що вводять у стан побудження кінцеві знаряддя нервів

смаку й нюху. Тому то й називають ті два змисли хем і ч н и ми

змислами. Нерви смаку побуджується тільки плинними матеріями,

(зглядно такими, що в слині розпускаються), нерви нюху тільки

Газовими матеріями.

Знаряддями смакового вражіння є піднебіння, кінчик язика

й насад (задна частина) язика. Якости вражіння смаку не можна

означити так точно, як якости розгляданих досі змислів. Вирази:

кислий (квасний), солодкий, гіркий, солений означають найважніші

кляси вражіння смаку, однак серед них виступають різнородні

відтінки, що повстають по части через мішанину різних вражінь

смаку (солодко- кислий, квасний, гірко-солодкий), а по части

через те, що до вражіння смаку долучуються вражіння дотику

і зливаються з ними тісно. Вражін і смаку має завсіди тон. Томуто

є при ньому так багато індівідуальних різниць.

Знаряддями нюхового з мислу є слизниці носа. Якости ню

хового вражіння є неозначені й їх тяжко усталити, так що мова не

утворила ні одніського слова, яке означує виключно якість Запаху.

Тому ми називаємо більшу частину запахів на зразок їх побудни

кiв (запах рожі, фіялки, пижма), або позичаємо означення з інших

змислових царин, коли говоримо про колючий, гризкий запах.

Вражіння нюху мають також завсіди тон, тому то вони мають,

так само як вражіння смаку, практичне значіння для нашого життя,

викликуючи, через побудження почувань, вдоволення і невдоволення,

пожадання й опір. Спостереження нюху є дуже тісно злучені

з виображіннями матерій, котрі їх побуджують, і викликують тому

часто образи спогаду, хоч ми навіть не знаємо, чим побуджуються

згадані виображіння. (див. низше стор. S1. і дд.)

S 23. Загальне значіння змислових спостережень

Змисли передають нам образ оточуючого нас зовнішнього

світа. Ми вчимося щораз то ліпше поводитися в сьому світі, що

містить у собі більшу частину умов, пригожих до збереження

нашого життя. Помічування нашого оточення, передане змисло

вими спостереженнями, каже нам, що се оточення складається

з великого числа самостійних, від нас незалежних річей, уложених

у тривимірному просторі. Пересвідчення про істнування самостій

них тілесних річей дає нам головно з м и с л з о р у й д о т и ку.

Іхні спостереження лучаться зі собою на різні способи і
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доповняють себе. Спостереження з ми сл у слуху, нюх у

й смаку відносяться у більшині випадків до попередніх спостере

жень зору й дотику. Сі спостереження розуміємо як чи н н о с т и,

п р и кме т и і с та н и річей. Де се відношення менше виразно

виступає, там спостереження слуху, нюху і смаку, до яких прилу

чаються в сьому значінні ще вражіння болю й температури, розу

міємо як в н у трі ш н і стани й тоді вони стоять у тісному звязку

з нашим життям поч у ван ь. Через те повстають або живі

почування вдоволення і невдоволення, злучені з більше або менше

сильними пожаданням и, і викликують відповідні рухи наступу

або оборони, або згадані спостереження стають жерелами ест e

ти ч н и х почу в а нь. Сей останній випадок матимемо саме при

звукових вражіннях.

При переживанні змислових спостережень поводимося взагалі

ре цептив н о (відби р а ю ч о). При спостереженні якогось пред

мету за поміччю ока не маємо почування, начеб ми могли

спостереження викликати самохіть. Ми мусимо бачити те, що тут

є, і таким робом стоїмо під примусом об'єктивної прояви, що

відбувається незалежно від нас. Чим точніше наші спостереження

відповідають обєктивним подіям, що їх спричинюють, тим краще

змисли виповнюють своє б і о л ь о r і ч н e завдання, тим ліпше

можемо приспособитись до оточення. Як найвірніше, по змозі,

відтворення обєктивної дійсности нашими змислами є для нас

важною умовою життя. Проте наше поведення при переживанні

змислових спостережень не є вповні р е це п т и в не, се не сама

тільки пасивність, само поставлення себе в стан побудження.

Як ми показали, спостереження повстають переважно щойно через

те, що змислові вражіння лучаться з руховими вражіннями. Рухи,

викликані тими мязовими вражіннями, показують, що наш організм

мусить самочинно ділати, щоби здобути зовнішній світ. Отже

рухи служать не тільки до сього, щоби затримати пожиточне,

а захистити себе перед шкідливим, вони беруть участь також

в чинности пізнання і помагають нам узискати образ зовнішнього

СВ і Г8.

Отже вже в спостереженні розвиває наш орґанізм у собі

не тільки снагу до приймання, або рецептивність, але також свсю

сам очинні ст b, або спонтанічність. Акт сеї самочинности маємо

вже у висше (стор. 45) згаданому зібранні гуртів вражінь в одно

цільні, самостійні творива й побачимо низше ще виразніше, як

сей акт зібрання вяжеться з нашим цілим розумінням світа.

У спостереженнях, що їх переживає розвинена свідомість, містять

ся далі сливе завсіди первні, що походять від попередніх спосте

режень і належать уже до другорядного ступня розвитку, до життя

:З
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виображінь. А тут розвивається самочинність, спонтанічність

свідомости щораз виразніше і щораз енергічніше. Матеріял,

узисканий змислами, ф о р м у є ться (п р и й м а є вид) в певному

значінні вже у спостереженні. Ся формуюча діяльність продов

жується на другорядному ступні й так розвивається далі власна

діяльність душі, що міститься вже у спостереженні. Однак змислові

спостереження творять трівку основу, матеріял, що його душа

придбала собі зі вні. Сей матерiял мусiтиме душа опрацювати,

уформувати й уложити, щоби щораз точніше пізнавати і щораз

певніше опанувати оточення організму с. є. його життєві умови.

Б. Про в иображіння

S 24. Виображіння

Коли би вражіння і спостереження пропали без сліду, як

тільки перестало би ділати змислове подразнення, тоді не могло би

розвинутися багатше душевне життя. Людина зійшла би до стану

одноднівки, для якої немає ні вчера, ні завтра, а тільки сьогодня,

всяке пізнання, всякий розвиток, коротко всяке життя було би

неможливе. Але, як знаємо, вже звіряча, а в багато висшому

ступні людська свідомість має прикмету, що може знову витворю

вати образи предметів, що повстали в нас через спостереження,

навіть коли змислове подразнення перестало ділати. Сю прояву

називаємо р е п р о д у к ці є ю (відтворенням), а р е п р о ду ко в а не

(від тв о р е не) с п о с т е р е ж е н н я зветься в и ображіння м.

Вислови „виображіння“ і „виображати" означають прояву дуже влучним

образом. „Я можу собі дуже добре виобразити дім та його оточення”

значить: „Я є в силі при помочі психічної діяльности образ того дому поста

вити перед своє внутрішнє око, т. значить: витворити у своїй свідомости."

Сей спосіб вислову має тільки тоді значіння, коли я дому не бачу. Отже

наше поняття про виображіння, взяте трохи вузше, ніж звичайно, відповідає

точно загальному вживанню в мові.

З розглядом чинности виображіння вступаємо в царину чисто

психічних прояв. На сьому ступні свідомість стається незалежна від

припадкового, що правда, існування внішніх подразнень. Тепер

Можна упорядкувати призбираний запас спостережень, довести до

звязків одні з одними й через таке духове перероблення узискати

прозорий образ внішнього й внутрішнього світа. Із виображування

розвивається думання. Завданням останнього пізнати світ і підчи

нити природу людському духови. На виображуванні основуються

всі висші почування, що захоплюють нас благородними вчинками,

підносять серце до Бога, видають твори мистецтва та ними насо

лоджуються. Нарешті виображування зміняє звірячий гін у свідому
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волю, яка щораз більше поглублює самосвідомість та різьбить

характер. Виображування творить отже основу висшого душевного

життя. Незвичайно важне не тільки для психольоґії, але для всіх

наук, також й для практичного життя, розслідити закони, чинні

при творенні й перебігу виображінь, пізнати сполуки та гуртові

творива, в які лучаться прості виображіння.

S 25. Виображіння і спостереження

Виображування є в и сшим ступ нем р о з витку тої самої

o с н о в н о ї функції свідомости, чинної також у спостеріганні.

Се мусимо мати на увазі, коли хочемо вірно схопити різницю

між виображінням і спостереженням.

Нераз говорили, що виображіння якогонебудь предмету, або

прояви є щ о д о з м і ст у тотожне зі спостереженням того

самого предмету, але відрізняється від сього останнього ступнем

живости. Виображений грім, мовляв, не гремить, виображене

сонце не світить. Се, правда, вірне, але характеристична різниця

обидвох прояв не в сьому. Бож навіть серед певних обставин

може скоїтися таке, що живе виображіння дає тісамі чуттєві

наслідки, як змислове спостереження. Виображіння огидливої

страви вже нераз викликало блювоти.

Замітна ріалиця лок:ить радше в сьому, що самочинність

душі, яка міститься вже як первень у спостереженні, розвивається

багато сильніше в житті виображіння і через те багато виразніше

позначується у свідомости. Мої спостереження приходять до мене

Зівні, й їх мені накидають наче силоміць. Мої образи спогаду

й мої уявні виображіння є в більшині незалежні від внішніх по

дразнень, я можу їх викликати самохіть, вони є моєю власністю,

якою я завсіди можу розпоряжати, вони належать до мене. Ми

відбуваємо подорожі, щоби завсіди орудувати образами спогаду

про те, що бачили й тішитися ними. Спостереження виринають

у п е р і фер і ї, виображіння в о с ер ед ку. Спостереження належать

до першорядного, а виображіння до другорядного ступня, і в сьому

замітна ознака обидвох переживань. Спостереження ділає безпо

середнo, з повною внутрішньою живістю, з непоборною насилою,

але воно приходить зівні й лишається самітне, вбоге, коли не

викличе виображінь, що його лучать з моїм цілим „Я“. Виобра

жіння не осягне в нормальному стані, навіть при найживішій

уяві, ніколи безпосередности, ані непоборности спостереження,

але воно останеться завсіди багате, завсіди вложене в багатий

ЗВ'Я30 К.
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Тому спостереження переробляється, формується й укладаєть

ся за поміччю виображіння, се останнє знову здане на постійний

дсвіз, на постійне збагачування змислами.

S 26. Головні кляси виображінь

Під виображінням розуміємо відтворене спостереження. а спо

сіб, як відтворюються спостереження, становить найблизшу основу

поділу для клясифікації виображінь. Звісно, зараз тут мусимо за

мітити, що члени поділу рішучо один одного не виключають, тільки

що всюди є посередні ступні та переходи, як сього не можна

йнакше сподіватись при характері психічних прояв, що має вид

подій і виключає всяку постійність (непорушність).

Виображіння, що відтворюють можливо незмінно попередні

переживання, називаємо с п о г ад н и ми в и о б р а ж і н н я м и. Пси

хічну диспозицію переживати виображіння спогаду називаємо II a

м. я т т ко.

Колиж ми зі спостережених первнів робимо нові творива, що

в сій комбінації не були предметом попереднього спостереження,

тоді говоримо про в и о б р а ж і н н я у я в н і а б о ф а н т a

з і й н і. Диспозиція до творення таких виображінь називається

с и л о ю у я в и, а б о ф а н т а з і є ю. Так спогадні виображіння

як і уявні зискують серед певних обставин, що їх низше розслі

джуватимемо, прикмету уходити за представників одної кляси

предметів. Але через те такі переживання зискують виразно за

мітну своєрідність і творять осібну клясу виображінь, що мають

особливу вагу для дальшого розвитку виображування в думанні

як і для мистецького формування. Для сеї кляси вибираємо озна

чення: ти п о в і в и о б р а ж і н н я. Психічна диспозиція творити

типові виображіння не має ніякої загально вживаної назви. При

чина сього мабуть та, що на сі виображіння досі за мало звернули

увагу й замало їх розслідили.

Наперед обговоримо закони, що панують над перебігом вио

бражінь взагалі, а відтак розглянемо окремо різні кляси.

S 27. Перебіг виображінь

Перебіг виображінь видається нам, при першому роздумуванні

про се, так різноманітний, так дуже стоїть він під впливом інді

відуальних різниць, так глузує собі зі всякого обчислення, щc ми

З початку ледви чи вважаємо за можливе, установити закони сього

перебігу. Ми не знаємо, що нам самим, а ще менше, що кому ін

Пому впаде на думку ось за хвильку. Колиж старанно розслідимо

й розчленуємо поодинокі ряди виображінь, пережиті нами самими,
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саме ті, що їх перебіг остався в памяти, то зараз таки замітимо,

що нашим виображуванням, як і всім, що сталося, не кермує

сліпий припадок, тільки воно підчиняється певним законам, що

опановують його перебіг. Отже є два різні чинники, що ма

ють рішучий вплив на перебіг наших виображінь.

По п е р ше: c e по п е р ед н і д о с від и, що дають нашому

виображуванню напрямок і зміст. Спостереження викликує, як о

брази спогаду, такі виображіння, що часто були з ним злучені.

Так вид родинної місцевини по довшiй неприяві оживить

образи наших найдорозших і пригадає нам іграшки молодощів,

коли місце тих іграшок ми саме знову побачили Ученик при виді

вчителя думатиме про предмет, що його сей учитель звичайно викла

дав. Дальше спостереження пригадуватиме нам такі предмети, що ма

ють якунебудь схожість із предметом саме помічуваним. Так пі

Знаємо часто членів одної родини по подібности рисів, обличча,

Мови, постави й т. п.

П о д р у г е : на перебіг наших виображінь мають рішучий

вплив пануючі д и с п о з и цiї по чу в ання й в олі. Сумний настрій

улекшує виринання образів поважного характеру і спинює спогади

радісних подій. Живе за ц і к а в лення якимсь предметом спричи

нює, що лекше запамятуємо се, що вяжеться з тим предметом

і якраз cе вишукуємо з многоти зовсім різних річей. Так ботанік

при кожній прогульці замічатиме ростини, другий перейде попри

них, не звернувши уваги. Дальше: коли носимося з певною

метою, з непохитним пляном, то все, що відноситься до сього

пляну, будитиме нашу увагу й викликувати в нас виображіння,

про які хто інший, що не має сього пляну, навіть і не подумає.

Коли на прикл. хтось цікавиться науковим дослідом якогось гово

ру, то при мандрівках у дотичній окрузі, питаючи селянина о до

рогу, вичує у його відповіди важну для нього форму слова, на

яку зозсім не зверне уваги той, хто мандрує по околиці як турист.

Обидва чинники ділають сливе завсіди разом у дійсному жит

ті виображінь. Але для розгляду є вказане займатися ними нарізно.

Попередні досвіди творять немов матеріял, царину, на якій

відбувається перебіг виображінь. Вони є основним чинником.

Назвім перебіг виображінь, оскільки на нього має рішучий вплив

сам перший чинник, а c o ц і я т и в н и м перебігом, а закони, що

з сього випливають, з а к о н а м и а c o ц і я ц і ї. Під a c o ц і я

ц і є ю розуміємо лучбу виображінь, зіставлення їх у свідомости

поруч себе в ряд.

Ділання другого чинника пізнаємо пізніше як а п е р це п ці ю,

а відповідно до сього перебіг виображінь під впливом головно

диспозицій почування й волі, назвемо а п е р це птивним перебігом.

:
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S 28. Асоціятивний перебіг виображінь. Закон

СТИЧНОСТИ

Асоціятивний перебіг виображінь — сього не годиться забу—

вати — се абстракція. Диспозиції почування й волі не перестають

ніколи вмішуватися в наш перебіг думок. Колиж ми на разі не

звертаємо уваги на їх вплив, то поступаємо подібно як фізик, що

установлює закони підойми спершу а т. зв. „математичній підой—

мі", а впливи тертя, тягару рамен підойми і т. п. уводить у раху

нок аж пізніше. Впроч м є випадки, де можемо бачити асоцiятив

ний перебіг виображінь бодай у приблизній чистоті. У сні, при

певних духових забуреннях, в части також у дітей, здається, що

вплив волевих диспозицій сливе зовсім уступає.

Закони, що володіють асоцiятивним перебігом виображінь,

називаємо коротко з а к о н а м и а c o ція ції. Вже А р и с т о т е л ь

пізнав був найважніші з них. Сі закони можна звести до двох го

ловних форм: до асоціяцій через ст и ч н і сть і до асоціяцій через

п о д і б ні ст к.

Закон ст и ч н о сти звучить : с п о с т е р еж е н н я, а б о в и

о бра ж і н н я, що ми їх п е р е ж или част о р і в н о час н о, а б о

бе з п о с е р ед н о о д н о по о д н о му, в ходять зі с о б о ю у

з в я з к и с ь о г о р о д y, що п р и в и р и н а н н і о д н о г о чл е н а

від тв о р ю о т в ся т а к о ж д р у г і чл е н и л у ч би. Виображіння,

таким робом злучені зі собою, вяжуться разом немов механічно

через часте стикання, і відсіль походить назва закона (від анґлій

ського слова co tiguity стикання, стичність).

Асоціяції стичности, що повстають зі спостережень того са

мого змислу, називаються також с п л и в а м и. Злука поодиноких

частин тут часто така тісна, що вони часто зовсім не приходять

до свідомости нарізно, а хиба в цілости. Так спливаються часто

предмети уладження кімнати в одноцілий образ. А коли в нашій

неприяві попереставлювали предмети обстанови, то при вході

в кімнату зараз замічаємо, що тут щось змінилося. Щойно коли

при близшому огляданні всього поодинокого розпускаємо немов

сей сплив, тоді пізнаємо рід зміни. По короткому часі новий по

рядок предметів зіллється знову в один загальний образ. Також

тони мельодії зливаються легко в одну сильно звязану цілість.

Однак важнішими, ніж спливи є асоціяції стичности, що пов

стають зі спостережень різних змислів, і роди спостережень, які

творяться із вражінь, що наступають після себе правильно.

Тут впадає в око знов упривілейоване становище зір н о го й до

ти к о в о г о с п о с т е р е ж е н н я. Запах і смак цитрини виклику

ють нехибно виображіння зору, або його образ, а прецінь цитрина
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головно побуджує вражіння нюху й смаку. Так само звук му

зичного інструменту викликує неминучо його образ, хоч також тут

своєрідною ознакою є не зовнішня форма, а барва звука. У сліпих

виступають на місце вражінь зору спостереження дотику. Спосте

реження зору й дотику творять ядро, а довкола нього громадяться

спостереження прочих змислів. Ми можемо затримати виключно

образи зору й дотику, спостереження інших змислів не мають

зовсім тої само стійности, тільки їх відносимо завсіди до образів

зору й дотику; які є немовби їх носіями.

Для розвитку душевного життя мають найбільше значіння

комбінації зірних і слухових вражінь. Голос, ба крок якоїсь

людини викликує часто перед очі нашої душі її образ. Однак

найширшою і найважнішою цариною сих злук є м о ва і тісно

злучене з нею п и с ь мо. - -

Дитина вчиться своєї матірньої мови таким робом, що при

викає лучити певні звуки з певними зірними образами. При

навчанні розуміння ділає спершу тільки змисл слуху, при говоренні

береться на ввагу також мязеві вражіння. Впрочім вони відтворю

ються пізніше також при слуханні. Отже коли дитина має розуміти

матірню мову, то мусить бути лучба між виображіннями предметів

і звуковими образами мовних означень сих предметів. Коли вона

має говорити сею мовою, то знову виображіння предметів мусять

тісно лучитися з рухами мовних приладів, які витворюють дотичне

слово. Чинности при говоренні є о много складніші, ніж при

розумінні, тож і останнє розвивається о много ранше першого.

При навчанні читання 2учить дитина найперше форму букв зі зву

ком і рівночасно з дотичним рухом мовних приладів. Ся чинність

так займає з початку дитину, що значіння звука зовсім не від

творюється. Зі змісту уступу, прочитаного дитиною для вправи,

не знає вона часто подати ані слова, а навряд розуміє зміст

легісінько, коли їй хтось уступ причитає. Щойно коли наступила

дуже тісна злука букви зі звуком, доходить до свідомости також

значіння звука і письменний знак лучиться відтак безпосередно

з виображінням, яке звук відтворює. Щойно тоді ми можемо

розуміти, що читаємо, навіть без вимовлювання. Але сполука звука

і значіння остається завсіди первіснішою і тіснішою, ніж злука

письменного знаку і значіння Тому й говоримо про живе слово

в противенстві до мертвої букви.

Як складним є фізіольоґічний і, колн сміємо так висловитися, також

психічний механізм, що ним користуємося при різних чинностях говорення,

розуміння, читання й писання, про се поучують нас вельми точно ЯВИЩа

а ф а зії (безмовности), про яку буде мова в додатку.

Спробуйте на підставі сказаного проаналізувати чинність при виучуванні

чужих мов і при сьому відповісти от хочби на осьті питання: ІЦо значить

Др. В. Єрузалєм: Психольоґія. . 5

2
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пе М01"ТИ ЧИТаТИ по грецьки ? Що ЗНаЧІІТЬ М 0І“ТИ ЧИТаТИ П0 француськи 3глядн0

по англійськи, або не могти читати? Що значить розуміти по француськи?

І які ступні довершености можна тут розрізнити, коли узглядниться тільки

закон стичности Р

Асоціяції стичности творяться, як ми вже бачили з мірковання

про навчання говорення і читання, не тільки між змисловими

спостереженнями, але також між спостереженнями й рухами.

Спостереження нот збуджує у фортепяніста виображіння відповід

ного положення пальців і злучених із тим мязевих вражінь та

викликує скоро й певно відповідні рухи пальців. Чим частіше

злучені поодинокі члени асоціяції стичности, тим скорше

й певніше пробігає ряд і на сьому основується все те,

що ми в житті звемо п р и в и ч к о ю і в п р а в о ю. Отже що в на

шому оточенні є постійно разом, се зростається в нашій душі

в міцні асоціяції. Іхні поодинокі члени відтворюють один одного.

Таксамо наші щоденні заняття стаються рядами міцних асоціяцій

стичности і так доцільною привичкою приспособлюємося щораз

краще до правильного перебігу сього, що діється навкруги нас.

Таким робом творяться між людьми, приналежними до того

самого народу, однакового стану, або подібних галузей звання,

рівномірности, що часто стаються для сих народів, станів і звань

характеристичними признаками. Так по привичці творяться звичаї,

обичаї й уладження, спосіб говорення й думання та зберігаються

часто з великою тугістю.

Як довго все йде правильною ходою й остається в старих

межах, як довго кліматичні відносини й суспільні стани не зміня

ються значно, так довго привички витворені асоціяціями стичности,

ділають дуже корисно та пособляють збереженню життя. Коли

ряд доцільно приспособлених рухів пробігає скоро й певно, ща

димо час і силу. Як тільки змінені обставини й відносини вимага

ють нового приспособлення, ч2 тоді привичні, усталені асоціяції

ділають дуже часто як гальма, ставлячи опір злукам, що їх треба

наново створити.

Дорога, яку щодня верстаємо з нашого мешкання у школу, або

до уряду, стається згодом чергою тісно злучених виображінь і рухів. Колиж ми

змінимо мешкання, то лучається легко, що при виході зі школи, або уряду

йдемо механічно на старе мешкання. Отже у привично пробігаючому ряді

знаходимо опір і мусимо його побороти новим приспосібленням. Се, що за

мічаємо осьтут у житті одиниці на дрібній події, відбувається в більшій мірі

і з далеко важнішими наслідками в цілих народів. Зміна способу думання

і відчування, конечна ізза зміни відносин, знаходить сильний опір в усталених

по привичці злуках. В пятому столітті перед Христом бачимо, як в Атенах

відбувається рух умів і під кличами урор та 9 і азі стають проти себе

привичка й нове приспособлення. Подібні рухи виринають у добі відродження,

а найпаче у 18. столітті, де у Франції ведуть боротьбу проти привичного
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традицийного способу думання й відчування мечем, а в Німеччині пером. Коли

супроти традиції покликуємося на природу й признаємо старе протиприрод

ним, а нове природним, то се має свою основу в сьому, що кожне бурливе

відчування люде схильні вважати природною силою і приписують їй право

на признання. . *

Отже факти, яких виразом є закон стичности, мають велике

значіння для розвитку людської душі. Се значіння основується на

викликаному приспособленні до оточення та на скорому й певнсму

перебігу рядів, до яких ми привикли. Сили при сьому заощадже

ної треба, очивидно, часто також вжити до того, щоби розлучити,

або дісоціювати се, що було злучене стичністю.

S 29. Асоціяція через подібність

Поруч закона стичности є ще, як звісно, другий закон, що

означує асоцiятивний перебіг наших виображінь:

С по ст е р еж е н н я і в и о б р а ж і н н я з буджують у наш і й

свідомо сти раніш і спостереження й виображіння, котрі

скидаються якнебудь на ті, що виступають саме тепер.

Сей закон називають законом подібно сти.

Сила сього закона виявляється цілком інакше, ніж сила

закона стичности. Коли оглядатимемо світлину когось із наших

знайомих, то його пізнаємо, бо вираз обличча, викликаний світли

ною, є схожий з тим виразом, що його полишили в нас риси

обличчя тої особи. Сама чинність пізнавання є о с у до м, до якого

спонукує нас асоціяція подібности, що є його основою.

Нераз означували поняття подібно ст и тим, що говорили, немовби

подібність є з'єдиненням p і в н о сти й рі з н о т и. Проти сього означення не

можна нічого замітити з льоґічного становища і се означення повинно би

пособляти зрозумінню при ґеометричному понятті подібности, як і взагалі

в житті. Однак у психольоґії ся аналіза подібности більше заплутує, ніж

вияснює. Коли дивитися на асоціяцію подібности як на зложену з асоціяції

рівности й асоціяції стичности, то се не відповідає дійсности. Саме в душев

ному житті не зустрінеш узагалі вповні рівних спостережень або виображінь.

Спостереження, яке я переживаю саме тепер, не є ніколи тожсаме з пережитим

раніше. Колиж я при сьому всетаки пригадую собі попереднє, то се тільки

подібність, а не рівність, або тожсамість (ідентичність), що ділає асоцiятивно

Коли різниць не замічаємо, то беремо подібність за рівність. Колиж їх

замітимо, то й для нашого розуміння подібність злучена з неподібністю і ми

незабаром низше побачимо, що саме такі асоціяції часто приходять і мають

велике значіння. Се відповідає вповні дійсности, коли приймаємо асоціяцію

подібности як первісний факт, якого не зведеш ні до якого іншого і відкида

ємо її розчленування на асоціяцію рівности й стичности.

Нове виринання подібних виображінь спонукує здебільшого

до осудів, і се зовсім не легко вилучити акт асоціяції з цілого

гурту. Тому означімо осуд, до якого спонукує нас асоціяція по

{

5*



68 Перший розділ

1

дібности, як і д е н т и ф і к а ці ю і постараймося з'ясувати значіння

асоціяції подібности на різних родах таких ідентифікацій.

Ідентифікація з мисло в и х сп о с т е р ежень. Ідентифікація

вдається взагалі лекше, коли подібности не занадто товаришать

різнотам, аoо надто іх не оточують; однак вона є важніша та значніша,

коли попри подібности виступають різноти. Мельодію, яку ми

вже чули тоді, як її грала військова орхестра, пізнаємо легко, коли її

грає знов орхестра. Але вичуваємо її також на роялі та на скрипці,

коли ми сяк-так музикальні. Впрочім до пізнання мельодії багато

причиняється спроба переспівати її собі самому, бо тоді до слу—

хових вражінь прилучаються ще мязеві вражіння голосових

приладів.

Ідентифікуємо однакові барви, однакові форми на різних

предметах. Ідентифікація однакової подоби, тих самих обмежуючих

ліній різних тіл і площ веде нарешті до ґеометрії, яка займається

чистими формами. Ідентифікація подібних зірних спостережень

причиняється також до сього, що подібні річи називаємо тим

самим іменем. Ось таким робом треба звести первневі клясифі

кації і гуртування кінець кінцем до асоціяцій подібности.

1д е н т и ф і к а ція від н о ш е н ь. Ан а л ь о r і я. Однак асоціяції

подібности існують не тільки між поодинокими виображіннями.

Часто одно відношення між в и о б р аж і н ня ми викликує

думку про подібне відношення, замічене раніше. Ідентифікацію

таких відношень називаємо а н а л ь о 1 і є ю.

Вже між первневими вражіннями різних змислів помічаємо

вчасно подібности. Так на приклад: говоримо про о с т р и й запах,

щоби натякнути, що вражіння нюху викликує в нас подібне по

чування, яке ми переживаємо, коли скіра доторкнеться якогось

острокінчастого предмету. Говоримо про ясні тони, а також про

я с к р а в і барви. Діти означують звичайно низькі, глухі тони

просто як ч о р н і Подібність показується тут усюди в почуванні,

отже с. зн. у від н о ш е н н і вражіння до загальної свідомости.

Вишукування анальоґії часто доводить до далекосяглих прак

тичних вислідів. Коли віднайшли анальоґію пари з другими пору

шаючими силами (силою мязів, струєю води), то дали основу до

винаходу парової машини. Таксамо довго тяглося, заки люде

навчилися ідентифікувати блискавку з елєктричною іскрою, а грім

з наступним по ньому лоскотом. Процеси думання, що виходять

тут на яву, правда, вже дуже складні, але їх основу творять

чейже асоціяції подібности. Через ідентифікацію відношень стається

клясифікація предметів, основана на самій подібности змислових

вражінь, о много точніша й більне річева. Лилик (кажан) пригадує

своєю внішною подобою певно птахів. Щойно помічення, що
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він родить живі молоді, повчило про його приналежність до ссав

ців. Цілий поділ тварин на хребовців і безхребовців основується

на ідентифікації відношень. Так відкрили важні подібности, закриті

дужою зверхньою різницею.

Дальше анальоґія має ілюстрати в не значіння. Історична подія,

історична особистість стається зрозумільшою, ксли пригадати подіб

ну. „Порівнай себе, пізнай, що ти є,“ кличе Антоніо до зневіреного

Таса, а ще виразніше характеризується в тому самому творі

ілюстративну силу анальоґії в осьтих віршах:

- „Venn ganz was Unerwartetes begegnet,

Wenn unser Вlick was Ungeheueres sieht,

Steht unser Сеist auf eine Weile still ;

Wir hab e n nichts, w o m it wi r das v e rg 1 еic h e n.“)

На сьому спирається також оживляюча сила метафор і по

рівнань. Тут може поет показати свою ориґінальність, вишукуючи

схожости, котрих передше ми не завважали. Навпаки троп мето

німії основується на асоціяціях стичности, вже даних, і дає мало

простору поетичній уяві.

Цікаву сп9луку асоціяцій подібности й стичности творять розвинені по

рівнання в Гомера. Коли на прикл. ридаючого Патрокля порівнується з малою

дівчинкою, котра слiзно просить матір взяти її на руки, то тільки виобра

жіння заплаканого дитячого личка основується на асоціяціях подібности.

Але дальші висновки є тільки асоціяціями стичности, що не стоять у ніякому

звязку з порівнуваним предметом. Поет слідкує за своїм перебігом виобра

жінь у своїй наївній приємности відтворювати те, що бачить, і ще не відчуває

більшіе льоґічної потреби, спинитися при свойому предметі.

Здібність творити ідентифікації, або вишукувати подібности,

у різних людей розвинена дуже всіляко. Здається, що ступінь,

в якому існує ся психічна диспозиція, творить частину диспозицій,

котрі називаємо йнакше даром піймання, талановитістю, розсудністю.

S 30. Ще про асоцiятивний перебіг виображінь

Буває часто, що в нас виринає виображіння, але ми не може

мо вказати на те, що його викликало. Нагло думаємо про якусь ми

нулу подію і не знаємо, що нас привело до сього. Такі виобра

жіння назвали нераз c в о б і д н о в и с т у п а ю ч и м и виобра

жіннями й думали, що їх виринання пояснюється тільки ти м, що

відпадають усі спинюючі причини. Та точніші помічення й спроби

доказали, що такі виображіння викликуються рівнож асоціяцією,

переважно стичністю, однак у той спосіб, що середні члени ряду

1) „Коли неждане щось стрінеться,

Коли наш зір незвикле щось побачить,

Наш дух на хвильку затихає;

Нема нічо, з чим можна б се зрівнати. (Гете, Торквато Тасо).
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залишаються н є с в і д о ми ми. Через те маємо позірну прога

лину й приймаємо свобідно виступаючі виображіння. А се супере

чить законам асоціяції.

Особливо вражіння нюху ділають як несвідомі середні члени. (Див. вище

стор. 58.) Авторови сеї книжки оповідали ось який вишадок: Вищий старшина

працює вечером у своїй кімнаті. Ненадійно перед ним стає образ с.льського

краєвиду, глибокої яруги. В ній находиться дідуган, що його веде молода

дівчина. Образ так живий, що виображіння перешкаджає старшині працювати

тим паче, що зовсім не може зміркувати, що значить се виображіння та як він

сам тенер на нього наскочив. Колиж він устає від стола й проходжується по

кімнаті, замічає на столі у склянці китицю Ріrola uniflora*). Вид сих квітів ви

яснює йому все. Може перед трийцяти роками він був у тій околиці, котра

так живо станула перед його очима. Там побачив перший раз pirola uniflora

і втішався її запахом. Рівночасно бачив у ярузі дідугана з дівчиною. Запах

квітів асоціював йому виображіння, якого походження він не міг собі спер

шу пояснити. Подібні досвіди робимо принагідно всі, а коли старанно звер

немо на се ввагу, то звичайно віднайдемо член середній, що спершу ми були

його несвідомі.

Взагалі можемо сказати, що всяке відтворення спирається на

асоціяції. Тому, щоби собі щось пригадати, стараємося відновити

виображіння, котрі були в злуці з пригадуваним. Коли на прикл.

пригадаємо собі, що ми мали на такому ось місці якийсь помисел,

то, забувши про нього, йдемо знову на те місце в надії, що поми

сел вернеться, і нераз такі спроби успішні. -

Грільпарцер оповідає у своїй азтобіоґрафії, що в нього внринув на

ново плян до йогож „Золотого руна", коли знову грав певні симфонії, з яких

звуками були злучені його думки шро сей твір.

Нераз говориться також про асоціяції через п р о т и в є н

с т в о (к о н т р а с т). Часто твердили, що виображіння відтворює

не тільки подібні виображіння, але также вражіння зовсім проти

лежного змісту. Але не слід говорити, що світло п р и га д у є

темноту, гамір тишину. Коли ярке освітлення сліпить моє око, то

я шукаю темноти, коли городський гамір мене томить, то я при

гадую собі з тугою тишу сільського життя. З більшим уже пра

вом можна сказати, що карлик пригадує великана, але тут спри

чинює асоціяцію не противенство, тільки спільнота. Карлик і ве

ликан обидва є відхилами від середньої міри й моя розвинена свідо

мість винаходить подібність відношень проти різниці змислового

вражіння. Пари понять як: правий-лівий, горі-долі і т. п. приходять

у думці так часто, що злучені одні з одними не тільки льоґічним

відношенням, але також й асоціяцією стичности. Так отже поясня

ємо прояви контрасту по части втомою, по части обома законами

асоціяції подібности й стичности.

Асоціятивний перебіг виображінь приводить до о с у д і в, а сі

осуди вважають хибно нераз за асоціяції. Особливо зно в не п і з н a

і) Грушечка.
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вання — се частий випадок сеї заміни. Нераз уважали зновне

пізнавання якогось предмету за найпростіший випадок відтворення

й хотіли говорити про безпосереднє відтворення. Однак насправжки

з н о в не п і з н а в а н н я є о с у д о м, що його вирішують на

підставі асоціяцій подібности та стичности. Коли я по довгій про

волоці переїз жаю залізницею через знану мені околицю, то що xзи

лини виступає зновне пізнавання. „Тут дім", говорю так приблизно,

.де я провів багато приємних годин". Вид дому будить через асо

ц’яції подібности попередні спостереження того самого предмету,

а до сього долучається, як асоціяції стичности, цілий ряд інших

виображінь. Сі вражіння викликують разом осуд зновного пізна

вання, часто злучений із найрізнороднішими почуваннями. Асоція -

тивний перебіг виображінь творить основу й умову зновного пізна

вання, але ще не є актом, тільки щойно його викликує.

Асоціятивний перебіг є, як уже замічено в горі, у розвиненій

чуткій свідомости завсіди злучений з аперцептивними проявами

і вони його модифікують. Де закони асоціяції впливають самі на

перебіг, як се приблизно діється у сні, то сей перебіг робить Ера

жіння чогось заплутаного, хаотичного. Отже щоби зрозуміти

справжній перебіг виображінь, треба пошукати за чинниками, які

поруч законів асоціяції впливають на сей перебіг.

S 31. Аперцептивний перебіг виображінь. Увага

Вплив чуттєвих і волевих диспозицій на наш перебіг виобра

жінь виявляється наперед у прояві у ва ги.

У ва га — се психічний стан, в якому ділають разом у виразно

помітний спосіб три названі в горі основні чинности свідомости.

У вага осно в ується на п е в н о го р о да з'о середже н н і ц1

лого о р ґан і з м у на дожида не в р аж і н н я. Коли дивимося на

кiткy, що чигає на свою здобич, то маємо наглядний образ уваги.

Се з'осередження звужує, звісно, внутрішнє поле бачення та, збі

раючи всю силу в одну точку, зміцнює чинности, що служать до

його ціли. Коли ми станемось „одним оком" „ дним ухом", то сі

срґани й підпорядковані їм частини мозку виконують більшу працю,

ніж звичайно. Заразом відтворюються також всі виображіння, що

стоять у звязку з предметом уваги й таким чином більшає здібність

осуду для дожиданого вражіння. Се все відбувається в означеній

ціли, щоб дожидане вражіння схопити як найвірніше і як найповніше

та скоро й певно вжити відповідних заходів.

Увага стається тільки тоді вповні зрозуміла, коли зберігаємо

біольоґічну точку погляду. Відрухів (остережних рухів), як ми

замітили вище (стор. 19), не вистарчає до збереження життя.

Щоби доцільчо протиділати на впливи оточення, с. зн. щоби

|
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вжити відповідних заходів до збереження життя, до сього доконче

треба споштанічних виявів організму. До найважніших чин

ностей сього рода належить як найточніше пізнати поодинокі

предмети й події оточення. Мусимо знати чого нам побоюватися

від річей нашого оточення, від хмар і хвиль, від тварин та людей.

На те мусимо напружати всі наші психічні сили й саме сю напру

гу називаємо ввагою. Коли зачуємо в нашому околі якийсь

шум, то прислухуємося, намагаємося пізнати напрямок і природу

Ішуму, щоби зміркувати, що з сього може вийти.

Увагу супроводять звичайно рухи. Вони служать до сього.

щоби піднести вразливість якогось змислового органу, або усунути

перешкоди. При уважному огляданні очима фіксуємо звичайно

предмет: також при наслухуванні виконуємо відповідні рухи голови.

Сим рухам товаришать вражіння напруги й доводять по довшому

часі до чималої втоми.

Біольоґічне розуміння у ваги пояснює нам також, для чого

часто відрізняють до віл ь н у й ми м о ві л ь н у ввагу. Коли чуємо

на прикл. в нашому безпосередньому сусідстві стріл, або якийсь

сильний шум, то жахаємося й немов щось нас силує напружити

ввагу та стежити за причинами шуму. Зі сильних шумів треба

звичайно заключати про насильні події. Вони не повинні бути для

нас байдужі, коли відбуваються близько нас, бо можуть загро

жувати нашому життю. Натомісць, коли дивимося підчас проходу на

цікаву ростину, то залежить від нашої вподоби, чи хочемо ї:

близше оглядати, чи ні. Збереження нашого життя від сього без

посередно не залежить. Розвиток свідомости доводить до сього,

що наші інтереси стають різнородніші. Снльніші, більше життєві

інтереси будять мимоволі ввагу, слабші, більше посередні побу

джують волю до доцільної чинности, яку управильню6 саме до

Вільна ввага.

В дітей кожне сильніше змислове вражіння побуджує увагу

а відтягає від предмету, яким вони цікавились раніше. Предмети

їхньої уваги зміняються скоро й їм буває тяжко з осереджуватися

довший час на одному ряді виображінь. Так звана довільна ввага

є якраз завсіди чимсь посереднім, бо напруження волі, конечне

при сьому, веде до швидкої втоми. Вчитель, інцо се знає,

мусiтиме видумати орудники, щоби прикувати ввагу дітей іншими

орудниками, а не безнастаннім зазисом до їхньої сили волі.

Увага цяжеться тісно з тим, що в буденному житті звемо

„ін т е р е со м“. При сьому не маємо на ввазі практичного інтересу,

який означає тільки що хосен, користь, а тільки думаємо про т е о

рет и ч н и й інтерес, який виявляємо звичайно до певних духових

занять. Теоретичний інтерес — се чутт є ва ди с п о 3 и ція. Вона



* Психольоґія пізнавання 73

4

виявляється в сьому, що тішимося чинністю нашої пізнавальної

чинности взагалі, або певними родами сеї чинности. Коли говоримо

про когось, що він цікавиться мовами, приро пописними наун ами,

описами подорожей, музикою, театром, спортом і т. д., то розу

міємо через те, що заняття сими річами справляє йому втіху.

Він бере книжки, котрі говорять про сі предмети, вишуку є в книж

ках і часописах місця, що торкаються його предмету, йде туди

де про се можна щонебудь чути, або бачити. Се, що побуджує

наш інтерес, є в силі заполонити нашу ввагу. Вчитель, що вміє

Зацікавити учнів, оживить повсякчас також їхню увагу.

Ось так інтерес є своєрідним жерелом, а при сьому наче

прямом для вваги й тим поясняються її впливи на перебіг виобра

жінь. Сі впливи бувають розмаїті; їх можна впорядкувати ось як:

1. Чи н н і ст Б в и б о р у. Кожен акт уваги доконує якогось

вибору між даними спостереженнями, або асоціяціями. Наші

вроджені, або придбані психічні диспозиції роблять те, що зпоміж

вражінь, які на нас натискають, певні гурти відзначуємо. Сю чин

ність вибору виконуємо часто несвідомо. Тому різні ссоби, що

відбули подорож по тих самих околицях, оповідають неоднаково

про свої подорожі, бо саме кожен, нехотя, або й не помітивши

сього, зробив між вражіннями вибір, що відповідає його своє

рідности.

2. З в у ж е н н я в нутрі ш н ь о г о поля бач е н н я. Через ува

гу звужується вну грішнє поле бачення, бо орґанізм з'осерджується

на дожидане вражіння. Всі диспозиції, звязані з предметом уваги,

міцнішають, а інші уступають на дальший плян. При огляданні

картини пригадуємо собі все, що в'яжеться з представленим пред

метом, узагалі з малярством, але легко не дочуваємо шелесту в на

шому сусідстві. Чим інтенсивніша ввага, тим сильніше звуження,

тим більша нездібність перейти скоро на іншу царину. Кожний учи

тель робить досвід, що більшина учнів на годині латини трудніше

пригадує собі математичну формулу, історичну дату, ніж тоді, коли

йде річ про дотичний предмет.

3. Розклад в и ображ і нь. Щоб узискати виразний образ

якогось предмету, треба часто звертати ввагу на поодинокі части

ни, або навіть на поодинокі знаме на предмету, подібно, як ми фік

суємо різні частини того самого предмету одну по одній, щоби всі

відтворилися на місці найвира «н шого бачення. Колиж ми звер

таємо ввагу на одно знам і, всі інші уступають самі на дальший

плян. Коли я звертаю точну ввагу на кольорит картини, то обриси

можу вказати менше точно. Коли читаю хор Софокля, звертаючи

особливу ввагу на віршування, то зміст уступає на дальший плян.

Коли переводжу коректу аркуша друку, то, звертаючи старанно

1
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ьвагу на букви й перепинання. можу небагато подати зі змісту

прочитаного. Таксамо дитина, що вчиться читати, не розуміє з по

чатку нічогосінько з того, що вона саме з трудом прочитала по

складах. Всеж таки пізніше вчимося комбінувати деякі чинности

й можемо звертати ввагу навіть на більше знамен рівночасно.

Звертаючи по черзі ввагу на різні прикмети, пізнаємо предмет

з різних боків, отже повніше. При сьому маємо ще важний побіч

ний успіх. Що при поверховному огляданні видавалося нам однсю,

неподільною цілістю, се показується тепер зложеним. Ми огля

дали нарізно різні первні, з яких вона складається і через те вони

зискують деяку самостійність. Ними розпоряджуємо тоді, коли їх

потребуємо. Низше побачимо, що сі первні мають велику вагу при

творенні уявних виображінь. Тепер можна барву, вигляд, величину

помічених предметів відділювати і знову комбінувати в нові злуки;

таксамо можна робити з висотою тону й барвою звука, як і з без

численними іншими певpнями даних гуртів виображінь.

4. А б с т р а к ц і я. Дальшим побічним успіхом уваги є a б

с т р акція, або залишення на боці певних знамен. При точному

дивленні на одно знамя прочі уступають на задній плян самі; піз

ніше можна се залишування, або абстракцію переводити зумисне.

Ось при поправі аркуша друку можу вповні зумисне поминути

зміст (абстрагувати від змісту), а обмежитися до вваги на букви

й перепинання. Абстракція, як знаємо, має велике значіння для

льоґічного опрацювання понять, тому подвійно важне пізнати її

психольоґічний корінь. .

5. А п е р це пція. Один із найважніших успіхів уваги осно

вується на сьому, що через з'осередження на ждане вражіння ожи

вають усі звязані з тим диспозиції. Через те замічаємо на пред

меті прикмети, котрі йнакше ми булиб поминули. Щойно через те

предмет лучиться з нашими дотеперішніми досвідами, стається нашим

духовим добром. Се засвоєння предмету через диспозиції, що ста

лися актуальні через увагу, називаємо аперцепцією. Розгляньмо

тепер основніше сю чинність душі, що проникає й опановує цілу

нашу чинність пізнання.

S 32. Аперцепція

Під аперцепцією розуміємо, до речі, ф о р м у вання і за

своєння ви о б р а ж і н н я через ди с п о з и цiї в и о б р а ж і н ь,

як і сталися а к т у а л ь н и м и ч ер е з увагу. Коли з осередимо

свою ввагу на один предмет, то його підносимо до точки бачення сві

домости, а че рез те оживають усі виображіння, зв'язані з предме

том або через подібність, або через стичність. Тоді сі збуджені
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виображіння кидають немов своє світло на сей предмет, через що

він зискує нове освітлення.

Через диспозиції, що сталися актуальними, предмет уваги що

йно тепер властиво робиться придбанням нашої свідомости,

достроюється до будівлі цілости, входить до неї як член і аж та

ким чином робиться справжнім духовим добром. Наші досвіди

складаються з доконаних аперцепцій. Коли асоціяція ставить один

член поруч другого й веде в безконечність, не знаходячи кінця —

краю, аперцепція дає перебігови виображінь напрямок і сяке-таке

закінчення. Ми стежимо за рядом виображінь, що викликав наше

зацікавлення, нашу ввагу, аж доки він не взійде як член до нашої

свідомости й переходимо опісля до інших рядів виображінь.

Зпоміж існуючих диспозицій виображінь увага оживляє очи

видно найлекише тi, що найдужше виобразувані й через те перева

жають у даних осібняків. Через те один і той сам предмет викли

куватиме в різних осіб різні гурти виображінь, с. зн. його апер

цепуватиметься в різний спосіб. Гурги виображінь, що їх найлек

ше збудити, назвім п а н у ю ч о ю а п е р це п ц и й н о ю м а c o ю. Так

на прикл. утомлений мандрівник бачитиме в лісі тільки таке місце,

що дає тінь, навпаки маляр зважатиме на відтінки барв і громади

дерев, тесля звертатиме ввагу на величину й грубість пнів, лісничий

на зрілість вирубу, а ловець на сліди дичини.

Асоціятивний та аперцептивний перебіг виображінь не про тив

ляться собі ніяк, а радше обидві чинности доповняються одна одною.

Через ас ціяцію більшає багацтво виображінь, щораз ширшає сві

домість. Через увагу й аперцепцію вузшає поле бачення, але прид

баний запас перероблюється через те й долучується як член до

попередніх досвідів.

Аперцепція — се одна із найважніших законів психічного ді

яння. Вона чинна в досвідах щоденного життя; вона дає змогу

зрозуміти багато річей в історії розвитку людського духа.

Щоденний досвід подає кожньому приклади чинности аперцепції. Вче

ного цікавить книжка своїм заголовком і змістом, антикваря ціною продажі,

переплетника оправою, фабриканта паперу папером, а книжколюба може тим

усім разом. Той сам предмет аперцепується розмаїто. В Плютархових

життєписах шукав Шілер матеріялу до поетичнх творів, Наполеон зразків до

наслідування. При навчанні йде дуже о се, щоби вчитель, подаючи новий ма

теріял, умів наперед побудити в учнів відповідні диспозиції виображінь, щоби

вони лекше тямили й засвоювали собі те, що чують. Важним Завданням наВ—

ЧaННЯ 8 також довести до того, щоби той сам предмет аперцепувати з різних

боків. Історично-ґеоґрафічне навчання повчає нас, щоби в якійсь країні бра—.

ти на ввагу таксамо гірські пасма й біг рік, як також історичні події, що там

скоїлиСЯ.

Через переміну значіння в чимало словах пізнаємо різні способи апер

цепцій, по яких можемо розуміти один і той сам предмет, одну й ту саму прик
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мету. Коли на прикл. німецьке слово „schlecht“ спершу значить поєдинчий

і простий, опісля незначний, нездібний, а пізніше навіть тільки що немораль

ний, то в сьому показується свойого роду аристократична аперцепція. „Schlech

ter Маnn“ значить наперед тільки, що поєдинча, проста, с. зн. не шляхетна

людина. Як „schlecht" означується опісля все в протиставі до поведінки шлях

тича і відсіль розвиваються відтак другі значіння. Поведінку щляхтича вва

жали отже за достойну, гідну наслідування і в сьому є аристократичний спо

сіб аперцепції. Він показується також у відповідній переміні значіння слова

„ede1“.

У розвитку мови позначує аперцепція своє ділання в інший спосіб. Са

ме діється ce таким робом, що нові слово твори повстають по анальоґії вже

даних. Коли діти творять genet. plur. (2. відм. множ.) яблоків, чоботів ітд.*), по

аперцепцийна маса о много численніших іменників із окінченням на—iв така

дужа, що веде до хибних анальоґій.

Нpitheta (окрашуючі прикметники), що їх прикладають до предметів

промовці й поети, показують дуже часто різні способи аперцепцій, по

яким розуміють один і той сам предмет: „Так тут тримає мене Тоас, чесний

муж, в по важ них, святих ра б ст н а о к о вах". Натомісць Гомерові

epitheta ornantia належить уважати більше за повсякчасні способи аперцепцій

даного предмету, шо їх уже наблизили до нас закони асоціяції. Ось так

кораблі звуться „скорими“, назіть тоді, коли їх витягнули на беріг і їх ско

рість тут ні при чому. Навпаки, коли лицар у Шілероній „Боротьбі зі змієм"

говорить: “.

„Und als sie jedes recht begriffen,

Fihr ich sie her auf sch ne 1 і e n Schiffen",")

то се аперцепція, щ і оживлює. Тут кораблі швидкі, бо нетерплячка лицаря

окрилює їх.

Троп синекдохи, де частину беруть за цілість, є виразом аперцен

цийного акту, коли називають ту частину цілости, о яку саме йде, с. зн.

таку, що її замічають на цілости. Через те раз говориться про поріг

дому, то знову про дах : „Іuravi quotiens aditurum 1 i in і п а пunquam”), каже

Тібу л ь, а в „Журавлях Ібіка” кажеться: *

„Von fernher kommien wir ge7.094911

* Und flehen um ein wirtlich Dach")”

Також перші означення річей у мові спираються на аперцепції, при

чому не завсіди аперцепується істотну прикмету, а звичайно ту, що

найбільше впадає в очі. „Die Schlange" має певно назву від U m s c h1і n ge n,

коли в слові „serpens“ аперцеповано повзання, у слові „anguis“ (споріднене

з грецьким д,zo дусити, [цкслов. гМжь — укр. уж, вуж]) душення. Коли

в арабській мові є сотки слів на означення льва, то се стільки різних апер

цепцій, з якими мешканці пустині оглядали такого важного для них звіря.

Німецьке слово „Seele" (душа) походить правдо подібно від того самого пня,

що й „die See" (ґотське saifs, море) і значить щось порушуване в глибині

*) В ориґіналі подані неправильні part. perf. (дієприкм. минулости)

„gegeht“, „gesеht“ замісць: gegangem, gesehen (Прим. перекл.)

1) Schiller, Der Каарі. mit dem Drachen: А як вони навчились всьому,

ІІІ видким човном спішу до дому.

2) Клявся я скільки разів не ступати в пороги ніколи.

3) ,,Ми в даль мандруємо світами,

І просим о г о ст и н н и й дах".

(Ф. Шілєр, Поезії, Львів 1914, стор. 5З. вірш 21—22).

с.
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Подібне розуміння виявляє грецьке слово Уоро- (цкслов. дь мь укр. дим).

близьке слову 8))aо — бути сильно зворушеним, хвилюватися. Інші означення

для душі пригадують знову подув, віддих, дух, що опускає вмираючого

(латинське апima, грецьке goz/ єврейське Nephesch, укр. і взагалі сло

вянське душа). В тих означеннях маємо різні акти аперцепції, якими народи

в початках культури намагалися зрозуміти своє душевне життя.

Кожне названня якогось предмету — се акт аперцепції й етимольоґія

каже нам, які диспозиції виображінь рішали при надаванні назви. Через те,

довідуємося також, що перші творці мови знайшли в предметі особливо

замітне, особливо впадаюче в вічі. Сю аперцепцію, чинну при першому нази

ванні предметів, отже однобічне означення в мові многобічного предмету,

назвав Вільгельм Гумбольдт внутрішньою мовною формою слова. З розвит

ком зникає переважно первісна внутрішня мовна форма зі свідомости, однак

і в розвиненій мові панує при творенні нових означень той сам закон. Іноді

вдається ґеніяльним поетам довести знову до свідомости сливе затрачену

внутрішню мовну форму слова. Так при слові „eine Weile" загинув звязок

із „ weilen" спокійно сісти, не втікати у свідомости мови. Сей затрачений

звязок оживає знов у словах Іфіґенії: -

„Die Unsterblichen lieben der Мemschem

Weit verbreitete gute Geschlechter,

Und sie fristen das flichtige Leben

Оerne dem Sterblichen, wollen ihm gerne

Іhres eigenen ewigen Нimmels

МitgenieBendes, fróhliches Anschaun

Еі n e Wei 1e gónnen und lassen.“1)

Фундаментал ь н а (підставо ва) а п е р це п ція. Хоч і як

різно можна аперцепувати ті самі предмети, то всеж є один спо

сіб розуміння, р д аперце:іції, з яким приступаємо в однаковий

спосіб до всього, що діється. Коли дитина намагається стиснути

якийсь предмет, то опір, який вона відчуває, видається їй якимсь

у м и с н им проти тиснення м. Дитина приписує свої власні волеві

імпульси також оточуючим предметам і розуміє події як вияви

вблі. Дитина аперцепує кожню подію так, що через те оживає

найсильніша диспозиція виображінь. Але зпоміж усіх диспозицій

ані одна не має навіть приблизно такої самої сили, як диспозиція

переживати волеві імпульси. Вона разураз стається актуальною через

рухи тіла. Отже спогад про пережиті волеві імпульси викликуєть

ся найлекше і сі спогади творять переважаючу аперценцийну масу.

З нею приступає дитина до кожньої події, на яку звертає свою

увагу. Кожен помічений предмет є для дитини одуховленим єством

1) Безсмер гні людський рід люблять,

Рід далеко поширений, добрий,

Життя коротать дають йому радо,

Смертельному, радо хотілиби

Свойого ясного вічного неба

Співуживаючий, радісний погляд

На хвил ьку о д н у вдiлити.“
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і все, що дитина замічає на предметі, вона розуміє як волеве

дiлання річи. Те саме одуховлююче (анімістичне) і людиновпо

дібнююче (антропоморфічне) розуміння знаходимо також в диких

народів. Біг води, поду в вітру, світло сонця, місяця й зір, толку

ється як волеві вияви видних, або невидних істот. Сей спосіб

аперцепції, що ним толкуємо всі події оточення як вол е ві

вияви самості й них предметів, називаємо фунда м е н та л ь

н о ю (під став о в о ю) а п е рце п ці є ю.

Сей спосіб розуміння вчасно розвинений в людині, супровс

жає її ціле життя. Щоправда з нашим розвитком вчимося

відрізняти оживлені річи від неживих і не приписуємо останнім

свідомої волі, проте підставова аперцепція проявляє свою роботу.

Навіть розвинена свідомість не може якоїсь події, факту йнакше

собі духово засвоїти, як через те, що розуміє сю подію по анальоґії

з нашими волевими вчинками, як в и я в сили її о с е р ед ка, що

самостійно існує. На місце волі виступає сила, але й її переносимо.

свідомо чи несвідомо, в середину спостеріганих предметів. Низше

побачимо, як підставова аперцепція при допомозі мови розвива

ється у чинність осуду й виявляється у формі реч е н н я. Опісля

ще нераз вертатимемо до підставової аперцепції; тому на сьому

місці, де ми мали на меті тільки загально схарактеризувати апер

цепцію, вистачить указати на повстання і значіння сеї важної

форми нашого виображування й думання.

Колиж нам уже знані загальні закони перебігу виображінь,

то розглянемо тепер подані висше (стор. 62) головні кляси вио

бражінь і диспозиції, що їм відповідають.

8 33. Память і спогад

Виображіння, через які попередні спостереження. відтворю

ються можливо без зміни, назвали ми в горі (стор. 62) с п о г a

да м и. Однак близший розгляд повчає нас, що факт незміненого

відтворення не вистачає, щоби схарахтеризувати якесь виображін

ня як спогад. До сього мусить іще долучитися свідомість, що м и

с п р а в д і c а м і п е р е ж и л и виображувану подію. Се остан

нє знамя є навіть багато важніше, ба навіть одиноко міродайне.

Коли приглянемося точніше, то запевнимося, що в справжньому

житті ніколи нема вповні незміненого відтворення. Ми ніколи не

в силі точно затримати всі подробиці спостереженого предмету

й їх відтворити. Образ спогаду завжди більше затертий, ніж пер

вісне спостереження, і коли маємо нагоду хочби по довшому часі

оглядати знов якийсь малюнок, то часто самі дивуємося нето

чностям і хибам нашого спогадного образу.
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Отже с п о г ад и, скажемо тепер точніше, се в и о б p a

ж і н н я п о д і й, п е р е ж и т и х c в і д о м о н а м и сам и ми.

Коли пробуємо живо виобразити собі місцевість, де ми вродили

ся й перевели свої молодечі літа, то виразно виринає перед очі

нашої душі дім, садок і багато подробиць, але десь там в куточку,

немов відкриваємо до того всього ще й себе самих. То ми раз

В кімнаті, то на вулиці, то в садку й бачимо те все ще раз. Отже

спогади супровожає почування власної діяльности й свідомість без

переривности наших досвідів. Коли відтворюваному виображінню

бракує ціхи самопережиття, то се вже не спогад. Низше бачити

мемо, що такі виображіння можуть бути часто дуже вірними від

твореннями, але вони набирають зовсім іншого вигляду, як тільки

нема ціхи самопережиття. Тому то спогад, що вказує на п о п е

ред н є пережиття, містить у собі елємент н а г л яд н о с т и ч а с у

і причиняється, як покажемо низше, багато до розвитку тої на

глядности.

У цілком загальному розумінні п а м я т в — се психічна ди

спозиція переживати виображіння спогаду. В дещо спеціяльнішому

значінні розуміємо під памяттю снагу відтворювати ряди виобра

жінь і осудів можливо без змін і то таку снагу, що кожної хви

лини можемо нею розпоряжати та довільно переміняти в чинність.

Числом виображінь або довготою рядів, що завсіди стоять у

нашому розпоряжуванні, означуємо о б є м памяти, або її с и лу.

Д о б р о т а памяти залежить від числа повторень, конечних до

затримання ряду виображінь. Чим ліпша память, тим рідше муси

мо повторяти ряд. В і р н і ет ь або надійність памяти означе

на ступнем точности при відтворюванні. Чим память вірніша, тим

точніше рівнається відтворюваний ряд первісно присвоєному

рядови.

Ліпшу память маємо також до предметів, особливо для нас

цікавих. Звісно, є тут найбільші особневі різниці. Відповідно до

сього один має особливу память до чисел, другий до імен, знов

інший до осіб, місцевостей, малюнків, мельодій і т. п. Отже коли

хочемо зміцнити память для с значеного роду виображінь, то му

симо дбати про се, щоби викликати цікавість до сього. Дати в

історії часто важко затримати в памяти, бо в рни мертві, не гово

рять нічого, а часто навіть стоять осторонь. Колиж запевнимсся,

о скільки живучіший зміст в якійсь даті, то вона вяжеться різно

родними нитками з іншиwи змістами свідомости й лекше затриму

ємо її в Памяти.

Отже с п е ція ль на память до певних громад виображінь

спирається на певних напрямках зацікавлення. Через те аперци

пуємо певно, засвоюємо собі дотичні виображіння і вони лиша
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ють тому сильніші психічні диспозиції. Сій спеціяльній памяти

можна протиставити також за гальну память. Вона основуєть

ся, коли є особливо розвинена, на тому, що асоціяції стично сти

творяться легко й скоро та цупко тримаються разом. Така память

має в собі щось механічного й називається також меха

н і ч н о ю памяттю. Хто обдарований доброю механічною па

мяттю, той легко вчиться на память і запамятує се, що чув. В ній

має людина дуже важне, помічне наряддя до всякого вчення.

Але добра механічна память не є ще запорукою справжнього

духового таланту. Сей талант показується радше, як ми замітили

висше, в легкости, з якою творяться асоціяції подібности. І тут

маємо до діла зі своєрідною памяттю, з памяттю до подібностей.

Останні коріняться у змісті виображінь, а їх ствердження є

передумовою вже складніших процесів думання. Сю память до

внутрішнього звязку висбражiнь i до відношень подібности, що

бувають між ними, називають звичайно р о зумовою пам'яттю

(іudizióses Gedáchtnis). Є се снага передавати все, що ми чули, або

читали, що до його змісту і звязку. Отже тут причасний, апоруч

памяти, також p оз у м. Хго в повні зрозумів і запамятав собі ма

тематичний доказ, або цілком вірно зрозумів місце з латинського,

або грецького письменника, сей при перекладі сього місця відтво

рить не тільки те, що чув, але немов сам наново творитиме чле

ни ряду. -

Механічна память сильніша в молодощах. Діти часто виголо

шують довгі поезії, хоч їх зміст мало розуміють. У зрілішому віці

лє кіше запамятати собі сенс і зміст", а за те тяжцше запам'ятати

дослівний текст прочитаного, або того, що вчулося. Тепер саме

більше вироблена розумова память.

У старинних Греків память була сильніша, ніж у нас. Так само в диких

народів стрічаємо часто сильну пам'ять. У „Банкеті“ Ксенофонта чваниться

чкийсь Нікерат, що може з памяти виголосити цілу Іліяду та Одисею, однак

сього ще ніяк не признав ніхто чимсь визначним. Хоч винахід і поширення

письма, словарі й підручники збільшили можливість спогаду, але зате осла

били память, як се заздалегідь віщував що до звукового письма єгипетський

король Тамус чарівникови Тевтови (Плятон, Рhaedr. р. 274 Е. і дд.)

За бування. Кожне переживання лишає по собі, як знаємо,

психічну диспозицію, а вона дає змогу наново викликати у свідо

мости образ події. Ся диспозиція може бути сильніIпа, або слаб

ша, може трівати довше, або коротше. Коли її вже нема, тоді

з о в сім з а буваємо те, що ми пережили. Часто не можемо собі

пригадати якогось імени, числа 1 т. п., але знаємо вповні точно,

що ми сього не забули. Звичайно говоримо тоді „вертиться мені

на язиці“. Лучається нераз, що впаде нам на гадку се, за чим ми

шукали, по якомусь часі, коли ми вже заняті іншим ділом.
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Напруження волі, з початку даремне, аж тепер виявляє своє ді

лання. Факту повного забуття не можна заперечити, бо його по

тверджує чималий досвід, однак у поодинокому випадку тільки

з малою певністю можна запевняти, що ми се, або те забули зов

сім. Переживання, що, як нам здавалося, вже цілком призабулися,

часто виринають у свідомости ненадійно.

На дивну прояву хвилевого забування в деяких випадках

звернув недавно ввагу віденський дослідник, Зіґмунд Фрайд (Freud).

Буває нераз, що ми не можемо собі пригадати якоїсь назви, на

головку книжки, що нам добре знана, або якоїнебудь звичайної

для нас події, тому що з тою річчю вяжуться якісь немилі почуван

ня. Виображіння є в сьому випадку, як висловлюється Фрайд.

„відіпхнене". Автор сеї книжки пережив на собі особливо виразно

помічений приклад і подав його до відома на конґресі пси

хольоґів у Вірцбурґу (1916). Тож будемо на основі сього могли

сказати, що забування наступає чи то через ослаблення дотичних

диспозицій виображіння, чи то через відіпхнення їх ізза немилих

почувань.

Забуття не можна викликати самохіть, принайменше не мож

на сього зробити безпосередно. Коли я хочу усунути якийсь

спогад, то саме викликую його тим актом волі. Однак посере

дною дорогою може вдатися забути на якийсь час спогад, що справ

ляє біль, коли звертаю свою ввагу на інші річи так запопадно

як cе тільки можливо. Найліпшою розрадою у всякому горю є са

ме натуга, обовязкова праця у свойому званні. Отсей, нераз ви

пробуваний, досвід має свою основу в психольоґічних законах.

S 34. Уява

Виображіння, так ми сказали висше (стор. 62), що виснову

ють зі спостережених елєментів нові витвори, а саме такі, що

в сій комбінації не були предметом давнішого спостереження, на

зиваємо у я в н и ми, а б о ф а н т а з i й н и м и в и о б р а ж і н

и я м и. Психічна диспозиція творення таких виображінь назива

ється у я в о ю, а б о ф а н т а з і є ю.

Нагоду до творення уявних виображінь, як тепер знаємо, ма

ємо сливе при кожному відтворюванні. Спостережених предметів,

пережитих подій сливе ніколи не затримує память вірно ві всіх

подробицях. А проте у спогадних образах не знаходимо справж

ніх прогалин. Прецінь дім, котрий ми бачили, виображуємо собі

зовсім як цілість, хочби про подробиці причілка ми не змогли по

дати точних указок. Саме се, чого бракує у спогаді, доповнюємо

мимохіть із засобу первневих виображінь. Сі первні, як ми показали

Др. В. Єругалєм: Психольоґія 6
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висіне (ст. 73 сл.) маємо до розпорядимости через розклад вио

бражінь, доконаний увагою. Отже найпервісніша чинність уяви о

сновується на сьому, що вона не допускає ні до яких прогалин у

наших спогадних образах, тільки виповнює їх первнями, що можна

ними користуватися в інакший спосіб. *

*Ся мимовільна чинність уяви проявляється деколи й там,

де дане спостереження немов потребує доповнення. Згадане висше

(ст. 77) одуховлююче, або людиновподібнююче пояснювання прояв

у природі, пояснювання, котре ми пізнали як ділання підставової

аперцепції, дає привід уяві до різноманітних доповнювань і конструк

цій, що їх зустрічаємо в мітольоґії. Грекови ввижалося, що сонце

на небі описує луковату дорогу: він думав про місце перегонів

і доповнив образ, додавши віз із парою коней, що ними править

бог сонця. Вид їздця, що скоро переїзжає, дав привід виображу

вати собі істоту пів людину, а пів коня (кентаври).

Поруч сеї мимовільної, або пасивної уяви зустрічаємо також

чинне, свідоме ціли вживання сеї здібности й вона грає велику

ролю в щоденному житті, в науці, а особливо в мистецтві.

У щоденному житті мусимо за кожним разом пускати уяву

в рух, коли хочемо зрозуміти те, що ми почули, або прочитали.

Оповідання цілком звичайної події не можна ніколи зрозуміти без

енергійної чинности уяви. Хист до сього, щоби на основі описів

узискати образ описаного предмету, розвинений у поодиноких

людей в дуже різнородному ступні. Так сконструовані образи

зискують живість у такому ступні, що здається, начеб ми самі

бачили ті річи. При сьому залежить дуже багато від.,способу

описування. Вплив поетичних творів залежить часто від штуки

наглядного описування в поета, а також від конструктивної уяви

в читача, або слухача. -

В н а у ці грає уява багато важнішу ролю, ніж звичайнс

думають. Студіювання історії і звязаних із нею наук вимагає

у високому ступні чинности уяви. Треба ревно заходитися, щоби

створити собі з жерел виразний образ життя й метушні минулих

часів, бо йнакше знання лишиться мертвиу знанням слів. Але

також заняття природописними науками, хоч вони, здавалосьби,

мають, до діла тільки з відтворюванням фактів у думці, та стара

ються, по змозі виключити всякі власні добавки дослідника,

не може зовсім обійтися без чинности уяви. Вже, хто хоче

Впорядкувати ряд досвідів на те, щоби на поставлені питання

давати відповіди, потребує перед приступленням до спроб.наглядно

виобразити собі прилади та їх можливі успіхи, а таке виобра

жування неможливе без уяви. Про всі наукові відкриття, оскільки

вони не є ді 10 м ВИПадку, Можна також сicaЗатіі, ШЦ0 вони вина

*
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хідникам спершу мерехтіли у фантазії, заки їх льоґічно поставили

на твердій основі. Кажуть, що Нютон попав на ідею притягання

б(ґравітації), бачучи, як яблуко спадало на землю. Коли се правда,

то нарівні мусимо подивляти незвичайно рідку ідентифікаторську

силу, як і багату уяву сього мужа. Бачучи, як яблуко спадає на

Землю, пізнав він подібність сеї прояви до сили притягання,

з якою сонце впливає на планети. В сій самій хвилині мабуть

його уява мов чарами змалювала перед очима його душі такий

образ нашої соняшної системи, образ, що його перед тим іще

ніхто не бачив. Аж опісля приступив він до льоґічного обусно

вання баченої правди.

Наконець мистецтво є властивсю цариною чинної, або до

цільної уяви. Хоч вона тут не одинока володарка, та всеж є основ

ною умовою цілої мистецької творчости. Життя не дає ніколи

мистцеви саме таких постатей, або подій, яких він потребує для

своїх цілей. Фідій певно ніколи не бачив такої людини, що мала

би точнісько такі риси обличча, які він надав свойому Зевесови,

а Рафаель певно не бачив ніколи такої дівчини, що вповні ски

далабся на його Мадонну. Вони мусіли собі при помочі уяви скла

сти з тих людських облич, які бачили, таке обличча, що відпові

далоби ідеї, яку хотіли виявити. Дантове змалювання пекла ви

значається такою живою наглядністю, що нам здається, мовби ми

рівночасно все переживали, а прецінь воно є зовсім витвором

уяви, що правда, найчудовішим із усіх знаних.

Творенню уявних виображінь товаришить сливе завсіди пс

чування власної діяльности й тому cе творення, як виява душевних

сил, є переважно получене із вдоволенням. Наші бажання спону

кують нас досить легко, творити образи будучности й ми залюбки

поринаємо деколи в живо змальованих радощах. Будування воз

душних самків є розрадною іграшкою. Вона інколи так захоплює

нашу душу, що поза нею забуваємо сувору дійсність, нераз із вла

сною шкодою. Радощами, випливаючими з такого заняття, треба.

пояснити се, що чимало народів так буйно й живо змалювали

виображіння про нозагробове життя. Гру уяви й її приманливість

треба вважати також одним із приводів до витворення поезії.

Але й уява вийшла із гону до збереження життя та є для

нього важним чинником. Сеж на основі уявних виображінь вида

«мо осуди дожиданки про се, що нам безпосередно загрожує: ду

же часто на основі сих осудів іриспособлюємо наше практичне по

ведення. Бачучи захмарене небо, виображуємо собі при помочі уяви

грозячий дощ, вирішуємо осуд дожйдання, що ось повиненби

незабаром падати дощ і на основі сього осуду беремо загортку

та парасоль, коли мусимо вийти. Диспозиція, що ось так повстала

6ь
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з біольоґічних понук, розвивається опісля дальше в учинки, гідні по

диву, щойно обговорені.

Отже уява — се психічна диспозиція. Вона, повставши із вро

дженого людській душі стремління до ці ли н и (т о т а л ь н о с т и),

виповнює прогалини памяти й формує частину образу світа, дану

спостереженнями, що заспокоює наш гін до одноти та складає

в гармонійну цілість. Вона є дальше тою, що, випереджуючи наше

думання, із смілою відвагою завойовує велику царину пізнання.

Ся царина через повільну, але трівку працю думки стає неоспор

ною власністю людського духа. Вона є остаточно тою, що будує

нам поруч дійсного світа й понад ним ідеальний світ, в якому

шукаємо захисту, коли ми втомлені трудами дня.

S 35. Типові виображіння

Під ти по ви м и в и о б ра ж і н н я м и розуміємо такі, що ді

лають у нашій свідомости як представники цілої кляси, або гурту

предметів. Істотною признакою типового виображіння є його п р ед

став н и ць ки й (ре п р е з е н т а т и в н и й) характер. Щодня, ба й що

години орудуємо такими виображіннями, та не завсіди здаємо собі

про се зовсім ясно справу. Часто здається, начеб типові виобра

жіння були індивідуально забарвленими поєдинчими виображіння

ми. Та для зрозуміння більше складних процесів думання доко

нечно пізнати повстання і функцію типових виображінь, що при

сьому мають величезне значіння і для мистецької творчости.

Про справдішнє існування типових виображінь найлекше за

певнимося, розгорнувши атляс природописних образків. Образ

льва, — беремо його прихапцем як приклад, — викликує найпер

ше особнево означене й особнево забарвлене спостереження. Але

виображіння, що його ми через те були зневолені створити, є ти

пове. Завсіди, коли собі його пригадуємо, воно являється як пред

ставник якоїсь кляси предметів і має рішучо представницький

характер. Колиж ми опісля, скажімо, прийдемо в менажерію, або

у звіринець, то приносимо типове виображіння як аперцепційну

масу та добавляємо до нього спостереження справжнього льва так,

що обидва зливаються у спогаді й творять нове, збогачене типове

виображіння. Колиж ми відтак прочитаємо історію про Андрокля

та його льва й пробуємо yнагляднити собі оповіджену подію при

помочі нашої сили уяви, то узискане типове виображіння викличе

нам перед душу образ льва, с. зн. ми виображуємо собі льва в опо

віданні при помочі узисканого типового виображіння. В подібний

спосіб можна запевнитися про існування типових виображінь у най

розмаїтших випадках.
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В нашій свідомости заступлені типовими виображіннями

не тільки - кляси предметів, але також поодинокі предмети. Стіл

у моїй кімнаті виглядає інакше, коли він розтягнений, накритий

скатертю, освічений сонцем, або лямпою. Кожне поодиноке спо

стереження стола дає власний образ, що різниться від інших

спостережень того самого предмету. Однак у моїй свідомости

знаходиться типове виображіння сього стола, що містить у собі

стільки ціх, кільки треба, щоби розпізнати стіл, як означений

поєдинчий предмет. Отже можемо розрізняти типові зага л ь н і

в и о б ра ж і н н я й типові о с о б не в і в и ображ іння.

Повстання типових виображінь пояснювали на різні лади.

Сьогодня поширений ще сей погляд, що спільні ціхи подібних

предметів спостерігаємо частіше, ніж відрізнюючі, що спільні ціхи

лишають через те сильні диспозиції і в сей спосіб видвигаються

над відрізнюючі. Коли би се пояснення було влучне, то з розвит

ком спільні ціхи мусілиби щораз виразніше виступати й щораз

більше відокремлюватися від відрізнюючих. Та справді спільні

ціхи є завсіди як найтіcніше злучені з відрізнюючими і зовсім

не можна їх від них відділити. Надто типові виображіння творяться

вже дуже вчасно і не повстають щойно через те, що ми разураз

оглядаємо багато однаких предметів. Типове виображіння — се

не абстракція, а справжнє пережиття й виображені предмети

мають для нас живу дійсність. Типове виображіння є саме цілко

вито різне від льоґічного поняття.

Отже типове виображіння повстає не через частіше виобра

жування спільних ціх. Причини його повстання треба радше

ншукати знову таки в біол ь о r і ч н их м о т и в а x. Про предмети

нашого оточення мусимо знати передусім тільки, щоби ми на

основі сього могли владнати своє поведення супроти них. Про

стіл у моїй кімнаті мушу знати, що він деревляний, отже твердий

і що можу на ньому щось положити. Дальше я мушу знати, де він

стоїть, щоб і в пітьмі не вдаритися об нього засильно. Ба, для

мене може бути ще важне й се, чи він чотирокутний, чи круглий,

чи прикріплений, чи рухомий. Коли я в ночі, без світла встану

та cхочу помацки дійти до дверей, то доволі мені доторкнутися

стоячого на дорозі стола, щоби я пригадав собі про стіл те, що

мені треба знати. Про звірів свойого оточення мусить примітивна

людина знати, як вони менше більше виглядають та які видають

звуки, щоб їх пізнати віддалік. Звісно, на сих біольоґічно важних

ціхах зосереджується увага найсильніше й найчастіше. Тож вони

залишають і найсильніші диспозиції. Виринання сих ціх вистачить,

щоби викликати осуди, важні для збереження життя. Економія

душевного життя, орудуючи психічними силами, видвигає тільки

3

-



86 - Перший розділ

і

визначні диспозиції і ми виображуємо собі з предмету тільки се,

що важне для збереження нашого життя. Отже типове виобра

жіння є в першу чергу сумою біол ь о т і ч н о ва ж н и х ціх

да н о г о предмету. Відсіль легко пояснити, що типове виобра

жіння заступає предмети живої дійсности. Саме сю живу дійсність

і діяльність предметів пригадує нам типове виображіння. І пред

ставницьку вдачу типового виображіння легко можна пояснити

його повстанням. Типове виображіння дає нам образ предмету,

що має для нас означене біольоґічне значіння. Ми довідуємося

до певної міри тільки через типове виображіння, чого нам од

даного предмету сподіватися, або боятися. Як сей предмет зрештою

виглядає, Про се каже типове виображіння мало, або й зовсім

нічого. Можуть бути різні предмети, що мають для нас подібне

біольоґічне значіння; ті всі предмети заступлені типовим вио

бражінням.

Біольоґічне походження типових виображінь дозваляє нам

дальше зрозуміти те, що вони творяться дуже вчасно, багато вча

сніше, ніж точні поодинокі виображіння, які містять у собі зсі

подробиці. Найперше ставимо до річей нашого оточення таке

питання, яке ставив Йозye: „Чити наш приятель, чи ворог?“ В пер

шу чергу хочемо й можемо зважати тільки на біольоґічну вагу

предметів. Колиж нам уже нічого боятися, тоді в нас багато часу

й дозвілля, щоби розвивати й заспокоювати також наше теоретичне

зацікавлення. Щойно тоді пізнаємо річи в їх многосторонности

й різнородности та відкриваємо в них прикмети, що раніше му

сіли бути для нас закриті. Що й ся чинність теоретичного інте

ресу важна для збереження нашого життя, доказує як найясніше

вплив відкрить із царини природи на модерне життя.

Отже типові виображіння є витвором дуже раннього ступня

розвитку. Вони є витвором біольоґічно конечного зосередження

свідомости й економії душевного життя. Однак і в дальшому роз

витку беруть вони участь та мають також велике значіння висших

ступнів душевного життя.

Для чинности пізнання служать типові виображіння наче вво

дом до творив, знаних нам із льоґіки як п о н я ття. Поняття є не

наглядні й загальні, а поєдинчі виображіння є наглядні й особнево

означені. Типові виображіння лучать на перший погляд ціхи на

гляд н о с т и й з а г а л ь н о с т и, що не даються злучити. Че

рез те стараємося зумисне витворити се, що інстиктово створив

наш гін збереження життя, значить типові виображіння, і вико

ристати їх для висших цілей.

Для н а в ч а н н я мають типові виображіння чимале зна

чіння. Всі карти, всі схематичні рисунки, моделі, своєрідні малюн



Психольоґія пізнавання 87

ки вирабляють незвичaйнo живі типові виображіння та збагачують

наше знання далеко успішніше, ніж се вдалобся описам, або де

фініціям. -

Нарешті в м и стецтв і доходить типове виображіння до

вершка cвoйого розвитку. Всі постаті, шо їх ставить перед нами

мистецьке змалювання — се типові виображіння, або типи. Наді

лені повною наглядністю й живістю одним - одної істоти, ділають

повсякчас як типи й саме теній мистця відмічує в особневому ти

пове, поєдинче усвячує в загальному".

Байдуже, чи король Лір історичний, чи казочний король. Для нас він

За 8 СІДИ ЗаЛИЦП ИТН,СЯ ТИПОМ батька, ЩО ВИСШе Стан ИТН» ніжне пустомельство, ніж

„любов і мовчання". Через своє засліплення збирає гірку невдяку. Вічність

сього типу відчувало певно вже багато батьків, бо в кожному з них укри

вається частина короля Ліра. Хоч у Вероні показують кожному чужинцеви

гріб Ромеa й Джулєти, проте вони завсіди будуть парою коханців, що гинуть

через ворогування їхніх родин, а Гретхен лишиться завсіди найбільше зво

рушливим типом люблячої і покиненої дівчини. Кожен портрет дає типове зо

браження відтвореної особи, а ніколи означеного, одним-одного виображіння

тої особи. *

Типові виображіння є вислідами ацерцепцій, довершених

інстинктово вже на дуже ранньому ступні розвитку. Через п і д

с т а в о в у а п е р це п ц і ю розуміємо всі предмети як осеред

ки сил, від котрих виходять актуальні, або потенціяльні ділання.

Се, що ми називаємо п р и к м е та м и, є саме п о т е н ц і я л ь н і

діляння. Се те, чого від річей сподіваємося, те, на що нам слід

приготовитися. В типових виображіннях збирає разом аперцепція

потенціяльні лілання річей, важні для збереження наного життя

й говорить нам у першу чергу, що значать для нас річи, щоби ми

опісля могли розслідити, що вони значать у цілому зв'язку природи.

S 36. Репродукція душевних станів, пережитих нами

CalМ ИМ И

Досіль розглядали ми тільки такі виображіння, що їх змістом

або предметом були фізичні явища. На них розвинулася також

репродуктивна чинність душі й тільки на них можна було з'ясу

вати загальні закони перебігу виображіння та найважніші кляси

виображінь. Але кажуть нераз, що є також виображіння психіч

них з'явищ. Можу собі пригадувати якийсь раніший душевний стан,

можу „виображати" пережиті давніше почування, або воле

ві акти.

Без сумніву можна відтворювати й пережиті колись психічні

стани, але розвинена при сьому чинність душі є багато складні

ша й зовсім іншого роду, ніж при відтворюванні спостережень
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фізичних з'явищ. Коли хочу пригадати собі якийсь пережитий дав

ніше психічний стан, то мушу його витворити знов у своїй душі

якимсь замітним актом волі, мушу його, мовляв, створити ще раз.

Думки, пережиті много раніше, почування, або рішення волі вири

нають тоді, що правда, знов, але переважно так, що я їх осу

джую зі становища теперішности, чи займаю становище до них

у якийнебуть інший спосіб. При сьому се, що я пережив раніше,

зливається з тим, що я тепер додаю в думках, нераз навіть так

тісно, що я не в силі відділити сього, що я собі пригадав, від то

го, що пізніше додав у думці. А буває й таке, що ми зовсім по

ринаємо в наші спогади й тоді забуваємо про теперішність. Такий

стан, що завсіди має щось зі сонних привидів, малює Г e т е в „По

святі“ до свойого „Фавста“ словами:

„Was ich besitze, seh' ich wie im Weiten

und was verschwand, wird mir zu Wirklichkeiten“. 1)

На всякий випадок відтворення психічних станів є багато

складніше, ніж відтворення фізичних з'явищ і не слід називати сі

акти також виображіннями. Вони не належать до другорядної, але

вже до треторядної чинности розвитку, до чинности пізнання. На

сьому ступні другорядні творива розглядається вже немов матеріял,

що тут підлягає новому формуванню, укладови та ґрупуванню.

Тож відтворення душевних станів пережитих нами самими, се вже

не виображіння, а думки, що їх часто супровожають сильні душев

ні зворушення.

В. Думання й мова

S 37. Виображування й думання

Слова «думан н я“ вживається у звичайному житті в різному

розумінні. Під ним розуміється як душевну чинність, що ділає при

розсліді правди й порушається у формах осуду й заключування,

так і практичне міркування, що звичайно випереджує наші рішен

ня. Отже в буденній мові можемо розрізняти п р а к т и ч не й т е о

рет и ч н е значіння слова „думати“. Практичне думання відрізнює

1щоденна мова досить ярко від від чу в ання, але ставить його

в тісний звязок із хотінням. Не дармо говорять про людей ума

й почування, щоби відмітити диспозицію, міродайну для способу

поведінки. А знову серед царини теоретичного значіння маємо ціл

ком означену клясу психічних з'явищ, що їх не зачисляємо до

*) „Все, що я маю, в безвість віддалилось,

А що пропало, дійсністю зробилось“.

Переклад Д. Загула. Гете, Фавст, трагедія, І. частина, ст. 16. Київ-Вiдень

1919. Видавниче Товариство „Вернигора".
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думання. Є се змислові спостереження. На глядність і думання

беремо у звичайному житті за прямі противенства, при чому

«однак нераз не беремо під увагу, що в сьому, що ми приписуємо

спостереженню самому, містяться часто вже прояви, які повстають

щойно через думання. З м и сла м, як рецептивним знаряддям,

протиставляємо теж і р о з у м, як знаряддя спонтанічної душевної

діяльности. Отже се, що звичайна мова означує як думання, є від

змислів під деяким оглядом незалежною відтворюючою чинністю,

отже є всім, що ми досі означали як царину в и ображування.

Звичайна мова не робить ніякої різниці між асоцiятивним

і аперцептивним перебігом виображіння. Роботу памяти й уяви

називає вона таксамо думанням, як і стисло льоґічні операції.

Проте там, де вплив волі дуже мало помітний, як ось у сні, при

душевному забуренні, не говориться сливе ніколи про думки,

тільки переважно про виображіння. Здебільшого вживається тут

висловів: сонні виображіння, сонні мрії, примусові виображіння,

або чергування ідей (Іdeenflucht). Отже мабуть і у звичайній мові

маємо основу, коли під думанням розуміємо тільки перебіг вио

бражінь під впливом волі, с. зн. а п е р це п т и в н и й п е р е б і г

в и о б р а ж і н ь. Але сим перебігом, як показано висше, править

під став о ва а п е р це пція, через що виображування стається о су

джування м. Томуто можемо сказати: всяке думання є осуджу

ВaННЯМ. \,

Однак розвиток чинностей осуду, як низше точніше покажемо,

родить психічні творива, що їх тільки дуже недокладно можна

назвати виображіннями. Піддаючи перебіг наших власних думок

старанному й бистрому самопомічанню, знайдемо легко поруч

виображінь означених предметів і крім тих виображінь іше інші.

елєменти, що їх важко описати словами, але їхнє існування без

сумнівне. Се ті елєменти, що нам усвідомлюють форму осуду

й злуку більшого числа осудів. Заперека, злучники й частиці

є мовним висловом таких елєментів, у котрих доходять до нашої

свідомости взаємини між виображіннями а осуджуванням, так

ніжно й буйно "витворені.

Порівнуючи перебіг думок із рікою, можна виображіння предметів

назвати островами, що виринають з в оди. Самаж вода, що перепливає

поміж сими островами всілякими закрутами, булаб тоді символом щойно.

обговорених елєментів відношення та сполуки.

Сі елєменти форми й відношення зискують свою тривкість

і свою відносно постійну й трiвaлу здібність функціонування іно

йно через м о в у. Найбільших успіхів чинности пізнання, при по

мочі яких розуміємо не тільки поодинокі події оточення, але

також й за к о н и діяння, не можна придбати без орудника

3
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думання, мови. Вона дає згаданим щойно елєментам форми та

відношення кріпку опору та підноси , в теж спогадні образи й ти

пові виображіння до значіння понять. Думання є отже дальшим

розвитком основної чинности пізнавання, котрий виходить поза

виображування. Психічну диспозицію, що уздібнює до сього даль

ш ого розвитку, називаємо у м о м.

Щоби зрозуміти успіхи думання, мусимо наперед пізнати

повстання і розвиток мови.

S 38. Повстання мови

Живі почування виявляються у тварин і людей звуками: пес

гавкає, лев реве, кінь ірже, коли вони якнебудь схвильовані й вже

ніжне дитя в колисці може своїм криком звернути на себе

ввагу оточення. Вже у звірів пізнаємо звуки як вияви почувань

і потреб і вже на сьому ступні бувають у звуках різниці. Інші

звірі пізнають їх і толкують влучно. Ба й дитина кричить не зав

сіди однаково й запопадлива мати може по тоні крику збагнути

природу потреби, виявленої дитиною.

В сих елєментарних фактах, що в їхнє існування ніяк не

можна сумніватися, маємо вже різнородні й важні зародки, з яких

може розвинутися мова. В першу чергу маємо в крику вираз

психічних станів. У них, щопразда, переважає елємент почування,

але вони містять у собі також й елементи виображіння. Крик

трiвоги якогось звіря є, звісно, переважно виразом почування,

однак без сумніву також виображіння ворога, напасника творить

елємент психічного стану, що виявляється криком. Отже маємо

вже сполуку елементів почування й виображіння, виявлену звуком

і треба тільки пригожих умов, щоб ослабити елємент почування,

а замісць сього дати перевагу елєментам виображіння. Тепер

маємо перед собою вже сяке-таке розуміння; бо звірячі звуки

почування з'ясовують собі вже й інші члени ґатунку, і сі звуки

є часто вказівками для їх практичної поведінки. Чогож тут іще

не стає до мови? Ф і з i o л ь о r і ч н о бракує членування, а п с и

х о л ь о r і ч н о увільнення звука від його чуттєвої вартости та

його міцної асоціяції з виображіннями.

Артикуляцію, або зумисне змінювання звука знаряддям мови,

імодульовання поясняємо таким робом, що від початку людина ба

гато вразливіша від звірини. Чим вражіння багатші й різнородніші,

тим звуки будуть різноманітніші й гарніше ступеновані. Коли вражін

ня не заставляє до роботи всіх психічних сил, то лишаються ще

деякі сили на те, щоби модулювати звук. Пізніше долучається ще

намір передачі й він спонукує до точнішого й стараннішого чле

нування.
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Із сею багатою й вельми зрізничкованою вразливістю люди

НИ На вражіння вяжеться ТаКОЖ Се, 1Ц0 чуттєві звуки виступають

також при умірено міцних вражіннях. Колиж прн повторюванні

сього самого вражіння повторяється також відповідний звук, то

чуттєва вартість с (іх звуків покиннаби помалу притуплюватися.

Одначе звук залишається в злуці з виображінням вражіння і ся

асоціяція щораз то кріпшає. Тепер можна навіть умисне викли

кати в душі другої людини вражіння через звук, а й навпаки

звук через вражіння. Якщо се можливе, то з чуттєвих звуків

зробляться вуe звуки мови. *

Що через часте повторювання звука й злучене з тим притуплення по-,

чування можуть із чуттєвих звуків повставати назви, на те маємо яркий до

каз в історії вихонання .Таври Бріджмен. Лавра Бріджмен (Вridginam) стра

тила в другому році життя через шкарлатину зір і слух і забула незабаврм

тих кілька слів, що їх вже вміла говорити. На восьмому році прийшла до за

ведення для сліпців у Бостоні, де управник ваведення, Др. Самінло Гав (Нowe)

принявся навчати сю глухоніму й сліпу дитину. Помалу Лавра навчилася чи

тати письмо для сліпих, навчилася вживати пальцеву азбуку глухонімих і так

могла брати участь у зносинах із людьми. Вона мала звичку видавати нероз

членовані звуки, що часто немило вражали. Якось по дволітному побуті в ін

ституті вона створила собі для якогось числа осіб щось у роді імен. Саме,

коли замічала ті самі особи близько себе, вигукувала звичайно виразно чле

новані звуки, вже знані її цілому оточенню. Діти в інституті миттю знали,

хто є в їхньому товаристві, як тільки почули один із звуків Лаври. Сі „іме

на", які створила собі Лавра сама, повстали із чуттєвих звуків, як се можна

точно доказати із записок у річних звідомленнях бостонського інституту для

сліпих. З початку Лавра вживала сих знаків тільки тоді, коли говорила про

дану особу з любовю. Сі звуки не були з початку нічим іншим, як виразом

утіхи Лаври із пробування між домівниками. але опісля затратили зовсім чут

тєву вартість і сталися чистими іменами.

Отже чуттєві звуки стаються звуками мови, коли почування за

никає, а звук входить у тісний звязок із виображінням означеної

події.

Як довго почування, викликане спостереженням якогось пред

мету, є дуже сильне, так довго інтелєктуальна сила не є доволі

велика, щоби на сьому предметі скупчилась теоретична ввага. Ко

ли на прикл. вид наближаючогося слона викликує у товпи первіс

них людей крик остраху та зневолює її до рухів утечі, то сей

зміст виображіння є в першу чергу не обєктом зовнішного світа,

що його інтелєкт бажавби близше пізнати, а радше притокою до

руху, конечного до збереження життя. Свідомість не має часу зай

матися предметом т е о р е т и ч н о. Аж тоді, коли через новий до

свід пізнають нешкідливість звірюки, зникне зі звука, викликаного

видом звірини, чуттєва вартість, і звук, повторюваний частіше, у

війде в пряму асоціяцію з виображінням звіря. О много скоріше

наступить се затуплення при звуках, що були виразом радісних
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почувань, тому що тут переважає тенденція часто повторяти зву

ки й радощі, які затуплюються о много скоріше, ніж біль. Надто по

чування вдоволення є здібні до сильного p і з н и ч к у в а н н я, що

його виразно помічаємо з бігом культурного розвитку. Лавра

Бріджмен перед своїм приняттям до заведення вела життя дуже

одноманітне, опісля через змогу приставати з людьми пізнала біль

ше нових утіх і навчилась їх переживати. Вона раділа йнакше, ко

Ли на прикл. відчувала поблизу свойого вчителя й добродія, ніж,

коли стрічала добродушну господиню (сестру Др. Гав), а ще

йнакше, коли стискала руку товаришки. Сі зрізничковані почу

вання вдоволення знаходили опісля свій відповідний Вираз у різно

членованих звуках. Опісля через те, що почування притупилося,

сталися ті звуки самими тільки йменами. Тому можемо приняти,

що при витворюванні звукової мови людини найважнішими й най

визначнішими моментами розвитку були: різничкування почувань

вдоволення та потреба взаїмних зносин.

Мова повстає як мимовільний рух виразу, але розвивається

через потребу взаїмної виміни і зносин у щораз більше звершену

систему знаків, яка незвичайно піддержує творення й виміну

думок.

S 39. Розвиток мови. Речення та осуд

Перші звуки або гурти звуків, що служили до означення по

дій зовнішнього світа, називаємо к о р е н я м и. Однак вони не

означають ані річей, ані чинностей, тільки події, в яких річ і чин

ність ще не відділені від свідомости. Отже коріні не є словами,

тільки тим, що виобразувана мова означує як речення. Перші сло

ва, що їх чуємо від дітей, се ніщо інше, як речення. Коли дитина

каже „тато", або „мама", то се означає завсіди речення, менше

більше такого змісту: „тато є тут“, „нехай мама прийде". Се вже

важна фаза розвитку дитини, коли вона перший раз до підмету

виразно додає друге слово як присудок.

В подібний спосіб корінь „svar", до якого зводимо латинське

„sol", первісно означав не сонце, тільки сей корінь служив до сьо

го, щоб виразити різні чинности й прикмети сонця. Отже, коли

хотіли сказати : сонце світить, ясніє, гріє, палає, сходить, заходить,

є закрите хмарами, тоді виривався із людської груди вже знаний

звук „svar". Подумаймож собі, що тим, хто чув сей оклик, допо

магає власне змислове спостереження, а може ще й рух говоря

чого; тоді вони могли легко зрозуміти, що замітив на сонці гово

рячий. Колиж би хтонебуть хотів передати другим те, що сам пе

режив, то незабаром мусілоби виявитися, що ані сам оклик „svar“
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ані навіть додатковий рух не вистачає до зрозуміння. Потребу

зрозумілости зміцняє у промовця нерозуміння слухача й він шу

кає у свойому малому засобі за звуком, що, доданий до „svar“

мігби товаришеви вияснити, що він хоче сказати. Приймімо, що

впаде йому на думку корінь „ruk" і він тепер каже: „svar ruk"

(sol lucet, сонце світить). Якщо його другий зрозуміє, то радісно

повторятиме оба звуки й при найблизшій нагоді вживатиме їх

сам на означення події.

Се вже важний ступінь у дальшому роззитку. Цвитуче дере

во, як і світяче сонце, є для нашого спостереження неподільною,

ще не розчленуваною цілістю. Однак, як тільки спостереження спо

нукує нас видати о с у д: „дерево цвите", то наше розуміння події

змінилося. Дерево є тепер самостійно існуючою осередною силою,

що видає зі себе квітнення в подібний спосіб, як наші волеві чин

ности випливають із нашого нутра. Через те, що корінь розділюєть

ся на під м ет і п р и с у до к, подія одержує форму, розчленову

ється й обєктивується. Щойно тоді з'ясували ми цілу подію у спо

сіб, відповідний нашій власній природі, щойно тоді схопили ми по

дію і засвоїли її духово. Ми переклали її, мовляв, з мови всесвіту

на людську мову.

Р о з чл е н у ва н н я даних змістів виображінь, яке відбувається в акті.

осуду, є своєрідною проявою, що вимагає вияснення. Коли цілість розклада

ємо на її части, то при сьому виступають з одного боку части нарізно й так

доходять виразно до свідомости. Але з другого боку вияснюється ним також

відношення частей одна до одної та до цілости. В кожному розчленуванні від

бувається відділ ювання і злуч у вання за разом. Для пояснення два

приклади. Пара грецьких частиць ризи і д3 не має ніякого іншого завдання,

як розлежити зложене речення на дві части. Через те сі части відділюються,

але заразом лучаться знову в одність, бо цзи каже нам сподіватися наступно

го д3, а се останнє вказує знову на попереднє /43и. Цезура ділить гексаметр.

на дві части й лучить сі части в одну цілість. Коли кінець слова викликує при

родну перерву в мові, то недокінчена ще стопа вказує на продовження, що

його вимагає почування ритму, а закінчення наступить аж тоді, коли на кін

ці стиха зіллються кінець слова й кінець стопи. Дієреза не має того самого,

розчленовуючого наслідку, що цезура, бо дієреза тількн ділить, але рівночас

но не лучить. Таку саму розчленовуючу чинність бачимо в акті осуду. Одно

цільна проява розкладається через те й рівночасно лучиться знову в цілість,

бо осередок сили відноситься до виразу на вні, а вираз до осередка сили.

Се розуміння подій в нашому оточенні є підготовлене під

с та в о в о ю а п е р це п ці є ю (гл. стор. 87.) У підставовій апер

цепції є вже дана, як се тепер можна сказати, в нутрішня ф о р -

ма о суду. Річ, як ось дерево в осуді: „дерево цвите,“ являєть

ся людині найперше як оживлене єство, вона його уосібнює (пер

соніфікує) і розуміє подію як виплив якоїсь в олі. Але, як тільки

людина замітить, що може переносити свою власну волю на інші,

а саме на неживі річи, як ось на прикл. на камінь, який кидає, на

f
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спису, яку мече, на стрілу, яку випускає, то се розуміння зміняється.

Коли бачимо, що камінь паде, стріла летить, то сеї події не буде

мо вже приписувати волі каміння, чи стріли, тільки волі іншого

якогось єства, яке перенесло свою волю на камінь, чи стрілу. Так

розвивається ступнево із волі поняття сили й причини. •

О суд, се форма, до якої мусимо звести всякі явища в нас

і поза нами, щоби їх зрозуміти й зробити нашою духовою власні

стю. Найпростіші як і найскладніші змісти думок мусять приняти

сю форму, а з її мовним усталенням у реченні ми придбали осно

ву до незвичайно багатого дальшого розвитку розуму й мови. та

• із того дальшого розвитку розслідимо тут хиба найважнішні фази.

S 40. Слово й поняття

Після розпаду корення на підмет і присудок підметне слово не

означає вже цілого явища, воно є тільки представником (носієм)

чинности. Коли мусимо будувати вже цілі речення, щоби бути

зрозумілими, як ось речення „дерево цвите,” тоді „дерево“ само

не вистачає вже на означення цілої події. Хто чує слово „дерево“.

сей жде на се, що говорячий висловить про дерево. Корінь стався

сло в ом і слово є носієм всякої чинности, всіх сил, які спочи

вають у річи по дотеперішнім досвідам. Слово є неначе в оле ю

річи й коли більше річей подібних одна до одної, то їх означує

мо одним іменем, бо здається, що їх одуховлює одна воля, що

в них ділає одна сила.

А що справді розуміли слово як носія сил, і то нераз таємних, свідчить

нпро те явище сло весної за б о б о н н о сти, що її можна ствердити в чимало

народів. Греки й Римляне боялися при кожнiи богослужебній чинности ви

мовляти слова, що могли мати некорисну ворожбу. На початку кожної релі

ґійної чинности звертався тому грецький і римський жрець до учасників із на

пімненням, оминати слова :з поганою ворожбою; пізніше, коли не..3нали, лі і

саме слова могли мати зловіще значіння, рівналося сe зазивови мовчати (sy} -

ф7/4s:—s й fayete linguis). Кольонію Епідамн назвали Римлянe Dyrrhachium

тому, що вимовлення речень, як ось navigo Epidamnum (плину до Епідамну

3 л; фamnuиn- на шкоку) могло ворожити лихо. (, Epidamnum colonia propter

inauspicatum nomen a Romanis Dyrrhachium appellata", каже Пліні й Nat.

Нist. III, 23.) ") ", - -

Мабуть думали, що вимовлення слова могло спонукати скрилі в названій

річи сили до діяльности. В Індіях є племена, у яких кожна людина має двон

імен, одно привселюдне, а друге таємне, щоб не попали в неї якісь проклят

тя, що називають даного осiбичка по привселюдно знаному м. бо таємне

ім'я се властиве, правдиве імя. «- і

Вже типові виображіння збирають у гурт б:ольоґічно важні

ціхи ґруп. Однак сі виображіння через безустанний розвиток не

*) „Кольонію Epidamnum назнали Римлянe Dyrrhachium через е, що

назва була зловіща.” Пліній, історія природи 1іІ, 23,
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мають конечної сили й трівкости. Щойно сло в о або ім'я є в силі

держати в купі цілу клясу, предметів і спричиняти се, що чя ру

па є дійсно злучена в одному акті думання. Слово залишається

без зміни довший час, має саме змислову природу і є цілком різ

не від річи, ним названої. Через те воно стається сталим ядром, дов

кола якого гуртуються ціхи й можливі стани річи. Чим більше о

судів видається про річи, тим більше значіння слова, тим точніїtle

його означується і відмежовується від інших царин значіння. В сей

спосіб слово стає одноцільним виразником ціх і станів, спільних

одній ґрупі предметів і се якраз називаємо поняття ми.

Перші поняття, що творяться, обіймають ґрупи змислово спо

стерігальних предметів. Вони приготовлені типовими виображіння

ми і є якийсь час ідентичні з ними. Одначе опісля поняття стаєть

ся щораз більше осадом виданих про предмети осудів і віддалюєть—

ся при сьому чимраз більше від типового виображіння. Поняття

стається ненаглядним і його треба вважати зібранням відомостей

що ми їх придбали про клясу предметів, заступлених сим

Поняття, що обіймають предмети, підпадаючі під змислові спосfe

реження, називають також к о н к р е т н и ми поняттями. Привід до

їх творення дає передусім під м ет спостережних осудів.

При суд ок осудів відокремлює прикмети. стани й чинност"

річи від їх виразника й се відділення дає змогу зібрати разом -

накові, або подібні приклади й стани в різнородних предмет

Тут мова стається просто творцем понять. У виображінні прикмета -

завсіди зовсім зв'язана зі своїм носієм і щойно присудкове слово

дає прикметам і станам кріпку опору, яка дає можність і їх зро

бити предметом окремого помічання і злучити в одному акті "ду

мання. Так повстають поняття про прикмети, стани, чинности й о

собливо про відношення. Ті поняття, в противенстві до конкрет

них понять предметів, називають а б ст р а к т н и ми по няття ми.

Коли на прикл. змислове вражіння теплого злучити зі словним

вражінням теплий, то* воно зискує через сю сполуку самостійне

життя в людській свідомости. Нахил до пе р с о н і ф і к а ції і тут

позначиться, теплоту вважатимемо теж за самостійне, живе єство,

що мусить перебувати в другому, щоби ділати. Сього єства не

можна, щоправда, прямо спостерегти, але запорукою його буtтя

є його ділання. Стремління до персоніфікації показується також

в сьому, що прикмети, стани й відношення прибирають і м е н -

н ії к о в у форму, як тільки стануть поняттями. З теплого робиться

теплота, зі спати спання, з ходити хода. В сей спосіб згодом..не

тільки чуттєві якости, але також найрізнородніші відношення як:

величина, причина, рух, простір, час, число і т. д. стаються при

помочі слова поняттями і . щойно через те маємо змогу не
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тільки впорядкувати й уґрупувати многоту зовнішнього світа, що

запаморочує наші змисли, але також пізнати закономірність, що

всюди царює.

Що персоніфікуємо також й абстрактні поняття, на се наводять між

іншим багато доказів Гомерові пісні ; боротьба, сварка, суперечка, гнів, пім

ста є для поета єствами, часто навіть демонами, що ділають самостійно.

Особливо своєрідне є се місце в Іліяді ХVIII, 107 і слід., яке в перекладі

Руданського звучить ось як:

„Щоб та вражба божа та людськая щезла,

1 злість, що і мудрих до біди доводить!

З початку здається солодша од меду,

А потім у серці як дим виростає."

Коли новітні поети зумисне вживають таких персоніфікацій, коли на

прикл. Шекспір каже: „О слабосте, імя твоє жінка", а Грільпарцер у „Dezem

berlied" персоніфікує навіть скупління, (польське skupienie, Sammlung): „Samm

Іung, iene Gótterbraut, Мutter alles GroBen",") то се цілком до ладу мови,

яка на першому ступні розвитку розуміла в тих прикметах і станах істоти

й тому надавала їм форму іменників. *

ч--А Що подумані (абстрактні) поняття тісніше вяжуться з мовою, ніж

змислові (конкретні), на се маємо цікавий доказ у хоробливих за б у р е н н я х

мови. Через хоробу певних чактей мозку наступають не рідко забурення

як у розумінні, так і в уживанні слів. (Гляди: Додаток S 85). Буває таке, що

хорий може вправді сам сяк-так говорити, але не розуміє слів других людей.

(Словесна глухота). Зранення т. зв. осередка Брока, що знаходиться в тре

тьому чоловому завою лівої кори великого мозку, викликує такий наслідок,

що хорий не знаходить членування для слів, що їх хоче вжити. В обидвох

формах забурення мови виявляється, що наперед забуваємо імена власні

й іменники (назви) спостерігальних предметів, коли назвами на прикмети, на

стани, чинности й відношення розпоряжаємо багато довше. Змислові поняття

є саме заступлені в свідомости не виключно іменами, але також типовими

виображіннями й тому то вони не злучені так тісно з їхніми мовними озна

ченнями. Імена можуть затратитися, але ще не ведуть за собою затрати

понять. Та подумані поняття — се витвір мови. Отже поки поняття є в сві

домости, досі держиться також його мовне означення. Се означення затра

чується аж тоді, коли нарушення дотичних частим є значне й викликує

в наслідку також забурення в розвитку думок.

На ночатку розвитку згоджується поняття зі з н а ч і н н я м

с л о в а. Значіння слова основується на асоціяціях і осудах, до

яких слово дає привід. Але з дальшим розвитком се значіння змі

няється не тільки через нові пізнання, але також через культурно

історичні умови. В часі, коли поняття невпинно розвивається і від

свічує в собі поступи науки, значіння слова підпадає перемінам,

що з'являються наскоком (sprunghaft), а часто й припадково. Та

ким робом повстає таке розлоге значіння слова, що його ніяк не

огорнеш одиноким психічним актом. Словне вражіння (відчуття)

лучиться з так різними виображіннями, що слова вже не можна

") Грільпарцер „Груднева пісня":

„Скупління, божа обручниця, всього великого мати".
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вважати за одноцільного носія тих самих прикмет і станів, а тим

самим за одно поняття, тільки доконечно мусимо вважати його за

знак для б і л ь ш о г o ч и с л a p і з н и х понять. Коли на прикл.

грецьке слово coі9:5 означало наперед Фенікійця, опісля винайдену

Фенікійцями порфіру, відтак пересаджену тим народом у Грецію

пальму, а наприкінці овоч сеї пальми, то очивидно поняття не

могло слідкувати за тими перемінами слова, що мали свої умови

ни в культурній історії Греції, тільки кожне із сих значінь відпо

відає нарізному поняттю. Дальше попри м и с ле в у вартість

має слово дуже часто також виразно помітну чутт є в у в артість.

Часто синонімні (співіменні, однозначні) слова відрізняються тим,

що мають вправді ту саму мислеву вартість, але йнакшу

чуттєву, як на прикл. дома й у себе, слуга й парубок. На чуттєвій

вартости слів спирається переважно сильне дiлання поетичних зво

ротів, і особливо виразно відрізняються тут означення рідної мо

ви від поняттево тотожних чужих слів. Із сеї чуттєвої вартости

не має нічого поняття і не сміє нічого з неї мати. Поняття є о б

є к т и в н е (предметне) і не терпить «у собі ніякого субєктивно

го (підметного) елементу. Тож найзвершенішими поняттями є по

няття, виражені зовсім не словами, тільки цілком довільними сим

волами, вживаними в математиці.

Отже поняття відокремлюється з розвитком щораз виразні

ше з одного боку від типового виображіння, а з другого боку від

словного значіння. Воно розвивається нестримно через осуди, вида

вані про предмети й їхні прикмети і є немов згущеним осадом усіх

сих осудів. ІІ уняття якоїсь науки відсвічують як найвиразніше

придбаний стан пізнання і кожний поступ наступає знову через

щораз точніше й щораз стисліше виобразування понять.

Слово створило поняття і дає йому навіть у розвиненому ду

манні сильну опору. Хоч як поняття мусить визвалятися від пере

ривної переміни словного значіння, то всеж цілком без зовнішно

го знаку не може ніколи обійтися і в більшині випадків сим Зна

ком мусить також бути слово, на всякий випадок слово, якого зна

чіння мусить наука означити точно й однаково.

S 42. Розвиток осуду

В попередньому параґрафі ми пішли трохи вперед, бо розви

ток поняття передбачає розвиток осуду. Тому мусимо тут ііііе

вернутися до сказаного попереду.

Як ми вже чули, осуд ф о р м у є, р о з чл е н о в у 6 і о б є к -

т и в у є даний зміст виображіння при помочі підставової апер

цепції. Як тільки підставова аперцепція знайшла в реченні свій

Др. В. Єрузалєм: Психольоґія. 7
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мовний вираз, то висбражене явище (подію), що саме тепер роз

виває сю означену чинність і виявляє на вні се означене дiлання,

приймають за предмет. Заразом явище обєктивується, с. зн. означу

ється як таке, що відбувається незалежно від нас і проминає без о

гляду на те, чи ми його розуміємо, чи ні. Явище вважається за по

дію, що відбувається у зовнішному світі, за подію, яку тепер зна

ємо, з якою нам слід числитися. Розвиток, що викликує розклад

кopiня на підмет і присудок, усамостійнене становище підметного

й присудкового слова не лишає очивидно без зміни також й осу

ду і видає ряд нових і дуже важних форм осуду.

Першими осудами, що повстають, є без сумніву о с у д и с п о —

с т е р е ж е н н я. Їхнім предметом є спостережене явище, що від

бувається тепер і тут в оточенні говорячого. В індоевропейських

мовах час сих осудів — се теперішність, а саме в пастивий або

наглядний час теперішній, що містить у собі відношення до місця

(тут) і тепер шности (тепер) говорячого. До осудів спостереження

належать також так звані неособові осуди, як ось ; паде дощ, па

де cн г, блискає, горить і т. д. Підметом сих речень є просторно

часове оточення говорячого. Се оточення означується в німецькій

мові неозначеним заіменником „es“, в латинській, грецькій і укра

їнській мові тільки особовим закінченням дієслова. В сій вказівці

на оточення говорячого лежить також причина рішучо наглядного

дiлання неособових осудів, яке вже нераз ззмітили. („Und es wal

1et und siedet und brauset und yischt" — „Кипить, пузириться, гуде

і сичить" — ІІІiльр, Нирець, в перекладі Цезара Білила, Поезії

ІЦілєра, стор. 42 стих 31, Львів 1914).

Коли пережита подія минулости буде предметом осуджування,

то маємо перед собою с п о га д о в и й або памя т е в и й осуд.

„Іch ging in Walde so fйr mich hin" —— Гете; „Іbam forte via

Sacra" — Горацій: „Ой ішов я улицеio раз-раз" — Народня пісня.

Час сих осудів є минулість і він означує осуджувану подію як

таку, що її пережилося. *,

Коли хочемо на основі сучасних обставин створити собі

образ будучого укладу річей і дамо сьому уявному виображінню

форму осуду, то висловлюємо тоді о суд до жиданки. Всякі висло

ви, в яких уживаємо будучого часу, не є властиво висловами про

будуче, тільки осудами дожиданки. Коли на вид захмареного неба

Висловлюємо осуд: „незабаром падатиме дощ", то сим ми не

висловлюємо нічого про се, що станеться, бо се просто неможливе,

тільки кажемо, чого дожидаємося на основі теперініного

стану погоди. Коли розберемо докладно, се значить тільки що:

нам здається, що в теперішньому стані погоди можна розпізнати

означений напрямок сил, якесь стремління, зміряюче до сього,
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1щоби спричинити в найблизшому часі дощ. Приява того стремління

є предметом нашого твердження. Кожен осуд про щось будуче

є осудом про стремління пануюче в теперішности. Коли Гектор

каже до Андромахи: „Колись настане день, в якому гордий Іліон

упаде", то він заявляє ось тим, що в щораз могутніших наступах

Греків і в щораз слабшому й безуспішнішому опорі Троянців

видить зародок кінцевого знищення батьківського міста.

Досвід учить нас, що в осуді про пануючу в теперішности

тенденцію ми легко помиляємося, або що можуть наступити не

ждані зміни, що протиділають справді пануючій тенденції. Так

з осудами дожиданки часто лучиться сумнів щодо їхньої влучности

і таким робом з мовного вислову осудів дожиданки, з часу буду

чого, твориться поняття можливости та правдоподібности. Миж

уживаємо навіть в українській мові (як і в німецькій) часу буду

чого як виразу правдоподібности. (Воно так і буде ; das wird

wohl so sein і т. п.) *

Значіння часу будучого як часу осудів дожиданки виступає особливо

виразно в латинській сопіugatio periphrastica activa та в грецькому /45//oo

Тут береться будучність цілком виразно як лежачий в теперішности зародок,

як пануючу в теперішности тенденцію.

Нахил до персоніфікації замітний в осудах дожиданки дуже

сильно. Тенденцію, знайдену в теперішности, береться часто за

якесь хотіння, а в деяких мовах дієслово „хотіти" служить просто

до означення будучого часу. (Так в анґлійській мові: It wіll rein,

падатиме дощ. Також в німецькій мові: Еs scheint regnen zu wollen.

В українській: Чи не схоче падати дощ).

Осуди спостереження, спогадові й дожиданкові, мають спільне

те, що осуджувана подія є у всіх означена особнево й забарвлена

особнево. Відношення до с суджуючого є завсіди живе й усюди йде

40 формування виображіння, даного саме тепер у повній нагляд

ности. Саме тому розглядані досі осуди не є предметом льоґічного

розбору. Льоґіка має завсіди до діла з осудами іншого роду. До їх

розгляду саме тепер приступаємо.

S 42. Розвиток осуду. Продовження

Осуди спостережні, спогадні й дожиданкові можнаби обняти

під іменем на гляд н и х о с у дів, бо їхній зміст завсіди даний на

глядно. Тож коли на основі численних осудів спостережених утво

рилися у висше поданий спосіб поняття, то часто буде привід по

мітити правильности й закономірности у світових подіях та зайде

потреба також й сі змісти думок звести у форму осудів. Се буває

при збереженні загальної форми осуду таким чином, що кожну

таку закономірність береться як з на м'я як о г о с ь поняття.

7»
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Таким робом повстають осуди, що їх зміст не є проявою особнево

означеною, ані особнево забарвленою. Се радше закони діяння,

подумані ось тут і висловлені у формі осудів. Такі осуди звемо

понят т е в и ми о с удами. „Людина є смертна“, „людина росте зі

своїми висшими ціллями“, „се що блищить, тріває тільки хвилину"

— ось приклади на поняттеві осуди.

Поняттеві осуди мають за форму часу також теперішній час.

Однак сей час не містить у собі в сих реченнях відношення до

місця й часу говорячого. Се є радше час теперішній льоґічний, або

поняттевий. На се подвійне значіння теперішности як форми часу

вказали в більшині підручників граматики. Подібна різниця, але не

в рівній мірі знана, існує також в уживанні минулости. У спогадних

осудах минулість указує на те, що подію, про яку видаємо осуд,

говорячий в минулому часі справді пережив. Але в минулости сто

ять також такі речення, як : „Ганнібаль побив Римлян у чотирьох

великих боях“, „Карло IV. володів від 1347—1378“. В сих осудах

минулість не може означати самопережиття події, вона говорить

тільки те, що подія раз сталася. Такі осуди — назвімо їх істо

ричними осудами — треба вважати не за осуди спогадні, але за

поняттеві. Історичні особи сталися згодом поняттями, які в історії

грають певну означену ролю. На їх учинки треба дивитися, як на

їхні ціхи.

В поняттевому осуді зміняється правильно також форма осу

дового речення. Присудок дієслововий розкладається переважно

на злучкуей імя присудкове, бо так виступає виразно поняттева

складова частина присудка. В кожному випадку присудок означає

гурт прикмет і станів, чи він сформулований прикметниково, чи

іменниково. Кит є ссавцем, — не означає нічого іншого, як: кит

має прикмети, спільні всім ссавцям. Навіть такі осуди, як висше

наведений, в яких одно поняття є підпорядковане другому, не озна

чає нічого іншого, як закон діяння. За кожним разом, коли бачу

кита, мушу сподіватися в нього таких прикмет і станів, що тво

рять суть ссавців.

Поняттеві осуди, що містять загальні твердження, підпалають

також під льоґічну провірку й потребують її. Розкладаючи понят

теві осуди шту ч н о на п о н я т те в і від н о ш е н н я, доходить льо

ґика до встанови загальних умовин обєктивної певности, або до форм

правильного думання. Однак штучної переміни форми, яку перево

дить льоґіка на осудах, не треба вважати за первісну форму осуду

і з неї не можна робити ніякого висновку щодо психольотичного

повставання осуду. Коли льоґіка має розвязати своє завдання, то

мусить поминути всьо індівідуальне, всі побічні обставини, що ді

лають при повставанні осуду. Вона наче вириває осуд зі звязку
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психічних переживань, розкладає його на поняттеве відношення, що

би створити умови, серед яких найлекше можна провірити пред

метну правдивість осуду. Навпаки психольоґія мусить звернути вва

гу на сей звязок, коли має навчитися розуміти істоту акту осуду

та його значіння для цілого душевного життя. Однак льоґічне роз

членування осуду довгі часи обманювало щодо психольоґічної при

роди акту осуду, тож мусимо ще й тепер остерігати перед таким

способом розгляду.

Між поняттевими осудами особливо важні ті, що твердять про

існування певних відношень. В осуді: „Коли тіло огрівається, то

його обєм більшає “ ані не твердимо, що тепер десь якесь тіло

огрівається, ані, що його обєм більшає. Предметом висказу є тут

тільки існування відношення залежности між огріттям і зміною об

єму. У всіх так званих припустових періодах тим, про що твер

дять, є завсіди відношення залежности. Попри се говорячий мож

ливо хоче ще вказати на дещо інше, от хочби, що він уважає у

мовину за сповнену, що вважає її за можливу і т. п. Про се ко

нечно треба памятати для загального розуміння припустових пе

ріодів, головнож у грецькій мові.

До сих осудів зідношення належать також всі математичні

формули. Предметом твердження є тут відношення рівности між

величинами. Формула хоче сказати, що се відношення рівности і

снує й виявиться чинним у всіх будучих операціях. Коли на прикл.

рівнання cos 900= 0 вставлю в так зване твердження Карнота, то

з формули с3 а?—— b2—2ab cosr дістану формулу с2 =a2—1—b2 і пі

знам, що відношення протипрямки до прямок, висловлене в твер

дженні Пітаґора, є тільки спеціяльним випадком існуючого в кож

ному трикутнику відношення одного боку до двох других боків.

Отже в усіх рівнаннях предметом висказу є тільки висловлене

в ньому відношення рівности.

. Так отже в найпростіших і в найскладніших формах тип

осуду є той самий. Всюди стрічаємо схему: річ—чинність, підмет—

присудок, всюди даний зміст укладається, формується й обєктиву

ється. А тепер цікаве ще тільки питання, як приспособлюються до

сеї схеми осуди про са м о п е р е ж и т і п с и х і ч н і п р о я в и.

Чинність осуду виобразувавася на світі внішному. Оточення

людини є тим, на що вона насамперед і передусім мусить зверну

ти ввагу, бо від його пізнання залежить її доля й недоля. Аж о

много пізніше доходить людина до того, що за предмет помічання

бере своє власне душевне життя Коли вона дійшла так далеко, то

мова тоді вже достаточно розвинулася, а форма осудового речен

ня вже давно винайдена і сталася для неї звичайним ділом. Як мов

ні означення психічних явищ є переважно образовими виразами,
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взятими зі змислового світа, так і осуджування самопережитих пси

хічних прояв є перенесенням на переживання душі чинности, вио

бразуваної на змисловому світі. З початку вважали часто означе

ні части тіла за осідок і за творців думок і почувань. Серце, пе

чінка, нирки, опісля також голова бувають підметами осудів про

власні психічні прояви. „Із сього радіє моє серце“, „тим радуєть

ся моя печінка”, говорить нераз псалміст. У Гомера думаю ть і по

чувають розуss (осердя). Таким чином зводяться також психічні

прояви до схеми: річ—чинність, підмет—присудок. Навіть „я“,

що його подається за підмет чинности, в реченнях, як: „я тішуся" „я

терплю“, „я чую вістку, та нестає мені віри", є, як частина все

ленної, до певної міри теж предметно існуючим осередком сили.

Психічні прояви можна переживати тільки в одинокий, кож

ному з нас знаний спосіб. Вони виступають тут як ставання, як

події, що не вимагають розкладу на річ— чинність. Але маючи

здати собі справу про се, що в нас діється, мусимо вжити форми,

в якій ми привикли засвоювати собі всі інші змісти виображінь.

Коли на основі існуючого саме тепер почування вдовлення видаю осуд:

„Я тішуся", то се речення має властиво ось яке значіння: Коли би хтось міг

заглянути в моє нутро, то мусівби переживаний мною тепер процес уформу

вати й розкласти в той спосіб, що вияснивби його як діяльність мойого я.

При сьому cе „я" є обєктивно існуючим осередком сили, а саме тепер пере—

живане почування втіхи вважається за її вияву.

Але мова є в силі тільки дуже незвершено представляти са

мопереживані психічні прояви (гл. в горі стор. 6) і я розумітиму

вповні осуди про душевні стани тільки тоді, коли зможу подібні

стани викликувати в моїй свідомости та се, що я чув, неначе сам

іще раз переживати. Осуди, які я вирішую про свої власні душев

ні переживання, не є завсіди цілком вірні. Бож вони є часто за

надто незвершені й тому ніяк не дорівнують висловови того, що

справді в мені відбувається. Однак схема сих осудiв лишається та

сама. І тут даний зміст укладається, формується й обєктивується

через осуд.

S 43. Самостійні й передані осуди

Не всі осуди, що їх видаємо в житті, створили ми самі на

основі власного досвіду. Нераз переймаємо вже готові осуди від

других і присвоюємо їх собі. Психічний процес при перейманні

готового, утвореного другими осуду є однак дуже замітно різний

від сього, що переживаємо самі, формуючи даний зміст через

осуд на основі власних спостережень і спогадів.

При самостійному осуді почуваємо себе супроти даного змі

сту як самостійні, як формуючі. Тому то й уважаємо кожний, са
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мостійно виданий осуд, у хвилині, коли його видаємо, рівночасно

за правдивий. Натомість цілком інакше діло, коли дістаємо осуд

переданий. Тут мусіли ми наперед відтворити в себе як цілість ви

ображіння, уформуване в осуді і щойно тоді так уформувати виоб

ражіння, як сього вимагає переданий осуд. Коли нам на прикл.

пише знайомий, що в нашому родинному місці цвитyть тепер че

решні, то ми в дійсности виображуємо собі знані нам черешні

в повному цвіті. Але дуже часто ми за ліниві сповнити поставлені

нам завдання. Ми повторяємо почутий осуд дуже часто, не відтво

рюючи змісту виображіння в повній наглядности. Вдоволяємося .

приняттям до відома осуду так, що в даному випадку видаємо

осуд в той сам спосіб, як ми його чули. Особливож діється так

при поняттевих осудах, де висловлений у них закон ставання прий—

маємо як дійсний, не маючи перед очима відповідних поодиноких

досвідів, з яких виснували сей закон. Ми переймаємо згущення

численних досвідів у поняттевому осуді як щось готове, не пере

живаючи самі елєментів, з яких повстало згущення. Велика части

на нашого знання складається з таких готово перейнятих осудів.

Сього навіть не можна цілком оминути, бо йнакше ми не могли

би зовсім переняти в себе мислевої праці по передніх поколінь.

Не можемо самі робити всіх досвідів, які скупчилися в поняттеві

осуди, бо тоді ми ніколи не п шлиби наперед і весь свій час про- |

гайнували на се, щоб се все ще раз робити, що вже зроблено

достоту. Отже не потребуємо самі знаходити законів свобідного 4

спадання, закона тяготіння, ні граматичних правил чужих мов, що |

їх учимося. В таких випадках переймаємо давно знайдені загально |

важні осуди й користуємося ними в повному пересвідченні про а

їхню правдивість.

- Але всеж таки готово переняті осуди стаються легко мертвим

словесним знанням, коли не маємо нагоди самі в нашому досвіді

пережити, стійности сих осудів. До найважніших завдань навчання

належить добре обдуманим, скороченим поступуванням дати змогу

учням поробити досвіди, з яких повстають ті вже з давен-давна

утворені осуди як легко помітні висновки.

Осуди передаємо сьогодня не тільки за поміччю слова, а ча

стіше через письмо й книжку. Таким чином можуть і ті, хто не

має змоги довший час методично й упорядковано вчитись, засво

їти собі знання, зібране працею попередніх поколінь. Небезпека,

щоби не вдоволитися самим словесним знанням, тут іще більШає,

але в кожному в моготу боротися із сею небезпекою. На всякий

випадок винахід письма, а головно друкарської штуки найбільше

пособив поширенню знання й уможливив усім доступ до того, що

один винайшов. -
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„Кórper und Stimme leiht die Schrift dem stummer Gedanken,

Durch der Jahrhunderte Strom tragt ihn das redende Вlatt".")

S 44. Правда й похибка в осуді. Заперечення

Вже Аристотель відрізняв осуд від „незвязаної мови", або,

як ми сказалиби, від самого виображіння якоїсь річи. Він каже,

іщо тільки осуд (Aaro- дrocay-z):) може бути правдивий, або

хибний. Тому, що в осуді oуває уложений, уформований і обєкти

вований даний зміст виображіння, то в ньому лежить вияснення

виображеного змісту. Його розуміється як означений вияв сили

означеного осередка сили. Без сумніву можливе й таке, що ту

саму прояву на різні лади вияснюють і тоді маємо до діла з відно

нIенням між психічним актом осуджування а подією, що справді

відбувається. Се відношення не завсіди є те саме. Можливе, що акт

осуджування від п о н і да є, або не від по від a є дійсній події. Се

відношення між осудом а осуджуваним предметом є отже тим,

1110 Ми називає мо правдою, або похибкою. Колиж правда й по

хибка має викликати психічні наслідки, то не тільки справді мусить

існувати відношення між осудом а осуджуваним предметом, але

також мусить бути живим у свідомости осуджуючого. Якжеж

повстає свідомість правди Р

Самостійні спостережні осуди містять правду в собі немов

i m p1і сite. Видаючи осуд, с. зн. виясняючи даний зміст виобра

жіння, уважаємо вияснення остiльки за вірне, що ще не знаємо

Можливости похибки. Щойно, коли через часті змислові обмани

Вирине в свідомссти можливість, що доконане вияснення може

бути невірне, тоді доходить виразно до свідомости відношення

між осудом і осуджуваною річчю. Перша людина, що занурила

палицю у воду, вірила певно, що палиця зломилася через зану

рення. Колиж при витягненні палички замітила, що вона не зло

Мана, то її віра у віродостойність змислів трохи захиталася.

Отже щойно факт похибки доводить до свідомости думку про

правдивість осуду.

Від вірного вияснювання подій у нашому оточенні залежить

Дуже часто збереження життя. На всякий випадок зневолюють

Мене мої осуди про події, що мене оточують, до виконування

доцільних рухів. Коли на прикл. пастухови здається, що у відда

Леному шелесті пізнає виття вовка, то поробить заходи, щоби

зберегти себе й свою череду, а те саме зроблять інші пастухи,

*) „Тіло та голос дає німим мислям письмо! у століття

Думку людську на письмі лист понесе говіркий“.

(Шілєр, І., рогулька, стор. 135 — 136. в перекладі І. Франка. Шілєр, Поe

зії, випуск 11 стор. 115—116. Львів 1914).
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яким він відкриє своє спостереження. Колиж виявиться, що він

помилився у виясненні шелесту, то інші відкинуть почутий осуд

як хибний Із сим відкиненням часто йтимуть у парі палкі почу

вання. Бо, відкидаючи осуд як хибний відкидаю також заходи

й дiлання, до яких мене зневолив осуд Життя первісних людей

нераз давало нагоду відкидувати таким робом осуди й тому зовсім

природне, що такий відпір, що його супровожають живі почування,

спонукує до видавання звуків. Отже є правдоподібне, що при

відпорі різних осудів уживається однакового звука, бож певно

почування, що товаришить актови відпору, у всіх випадках є по

дібне. Сей звук, що вскорі стається знаком на відпертя осуду,

се заперечна частина, що в більшости мов заступлена односкла

довими, коротко видобутими слівцями. Отже заперечення є в першу

чергу мовний вираз на відпертя осуду.

Почування, первісно злучене із запереченням, притуплюється

при частішому повторюванні й заперечення розвивається чимраз

більше у чистий формальний елемент осуду. Так родиться думка,

що кожний осуд можна відперти, або заперечити. Заперечення

зливається при сьому наперед зі злучкою й означує просто не

правдивість осуду. Однак часто відпертя одного осуду, побуджує

заразом до творення другого, правдивого, а де число можливих

вияснень не велике, там заперечений осуд містить у собі також

вже виразну вказівку на се. А що заперечення при сій нагоді

лучиться з присудковим поняттям, то з відпертя повстають часто

безпосередно нові поняття, що не мають вже чисто заперечного,

але також й твердячий зміст. Хто відпирає осуд: „душа є смертна",

той каже зараз таки: „душа не є смертна". Колиж відтак пере

ходить до додатних тверджень, то його осуд звучить опісля:

„душа є безсмертна", с. зн. вона живе (існує) з повною свідомістю

після смерти. Однак первісна чуттєва вартість заперечення не

затрачується в повні ніколи, ба навіть у деяких словотворах збе

ріглась дуже живо. Так „неприличність, нечемність" значить при

личність або чемність, якої не повинно бути, якої я не терплю,

яку гужу.

Дальші висновки про значіння перечення в осуді і про запе

речні поняття належать уже до льоґіки. Тут іде о се, щоби пока

зати, як у дійсному перебігови розвитку думок заперечення при

чиняється до сього, щоби поняття правди довести до живої сві

д0мости.

Отже, як сказано, правда міститься implicite в кожному, наївно

й первісно виданому осудови, оскільки осуджуючий є запевнений

про влучність (вірність) довершеного вияснення. Але до свідомо

сти доходить правда щойно через те, що осуджуючий думає про
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можливий відпір і боронить перед ним свій осуд. Аж тоді, коли

осуд устоїться супроти можливих заперечень, аж тоді виразно ви

ступає пересвідчення про його правдивість, і осуджуючий вірить

з повною точністю, що дійсний перебіг події відповідатиме вирі

шеному виясненню. Щойно через відкинення можливого запере

чення, через заперечення похибки оживає у свідомости поняття

правди. Мова творить щойно тоді своє „так", яке боронить важ—

ности осуду проти всіх ворогувань. Се „так" є висловом згоди,

що різниться від самого осудового акту. Мова виобразувала фор

ми притакливости багато бідніше й злучила з реченням значно

свобідніше, ніж при переченні. Вже в сьому маємо доказ, що тре

ба особливих приводів, щоби поняття правди довести до сві

домости.

На основі щоденного досвіду творяться також в розумі, не

вишколеному науково, к р и т е р і ї правди. За найпевніший кри

терій правдивости якогось осуду вважаємо здійснення віщувань,

спертих на осуді. Сей о б є к т и в н и й критерій розвивається з

біольоґічних мотивів і має завсіди велике практичне значіння.

Осуд : „ся ростина є отруйна", станеться правдивим, коли

сперте на ньому віщування, що зїдження сеї ростини матиме як

наслідок хоробу, або смерть, дійсно наступить. Легко пізнати, що

се важливе для збереження життя, отже бiольоґічно важне, вва

жати здійснення таких віщувань за критерій правдивости й відпо

відно до сього приспособити своє поведення.

У другій лінії заслугує на ввагу згода однодумців, яку можна

назвати і н т е р с у б є к т и в н и м 6міжпідметним) критерієм. Де

не можна діждатись здійснення віщувань, або де про нього вза

галі не може бути мови, там інтерсубєктивний критерій грає ве

лику ролю. При сьому часто вдоволяємося згодою найблизшого

оточення, а з неї висновуємо загальну згоду.

Дослід над вартістю правдивости поодиноких рядів осудів, як

і над важністю обидвох критеріїв знову не належить уже до пси

хольоґії. Він є радше предметом льоґіки та теорії пізнання. Пси

хольоґія намагається тільки показати, як повстає поняття правди

в дійсному думанні. Натомість феномен узнавання за правду, або

віри вимагає чисто психольоґічного розсліду.

S 45. Віра й осуд

Як відношення між осудом та осуджуваним предметом, озна

чене як правда й похибка, міститься implicite вже первісно в о

суді, але щойно серед особливих умовин доходить до свідомости,

таксамо діється і з явищем в і р и, признавання за правду, зго



Психольоґія пізнавання 107

джування з якимсь осудом. Назіть деякі новіші дослідники ви--

словили погляд, що ся згода творить властивий зміст, правдиву

суть самого акту осуджування. Одначе можна легко доказати, що

так воно не є. Акт признавання за правду, акт віри, може, щоправда,

з самим актом осуду зіллятися в одно, однак, як тільки дійде до

свідомости, то від самого акту осуду є зовсім відмінний. Коли я

:щось признаю за правду, вірю, коли годжуся, то се, що я вірю,

предмет мойого признавання за правду, або моєї згоди, мусить

уже бути осудом. Виображіння існує як даний факт, я не можу

його ні признати, ні відкинути, не можу до нього сказати ані „так",

ані „ні“. Коли принагідно говорять про хибні виображіння, то се

тільки скорочений спосіб вислову. Хибні виображіння, се виобра

жіння, що дають привід до первісних осудів.

Се, в що віримо, або що признаємо за правду, є завсіди тільки

осуди, а акт віри міститься тільки при наївно й первісно виданих

осудах implicite в акті осуду. Але опісля, коли витворилося по

няття правди, виступають легко при видаванні осуду сумніви про

його важність. Особливо часто се лучається тоді, коли чуємо о

суд, що не годиться з нашими дотеперішніми досвідами. Коли нам

на прикл. хтось оповідає, що він трийцять днів безпереривно по

стив, отже ані не їв, ані не пив, то такому твердженню відмовля

ємо віри. Колиж висловлений осуд є взагалі рівнодушний, тоді

його відкинення дальше не зворушує ума. А коли чуємо твердження,

що стоять у суперечности з цілим нашим світоглядом, тоді наві

щають нас сильні сумніви, і щойно тоді втихомирюємося, коли

запевнимося про неправдивість твердженого осуду, або коли

вдасться нам погодити його з нашим світоглядом.

Як сумн і в є поч у в а н н я м, так і в і ра, признавання за

правду, коли вони дійдуть до свідомости, є поч у вання м. Сe по

чування—то с від ом і ст ь з годи о с у ду з на шими д о т е п е -

р і ш н і ми д о с в ідами, з ці ли м на шим світ о глядом.

Змалювання грецьких богів, що його стрічаємо в Гомера й Гезіода, бу

ло довгий час міродайне для великої частини грецького народа. „Гомер і Ге

зіод,“ каже історик Геродот, „дали Грекам їхніх богів." Але опісля багато з

признало ті осуди про богів за незгідні вже з вислідами науки, а саме з ви

могами моралі. Ксенофан виступав сильно проти сього, так само Геракліт, а

Плятон не хотів навіть терпіти Гомерових поезій у своїй ідеальній державі. О

суди шро богів, висловлені в сих поезіях, не були вже в згоді з просвітле

ним світоглядом. Вже не могли люде вірити, що бог обманює (як у другій піс

ні Іліяди), не могли вірити, що між богами коїться сварка й коромола.

Марія Стюарт (в драмі Шілера) сидить у тюрмі від девятнайцяти літ і

вже не вірить у своє визволення. Вона погодилася зі своєю долею і вважає

себе за вмираючу. Нараз являється перед нею Мортімер і вона бачить у лю

дині, котру вважала за свойого найстрашнішого ворога, пристрасного по

клонника, одновірця, може й освободителя. Сеї наглої переміни вона не може
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зразу погодити з досвідами останніх літ і з настроєм духа, шо виробився В Неї

наслідком сих досвідів. Отже вона не може зараз-таки признавати того всьо

го за правду й хоче знати щось докладнішого, щоб очуняти й повірити опі

сля в корисний зворот. Тому то поет, що глядить у глибину душі, влучно

вкладає їй в уста слова: „Lehrt mich mein Gltick begreifen, daB ich's glaube“).

ІЦе виразніше висловлена ся думка в Грільпарцеровій драмі: „Еin Вruderzwist

in Нabsburg“, це цісар Рудольф каже: 1st doch der Glaube nur das Gefіїhl der

Еintracht mit dir selbst.“2)

Як кожне почування, так і. віра має ступні інтенсивности, що

їх можна зиразно запримітити, коли треба приняти передані осу

ди. Коли чуємо, або читаємо осуд, якому в нашому дотеперіш

ньому досвіді ніщо не суперечить, то вважатимемо його за прав

дивий, але ще нема причини, щоби почування згоди сталося осо

бливо живим. Та коли діло торкається реліґійних, наукових, або

політичних пересвідчень, то згоду відчуватимемо живо, а можливе

противенство зневолюватиме нас до енерґійної оборони наших пе

ресвідчень і через те зміцнить почування віри. Чимало мучеників,

що радше жертвували життям, ніж мали відцуратися свойого ре

ліґійного, як і наукового пересвідчення, показують нам, як сильне

може бути ночування віри.

“, Може трапитися, що осуди, суперечні з нашим дотеперіш

нім світоглядом, всеж хоч частинно можуть насильно зискати на

шу згоду. Сумніви, що виринають через те, доводять часто до ду

же болючих потрясень і душевних боротьб. Заспокоєння наступає

аж тоді, коли зможемо приняти до старого світогляду нові над

бання, або зискати нове одноцільне пересвідчення. Коперніковий

світогляд стояв у розрізі з текстом деяких місць святого письма

й довго тягнулося, заки вдалося погодити факти, стверджені нау

кою природи, з вірою в авторітет біблії.

Осьте розуміння віри пояснює також й се, що діти й нео

свічені є такі легковірні. Де пересвідчення ще не є незрушні, де

світогляд ще твориться, там признаємо за правдивий кожний осуд,

який чуємо, бо тоді наче б не було нічого, що могло би йому

суперечити.

Велику вагу для віри в передані осуди має авторит ет того

хто висловлює осуд. Хто для мене є авторитетом, того осуди при

знаю без дальшої провірки за правдиві. Для дітей є авторитетом

1) Schillers Werke, Sakular-Аusgabe, Stuttgart u. Вerlin J. G. Соtta'sche

Вuchhandlung. Вd. 6. Мaria Stuart I, 6, V. 402: „Маcht mir dies Gltick begreiflich,

daB ich glaube." В перекладі Б. Грінченка: Марія Стуарт, Львів 1896, стор. 27

„Щоб щастеви повірить,—

Його я спершу зрозуміти мушу." (Прим. перекл.)

2) Сrillparzer „Братня незгода в домі Габсбурґів", в перекладі: „Бож

прецінь віра—се тільки почування згоди із самим собою". (Прим. перекл.)
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наперед батьки, опісля вчитель, а деколи кожний дорослий. Чим

буйніше розвивається спосібність думання, тим більше слабшає

вплив авторитету. Однак держава й церква, визначні мужі науки,

творці нових напрямків думки матимуть завсіди великий авторитет

і впливатимуть на думання й хотіння великої частини людей.

S 46. Заключування

Осуд не є відокремленим, існуючим для себе переживанням,

тільки вяжеться тісно з цілим душевним життям. Кожний справді

вирішений осуд вийшов із попередніх переживань і зі свoйого

боку ділає знову на дальший перебіг психічного процесу. Уcтy

паючи на прикл. на бік перед возом, що їде проти нас, робимо

висновок з осуду, до якого зневолило нас спостереження їдучого

воза. Але як наше практичне поведення стоїть під впливом осу

джування, так і з одного виданого осуду слідують для нашого

думання переважно дальші осуди, і їх уважаємо за висновки

з попереднього акту думання. Висновані осуди признаємо за прав

диві тому, що вони властиво вже були обнятi implicite в первіс

ному осуді. Колиж при сьому лишимо практичні висновки з наших

осудів наразі на боці й возьмемо на ввагу процес виключно

тільки теоретичний, зміряючий єдино до того, щоби пізнати

висновування осуду з інших осудів, вже давніше вирішених і при

знаних за правдиві, то маємо се, що у звичайному житті та

в науці зветься „з а ключ у в а н н я“. Отже заключування — се ніщо

інше, як осуджування, злучене зі свідомістю причин, які нас

зневолюють узнавати виснований осуд за правдивий. У звичайному

житті відбувається процес заключування з великою бистротою

а часто з великою поквапністю. Переважно вдоволяємося тут

більшою або меншою правдоподібністю, та не завсіди ми сього

свідомі. У висновках, які ми приневолені витягати для наших

практичних рішень, мусимо рішатися хочби ізза самої правдопо

дібности. Такі вирішення спираються здебільшого саме на осудах

до ж и данки (пор. в горі ст. 98 і дд.) а сі останні по своїй

сути не можуть ніколи містити цілковитої певности.

Однак у науковому досліді се не байдуже, щоби відрізнити

певність від самої тільки правдоподібности й точно означити

ступні правдоподібности. Тому то виявилася потреба встановити

точні правила заключування с. зн. вишукати умовини, доконечні

до сього, щоби робити вірні заключення. Таким чином природна

льоґіка невишколеного думання виробилася в наукову льоґіку.

Аристотель, основник сеї науки, дуже влучно означив її ціль та

межі, коли сказав, що льоґіка не має винаходити якісь нові
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правди, тільки справді доконані заключення звести до форм,

—7- —2
(пізнаних як правдиві) (то): rsrsи7рisyou: аул Жо; гармоіз дуд7) згу є::

az%/4ита). 1)

Ся провірка удасться найліпше, коли розложити осуди На

відношення понять і тоді запитатися, оскільки з даних поняттевих

відношень можна висновати нове. До сеї провірки надаються ба

гато краще в ідно шення о б є м у понять, ніж відношення з м і сту,

тому й традиційна льоґіка основується на провірці обємних від

ношень. Тут рішає виключно наукова доцільність, тільки, як уже

згадано, переформування осудів, зроблене для льоґічних цілей,

не сміє обманювати нас про правдиву природу осуджування й за

ключування як психічних актів. Таким робом. мусимо признати

за хибне вважати остережні рухи, або осуди, спричинені асоція

ціями, за „несвідомі заключення.“ Народжене немовля, виконуючи

рухи ссання, не заключає взагалі, тільки робить доцільні рухи

в наслідок одiдичених фізичних прикмет срганізму. Коли на основі

слухового спостереження кажемо: „годинник бє“, то не робимо за

ключення, тільки вияснюємо актом осуду наше щойно пережите

спостереження. Про заключування може бути мова тільки там,

де ми свідомі причин, що зневолюють нас признавати осуд за

правдивий. Але сі причичи мусять уже самі бути виразно сфор

мованими осудами. Отже вираз „ несвідомі заключення" — се т. зв.

contradictio in adjecto. Більше подібні до заключування є припу

скові й відгадні процеси. Бистра й щаслива комбінація веде нас

нераз до сього, щоби з кіл: кох, часто незначних обставин, ствер

дити важний для нас дійсний стан, а коли вислід повчить, що ми

осуджували вірно, то із сим здогадуванням іде в парі приємне

почування успіху. Від властивого заключування відрізняється таке

здогадування чималою участю уяви, яка щасливо виповнює існуючі

прогалини. *

к.х.

S 47. Думання й пізнавання

Осуди, що про їх правдивість ми впевнені, називаємо пізнан

н я м и. Найблизша мета всякого думання є дійти до правдивих

осудів і таким чином пізнати с п р а вж н є буття й ста вання.

Всяке пізнання відбувається у формі осудів. У кожному осуді

обєктивується виображуваний зміст, с. зн. подається як ставання,

що відбувається незалежно від нашого думання. Сю обєктивуючу

чинність акту осуджування означуємо словом „пізнавання".

В якому ступні людина може пізнати дійсне буття й ставання,

та які межі стоять їй на перепоні сього, психольоґія не має роз

сліджувати. Сі питання належать до фільософії і то до тої

1) „доконані заключення розложити на схеми".
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її частини, котру в новішому часі загально називають те о р і є ю

п із на н н я. Психольоґія має тільки ствердити, що наша свідомість

із видаванням осудів, признаних за правдиві, вяже пересвідчення,

що сьому осуджуванню відt:овідає ставання, яке доконується зовсім

незалежно від сього, чи його пізнаємо, чи ні. І так ми впевнені,

що земля оберталася довкола сонця перед Коперніком, що прінціп

Архимеда був важний, заки його відкрив Архимед, та що бли

скавиця вже й перед відкриттям атмосферичної елєктричности

не була нічим іншим, як елєктричною іскрою.

* Вже згадано, що пізнавання є найблизшою метою думання.

Однак пізнавання само, бодай на початку культурного розвитку,

не є ціллю самою для себе, тільки о р у д н и к о м д о з б е р e

ж е н н я життя. Історія культури вчить нас, що всі науки.

завдячують свій початок практичній потребі. Хліборобство прине

волювало людей мірити поля, і так повстала геометрія. Аритме

тика мабуть виобразувалася через торговельні потреби. Рільниц

тво і мореплавство вважали за корисне слідити денні й річні ру

хи небесних тіл, і так повстала астр ономія. Й описові природописні

науки вийшли в першу чергу з потреби пізнати корисні й шкідли

ві ростини та тварини. Звісно, що хемія завдячує свій початок

альхемії, ціллю якої було створити золото. Та як би там не бу

ло, гін до пізнання не спинився на сьому. Як усі сливе гони, він роз—

вивався дальше, як сього вимагали ум є н и н и само береження Але

й сьогодня, де багато тисяч учених досліджує правду тільки для

самої правди, заманлива для досвідника свідомість, коли бачить,

що правди, ним винайдені, можуть у дечому причинитися до сього,

щоби зробити життя людей змістовнішим та щасливішим.

Одначе мова, що була доконче потрібна для повстання й роз

витку думання, не йде дальше рівнобіжно з розвитком думання й пі

знавання. Се останнє унезалежнюється помалу від мови й здобуває

щораз більше самостійности. Натомісць мова стається звільна кон

венц ональним знаком. Учимося думати без слів, або, як у мате

матиці, на місце слів приходять інші знаки. Мова є вже тільки

ф о р м о ю, думка самостійним з м і с т о м, який можна в різних

мовах висловити без значної зміни. Як уже попереду згадано,

мова образується не тільки виключно по законам думання, але

переважно відповідно до законів асоціяції, а її форми ніяк не

відповідають льоґічним формам думання. Всеж таки вона лишиться

важною для передачі й з'ясування думок. Тільки в и м о в л е н и й, або

письмом поширений о с уд може статися загальним добром людей

одної мови й думки та щойно через те праця думки одної люди

ни може вийти на користь цілости, а праця думки покоління може

статися основою, на якій будує дальше наступне покоління.
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З розвитком сеї мислевої праці знайшли пребагато важних о

рудників думання, якими тепер що днини, ба й що години кори

стуємося, хоч ми не завсіди свідомі їхнього повстання та їхнього

значіння. Завданням психольоґії, яке не дасться відсунути на бік

є: розсліджувати найважніші із сих орудників думання та пізнати

їхній початок, опісля розвиток та значіння для душевного життя.

Сюди належать перш усього форми наглядности п р о с т о р у й

ч а c y, п о н я т тя чи с л a, p і ч і с у б с т а н ц і я, п р и ч и

н о в ість та е к с и с т е н ц і я (існування).

S 48. Форми наглядности простору й часу

Світ, у якому живемо, представляється нам як упорядкова

ний у просторі. Річи, що їх спостерігаємо, мають означену вели

чину, означений вигляд та стоять у різних просторних відношен

нях до других річей. Ми кажемо: річи є п о р у ч c e б e в п р о

с т о р і. Про простір думаємо як про щось від річей самих різне.

Щоправда, можемо собі виобразити п о р б ж ні й простір без

річей, але річей без простору ні. Дальше думаємо про простір як

про щось, що находиться в супокою, залишається, тріває в зміні,

про щось у чому відбуваються рухи тіл. Нарешті вимірюємо сей

простір у т р н о x вим і р а х і гадає мо, що на сьому ми пізнали

найважніші його прикмети.

Однак бачимо й пізнаємо не тільки річи, але також події

прояви. Кожна проява, кожний рух довершується по нашому

виображінні в час і. Кожне став а н н я, а особливо наше власне

душевне життя є час о в е. Час має тільки о д н у розтяглість,

дальше він не зостається в супочинку, а навпаки ні хвильки не

стоїть спокійно. -

Отже всі річи є для нас у просторі, всі події внішнього

світа відбуваються в просторі й часі, всі психічні події, що по

своїй природі є б е з п р о сті р н і, відбуваються т і л ь к и в часі.

А щож таке сам простір і час ? Чи то істотности, самостійні

річи 2. Чи прикмети 2 І чиї ? Річей, чи нашої свідомости? Сі пи

тання цікавили нераз фільософів і на них давали найрізнородніші

відповіди. З початку вважали простір і час за самостійні річи,

опісля говорили, що то тільки форми річей, а під кінець прийшов

великий Кант і твердив, що простір і час не належать зовсім

до річей, се тільки форми наглядности нашої свідомости, вроджені

кожній людині, а тим самим дані перед усяким досвідом і щойно

через те, що ми придбали ті форми, ми здібні взагалі робити

досвіди.
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Та над тими питаннями не має міркувати психольоґія. Вони

належать до теорії пізнання. А психольоґія мусить розслідити, як

повстають виображіння простору й часу, як вони беруть участь

у розвитку душевного життя та в яких відношеннях стоять до

інших переживань і до загальної свідомости

S 49. Вражіння простору

Повстання просторного вражіння не підпадає зовсім під наше

самопомічання. В розвиненій свідомости просторний елємент так,

тісно злучений з усіми переживаннями, що ми при найліпшій волі

не можем у подумати собі його відсутности. При змислових спо

стереженнях розуміється се само собою, бо вони всі вказують на

щось поза нами. Але навіть наші спогади, наші уявні образи, наші

думки, ба навіть наші почування й волеві вчинки містять посеред

но або безпосередно просторні первні. Мої думки, коли мене про се

питають, є в моїй голові. Втіха й смуток, є зовсім звязані з ви

ображіннями просторної природи, а мої рішення містять у собі ру

хові понуки, що теж криють у собі наглядність простору. Колиж

хочемо бодай наблизитися до початку просторности, то буде

корисне, вернутися до первневих прояв і запитатися, котрі з них

містять у собі просторність безпосередно, а котрі тільки посередно.

Ось видно легко, що при вражіннях нюху, смаку й слуху

просторний первень основується тільки в їх відношеннях до по

передних вражінь зору й дотику, до чого прилучаються ще рухові

вражіння, котрі як доказано в горі, творять важний складник

кожного зорового й дотикового вражіння. Думаючи при інтенсив

ному вражінні нюху про се, що його викликало, виображуємо

собі його зоровий образ. Вражінням смаку додають просторного

первня повсякчас з ними злучені дотикові вражіння, а таксамо

виображіння побудника смаку. Колиж під кінець, почувши шелест,

або звук, робимо здогади щодо напрямку, відки йде вражіння, або

щодо віддалення, то знову відтворені зорові й рухові вражіння

надають безпросторному в собі вражінню просторного відношення.

Зовсім інакше діло із вражіннями зору, дотику й руху. Тут

уже в переживанні першого ступня міститься просторний первень

і до сього не треба долучати нічого з другого ступня с. Зн. ніякого

спогадного образу. Не можемо спостерігати ніякої барви без того,

щоби з сим не вязалось виображіння якоїсь площі. Кожне доторк

нення якогось предмету містить у собі вже щось з овнішнього,

ч у ж ого, а тим самим є вже просторне. Кожне рухове вражіння

містить у собі первень напрямку і відсіль є вже від самого по

чатку просторне. Форму, в якій на сьому першому ступні пережи
Др. В. Єрузалєм: Психольоґія. S
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ваємо просторність, булоби найліпше назвати в ражі н и я м п р о

с т о ру. Але се вражіний простору мусимо брати як первісний

елємент з о р о в и x, до ти к о в и х і p у хо в и х в р а ж і н ь. Сього

елементу Не МОЖНа 38ecТИ ДО ніякого іншого.

S 50. Наглядність простору й поняття простору

Із просторного вражіння розвивається просторна наглядність

через спільне дiлання зорових, дотикових і рухових вражінь

,і через прилуку елементів другого ступня. Три виміри, по яким

ґеометрія вимірює простір, не зовсім відповідають психольоґічним

елементам просторної наглядности. Вона радше складається із

двох складових частей, зі спостереження п л о ці та зі спостере

ження в іддалі. Спостереження площі є дане, як сказано, вже

у спостереженні барви. Здається, що образ на сітчанці о д н о г 0

ока без прилуки мязових вражінь витворює тільки площеві вра

жіння простору. Сліпороджений, якого оперував Др. Франц в році

1840. уважав шестистінник за прямокутник, кулю за кружок,

піраміду за трикутник. Він не був у силі скомбінувати ані образів

на сітчанці обох очей, ані злучити зорових вражінь із попередніми

дотиковими вражіннями. Він мав отже на основі образів на сіт

чанці тільки наглядність площі без глуб и н н о го ви м і ру.

Сей останній вимір повстає, як замічено виснше, наперед

через спільне дiлання сбраз в на сітчанці обидвох очей, або через

двоочне бачення. До сього долучується комбінація зорових вра

жінь з дотиковими й руховими вражіннями. Щойно вс на дає

точне виображіння про вигляд і величину та взаїмне положення

предметів і позволяє пізнати спочинок і рух на предметах. (гл. S 20)

Віддаль предметів від нас осуджуємо з одного боку по приспосо

блености, а з другого по рухах тіла, які мусимо виконати, щоби

туди дістатися. Таким чином витворена на глядність п р о с т о р у

дістає із висше поданих (стор. 49) причин форму видовбаної пів

кулі, а в її середині находимося ми самі. Сей простір, що по

нашому розумінні дає безпереривну можливість рухів, представ

ляється тим самим як к о н т і ну у м, с. зн. як звязка в ссбі, стала

маса, що ніде не має прогалин. Отже наглядний простір є конті

нуум, але о б м е ж е н е контінуум. Земля, небосхил і видима площа

неба творять для ока непроходимі й непроникнимі межі. А як

тільки почнемо роздумувати про простір як такий, коли зробимо

простір підметом нашого осуду й запитаємо себе, які прикмети

мав предметний простір, то покажеться, що всяка межа, яку ми

хотілиб йому витичити, булаби вибрана довільно. Бо все, що,

приймімо, находилсбся по тому боці межі, мусілоб теж бути
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знову тільки простором, тому що ми зовсім не зможемо виобра

зити собі чогось абсолютно порожнього, нічого. Отже через

міркування, через осуджування про простір стається із виображіння

простору поняття п р о стору. Але про нього треба неминучо

думати як про без конечне. Безконечности простору не можемо

бачити, але му симо її ду м а т и, вона не дасть ся в и о б p a

З И Т И, Д.Ле Є М ІІ СЛ Є В О К О Н Є Ч Н 3. *

Елемент безконечности всеж таки вже є в наглядному про

сторі. Коли з горбка в зоряну ніч гулятиме свобідно наш зір, то

небозвід видасться нам, хочби й не без к о не ч н и м, то всеж без

м і р н о вели к и м, а ми самі як незначна точка в тій безмежности.

Се будить у нас почування взнеслости, а в ньому лежить якесь

прочуття безконечности. Дуже гарно висловив сю думку Шілер

в поемі : „Die Кtinstler" : *

Еh' vor des Denkers (ieist der kiїhne

Вegriff des ew'gen Raumes stand,

VVer sah himauf zur Sternenbйhne,

Der іhn nicht ahnend schon empfand ?“1)

Так розвивається в р а жіння п р о стору, що є елементом

зорового й дотикового спостереження у п р о с т о р н у на гл я д

н і с т н а ся в п р о с то p не поняття. Знамена сього поняття ви

проваджує опісля, виходячи від наглядности, геометрія, котра озна

чує їростір як без конечне кон т і нуум у трьох вимірах.

S 51. Вражіння часу

Підчас коли зовнішній світ представляється НаМ Я К IЦ0СЬ,

ащо існує у формі одно поруч одного або в формі простору,

біжить наше душевне життя, де ізза безпростірного характеру

психічних явищ існування поруч себе неможливе, у формі одно

п і сля о д н о г o, а б о часу. Отже в той сам спосіб, як при про

сторі, повстання і розвиток часового виображіння докажемо таким

робом, що найелєментарніші прояви свідомости розглядатимемо

в сьому напрямку, чи і в який спосіб вони містять первні того,

що ми привикли називати „часом”.

Тут находимо вже в першому, темному життєвому почуванні

час о в и й момент. Складаючися із веґетативних загальних вражінь

без ніякого відношення до зовнішнього подразнення, Є се ПочуВан

1) „Покіль перед умом мислителя з'явилась

Велика й сміла мисль про вічну просторонь,

Яка на зоряве людина задивилась,

Та й не задумалась про дивний той огонь ?“

Шілєр, Кунштарі в перекладі П. Куліша, Твори т. 5. ст. 456, останні

4 стрічки, видання Просвіти, Львів 1910.

**
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ня вповні внутрішнім станом і тому має знамя трі вання. Свідо

мість зачинає свою чинність, вона є при роботі. Сю роботу

свідомости, скоро вона вирізняється виразно від змісту свідомости,

відчуваємо як час. При темному життєвому почуванні праця

і зміст ще виразно не відрізнені. Тому то в сьому життєвому

почуванні лежить тільки зародок часового вражіння, а не само

вражіння часу. Те саме тикається вражінь нюху й смаку, оскільки

їх супроводять виразні почування вдоволення й невдоволення. При

зорових і дотикових спостереженнях наша свідомість є так

занята зовнішнім подразненням, що для вражіння його власної

праці не вистачає вже енерґії.

Натомість в раж і н н я слуху, а особливо вражіння тону,

містить уже в р а ж і н н я час у як інтеґральну складову частину

свойого змісту. Кожний тон, коли його відчуваємо, будить увагу.

Можемо се виразно помічати на виразі обличча малих дітей, що

чують якийсь тон. Ся увага звертається виключно до цілком

особливого внутрішнього стану, створеного слуховим вражінням,

бо вражіння слуху на разі не має ніякого відношення до зовніш

нього побуду. Сей стан є тут з м і стом свідомости, а від нього

зачинає вже відділюватися звернена на нього ввага, як праця

свідомости. Почуття сеї п р а ц і свідомости є в раж і н н я м часу.

Треба при сьому зазначити, що вражіння тону мусить трівати

довше, коли нерозвинена свідомість має його приняти за вражіння

слуху. Характеристичним моментом часового вражіння є якраз

тр і вання, а не, як звичайно твердять, наступство, сукцесія. Працю

організму відчуваємо як час, а що ся праця вирізняється при

вражінні тону спершу виразно від даного змісту, то вражіння

часу можна вважати за елємент тонового вражіння.

S 52. Наглядність часу й поняття часу

Вражіння часу розвивається у наглядність часу через те, що

прилучаються другорядні прояви, а саме ввага й аперцепція. Чим

частіше запитуємо свою память, чим частіше слідимо з напруже.

ною увагою за подією, тим виразніше Відрізняється якостево

(квалітативно) незмінна праця свідомости від змісту, що разура:

зміняється. Ся постійна, безпереривна праця свідомости стається

через те ф о р м о ю в н у тр і шн ь о г о дія ння. Отже наглядністі

часу не є нічим іншим, як формою внутрішнього діяння. Вона

супровожає всі психічні прояви, є їхнім невідлучним елєментом

По своїй природі, своїй істоті є се контінуум (безпереривність

тільки одно в и м і р н е. Періодичні перерви праці свідомости

викликані сном, зовсім не нищать часової тяглости. Праця організму
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Че переривається і в сні, а коли ми зміцнені й відсвіжені проки

даємося зі сну, то праця свідомости продовжу4ся, ХОЧ Не Ма 6

в нас відчуття перерви. Сьогодня ми ті самі, що й учера, і нани

зуємо наш спогад знову там, де ми вчера перестали.

Таким чином наглядність часу стоїть у тісному звязку

з єдністю свідомости і з підставовою (фундаментальною) аперцепцією.

Так переносимо пережиті в наших власних учинках волі волеві

імпульси на річи в нашому оточенні й беремо всі події за вияви

сили осередків сили, як переносимо на зовнішній світ також по

чування праці нашої свідомости. Так, у нашому душевному житті

завсіди відрізняється однакова праця свідомости від змінного

змісту, як і в світі зовнішньому звертаємо ввагу на рух, що від--

бувається в однаковий спосіб на многих різних предметах і зна

ходимо також у вселенній невсипущу, постійну, безпереривну

працю. Час, що супровожає і проникає всі наші психічні пережи

вання, супровожає і проникає також все, що діється у зовнішньому

світі. Із форми внутрішнього діяння розвивається час у ф о р м у

діяння в загалі й одержує через те обєктивний характер. Він

уже не є привязаний до нашого „я“, а радше є невгавною, в без

конечному просторі довершуваною п р а це ю в сел е н н ої. Але

через те він рівночасно перестає бути наглядністю. Колиж ми

робимо його предметом міркування, то він стається поняттям

часу. Він має таксамо, як і поняття простору, знамя безконеч

ности, бо й тут кожна межа буде самовільна. Для поняття часу

початок є таксамо немислимий, як і конець. Початок і конець

обмежують усе тільки певні відступи часу, частини безконечного

часу, який сам без початку й без кінця по свойому поняттю може

бути тільки зічністю.

ІЦо ми справді мусимо вважати час за працю свідомости, се показуєть—

ся також в мові. Коли говоримо : „час вилічить усі рани", то се значить

тільки, що: безнастання, ніколи неспочиваюча праця свідомости є в силі дати

пільгу великому почуванню невдоволення. Коли ми збуваємо" час, або

„забиваємо" навіть, то не робимо нічого іншого, тільки стараємося прогнати

докучливе почування недостачі заняття. Дуже влучно порівнує мова час

з рікою (час пливе), або з вітром (час пролітає), бо й одно й друге — то

форми руху, відділені від порушуваного (вода, повітря).

S 53. Мірення й оцінка простору й часу

Нераз вимагає практична потреба оцінити відступи простору,

або порівнати їх зі собою. При суб'єктивній оцінці служать за мі

ру мязеві рухи ока (міра иа око), або здогадна величина руху

тіла, якої булоби треба доконче, щоби перебути віддаль, яку ма

ємо оцінити. Та ті субєктивні оцінки показуються вскорі крайно

незвершеними й мало доцільними, а на їх місце приходить обєк

*
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тивне мірення. За міру служать поодинокі части людського тіла.

Ширина великого пальця (цаль), стопа, локоть (довжина рамени),

ось приклади таких мір довжини. Різниця в величині особнів по

казувала, звісно, неточности. Їх усунули через те, що спорудили

штучні одиниці міри. Відносно найдокладнішою системою простор

них мір є сьогодня в цивілізованому світі досить загаль

но заведена метрична система. Скоро впровадили загально обєк

тивне мірення, то через те можна вправлятися корисніше і з кра

щим успіхом у субєктивній оцінці. Якусь віддаль оцінити субєк

тивно, значить тепер тільки що: старатись угадати, кільки ся від

стань має одиниць міри. До мязевих вражінь, що ще завсіди

є основою оцінки, долучуються тепер попередні досвіди з більше

або менше вдалих оцінок і тому вправа у вірному оцінюванні ве

личин і віддалей може дійти до високого ступня. Де на місце мі

ри на око приходить міра дотику, як ось у сліпих, легко навчан

ням довести до сього, що вони при відступах на 20—40 цм. пцо

найбільше помиляються о 1/2 до 1 цм.

М і р е н н я ч а с у доконуємо на навс ротних (періодичних)

рухах небесних тіл, рухах, які ми приймаємо за абсолютно рівно

мірні. Час, як ми бачили, є формою діяння, не всинущою працею.

вселенної. Його не можна мірити прямо, а тільки правильно доко

нуваними просторними змінами, с. зн. рухами. Денний, опісля річ

ний біг сонця, рухи місяця творили природну міру для доконува—

ної природою праці, о б є к т и в н и й ч а с. Колиж зайшла по—

треба ділити день на менші відступи часу, то мусіли створити

штучні уладження. Соняшні, водні та піскові годинники — се ула

дження, якими мірили час уже в давнині. Але чим більше людина

мусіла напружати свою енергію, чим більше мусіла точно поділи

ти свій час, щоб його як найбільше використати, тим більше ба

жала точніших мір часу. Сій потребі зарадив винахід кишеневих

і маятникових годинників, що своєю делікатною конструкцією по

зволяють мірити навіть дуже малі відступи часу.

II е р е д у м о в о ю с у б є к т и в н о ї о ц і н к и часу є, як

при просторі, обєктивне мірення. Вправа вчить нас з більшою,

або меншою точністю вгадувати, кільки обєктивного часу минуло

від означеної пори. До сеї здібности, як звісно, доходиться тільки

вправою і тому то зовсім несправедливо говорять про змисл ча

су. Навіть при найбільшій вправі підпадає оцінка часу значним хи

танням. Однак умовини субєктивної оцінки часу є самі собою ду

же цікаві, вони роз'яснюють і потверджують подане тут вияснення

про повстання часового вражіння.

Коли відбуваємо подорож залізницею, там де околиця мало

цікава до оглядання, де не маємо ні лєктури, ні товариства, то час
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видається нам дуже довгий. Дивимося на годинник і нам здається,

що від коли ми се робили в останнє, щонайменше минуло пів го

дини, а тимчасом бачимо, що вказівка ледви посунулася о п'ять,

хвилин наперед. Почування нашої траці свідомости дуже туге

в наслідок напруження, з яким шукаємо якогось заняття, і тому час

видається нам дуже довгий. А коли ми нарешті прибули до мети

і стара мося від творити в спогаді подорож залізницею, то час див

но меншає. У спогаді довга їзда здається нам дуже короткою, бо

ми так якби не приняли ніякого пового змісту свідомости, а до

сього, по нашій думці, вистачить власне тільки дуже незначна пра

ця свідомости. Возьмім відворотний випадок : В приємному това

риств відбуваємо займаву подорож. Час минає дивно скоро. ИЦо

раз то новий зміст свідомости Д011Ливає до 18 С. так 11Ц0 ми 308

сім не замічаємо вжитого на се часу. По 8 д 10 днях, вертає—

мося насад і нам здається, що ми подорожу гали кілька тижнів.

Ми набрали стільки нового змісту свідомости, іцю треба значної

праці свідомости тоді, коли перебігаємо його у спогаді. Нашим

знайомим і приятелям, що залишилися дома при щоденному за

нятті, видається час нашої неприяви зовсім не так довгим, як нам

самим. Отже п р о м и н а ю ч и й у с е й м е н т ч а c o ц і

н ю є м о п о п о ч у в а н н і п р а ц і с в і д о м о с т и, а м и —

н у л и й н о с к і л ь к о с т и п р и н я т о г о 3 м і с т у c в і д о

М. О. С Т И.

Мірення простору й часу відбувається при помочі числа й

ТаКИМ робом розгляд сих двох форм наглядности веде до розгля

ду п о н т в ч и с л a.

S 54. Число

Для розвиненого думання є числення та мірення сливе так

само легке, як просторні й часові відношення, однак можна легко

показати, що поняття числа ніяк не є так первісне, як простір і

час. Вже помічування дітей учать, що поняття числа розвивають

ся у них значно пізніше та що без нарочного труду з тим дале

ко не зайдемо. Діти мусять учитися числити й рахувати, бо йнакше

залишаться на становищі дикунів (нецивілізованих), з яких декотрі

не дальше розвинули поняття числа, як тільки до чотирьох. Проте

числення є загальною функцією людського духа, що розвивається

всюди й виявляє тільки різні ступні довернености. Тож треба по

ставити питання, з яких основних функцій повстає числення.

Порівняне мово- й народовідання кажуть нам, що числів

ники треба вивести від чинности числення та що до числення вжи

вано пальців обидвох рук та ніг. У переважної частини нецивілі
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зованих народів знаходимо гому двацяткову (віґезімальну) систему,

де 20 є основним числом. Вислови для двацять є дуже часто одно

Значні з виразами „чоловік“, „людина“, „ ціла людина“. Бо якраз ,

щоби дійти до 20, треба всіх пальців на руках Та Ногах, отже ці—

лого чоловіка. Числівник для 7 означає в деяких народів тільки

що „вказовий палець", бо до сього числа доходиться при численні

через указовий палець другої руки. Повстання десяткові ї системи

(декади), яку находимо головно у Індів, Фенікійців, Жидів, відтак

у Греків, допускає вже більше зложені прояви. -

Однак ті всі дані не говорять нам нічого про початок чи

слення самого. Ми не довідуємося, як людина впала на думку чи

слити, та як пізнала вагу сеї чинности й загальну важність число

вих законів. Тут ми здані тільки на здогади. Найправдоподобніше,

Іщо до п. в горення того самого називного осуду приводили гурти

однородних предметів. Першим товчком до сього могли бути п81—

рами устроєні члени тіла : „ рука, рука“, „око, око”, „нога, нога“.

З повторюванням осуду йдуть у парі певно рухи, а число повто

рювань означувано саме предметами. Хто на вид ґрупи трьох де

рев видавав осуд : „дерево, дерево, дерево“, той мусів при тре

тьому повторенні перестати. Отже ґрупи, що зневолювали до

однакового повторення, мусіли впадати в око саме через ту вла

стивість, а подібність, що через те між ними виступала, мусіла не

забаром дійти до свідомости. Як тільки ті рівночисельні ґрупи так

виразно вирізнялись, що спільне відношення усталено одним сло

вом, то вже були дані перші поняття числа. Двійня, трійня, чвір

ня представляються як суцільність (об'єм знамен), що виказує

означені прикмети, існуючі для всіх родів предметів в однаковий

спосіб. Чіерез те зискують часла самостійне життя, вони стаються

немов істотами, і тепер зрозуміле, чому Пітаґорейці могли в них

бачити властиву істоту річей. Властивість деяких мов, як на прикл.

жидівської та грецької творити числові іменники (іоа-, дrds,

5,3доулдс, д5х4-, 149 tд5) могла сей нахил 1це зміцнити. -

• з творенням числових понять тісно в'яжеться думка, що від

ношення між числами є загально важне. Сі закони мусять обовя

зувати всюди. Віщування, які опираємо на сьому, мусять здійсни

тися завсіди. Коли знаю, що 15 : 3 5, то з абсолютною пев

ністю можу твердити, що кожна ґрупа з пятнацяти предметів му

сить датися розложити на три рівні ґрупи по п'ять. Отже в чи

слах знайшов людський дух орудник думання превеликої ваги.

Числові закони мають для всіх психічних прояв безумовну важ

ність, і тому то математика творить найпевнішу та доконечну

основу природописних наук.
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S 55. Річ і субстанція

Виобржіння самостійних, одноцільних річей повстає вже через

змислове спостереження. Так при просторі, як і тут, слухові й до

тикові стостереження грають головну ролю, ба в стислому розу

мінні, вони є одинокі, що постачають нам виображіння одноціль

них річей. Спостереження нюху, смаку та слуху, мусять лучитися

завсіди з баченим і дотиканим: вони подають нам тільки прикмети і

стани бачених і дотиканих предметів.

Спостереження зірного й дотикового змислу, представляються

по сьому, що сказано виснше (стор. 39.) як гурти вражінь, що лучать

ся в одність. Ся лучба наступає, як тепер можемо сказати, через

фундам е н т а л ь н у а п е р це пці ю. Головну ролю грають при

сьому вра жіння д о т и ку, звязані з вражіннями руху. Вражіння

дотику є багато первісніші, ніж вражіння зору і творять доко

нечну основу по няття річи. Дитина, що своїми малими пальчи

ками обіймає і старається стиснути предмет, що попав їй у руки,

переживає при сьому в р а жіння о по ру. Сього вражіння не мо

же собі дитина через фундаментальну аперцепцію вияснити інак

ше, як у той спосіб, що бере опір за на м і р е н е п р о т и т и с -

н е н н я (gewollter Gegendruck). Річ, що ставить опір, стається че

рез те немов самостійною істотою. А коли опісля зірний змисл роз

вивається дальше, то спостереження зору стаються у першому часі

для дитини тільки приводами виконувати хватні рухи, і щойно то

ді, коли виявиться, що бачений предмет дається справді взяти ру

ками, щ він протиставить опір стисненню, тоді змисл дотику під

кріпляє здогади, викликані змислом зору. А що таке потверджен

ня постійно наступає, то опісля не треба вже сеї спроби й тоді

змисл з ру дає вже сам осуди, що про їх правдивість дитина вже

не сумнівається. Однак завсіди змисл дотику задержує більшу ві

родостойність, Се що ми бачимо, може бути позірністю (сповид

ністю), а що беремо руками, є для нас незбитою правдою. Сей

факт стверджує також мова, яка говорить про д о т и к а л ь н і"

(handgreiflich, manifestus) правди а точне розуміння називає „c x o

п л е н н я м “ та „ п i й м а н н я м “.

Поняття річи, що міститься вже у спостереженні, представ

ляється отже як ділання фундаментальної аперцепції, яка з приро

ди річи розвивається багато раніше, ніж ми її свідомі. Через даль

ше виобразування функції о судж у вання зискує поняття рі

чи на самостійности й прецизиї. Підмет осуду розвивається на трів

кого двигача прикмет і станів, і так поняття річи одержує знання

трівкости. постійности (Коmstanz) у зміні прояв. Чимало непорозу

мінь і похибок викликав нахил мови, надати кожному предметсви
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думки форму іменника. Червоність, білість, чорноту, теплоту вва

жали довго за самостійні істотности. Аж новітні природописні на

уки доказали, що більшину тих іменникованих понять належить у

важати за прикмети і стани певних матерій (повітря, етеру).

Аристотель навчив нас розрізняти на кожній річі матерію (5

27) і форму (до с%, siдor). Із поняття матерії, що носить на со

бі знамена трекалости, незмінности, розвинулося— на всякий випа

док під впливом фільософічного думання—поняття с у б станції

Під ним розуміємо тріваючу у зміні форм і реремін, рівну со (

істоту річeи. * -

У фізиці та хемії вважали довго й сьогодня ще нераз уважа

ють а т о ми за останні незмінні субстанції, постійні двигачі всі

перемін. В науці про органічне життя, званій сьогодня загально бі

ольоґією, вважають л і т и н и , або їх скадники (неврони, плязс

ми) за останні орґанічні субстанції.

Новіші природовці зробили в останніх десятиліттях спроб

зовсім викинути з природо писних наук глибоко закорінене понят

тя субстанції. Виходили при сьому з уповні справедливого пере

свідчення, що в природі ніколи й ніде нема безоглядного супокою

тільки завсіди і всюди панує рух. . Через внесення постійного, не

змінного, яким є поняття субстанції, обріхуємо досвід. Отже на

магаються описати буття в природі без помочі субстанції, як сум

витвору праці. Сі спроби мають певно велику вартість як метод

досліду, але в дійсности поняття постійного двигача прояв н

дасться усунути з нашого розуміння природного буття. Наше ду

мання є звязане з формою осуду й не може приняти іншої фор

ми. Хоч ми і як міцно переконані про те, що в природі ніде н

натрапиш на супокій, то всеж рух можемо поняти й засвоїти соt

тільки в той спосіб, що сей рух відносимо до порушуваного пре:

мету, а його нормальним станом є супокій. Отже поняття річ і суб

станція є орудниками думання, без яких не можемо обiйтися пр

формуванні й розкладі нашого образу світа.

S 56. Причиновість і ексистенція

Розвинена свідо мість усіх людей вяже події, котрі правильн

наступають одна по одній, в сей спосіб, що попереджаючу поді

береться як п р и ч и н у (causa), а наступаючу після неї як на сіл

до к (effectus). Відношення причини й наслідку означуємо коротк

як причиновість і ce є знову невідкличне завifання психольоті

розслідити початок і розвиток сього загального людського пійманн

всього, що діється. -
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Свій початок завдячує п р и чи н о в ість, як і поняття річ

і субстанція, фундаментальній аперцепції. Коли ми розуміємо

події нашого оточення як вияви сили об'єктивно даних осередків

сили, то думка причинового звязку міститься вже в кожному

осуді. Коли одноцільне спостереження цвитучого дерева формуємо

й укладаємо в осуді : „дерево цвите", то вважаємо дерево за .

жерело сили, за причину, а квітнення як доконуваний саме тепер

вияв сили, як наслідок. У наших власних волених чинностях

переживаємо перехід від волевого рішення до стягнення мускулів

у безпосередности без прогалин. При подіях нашого оточення

часто спостерігаємо тільки поодинокі члені: ряду. Однак по

анальоґії наших колевих чинностей доповніосмо те, що не достає,

і розуміємо завдяки фундаментальній ашерце пції сi пoдiї так,

немов би в них була та сама безпосередність і та сама повнота

переходів. Коли у вікно влетить камінь і нібка розлетиться на

прах, то ми спостерігаємо властиво тільки наступство подій. Але

фундаментальна аперцепція привертає одність цілої події і кинення

каміня стається причиною розбиття шибки. Коли лікар запише

недужому на пропасницю хініну, то він знає з досвіду, що зажиття

хініни має як наслідок спад температури. Фізіольоґічні процеси,

викликані хініною, не є однак точно знані у свойому перебігови.

Проте кожний уважатиме взяття х ніни за причину, а зменшення

температури тіла за наслідок.

Однак осуд о ва функція не тільки формує й укладає спо

стережену подію, але також її о б є к т и в ує. У кожному осуді.

самостійно утвореному й признаваному за правдивий, лежить

зараз переконання, що осуджувана педія є дана обєктивно, т. зн.

існує незалежно від того, чи ми її осуджуємо, чи ні. Ся обєкти

вуюча сила осудового акту передається причиновому звязкови,

що міститься в ньому і через те ми впевнені, що події в природі

є звязані вузлом причини й наслідку. В сьому пересвідченні

зміцнюють нас щораз більше правильність сповидних рухів неба,

завсіди однакова зміна пір року, ріст і загибання рісні, коротко

кажучи, закономірність природного перебігу, що втискається вже

у свідомість нецивілізованих народів. Чіерез те повстає віра

в загальну важність причинового закона, віра, що з одного боку

є мовчаливою, але доконечною передумовою всякого наукового

досліду, а з другого підтверджується науковою працею, що вина

ходить щораз нові закономірности.

В о с у дах дожидання піймаємо, як сказано висше (стр. 98),

будучність як лежачу в теперішности те н д е н ці ю, або вол е в у

д и с п о з и ці ю. Коли ми обєктивуємо сю тенденцію, то з сього.

розвивається поняття у мови, яку можна означити як п о т е н
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ція л ь н у п р и ч и н у Ми впевнені тоді, що кожна подія є спри

чинена й умовлена всім попереднім і що вона сама знов є причи

ною и умовою для будучого укладу річей. Умови природногі

життя-буття вже здебільшого висліджені й тому природні події

як затьми сонця та місяця, можна предсказати з абсолютною

певністю. Духове життя людства, що є предметом історії, показу

багато більшу складність, і тому тут багато тяжше ствердит.

всі причини й умови, а сливе неможливо на основі їх напере

віщувати.

Річ і субстанція мають свої основи у змисловому спостере

женні й тому стоять у тісному звязку з п р о с т о р о м. Причино

вість повстає через перенесення досвіду власного душевног

життя на події внішнього світа й тому стоїть у тісному відношенн

до п о н яття часу. Субстанція є немов осадом (відбиттям) закон

постійности, а причиновість є загальним законом усякої з м і н и

усякого д і я н н я.

З причиновістю вяжеться дуже тісно поняття е к с и с т е н цій

Се поняття розвивається зглядно пізно, через те лекше йог

розслідити психольоґічно.

Предмети змислового спостереження вважаємо, звісно, зі

існуючі, однак нема приводу надто з натиском підчеркати їхньог

існування і через те доводити до свідомости. Аж коли досві

доповнився і виобразувався творивами уяви, тоді могло легк

виринути питання, чи сі істоти, яких ніхто не бачив, існуют

справді, чи ні. Подумаймо собі, що пралюдині видається у сні

немов то появилася їй умерша особа. Сю подію вважає вона з

справжнє переживання, с. зн. вона розуміє її як чинність умершо

особи, її душі, її тіни. Ба й діти часто вважають сни за справжн

переживання. Однак зі зростаючим досвідом сі сонні образи по

казуються не як дійсні, діяльні особи, тільки їх поява є тод

лише станом того, хто мав сон. Дух, що його вважалось з

дійсний і творчий, з'являється витвором моєї фантазі

(фантазма). З того твориться нова катеґорія виображувани.

річей. Се такі катеґорії, яких не можна вважати за самостійни.

двигачів сил, тільки вони при блисшому пригляненні виявляютьс

станами власного „я“. Так досвід учить нас, пізнавати річи й по

няття, які ми вважали за самостійні осередки сил, як свої або

чужі витвори мозку (привиди). Однак, як такі поняття раз витво

ряться, то їх тяжко позбутися. Щоби висказати, що сі понятті

не можуть мати впливу, що вони не є самостійними підметами

тільки присудками, треба нового своєрідного присудка. Він не смі

тут підносити особливої прикмети підмету, але мусить означувати

самостійність, здібність до ділання у цілого гурту прикмет
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обнятого підметним словом. На такий присудок надавався здавна

існуючий у мові термін „б у ти", і так повстало поняття ексистенції

(існування) як відбиття досвіду, що певні осередки сили, признані

за здібні до ділання, не існують. Так правда оживотворилась

у свідомости щойно через те, що разураз збивала похибку, так

сумнів витворив віру, як поняття ексистенції повстало із досвіду,

що певні річи, що їх уважали за здібні до ділання і самостійні,

мають признаки несамостійних прикмет, або станів інших істот.

Та як лиш поняття ексистенції сталося звичайним орудником

думання, тоді можна його вживати так у позитивних, як і в не

гативних реченнях. Так забобонному кажемо, що нема примар,

як і життєрадісна людина може виступити проти песиміста, що

бачить у житті тільки терпіння, зі словами поета: „Є щастя без

каяття.“ Тиран Діоніз у Шілеровій „Поруці“ не вірив, що справді

є готова на саможертви дружня вірність. Але він переживає

пригоду, якої не може не пояснити інакше тільки як наслідок саме

тої вірности, про котру сумнівався, тому він кличе тоді з пере

свідченням: „Вірність, се чейже не пуста мана".")

Ексистенція означає отже тільки що здібність до ділання

і тому вяжеться як найтіcніше з причиновістю. Німецька мова

вказує на сей звязок вже й словами „wirklich“, „das Wirkliche".

Дійсним є саме тільки те, що може діяти.

Дієслова „бути“ в нашій і в німецькій мові, як і відповідних дієслів еSSe

та siyoz: в латині та греці, вживається не лише на означення ексистенції, але

також й то ще частіше, як злучки. Се викликало неодну суперечку особливо

в середніх віках, коли ставили питання, чи у злучці лежить уже твердження

дійсної ексистенції. По поданій історії повстання поняття ексистенції є такі

спори зовсім безпредметові. Злучка — се ніщо інше, як вираз функції при

судка і служить до того, щоб відділити поняттевий зміст присудка від функції

присудка. Поняття ексистенції лежить у злучці не менше, ні не більше, як

у кожному чисто дієслововому присудку. Крім сього мовне означення для

злучки зовсім не є у всіх мовах ідентичне зі словом, що означає ексистенцію.

S 57. Огляд -

Досі прослiдили ми основну чинність пізнавання в її різних

формах розвитку. З неясного життєвого почування, яким зачина

ється душевне життя, зрізничкувалися вражіння. Ми означили їх

як первневі прояви, якостево докладно означені, викликані зглядно

простими побудженнями (подразненнями) нервів. У фактичному ду

шевному житті приходять вражіння завсіди тільки в гуртах, обня

тих в одноту фундаментальною аперцепцією. Сі комлєкси назвали

ми с п о с т е р е ж е н н я м и. Вражіння і спостереження творять

першорядний ступінь чинности пізнання.

1) „І вірність — не брязк се пустий" — в перекладі Цезара Білила,

ІІІiлєр, поезії, Вип. 1І., Львів 1914.
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Тв рина другорядного ступня н: знали ми загалом в и о б р

ж і н н я м и. Вони різняться в д спостережень головно тим, що

осередісового пбходження й тому стоять у тіснішому звязку з

лим душевним життям. Перебіг виображіні є з одного боку a c

ц і я т и в н и й, а з другого а п е р це п т и в н и й. Асо ці я т и

н і з а к о н и стичности (Коmtiguitát) і подібности відсвічують

лання оточення на орґанізм, підчас коли у в а г а й а п е р це

ц і я спричинюють перерібку і присвоєння вражінь. С п о г а д

у я в н і о б р а з и й т и н о в і в и о б р а ж і н н я були головн

ми клясами виображінь, що їх можна відрізнити.

Типові виображіння творили перехід до треторядного ступ

розвитку пізнавальної чинности, яку ми взагалі можемо означ

ти як світ ду м о к. При допомозі мови розвивається фунда ме

та л ь н а а п е р це п ц і я у ф у н к цію о с у ду, яка ф о р м у

у клад a є й о б є к т и в у є виображіння. Події нашого оточен

вияснюємо як вияви сили означених осередків сил, яким припи,

ємо самостійну ексистенц ю і сталість. Як відбиток многих осуд

вирішених про оточення, творяться п о н яття, в яких знаходя

свій вираз правильности та закономірности діяння. Обєктивую

сила осудової функції приводить до свідомости поняття відноше

п р а в ди й похибки і родить почування віри, в якому н

ражається згода осуду з дотеперішніми досвідами.

Правдиві осуди називаємо пізнання ми; останні вимагаю.

щоби справжній перебіг діяння відповідав їм та щоби наступи

основані на сьому віщування. Огляданий і пізнаний нами світ н

ходиться в п р о с т о р і, що, унятий понятево, представляєть

нам як безконечне контінуум о т р в ох вимірах Всяке діяння ві

буває ться в часі, що його мусимо уявити собі як безконечне ко

тінуум о о д н о м у вимірі. Всі фізичні прояви є підчинені ч

с л о в и м з а к о н а м і можна їх пізнати всесторонно аж то,

коли їх закономірність зведена до числового виразу. Із функції

суду розвиваються з природи річи орудники думання с у б с та

ції і п р и ч и н о в о сти, а ті орудники ми мусимо прикладати ,

всіх змістів думання.

Так розвивається з неясного життєвого почування через чи

раз більше різничкування і витворення нових сил та функцій обр

закономірно перебігаючого діяння, що його щораз точніше пізн

ємо й опановуємо. Представником сього розвитку є гін до збер

ження життя. Мусимо пізнати наше оточення, або мусимо загин

ти. Розвиток усіх духових сил є нам накинений і саме через то

примус розвивається основна функція пізнавання до так визна

ннх успіхів. Звірята дістають у спадщині разом із орґанізмом ру

придбаних вправою остережних і природникових (інстинктових) р.
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хів які здебільшого вистачають до збереження життя. Сі меха

нізми, вистачаючі тільки для нересічних успіхів, ніяким робом не

вистачають людині. У неї головну роботу мусять виконувати вис

ші осередки, що дають змогу принатуритись до ситуації, даної в

кожній хвилині, але зовсім не ідентичної з ніякою попередною.

Тому то людина в дитячому віці є безпомічніша, ніж звірина й ви

магає довшого плекання, щоби її духові спосібности мали час

розвинутися, щоби відповісти поставленим їй далеко більшим зав

ДаННЯМ.

„Voge1, entschlйpfet dem Еі, siid. was sie sollen, von Anfang.

Langsam wáchst der Мensch, aber zum Нerrscher der Welt".")

Однак основна функція пізнавання, не є ніяк ізольована,

як се вже замічено висше, тільки лишається у постійному відношенні

з двома другими чинностями, поч у ванням та x о т і ння м. Але

двигачем усіх трьох чинностей є тенденція вдержати й звершити

поєдинче життя і життя родове. У психольонії почування, до якої

тепер переходимо, знайдемо сю тенденцію, виявлену ще яркіше,

а при сьому матимемо нагоду розглянути взискані досі факти

в їхніх відношеннях до загального життя.

*) „Птах, щб клюється з яйця, є тим, чим повинен, з початку,

Звільна людина росте та на владику землі."
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S 58. Загальна характеристика почування

Почування схарактеризовано як особливу основну функцію

свідомости, що виразно відрізнюється від пізнавання й хотіння. За

разом однак являється почування для ґенетичного розгляду як по

чаток і як основа душевного життя взагалі. На наступаючі впливи

оточення реаґу є душа в першу чергу почуванням, яке ми

ізза його хаотичного, ще цілком не зрізничкованого характеру о

значили як не я с н е ж и т т є в е п оч у в а н н я. Вже се почу

Вання порушається в противенствах в д о в о л е н н я т а н e в -

д о в о л е н н я, при чому з початку стани невдоволення мабуть

Переважають.

Отже вдоволення та невдоволення —се перші реакції душі на

внішні й внутрішні подразнення. Обидва виповнюють заразом сво

його рода сторожеву службу. Всьо приємне старається організм

задержати, всьо неприємне відсунути від себе. Отже взагалі при

ємне пособляє збереженню, а неприємне шкодить йому і так уже

найпримітивніша психічна чинність приневолює організм до доціль

них рухів, що пособляють збереженню. Але так взагалі

доцільні рефлєкси, як також первісні, не зрізничковані почування

вдоволення й невдоволення вистачають тільки для пересічних гру

бих учинків. Більше складні життєві умови вимагають ніжніше

відтіньованих і ліпше приспособлених реакцій. Між подразнення й

реакцію всуваються з бігом розвитку описані в попередному роз

ділі переживання. Вражіння, спостереження й осуд дають нам змо

гу точніше пізнати ділаюче подразнення в його сподіваних наслід

ках. Через те принадне нам помірковане невдоволення, бо знаємо,

що пізніше з сього виходять стани вдоволення, аб ми відступа

ємо від зберігання хвилевої розкоші, щоби уникнути трівких бо

лів, котрі, як учить досвід, з них виринають. Одначе завсіди за

лишаються і невдоволення симптомами й побудниками, вони завсі

ди остаються у тісному відношенні до збереження життя.
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В і л ь г е л ь м В у н д т приняв у новішому часі поруч противенств вдово

лення і невдоволення два інші о с н о в н і н а п р я м к и ш оч у в а н ь, а саме:

противенство між п о д р а з н е н н я м і з а с п о к о є н н я м а н а п р у г о ю й н и -

з в ол е н н я м. Подразнюючо ділає на пр. червона барва, підчас коли голуба

втихомирює. Так само високі тони мають у собі повсякчас щось дратуючого,

натомість низькі впливають заспокоюючо. Під заспокоєнням розуміємо при

сьому ще й се, що звемо зупином або депресією, словом загальне припинення

(зменшення) життєвого процесу. Подразнення й зупин є.на переміну зв'язані

то із вдоволенням, то з невдоволенням, але творять своєрідний основний на

прямок почування.Почування напруги переживаємо найчастіше в стані дожидан

ки, підчас коли настання дожиданої події викликує почування визволення. Так

само відчуваємо напругу при зосередженій увазі. Коли напруга над

то сильна, то вона ділає побудливо й приємно, а коли доходить до високого

ступня, викликує невдоволення.

Отже Вундт розрізнює три о с н о в н і н а п р я м к и почувань: в дово

л е н н я й не вдо вол е н н я. по д р а з не н н я й зупину, на п р у ги й в из в ол е н н я.

У справді переживаних почуваннях ділають часто всі ті основні напрямки

спільно, однак виразно відрізнюються один від одного, а кожний з них

трапляється також в дійсному житті деколи незмішано.

Проти сеї клясифікації підніс Освальд Кільпе (Кіlpe) заміти дуже

важливі. Кільпе вийшов із досвіду, що станів вдоволення і невдоволення, що

їх ми пережили раніше, не можна відтворити в той сам спосіб, як вражіння

і спостереження. Основаною на сьому та старанно виконаною низкою спроб

Кільпе зробив нам вельми правдоподібним се, що подразнення й напруга не

є почуваннями, але вражіннями, бо всі особи, з якими робили досвіди, могли

їх без труду відтворювати наглядно. Натомість виявилось, що вдоволення

і невдоволення або зовсім не можна собі виобразити, або тільки з трудом.

Акт пригаду або наново витворює стан почування в його первісній живости,

і так повстає почування дійсне а не пригадане, або спомин про колишнь

вдоволення і невдоволення не викликує: нічого іншого, як тільки цілком

ненаглядне й мертве знання сього, що ми тоді пережили, вдоволення і не

вдоволення. Тож Кільпе дивиться тільки на вдоволення й невдоволення як на

почування і мабуть його правда.

Загальними прикметами почувань можемо назвати ось які:

1. Усі почування порушаються в противенствах, між якими нахо

диться більша або менша полоса індіференції (рівнодушности

Indifferenzzone). Сi противенства ставляється до себе не як до

датний і уємний напрям числового ряду, липн обидва проти

венства належить усе розуміти як додатні стани, що відрізняються

від спокійного стану ума. Невдоволення є так само уємним

вдоволенням, як вдоволення можна назвати уємни і болем.

2. Усі почування мають чималі відтінки інтенсивности, а чим більна

ся інтенсизність, тим сильниший вплив почування на загальний стан

свідомости. 3. Всі почування виявляються в рухах, а останні можна

вважати у великій части за характеристичні признаки (симптоми)

існування почувань. 4. Характеристична прикмета почувань осно

вується дальше на сьому, що вони через часте повторювання понук,

які їх викликують, вельми тратять на інтенсивности, або, як зви

Др. В. Єрузалєм: Психольоґія. 9і
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чайно кажуть, п р и т у п л ю ються. Се притуплення грає також пр

повстанні мови важну ролю (як ми бачили висше стор. 90 і слід

5. Почування стоять усі разом у тісному звязку зі збереження

життя і тому є під біольоґічним оглядом незвичайно важні.

s 59. Почування й афект

Певний п ер е б і г поч у в а н н я, що виразно відрізнюєтьс

від спокійнсго стану ума й має інтенсивний вплив на загальни

стан свідомости, називаємо афектом. У дійсному переживан

більшина почувань творить складники афектів. Отже нема означ:

ної межі між простим почуванням а афектом, є тільки меж

плинна. Мова витворила чимало виразів на афекти й давніш

психольотія багато займалася їхнім описом та клясифікацією.

Характеристичним для афекту є його вплив на загальний ста

організму. Під сим оглядом Кант поділив афекти на cтен і ч н

й асте нічні. Стенічні афекти (від a'syo- сила) ступенують взага

життєві функції і збільшують м'язеву силу. Наслідком астенічни

афектів (Joysи%; слабий) є ослаблення й обезвладнення. До ст.

нічних афектів належать на прикл. свавільна втіха, гнів, лють, д

астенічних страх, непереможна втіха, жура.

За афектами йдуть у парі переважно рухи. Їх уважають :

симптоми афектів і відповідно до сього називають рух ам

виразу. Сі рухи вказують або на і н т е н с и в н і сть, або н

я кість, або нарешті на зміст ви ображіння афектів. В руха

беруть визначну участь означені ґрупи м'язів і то в першу чері

мязи обличча, дальше м'язи рамен і рук, а нарешті також знаряді

ходу. Крім сього ділають іще мязи кровоносних посудин і викли

кують звуженням або розширенням кровоносних посудин характері

стичні для певних афектів появи бліднення і червоніння.

Інтенсивність афекту виявляється особливо яскран

рухом серця. При сильних афектах сей рух є спершу дуж

п р и с к о р е н и й і сьому відповідає часто також бурливий переб

виображінь. Коли афект іще ступенується, то наступає за сті

серця, а через те с безвладнення, як при страху або при пер

можни утис.

Як і сть афекту виявляється особливо виразно в так звани

м і м і ч н и х рухах мязів обличча. Різні афекти мають цілком озн:

чені, тільки їм придані мімічні рухи, і ми пізнаємо прияву си

афектів з виразу обличча, при чому однак судимо більше п

Загальному вражiннi, нiж по поодиноких рухах.

З міст в и ображ і н ня афектів виявляється головно в па і

то мім і ч н их рухах рамен і рук, при чому можна розрізнірват
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обидві форми в к а з о в и х і на слід у ючих рухів. Із пантоміміч

них рухів розвинулася мова рухів (міміка), що творить важний

орудник порозуміння у глухонімих і в деяких нецивілізованих

народів. *

Рухи виразу нераз описували й розсліджували ізза їхньої ваги для

красномовства та драматичнього мистецтва. Знайшли, що рух виразу ділає

часто зміцняючо на сам афект. Тому Лєсінґ радить акторам дуже справедливо,

щоби наслідували виразові рухи афектів, оскільки можна їх викликати довільно.

Тим робом викликується в них сам афект і він видає опісля сам із себе

мимовільні рухи виразу, (Лєсінґ, Гамбурська драматурґія, третій уступ).

В новішому часі розсліджували психольоґічний початок рухів виразу

та знайшли, що вони представляють рухи, які первісно служили тій ціли, що

пособляє збереженню, а опісля зійшли до самих симптомів. Так ось вираз

лиця при солодкому смакови показує уставлення уст можливо найдогідніше

до приняття дальших таких подразнень, підчас коли гіркий смак викликує

рухи уст, пригожі до сього, щоби відкараскатися від дальших таких подраз

нень. Ті самі рухи виразу є тепер симптомами ночувань вдоволення й болю

взагалі. Мова зберігла. се походження із смакових вражінь у зворотах

„солодка розкіш" та „гіркий біль“.

S 60. Клясифікація почувань

Незвичайно велика різнородність станів почування вкладає

на психольоґа обовязок подбати про їхнє прозоре впорядкування.

Однак при змінливому характері печувань неможливо дати поділу,

що вповні відповідавби строгим вимогам льоґіки. Поодинокі члени

поділу не будуть ніколи один одного зовсім виключати, тільки

переходитимуть один в одного численними посередніми ступнями.

А до сього долучається ще й те, що індивідуальні різниці при

почуваннях є ще більші, ніж при вражіннях і спостереженнях.

Тому мовні означення ще більше не можуть тут відповідати

справжнім переживанням, ніж при інших психічних проявах. Всеж

лишається ще невимовна решта, яку може відкрити тільки той,

хто є в силі найвірніше відч у в а т и говорячого. Тож при спробі

клясифікації мусимо обмежитися до винаходу т и по в и х гол о в них

ф о р м почувань і до пізнання їхніх умов походження.

Важну основу поділу дає розгляд різних ступнів розвитку.

У тому значінні, про яке ми говорили висше (S 9), розрізнюємо

тут наперед почування, злучені зі змисловими вражіннями і спо

стереженнями й називаємо їх по давньому з мисло в и ми по чу

в аннями. Від них істотно різні ті почування, що лучаться

з проявами пізнання друго- й третьорядними, отже з виобра

жіннями й осудами. Означiм сi душевні стани як в и с ші по

чування. -

З мисло в і почування або почування п е р ші о р я дні, по

вражінням і спостереженням, з якими вони злучені, дадуться

9*
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поділити дальше на почування барви й тону, нюху, смаку, тепла

й зимна. До них долучилисьби опісля розмаїто ступеновані рухов

почуваниня й так зване загальне почування. Хоч і як не булиби

важні сi почування як основа душевного настрою й гаразду, то

всеж таки в розвиненому душевному житті почування злучен

переважно з виображіннями й осудами і належать до явищ друго

рядного й третьорядного ступня розвитку свідомости. А щоб мати

перегляд незвичайно великої різноманітности в и щих почувань

мусимо оглянутися за дальшою основою поділу. На таку надаєть

ся перш усього відношення до збереження життя, яке

характеристичне для більшини почувань і можна його легко

ДОКа3aТИ.

Так у кожної органічної істоти, як і в людини гін до збере

ження має дві різні форми. Сі обидва гони можемо назвати

коротко : гін до само з береження i гін до з береж е н н

роду. У людини, яка, по знаному вислові Аристотеля, з природі

є істотою c o ц і я л ь н о ю ( їуiloоло: рфає: податхду броу

і своє життя може зберігти тільки спільною працею, гони до

з береження р о д у передусім буйно розвиваються. При сьому

грає особливо визначну ролю почування, бо на наше життя

почувань має вплив не тільки власне добро й недоля, але також

добро й горе спільноти, до якої належимо. А чим різнородніш

стаються життєві умовини й чим багатше розвивається спільни
4.

життя, чим більше через те різничкуються інтереси й характери

людей, тим багатше розвивається життя почування, тим витворю,

ються розмаїтші форми почувань. Родина, громада, держава, б;

ціле людство входять у круг нашої свідомости й викликуюті

наслідком свойого значіння для збереження одиниці й цілості

багато нюансовані й розмаїто ступеновані почування й афекти.

Найлекше переглянемо се багацтво, коли розглянемо напере,

ті почування, що доторкаються збереження власно го життя

Вони творять у своїх різних формах основу для почувань, що ї:

викликує в нас доля й недоля родини, громади, цілого людства

Відповідно до сього розрізнюємо: *

1. Почування, що усвідомлюють нам наше відношення д

самозбереження. Назвім їх егоїстичними, або індив і ду а л ь н и м і

(о с о б не ви ми) почу вання ми.

2. Почування, що тикаються долі й недолі родини, або

родинні почування.

3. Почування, що відносяться до долі й недолі суспільства

до якого ми належимо, або патріотичн і по чу в ання. .

4. Почування, що відносяться до долі й недолі наших ближні:

взагалі; се почування симпатії або сп очування.
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До сього треба додати ще багато родів почувань, які розви

знаються в части з оглядання природи й цілого світа, по части

з відношень одиниці до загалу, а накiнeць такі, що родяться із

міркувань про власне душевне життя. Найважніші з тих дуже

«складних родів почувань є: -

5. Мора л ь н і почування,

6. Рел і riй н і почування,

7. Ест е т и ч н і почування,

8. І н т ел є к т у а л ь н і (розумові) почування.

В усіх сих ґрупах не зроблено різниці між почуванням і a

«фектом, що після сказаного в S 59 не потребує дальшого обу

«СН0Bat!НЯ.

S 61. Індивідуальні почування

* Коли виображіння якоїсь p і чи або події в нашому оточенні

викликує в нас того рода асоціяції й осуди, що ми пізнаємо її як

аш кідли в у для сам о з б е р еж е н н я, тоді повстає поч у в а н —

ня не в д о в о л е н н я ; колиж пізнаємо її як п о с о б л я ю чу,

тоді повстає по ч у в а н н я в д о в ол е н н я. При сьому нале

жить замітити, що не с п р а в ж ня, тільки с п о в и дна шкід

ливість або корисність означує природу почування. Дальше почуван

ня буде йнакше відповідно до сього, чи p і ч або п о д ія є змі

стом виображіння. Наприкінці мусимо замітити, що ш к і дл и в і

річи й нодії викликують багато різнородніші ступенування почу

вання, ніж к о р и с н і. Який рід почування викликує в нас вио

бражіння шкідливого предмету, се залежить від того, чи ся річ

спонукує нас до опору, чи сей опір успішний, чи ні, на кінець від

того, чи сей предмет є шкідливий а к т у а л ь н о, чи тільки по

т е н ц і я л ь н о. А к т у а л ь но є шкідливий той предмет, яко

му приписуємо намір шкодити нам, на прикл. дикий звір, ворог;

знову п о т е н ц і я л ь н о шкідливий є на прикл. надлітаючий за

лізничий поїзд, що є зовсім безпечний для тих, що від нього від

повідно віддалені, але розторощує того, хто хиба ле

жить на шинах. Так само потенціяльно шкідлива є кожна інша ма

ншина в бігу, дальше бездонна пропасть, вогонь, морські хвилі.

Ступенування сили шкодження є чисельно безконечні,

але для субєктивної природи почування вистачає розрізнювати

п я т в ступнів. Силу шкідливої річи признаємо: 1) п ер ем о ж н о о,

2) б і л ь н о ю в і д н а ни о ї, 3) p і в н о ю на ш і й в ла с н і й,

4) м е н ш отю в і д н а ш oї в л а с н о ї, 5) не з н а ч н о ю.

Для короткости означуватимемо актуально шкідливий предмет

при наступному поділі словом „в о р о г".
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Коли в нашому оточенні проти нас виступить ворог, яком

приписуємо переможну силу, то почування, що повстає в на

спершу, се ст р а x. Колиж ворог вабить нас до опору, то спро

бу до сього або зараз покидаємо й чуємо р е з и т н а ц і ю, аб

виконуємо опір з в і два г о ю р о з п у к и. Коли спроба пове

деться, то маємо почування т р і ю м ф у ю ч о ї г о р д о с т и

а коли уляжемо перемозі, то наступає р о з п у ка.

Коли ворог не має переможної сили, але всеж таки виявля

силу, б і л ь ш у від на шої, то його вид, або виображінн

його близоти не будитиме вже страху, а тільки т р і в о г у. По

дразнення до опору викличе почування відваги, згноблене подраз

нення викличе почування т е р п і н н я, п і д дач і. Успішний о

пір збудить трiюмфуючі почування, безуспішний викличе може н

розпуку, а хиба тільки п р и да в л е н и й н а с т р і й, відповідн

до сього, чи безуспішний опір збільшив силу ворога, чи зменшин

чи не змінив її зовсім. *

Коли ворог має сповидно p і в н у силу, то його виобра

жіння викликує спершу не на в и с т ь. Коли дразнить нас до опору

повстає гнів, коли опір відкладається, ж а д о б а п і м ст і

Якщо опір здавиться, то повстає знову почування т е р п і н н я

Однак останнє переважно є змішане з іншими почуваннями, н

прикл. реліґійними й тому властиво рідко його спостерігаємо в чи

стій своєрідности. Успішний опір родить по ч у в а н ня п о б і ди

безуспішний томляче почування у по к о р е н н я.

Коли ворог сповидно має м е н ш у силу, то його ви

ображіння будить зразу до са ду. Подразнення до опору висту

пає на яву через почування с е р д и т о с т и. Наслідком успішно

го опору є почування в дачі, безуспішного — почування не в дач

Колиж сила ворога не з н а ч н а, то його виображіння ви

кликує почування в и с шо ст и (п е р е в а г и), а подразнення д

опору може що найвиснше виявитися як охота до глузува.ня.

Один і той сам ворог може в різних осіб будити найрізнородніші почу

вання. Ось так дика звірюка нажене страху узброєному але невправном

в стрілянні подорожньому. Він або підчиниться зрезиґновано своїй судьбі, аб

вхопить за оружжа з відвагою розпуки. Як улучить надсподівано звірину, т

огорне його почування тріюмфу, колиж не вцілить, то обiйме його розпук

Якщо подорожній вправний стрілець, то на вид звірюки почуватиме мож

боязнь, однак вона вмить заміниться у відвагу, він ухопить за оружжa й та

ки трiюмфуватиме, вбивши звірюку. Собака, що кидається на перехожог

з гавканням, викличе відповідно до вдачі даної людини страх, боязнь, досад

й пересердя, або й почування перемоги, погорди й глузування. Часто припи

сують переможну силу ворогови, що обєктивно має тільки малу, а то й зон

сім не має сили шкодити. Так жінки обхоплює страх, коли побачать миш)

Більша дразливість жінок, скорі рухи звірятка, що не дають спромоги втекті

сі, чиняють те, що невинне звірятко видається непереможним ворогом.
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Коли шредмет не є шкідливий акту а л ь н о, а тільки по

тенція л ьно, то почування, поминувши гидоту, що виявляється

при вражіннях смаку, буде кермуватися рівнож сповид

ною силою річи й ступенуватиметься від н і як о в о сти аж до

жаху. Річи, шкідливі виключно потенц яльно, щойно тоді виклику

ватимуть почування, коли ми пізнали шкідливе дiлання даної річи.

Так парова машина в бігу на разі буде нам рівнодушна. Але коли

ми раз бачили, як її колеса вхопили якусь особу, то на її вид за

кожним разом огорне нас почування ніяковости, яке відповідно

до нашої вдачі може ступенуватися й до жаху.

„Und in Poseidons Fichtenhain tritt er mit f ro m m e m Sch au de r ein“.1)

Божество, що на його посвячену землю вступає Ібік, є у виображінні співака

потенціяльно шкідливе, бо воно може принести людині багато нещастя. Тому

почування, 11цо ПО ізСТа Є 3 ТС) ГО виображіння, дуже влучно називається стра

хом. В признанні великої сили божої істоти показується однак побожний

спосіб думання співака, тому означення „с в я т и й страх" є незвичайно

влучне.

Як ке знову на нас ділає виображіння предмету, який ми при

знаємо за к о р и с н и й, то повстає з початку в дяка, коли пособа

для нас є акту а л ь н а, а при більшій силі пособляти нам будиться

п о в а жання. Колиж пособа не є актуальна, а тільки потенціяльна,

тоді маємо почування п р и хил ь н о с т и, що має різні ступні від

повідно до сили й волі особня, щоби нам пособляти. Отже ми є

вдячні за зроблену у слугу, пошану відчуваємо для батьків та вчи

телів, що пособляють нам часто й усякими способами. А при

хил ь н і ств в дчуваємо для приятеля навіть тоді, коли він нам

саме тепер не робить нічого доброго.

Інші почування повстають знову тоді, коли на нас ділає вис

бражіння по дії, яку признаємо за шкідливу, або корисну. Загаль

но можна назвати сі почування рад і с н и м и або б о лю чи ми.

ІІІкідлива п о д і я, яка нам загрожує в непевній будуччині,

родить у нас почування ж у р и. Коли наблизиться пора здійснення,

тоді відчуваємо п о б о ювання, а коли подія ось ось скоїться, то

побоювання ступенується в го ряч к о в и й не су покій. Обидва

останні почування є часто мішані, бо до них прилучається ще про

мінчик надії. Коли не наступає те, чого побоюємося, то будемо

почуватися ві л ь н і, о блек пшені. А як наступить, тоді повстає

бі л ь, гри жа, т е р п і н н я, о б раза.

Коли пізнаємо корисність події, тоді повстає рад і с не д о—

ж и дання, в тому випадку, коли подія ще перед нами, а горя ч

кова нет е р пляч к а тоді, коли вона близько нас. Коли сподіване

*) „Між Позейдонових смерек

В святім страху вступає Грек“. ІШілєр, Поеції, Випуск ІІ., Львів

1914. Журавді Ібіка, вірш 11—12 в перекладі Остапа Грицая.
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не наступає, повстає р о з чар у вання, а як наступить, то повста

рад ість, ли кування, p o з к і ш, З 3 Х О П Л. С. Н Н Я. *

Занедужання батька родини, якого смерть принеслаби родині також

матеріяльну втрату, викликує у членів родини в першу чергу журу, поминаюч

родинні почування, що їх обговоримо пізніше. Коли недугу можна вилічит

тільки небезпечною операцією, то кілька днів перед операцією огорне члені

родини побоювання і горячковий несупокій. Як операція удасться, то в

«будуть почувати себе вільними й облекшеними, знову поминаючи почуванн

вдяки дяя лікаря. А як наступить смерть, то повстають, звісно, згадані болю“

дпочування. — Почування, що їх викликують радісні похії, можна помічуват

н діточій кімнаті у всіх ступнях і змінливости від початку грудня аж до Різдва

S 62. Індивідуальні почування (Дальше)

Досі розглянені особневі почування мали свій початок у річа

та подіях оточення, які ділали на організм. Але ще є почування

викликувані фізичними та психічними подіями в самому c praнізм

Людський орґанізм має, як кожний організм, свої своєрідн

умови існування. Сі умови, на прикл. приймання їжі, рухоміст

членів, приймання кисня із повітря і т. п. назвім коротко в и м о

та ми організму. Си вимоги стаютьея замітні в людини a в част

й у звірят часто через субєктивні стани, а особливо чере

п очу в а н н я й таким чином вони стаються п о т р е б ами. Вимог

приймання їжі й напою субєктивно позначується почування:

го л о ду й с п р а г и. Ся переміна обєктивних вимог на субєктивн

потреби пособляє у високому ступні самозбереженню, ба навіт

є його доконечною умовою. Потреба сама, як тільки станетьс

актуальною, є почуванням не в д о в ол е н н я, підчас коли її заспо

коєння лучиться із в д о вол е н н я м. Колиж потребу задовольнитьс

більше, ніж вистачає, то ушкодження збереження життя, викликан

надміром, помітно виявляється знов у почуваннях невдоволення.

З культурним розвитком життєві умови людей сталися багат

складніші, а у звязку з тим потреби незвичайно збільшилися

Тому сьогодня потреби не відповідають уже обєктивним вимогам

Ба навіть через привичку ми викликали потреби, що їх заспокоєнн.

цілком уже не причиняється до збереження життя. Але гочуванн:

потреб ділає дальше так само. Воно приспособлюється до сно в и д

н о і, а не с п р а вж ньої пособи для збереження життя. Вживанн:

алькоголевих напоїв та курення тютюну сталися сьогодня потребою

для тьми-тьменної людей, хоч науково доказано, що заспокоєнн.

сих потреб є далеко шкідливіше, ніж корисне. І справді, з початку

організм бореться проти дiлання таких матерій. Тільки дуж

небагато людям принесла в поволення перша склянка пива, або

перше циrapo. Але повільна звичка поборює первісне невдоволенн:

і приймати сього рода матерії стається потребою.
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Наперед можна потреби поділити на тілесні й ду ше в ні.

Тілесні є знов : м а т е р і я л ь н і й ф у н к ці о н а л ь н і.

До м а т е р і я л ь н и х потреб тіла належать перш усього

«потреби по ж и ви й н а п и т ку. Існування тих потреб

замічається, як звісно, гол о д о м і с п р а г о ю, а їх задоволення

позначується почуваннями насичення й покріплення.

Фун к ці о на л ь н і (чинностеві) потреби тіла виявляються

таким робом, що поодинокі знаряддя бажають чинности, бо йнакше

знидіють. Особливо виразно замічаємо потребу руху, коли ми

довго сиділи, і сей рух є серед таких обставин сам собою при

ємний. Надмір руху викликує неприємне почування в том и, що

виявляється то у зльокалізованих вражіннях болю, то в загальному

виснаженні.

Душевні потреби є виключно функціональні. Всі основні

функції свідомости жадають виявити свою чинність, а як одна

з них мусить довго дармувати, то тоді повстають виразно означені

почування невдоволення.

Коли ми були довго в пітьмі, то хочемо бачити, а всьо, що

бачимо, справляє на м радість як заспокоєння потреби світла.

ШЦось подібне переживаємо змислом слуху після довгої тиші. Та

не тільки змисли, але й наша сила уяви, наша осудова функція

жадає чинности. Всьо, що дає нам нагоду проявити з успіхом

*чинність сих функцій, справляє нам утіху, а се вдоволення з чин

ности нашої і н т ел є к ту а л ьної по т р е б и функції, називаємо

інтересом. Отже коли я кажу: хтось цікавиться музикою, ма

лярством, то розумію під тим, що все, що торкається тих річей,

дає йому нагоду приємно займатися.

Однак не тільки розумова чинність, але також функція

п очу в ання вимагає чинности. Поруч інтелєктуальних є ще також

е м о ці о на л ь н і (від анґлійського слова emotion, вимовляй :

емошен = почування) потреби функції, що їх заспокоєння прино

сить вдоволення. Після довгого одностайного заняття немов

тужимо за подразненням. Хлібороб, що ходив цілий тиждень

- за плугом, хоче в неділю похміллям, або бійкою в коршмі роз

бурхати свою кров. Римська голота, що дармувала й кормилась

цісарською харчу, прагнула ґлядіяторських видовищ, в яких її

емоціональна потреба находила заспокоєння. Ще сьогодня стрічаємо

в полудневій Франції та Іспанії боротьби биків, що ділають

так само. Морально висше розвинені суспільні кляси заспокоюють

свої емоціональні потреби функції в зовсім інший спосіб, благо

родніший, ідучи на прикл. на виставу доброї драми. „Облекшене

виладування“ боязни, спочування та інших почувань є тим, що

Аристотель розуміє під катарзою ( x%)apa:r), як се доказали
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новіші дослідники. Ось так дiлання доброї трагедії не є ніш

інше, як ублагороднений спосіб заспокоєння емоціональної функці

нальної потреби. Сеж прецінь належить до високого завдані

мистецтва так заспокоювати сю природну для людей потреб

щоби з того вийшло ублагороднення, а не здичіння умів.

І основна функція х о т і н н я прагне чинности. У нас є п

треба хотіти, с. зн. поставити напій діяльности означену мет

Осягнення сеї мети, отже успішна чинність є в собі приємн

хочби й осягнена мета мало значила для нашого дальшого житт

Існує як раз радість з удач і й не вдо вол ення з невдачі, а

почування випливають із функціональної шотреби хотіння. Розвязі

загадок, тяжких математичних задач, власним трудом здобу

розуміння тяжкого місця у якогось латинського чи грецької

письменника дають нагоду переживати такі почування вдоволені

й невдоволення.

Взагалі можна сказати, що з виконуванням кожної функи

йде в парі почування вдоволення. Але при функціях, чинних що дн

що години, се почування притуплюється і стається аж тоді номі

не, коли задержка функції якийсь час приносила невдоволення. Та

радіє подужанець по довшiй недузі кожним удатним рухом : х

дження, стояння, кожний хватний рух є для нього джерелом утіх

Грільпарцер змалював сi почування зі звершеною життєвою пра

дою у свойому вірші „Подужанець" (Der Genesene).

Від правильного заспокоєння або задержки найважніших т

лесних та душевних функціональних потреб залежить се, що зв.

чайно називаємо н а с т р о є м. Мусимо вважати його за суму по

чувань, злучених із функціональними шотребами; такі почуванн

поодиноко є за слабі, щоби дійти до свідомости. Успішна діяли

ність, злуче на з тілесним здоровлям, дає у висліді задоволени

бадьорий настрій. Тамже, де більшина функціональних ґруп не мо

- же проявити чинности, настає зараз пригноблення . і ні

задоволення. Якжеж сі ґрупи є виразно означені й через те при

гожі до того, щоби надати сим думкам означений напрямок, п

повстає почування т у ги в його різних відтінках та (змін

ливостях). Людина з музикальним хистом, що довго не мала ніяк

нагоди бути на опері або на концерті, відчуває се як задержк

певної ґрупи функцій та ту ж и т і, за доброю музикою. Кинени

у чужину тужить за вітчиною (туга за вітчиною — ностальґія

Натомість незадоволений є урядовець, що мусить жити в малені

кому, забитому місточку, коли завдяки своїй освіті та звичкам н

може знайти діяльности, бажаної для своїх здібностей.

До розгляданих досі функціональних потреб приходить іш

загальна, яку назвемо п о т р е б о ю в и с л о в у. Як афект
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видають — із себе рухи виразу, так само існує в нас по

треба висловити се, що ворушить і займає наше нутро. „Чим,

серце повне, те переливається через уста“. Хто повним спочутли

вости слуханням дає нам нагоду виговоритися, той робить нам

добродійство, тому ми вдячні. Висловлення наших думок і почувань

дає нам цільгу й навіть сумні душевні настрої стаються через те

виносливіші. Марія Стюарт знає, що Єлисавета після стрічі з нею

не загаїться підписати присуду смерти, проте вона почуває в собі

у високому ступні розраду й полегкість, сказавши ворогови те, що

здавна накипіло їй у серці. Рух вислову має переважно той наслі

док, що афект умірковується, але деколи сей рух ділає зміцняючо

через почування, злучені з самими рухами. Так само розгніваний

трохи втихомирюється, коли влекшить собі словами, але може

трапитися, що він договориться до ще більшої люти. Однак у за

галі заспокоєння потреби вислову родить вдоволення, задержка-не

вдоволення. Коли задержка потреби вислову тріває довший час,

то се може спричинити в наслідку деколи й тяжкі ушкодження

цілого нервного укладу. -

S 63. Родинні почування

Родинне життя є першою умовою збереження а опісля й

у бл а г о р о д н е н н я людського роду. Тут повстає спершу те

почування, що є найважнішим чинником м о р а л ь н о г о звер

шення людського роду, а саме л ю б о в. Тут учиться людина про

бивати огорожу себелюбства (епоїзму) й брати участь у долі й не

долі інших істот.

Л ю б о в повстає спершу між чоловіком і жінкою і є на пер

шому ступні культури чисто змислова. Але як тільки рільництво

приневолило людину до сталого осідку, а через те залишалися чо

ловік, жінка й дiти постійно, чи бодай довше разом, змислове по

чування щораз то одуховлювалося й ублагороднювалося. Любов

між чоловіком а жінкою завершується в стремлінні посідання одно

одного. З тим лучиться дуже часто обава стратити улюблену істо

ту в користь другої. Ненависть до ворога, якому приписуємо намір

зрабувати нам улюблену істоту, набирає тут властивої форми за

з д р о щ і в.

З дальшим розвитком бачить відтак жінка в чоловіці не тіль

ки коханця, але також кормителя й оборонця. Все, що йому шко

дить та помагає, шкодить і помагає також їй та побуджує через

те всі почування, описані в попередньому параґрафі. Тільки долу

чується ще до сього любов, що ступенує вдоволення та біль і за

разом надає тим почуванням особливе забарвлення. Зворушливо
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-3Мальовані сi почування, як звісно, в шестій книзі Іліяди в сц

між Гектором та Андромахою. Зновже чоловік бачить у жінці

тільки кохану, але й матір своїх дітей, наставницю його домівст

учасницю його журб. Так долучається опісля до любови ще оt

“пільна вдяка й пошана й завязує вузол так тісний, що кожне

ре участь у терпінні й радощах другого.

Любов батьків до дітей є iнакша. Мати відчуває кожний б

дитини як свій власний. Дитина є саме кістю з її кости й так і

мов частиною її самої. Можна помічувати виразно, що матірня л

бов є найсильніша тоді, як довго ще дитина мала й зовсім безі

мічна, та що меншає її сила, коли дитина зачинає бути самост

нбю. Матірня любов в може першим і найпервіснішим безк о р и с н

Зворушенням у людини. Вона є доказом сього, що людина є здат

ставити свої власні інтереси зовсім на останньому пляні та посі

чуватися вповні для добра других. Тож факт матірньої любови м

як найбільше значіння. Природа б а т в к о в о ї любови до сві

дітей є цілковито інша. Батько бачить у своїх дітях не части

себе самого, а тільки в певному сенсі свої сотворіння. Діти нося

його назвиско, він за них відповідає і хоче, щоби вони у спіл

ноті, до якої він належить, збільшали його повагу, робили йо

“честь, а може й хоче, щоби помагали йому у виконуванні йс

-звання. Хоч батько нераз приносить велику жертву для своїх

тей, то всеж таки він рідко коли зливається з дітьми так тіс

“Я К МаТИ. -

Любов дітей до батьків основується головно на обговорен

уже почуваннях вдяки й пошани. Діти бачать у батьках людей, і

їм постійно помагають. Дитина, яку карає матір, тулиться частен

ко Зараз таки після кари до її лона, бо його вважає завсіди і

«найбезпечнішим захистом. Чим діти стаються самостійніші, т

більше залежить від поведення батьків се, чи вдяка й пошана

тей тріватиме ще довше. Батьки мусять безнастанно позискува

собі любов та прихильність дітей постійним піклуванням і строг

.ДОГЛЯДОМ.

Обопільне відношення братів та сестер залежить не так і

же від так званих „узлів крови“, як радше від особистої своєр

ної вдачі кожного з них і від їх постійного співжиття. Тут тв

ряться симпатії й антипатії, як між іншими людьми. Сі нахили м

дифікуються й огріваються переважно почуванням спільної прин

лежности, що лучить членів родини. Родина творить супроти вні

нього світа замкнену цілість, а кожне шкідливе, або корисне

лання із вні збуджує в кожного члена з окрема почування вдов

-лення й невдоволення.
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S 64, Патріотичні почування

Із родини розвинулися саме в наслідок осілого життя, обу--

словленого рільництвом : c у с п і л ь ст в о, деp ж а в а. Вийшов

ши з потреби, щоби спільною працею облекшити боротьбу за

життя, будить держава в іще висшому ступні, ніж родина, почу

вання с п і л ь н о т и. Всьо, що, здається, призначене їй на шкоду:

й користь, будить конечно всі ті почування, які повстають у нас

через гін до самозбереження, тільки вони, зміцнені знову почуванням

спільноти, одержують таким робом своє власне забарвлення. Ми не

навидимо ворога, що загрожує нашій вітчині, любимо володаря,

що дбає про її добро, з пожертвуванням несемо майно їй на служ

бу. Се все ділає в нас тим сильніше, чим виразніше відчуваємо,

що всі громадяне є одної думки з нами. Всі ті почування означу

ємо назвою п а т р і о т и з м у т а л ю б о в и в i т.ч и н и. У кож

ній великій війні можна бачити цілу скалю патріотичних почувань

страху й розпуки, обави й одушевленої відваги, упокорення й гор

дого почування побіди.

Що тут можуть виринути конфлікти з почуваннями самозбе

реження й родинними почуваннями, се самозрозуміле. Історія й по

езія достачають вельми багато прикладів конфліктів між патріо

тичними й особневими почуваннями. Пригадаймо хочби з одного

боку короля Кодра, Лєоніда, П. Деція Муса, Арнольда Вінкельрі

да, а з другого Алькібіяда й Коріоляна. Доходить також до кон

фліктів між родинними й патріотичними почуваннями. Спартанка,

що наказувала свойому синови вернути зі щитом, або на щиті,

була більше патріоткою, ніж матіррю. Так само каже Гектор до

Андромахи, що хоч його тягне до неї велика любов, то всеж та

ки спонукує його щось до боротьби.

Коли суспільства з культурним розвитком лучаться в більші

держави, то творяться всілякі партії, з котрих кожна на свій лад

хоче державі служити й бути корисною. Так повстале партийне

життя дає нераз привід до почувань, що їх можна назвати по лі -

ти ч н и ми. Їх джерело те саме, що й патріотичних почувань

і вони повинні бути ідентичні з тими. Але вже в старині трапляло

ся, що ненависть між політичними противникaии нераз була біль

ша, ніж ненависть до ворогів вітчини. На всякий випадок такий

стан є дуже небезпечний для спільноти.
*,*

S 65. спочування

Родина й вітчина розвинули в людини почування, що підно

сять її понад їїж власне „Я“ та кажуть брати участь у долі й не

долі інших людей. Сі всі почування стоять іще у виразно заміт
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іі

і

ному відношенні до самозбереження. Від долі моєї родини за

жить у більшому або меншому ступні мій власний гаразд, а вор

що загрожує моїй вітчині, може столочити мої засіви, мене ог|

бити, поволікти до неволі, або й убити. На початку культурно

розвитку переважають якраз ті самолюбні мотиви. Посідання

любленого предмету жадаємо зразу з самолюбно- пристрасі

понук. Після заспокоєння жадоби щезає вскорі інтерес та учас

Щойно трівале спільне життя родить, як ми бачили, ті благор

ніші почування та спричинює, що ми любимо свою родину, наш

горожан без огляду на користь, яку вони нам дають. Сю без

рисну участь називаємо сп оч у в а н н я м.

Спочування має свій початок у сьому, що вид чужих ру

булить у нас гін наслідувати сі рухи. Колиж сі рухи є вираз

афекту, то через наслідування рухів повстає також сам афі

(див. висше стор. 131.). Бачучи, як хтось плаче, діти зачинаю

звичайно теж плакати. Коли бачимо, як хтось зранився нож

то відчуваємо врізання на відповідному місци нашого тіла. („І ко

ному здавалося, немовби був прорізаний крізь голову й шию

Так само вид дітей, що скачуть і бавляться в пустотних радощ

уводить нас у веселий настрій, бо ми наслідуємо їхні рухи бо:

НаТЯКОМ.

Се первісне спочування стається через прилуку виображ

і осудів властивим с почуванням у тіснішому розумінні. Терпі

ближнього будить нашу с по чутливість, його радість на

сп і в раді ств. Відомий факт, що спочутливість є багато часті

ніж співрадість, пояснюється легко описаним власне повстані

спочування. Для збереження життя завсіди важніше відперти неп

Ємне, ніж задержати приємне. Із сим лучиться ще й се, що ст

радість усуваємо частенько з а в и с т ю. Остання відпадає цілк

тільки тоді, коли щастя ближнього не є для нас ніяк предмет

туги, коли нам видається, що ми стоїмо під певним огляд

п о н а д ущасливленим, або коли без обиняків признаємо,

Дотична людина стоїть висше від нас, до певної міри взнесл

понад зависть. (Gloria invidian vicisti - славою побідив ти зависть

сказано у Салюстія). Впрочім співрадість буває тільки між н

інтимнішими довголітніми другами, а навіть там втискається не

проти власної волі бодай краплинка зависти. Зновуж сп очут.

в і ст в відчуває і дикун, а навіть у морально найзвернені.

людини ненадійно завважимо нераз таке зворушення.

Як би там воно не було, зі співчутливости дуже часто лучит

почування власної висшости й те почування дозволяє нам ча

лекше зносити вид терплячого. Але в сьому лежить уже пере

до протилежного співчутливости з л о р ад ства. Та його відчуває
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здебільшого тільки при нещасті того, кого ми вважали за свс його

ворога. Однак і тут є воно дуже негідне й тільки тоді можна

його до певної міри виправдати, коли з недолею ближнього

лучиться заспокоєння правного почуття, як на прикл. при відкритті

обманця. Одначе велике нещастя ближнього наповнить нас спочут

ливістю, а не злорадством, навіть коли його стріне нещастя не без

вини, бо при сьому думаємо про загальну людську незвершеність

і про слово св. письма: „Хто вільний від вини, хай кине перший

камінь на нього". Зворушливо висловлена та сама думка

в Софоклевому „Аянті", де Одисей ось тими словами відкидає

домагання Атени, щоби він прецінь радів із нещастя свс його

ворога:

Ні, жаль мені його

Нещасного, хоч як кипить на мене злістю,

Що спутала його с8 люта нужда так.

Не більше я дивлюсь на нього, як на власну долю.

Усі з нас, хто живе, є ніщо інше,

Як примари, як вітряная тінь.

S 66. Моральне почування
*

Спочування повстає, як ми бачили, через спостереження, або

виображіння чужих терпінь і радощів. Джерелом і почвою для

спочування є безпосереднє спочування, викликане певного рода

внутрішнім наслідуванням. М о р а л ь не почування ставиться, що

правда, також не рівнодушно до чужої долі й недолі, але різнить

ся від слочування в істотних точках. Моральне почування не виринає

ніколи під впливом спостережень, або наглядних виображінь, але

завсіди викликує його щойно ду м ка. Воно й належить до вис

шого ступня розвитку свідомости. Відтак моральне почування

не повстає через помічування долі й недолі поодиноких людей,

а відноситься завсіди до якоїсь цілости, до гурту людей, злучених

у цілість орґанізацією. В моральних почуваннях показується вправді

найвиразніше вартість поодинокої особистости й сила моральних

засад надає щойно особневи його самостійність та його внутрішню

силу, але ся моральна сила основується на свідомих відносинах

до родини, держави й до цілого людства.

Моральні почування повстають із осуджування людських

учинків. Вони виявляються у двох різних видах, відповідно до

сього чи 1. о с у джу є м о ч у ж і в чин к и, 2. чи п р ед метом

О с у джу в а н н Я р о б и м о н а ш і в ла с н і в чин ки.

1. Моральне осуджування чужих учинків є злучене завсіди

з почуваннями. Сі почування порушуються, як усі почування, у про

тивенствах та виказують розмаїті ступні. Як загальне означення
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для напрямків морального осуджування а заразом для почувань.

що з ними лучаться, стрічаємо в мові вирази: п о x в а л а й д о

г а н а. Похвала може піднестися до п о д и в у й о д у ш e в л е н—

н я, догана може ступенуватися до м о р а л ь н о г о н е г о д у

В а н н я й о с о р у ж н о с ти. Моральне осуджування чужих учинків.

і почування, що з ним лучаться, стоять у як найтіcнішому звязку

із суспільним розвитком людства та відповідно до сього підпада

ють згодом усіляким змінам.

Загально можна сказати, що людська суспільність означує як

д о б p і сі вчинки, що пособляють загалови, навпаки як з л і ті,

що загалови шкодять. В початках культури підпадає осудови сам

учинок. Злочин супроти племінних богів стягає по загальному віру

ванні божий гнів на ціле племя. Тож інтерес усіх вимагає, щоби

злочинця викинути з племени. Чи вчинок зроблено з наміром, чи

без наміру, се не робить іще ніякої різниці на сьому ступні куль

тури. Едип почуває себе винним, хоча він поповнив злочин цілком

несвідомо й без наміру. Суспільне звязання одиниці з предківською

реліґією, з прастарими звичаями й обичаями доводить до сього, що

всяке відхилення від звичаю вважають за суспільну шкоду й че

рез те гудять. "м

Але суспільні організації стаються з бігом культурного роз

витку щораз складніші. В наслідок поділу праці наступає спрово

ла сильне зрізничкування способу думання й характеру. Суспільне

звязання остається, щоправда, дальше, але лучиться зі збільшеною

вимогою одиниці до самостійности в думанні й дiланні. Передані

погляди, закони, звичаї та обичаї не мають уже безумовного авто

ритету, якому піддається одиниця безкритично. Тепер вдумуємося

основно в передання старини та ставимо питання, чи старовинні

погляди й домагання відповідають іще й тепер поширеній та по—

глибленій моральній вимозі. Так Ксенофан у шестсму віці перед

Хр. висловлює ясно погляд, що Гомерові боги не можуть уже бу

ти моральними ідеалами, а лірик Піндар уже не хоче вірити ста

рим переказам, коли вони приписують богам погані прикмети.

До сього добавмо ще одно. З поступом культури ширшає та

стається складнішим господарський обмін. Людські вчинки сягають

через те далеко в будуччину та підпадають під обчислення. Лю

дина ставить собі дальші ціли, до яких може дійти тільки через

плянове влаштування цілої черги вчинків. Тому тільки тоді можна

влучно зрозуміти якийсь один учинок, коли знаємо ціль, до якої

стремить той, хто сповнив сей учинок, коли знаємо, яка понука,

який намір лежить в основі вчинку. Через те й зміняється основно

моральне осуджування. Щоби знати, чи поодинока людина є ко

рисним, чи шкідливим особнем, мушу пізнати не тільки внішній,
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вислід її вчинків, але далеко більше намір та успособлення (Ge

sinnung), що лежить в основі тих учинків. З суспільним роз

витком наступає отже п е р е с у н е н н я морального осуджу

вання і з в н і в гли б (V e ri n n e r1 і c h u n g). Не вчинки са

мі, але їх понуки (мотиви), психічні диспозиції що лежать у їх

основі, підпадають моральній оцінці. Цінять та подивляють високу

мудрість, душевну доброту, відвагу, енергію та силу волі, а нехту

ють та осуджують недостачу власного осуду, недостачу спочуван

ня, слабість волі.

Се пересунення із вні в глиб і поглиблення морального осу

джування є, як ми бачили, вислiдом суспільного різничкування.

Ступневе витворення самостійних особистостей родить нові мораль

ні погляди й нові моральні почування. Той сам розвиток виявляє

нам також другий вид моральних почувань, а саме тих, що випли

вають із осуджування наших власних учинків.

2. Психічну диспозицію, що уздібнює та приневолює нас мо

рально осуджувати наші власні вчинки, називаємо с о в істю. Вона

виявляється в першу чергу в б оя з н и перед до гано ю. У стані су

ворого суспільного звязання маємо перед важним вирішенням тільки

почування якогось боязкого несупокою. Його викликує думка, що

наш учинок міг би потягнути за собою догану й кару. Через при

луку реліґійних виображінь совість істотно глибшає і скріпляється,

як се покаже наступний параґраф. -

Опісля з культурним розвитком повстає в нас потреба пра

цювати спільно з іншими над суспільними завданнями. Хочемо ма

ти своє місце в суспільности й так причинятися до добра цілости.

Ся потреба суспільної діяльности належить до потреб чинности,

про які була мова висіне (стор. 137 й д.) Відчуваємо тепер пев

ного роду моральне задоволення, коли ми сповнили свою суспіль

ну роботу, навпакиж почуваємо невдоволення, коли не маємо на

годи, або коли нам не вдається працювати з другими над спіль

ним ділом. До первісної, виключно о с т е р е ж ної чинности со

вісти прилучається тепер якась додатна заохота. Нашу зобовяза

ність супроти суспільної цілости, якої частину й ми творимо, мо

жемо означити як наші с у с п і л ь н і о б о в я з к и. Коли випов

нення сих обовязків стається чинностевою потребою, то совість

приймає вид и очуття о б о в я з ку. Почуття обов'язку мусить

розвинутися в кожного через виховання. Завчасу мусять діти

привчатися, щоби почувалися членами дeржaьicго рганізму, що

до його збереження кожен мусить до кинути свою іспту. Але

в почутті обовязку, яке ми можемо назвати також суспільною с0

вістю, зберігається постійно якась решта тої первісної "мін0

сти совісти, що основується на боязни перед догано10. Ся боязнь

Др. В. Єрузалєм: Нсихольотія. 1t) .
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живе на дні пунні ще й тоді, коли сповнення обовязку перейде

в чинностеву потребу.

Поруч почуття обовязку розвинувся ще висший вид совісти.

Рука в руку з розвитком особистости, про який була мова висше,

витворюється спровола думка про людську гід н і ст Б. Особис

тість, що сталася самостійною, вже не хоче вважати себе тільки

за члена суспільної цілости. Зі своїм свобідним думанням та сво

бідною волею надає собі людина власної вартости, не хоче вже

бути тільки орудником, але хоче бути в певному змислі також

ціллю самою для себе. Се зміцнене самопочуття творить для люди

ни важні нові права, але воно поширює та підвисшує і її обовяз

ки. Людина ставить тепер більші вимоги не тільки до держави,

але й до себе самої. Від держави вимагаємо, щоби захищала жит

тя, майно та особисту свободу своїх громадян та щоби давала їм

змогу дальше розвивати свої духові завдатки (Апlagen). За те ми

й коримося перед авторитетом держави зі свобідного рішення, а

не з фізичного примусу. Та обовязки супроти держави не виста

чають уже нам до заспокоєння нашої потреби моральної діяльно

сти. Ми ставимо собі окремі завдання відповідно до нашої вдачі

й уздібнення та переводимо сі завдання з напругою всіх сил. Оми

наємо не тільки всякого ушкодження загального добра, але ста

раємося радше всяким робом сьому загальному добру пособляти.

При сьому вистерігаємося ще всього, що не відповідалоби гід

ности істоти, що самостійно думає та є свідома своєї власної

вартости. Від держави вимагаємо справедливости й піклування,

а від себе самих правоти й любови. *

Почуття людської гідности й вимоги, що з сього випливають,

можемо обняти назвою індивідуальної, або о с о б и стої с о в і сти.

У злуці із суспільною совістю ділає ся нова моральна сила аж до

безустаннього поглиблення а заразом до поширення моральних

вимог. В обсяг морального осуджування втягаємо щораз то нові

царини життя, до людей і до людства ставимо щораз висші

вимоги. Сократ виразно пізнав сi два види моральної діяльности

і з величною простотою сформулував подвійну вимогу, що відси

випливає : „Де хто себе сам поставив, тому що вважав се за

найліпше, або де його поставили наставники, там він мусить

витревати в небезпеці.“1) Виконувати останнє приказує людська

“) Рlai. Ароі. с. 16 0%ro rдо Syst, д, дудрє: 197yайн, -7 д279s;2

ой ди та say-д» —45, 7rzodasvox 352-отоу єїуа: 2 фл дохоy-os -az97, so

тайда дзі, сот 3/4ий дохєї, рі5wovта худоysйєгу, и7д3и йтійо; 3 інзу у 2—s

94vaтoy /t/rs длло рудзу тод той aiazoo5." = Бо так справді, Атенці: де Хто

сам себе поставить у ряд, уважаючи те за найліпше, або де його поставить

наставник там треба, як мені здається, йому остатися й витрівати в небезпеці.

Нї. а та ні на що: ні на смерть, ні на що інше, хиба на ганьбy. (Прикм

ерегл.
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то в и н н і ств, а перше людська г і д н і ств. І одна й друга

мусять спільно ділати. До найважніших завдань виховання належить

поруч призвичаєння до повинности збуджувати також почуття

людської гідности. Особливож правоту треба вважати за наказ

людської гідности й її треба в сьому змислі плекати.

Зі спільного ділання суспільного й особневого чинника

в розвитку людства повстає також почуття права й и очуття

ч е сти, що стоять у тісному звязку з моральним почуванням.

Почуття права вимагає в першу чергу, щоби право, яке

обовязує в державі та є означене законами, прикладалося до всіх

членів держави рівномірно без огляду на особу. Отже наше

почуття права ображає факт, коли увільняється або карається за

лагідно злочинця, ізза його високого становиска та ізза його

особистих звязків. Але багато сильніше й багато живіше відчува

ємо нарушення почуття права, коли засуд упаде на невиннсго.

Тут долучується ще спочуття, ми немов утожсамлюємо себе із

засудженим і чуємося з ним ображеними в нашій людській гідности.

В таких випадках проявляє свій вплив суспільний корінь морального

життя, бо сувору й обєктивну (безсторонну) справедливість розу

міємо й відчуваємо як умову життя людського суспільства.

Особневий чинник у почутті права набирає ваги особливо

тоді, коли ми самі мусимо боротися за своє право. Чим сильніше

ми пересвідчені про оправдану справедливість наших вимог, тим

живіше відчуваємо се як нарушення нашої людської гідности,

коли нам не вдається добитися свойого. В таких випадках може

ображене почуття права зрости в палку пристрасть, що охоплює

цілу людину й часто бентежить її ясний осуд. Як відомо, такий

випадок представив нам наглядно й пориваючо Гайнріх Кляйст

у свойому „Михайлі Кольгасі" (Мichael Коhlhaas).

Але почуття права є означене не тільки законом, що обовязує

під дану пору. Буває частенько й таке, що закони з давніх часів

іще й тоді залишаються в своїй силі, коли моральні вимоги вже

поступили дальше вперед, так що закон уже не відповідає обовязую

*чій висшій оцінці людської особистости. Почуття права домагається

в таких випадках лагідніших постанов і вказує шлях будучому

законодавству. Конфлікт того роду з великою ґеніяльністю схопив

і представив Шекспір у „Венецькому купцеви.“ По закону, що

тоді обовязував у Венеції, мав Шейлок повне право вирізати

Антонієви з тіла два фунти м'яса. Але сей закон противурічив

почуттю права, що дійшло вже до висшого розвитку. Тож Антонієві

приятелі й ми з ними радіємо, коли Порція софістичними викрута

ми осмішує обовязуючий закон, бо тим робом вона заспокоює

почуття права й помагає людству до побіди.

- 10*
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Дещо інакше являються нам обопільні відносини між суспіль

ністю а особнем у почутті чести. Честь — се поняття вповні

суспільне. Під ним розуміємо вимогу поодинокої людини зискати

загальну пошану. Людина, що заслугує на сю пошану, є че с н а.

Хто стратив сю вимогу через учинки, що заслугують на догану

суспільности, є без че с н и й. Але тому, що не всі вчинки людини

доходять до прилюдного відома, то легко може повстати невірне

відношення між гадано ю а с п р авж ньою, між в ніш н ь о ю

а внутрішньо ю честю. Когось можуть уважати за чесного,

а він справді ним не є, а може скоїтися й таке, що людина, до

якої прилепло клеймо суспільної нечести, всеж таки має внутрішню

честь. Почуття че ст и велить нам високо держати прапор нашої

в н у т р і ш н ь о ї і в н і ш н ь о ї чести й не терпіти ніякого

вмішування до неї. Хто справді чесний, той хоче, щоб його й мали

за такого, ба й мусить сього хотіти.

Почуття чести ступенується в певних часах і в певних ста

нах до надмірної вразливости. Виразним доказом сього є так зва

на „л и ц а р с ь к а че с т ь“. Кодекс чести сеї інституції, що ще

завсіди має силу в культурних народів Европи, велить, щоби здіб

ний до оружжа відповідав на всякий сумнів у свою відвагу або

правдомовність, визовом на двобій. „ Лицарська честь" заспокоєна

знов аж тоді, коли двобій переведено по приписам. Сей рід по

чуття чести стоїть у противуріччі з новітнім життям права; тому

й у всіх культурних державах потворилися спілки високопостав

лених особистостей, що працюють проти сих звичаїв та хочуть

іх ступнево усунути.

- Вчинки, що їх заборонює почуття чести, не є ті самі у всіх

станів. Поруч загальної міщанської чести, яку хоронить і закон,

є чце різні роди чести свойого звання. Говоримо про честь чоло

вічу й жіночу, жовнiрську, старшинську (офіцирську), урядничу,

робітничу. Кожен знайде легко сам приклади на сі різні поняття

чести та їхні наслідки.

Поруч сього суспільного почуття чести твориться також ціл

ком особневе стремління до внутрішньої чести і його слід як най

старанніше плекати. Моя внутрішня честь каже мені робити те,

йцо найліпше та не вдоволятися вчинками, що їх вимагає суспіль

ність. Сей рід почуття чести стикається близько з особистою

совістю, про яку була мова висше, та причинюється дуже багато

д0 вивисілення корисних учинків.

Істотно різна від сього є че ст и л ю б н і с т ь, що не хоче

нічого іншого як внішніх відзначень і стремить тільки до сього,

1щоби других перевисшити. Честилюбність є, щоправда, часто мо
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гучим товчком, але легко ступенується до руїнної пристрасти, та

викликує нераз лихі гони. -

Спільне дiлання суспільного й особистого чинника в розвитку

людства дає нам змогу розуміти багату - різнородність моральних

почувань та душевні боротьби, що через те повстають. Найважні—

шим вислiдом сього способу помічування є пересвідчення, що

особисте поглиблення моральної свідомости сталося само творчою

силою. Оскільки кріпшає моральна особистість, о скільки більше

винiжнюється моральне почування, оскільки стаються висшими

моральні вимоги, що їх ставимо до держави й до себе самих,

остільки більше маємо виглядів стан людської суспільности так

уладнат, щоби накази людської повинности могли бути виповнені

6ез образи людської гідности.

S 67. Реліґійні почування

Релі ґ і й н і поч у вання й реліґійні виображіння стрічаємо

всюди, де живуть люде, а навіть нецивілізовані народи, що зали

шилися на найнизшому ступні культури, вірять у невидимі духові

сили, від яких у високій мірі залежить доля й недоля людей.

Зовсім справедливо каже Ціцерон: „Nemo omnium est tam imma

nis, cuius mentem non imbuerit deorum opinio" (Нема ні одної

людини так дикої, щоб її ум не міг витворити виображіння про богів).

В наслідок фундаментальної аперцепції ce було й неможливо

інакше, як тільки так, що людина розуміла природні події, які їй

впадали в око, на прикл. блискавицю й грім, град, бурю і земле

трус як вияви могучої в олі. Се зведення природних прояв до

духових істот називають ан і мізмом.1) В найпримітивнішій формі

анімізм залишає сі істоти зовсім без форми (подоби). Вірять, що

вони є укриті у всіх річах оточення, а реліґійне почування пока

зується тільки в остраху якнебудь образити сі потенціяльно

шкідливі духові сили, що є укриті всюди. На висшому ступні

розвитку одержують сі істоти людську подобу й сю форму реліґії

можна влучно назвати ан т р о по м о р ф і з мом. До сього людино

вподібнення божеств мабуть причинилися чимало с о н н і з'я в и.

Коли ось померший начальник „явився у сні“ багато членам

свойого племени, то первісні люде вважали, як іще сьогодня діти,

сі сни за справжні переживання. Переказуючи се один одному,

укріплювалися вони в сій вірі й передавали се виображіння опісля

наступним поколінням, які цупко держалися сеї спадщини, що

заціліла від предків. Так одержали боги людську подобу, а тепер

сила уяви могла собі щораз дальше розмальовувати царство небес

них та їхній Олімп щораз численніше заселювати. І суспільні відно

*) animus 2, дух; animismus — одуховлення. (Прим. перекл.)
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сини людей перенесено на богів, і ми стрічаємо в Індів, Греків та

Германців цілі божі держави зі стислим порядком по „чинам".

Якжеж тільки моральні почування розвинулися багатше через

спільне життя людей, то боги сталися сторожами морального

світового порядку і зберігачами права. В Гомера є боги в части

уосібненням явищ природи, в части істотами, вивінуваними у всі

людські хиби а в части також сторожами, світового порядку.

Зевес — се збирач хмар, громовик, опісля то полохливий, то

суворий чоловік Гери. Але й він посилає також ливень, тому що

люде перекручують право та проганяють справедливість,*) (Гомер,

Іл. 16, 384 і д.) З більшаючим пізнанням природи та утонченням

морального почування реліґійні виображіння й почування у Греків

очищуються щораз більше. Вже Піндар, Айсхіль і Софокль вели

чають Зевеса як всемогучого Бога, якого „не перемагає сон, все

світній переможець”, а Плятон і Аристоте ть говорять виразно

що існує тільки одно божество.

В м о н о т еїсти ч н и х (однобожних) реліґіях основаних на

об'явленні панує від початку віра в єдиного Бога, всемогучого і все

мудрого, всеблагого і всесправедливого керманича й володаря

світа. Тут реліґійні почування лучаться вже від початку як най—

тісніше з моральними. Моральні закони — се божі заповіди: хто

їх сповнює, — живе боговгодно, а хто їх нарушує, іде в розріз

із божеством. Але се реліґійне обусновання внутрішно освячує

моральні почування і наділює їх відрадним теплом, чого не

в силі їм дати ніщо інше.

Але зміст реліґійного життя не вичерпується ще ніяк відно

шенням між реліґією та моральністю. Форми богопочитання, як

вони виробилися у різних культах (обрядах), є джерелом розмаїтих

чисто реліґійних почувань. Почування п о б о ж н о с т и при вході

в божий дім та при звуці музики (співу), почування гли б о к о г о

п ідчинен ня та внутрішнього в тих ом и р е н н я в молитві

й після молитви, а деколи ще й глибока туга за близькістю Бога,

— се все й багато дечого іншого — се переживання, злучені тільки

з реліґійними виображіннями. У псальмах Старого. Завіту знайшли

захоплюючий вираз найрізнородніші реліґійні почування.

S 68. Естетичні почування

Сею назвою обіймаємо всі почування, що викликує в нас

2) Твори С. Руданського, т. ІІІ, видання „Просвiти", Українська письмен

ність, Львів 1914. Гомерова Ілияда, стор. 304, Пісня 16, стих 384 і д.:

„Як чорная стогне земля під дощами

В осіннюю пору, коли Дій із неба

Лиє воду сильну, злючись на темягів,

ІЦо силою в раці чинять суд неправий.

1 правду вигонять, богів не боячись." (Прим. перекл.)
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к р а са і в з не с л і с т ь та їх противенство: б р и д о т а

й см і ш н і с т ь. Взагалі можна сказати, що естетичне вдоволен

ня (вподоба) та невдовлення (невподоба)— се наслідок заспокоєних

або здержаних чинностевих п о т р е б.

Вже з м и с л о в і с п о с т е р е ж е н н я, а особливо з о

р о в i й сл у х о в і є часто злучені з п е р в н е н и м и естетич

ними почуваннями. Поєдинчі барви, а ще більше комбінації барв

як у веселці, на зоряному нічному небі, викликують естетичне

вдоволення (вподобу). ЦЦе багатші та різнородніші є естетичні

почування, викликані формами й видами. Виконування чинности

бачення є при сьому джерелом почування вдоволення, але ми зво

димо сю втіху до прикмети предмету та називаємо його r а р н и м.

Се джерело почування лежить у нас, а не в предметі: се пізнає—

мо легко тоді, коли замічаємо, що предмет, при першому та дру—

гому огляданні гарний, тратить сю прикмету, коли маємо його

при собі що дня та що Тодини. Вдоволення із заспокоєння чинно

стевої потреби притуплюється незабаром і предмет стається рівно

душ ним. Алеж предмет ніяк не змінився, змінилося тільки наше

почування і таким робом показується зовсім виразно, що джере—

ло почування вдолення лежало в нас самих. Щож тикається слу

хового змислу, то вже поодинокі тони, значно довгі, є в силі до

провадити до свідомости первневі естетичні почування. Однак ба—

гато важи ший первень естетичного ділання лежить у ритмічному

чергуванні шелестів і звуків. В дійсности вже ритмічні рухи спіль

ної людської праці, що витворюються при рубанні дров та моло

ченні, могли бути першим приводом до повстання ритмічних пі

с е н ь , котрі опісля з культурним розвитком ставалися най

висшими здобутками музичного мистецтва. Дуже тісно в'яжуться

сі первневі естетичні почування з рух о в и м и в р а ж і н н я м и,

що грають велику ролю так при спостереженні постатей, як при

слуханні ритмічно впорядкованих звуків. У тих рухових вражін

нях знаходить саме наша чинностева потреба своє найпервісніше

та найбагатше заспокоєння.

Далеко багатше розвиваються естетичні почування, коли до

змислових спостережень долучаються ви ображ і н н я й думки.

Твір природи або мистецтва, що приємно вражає нашу силу уя

ви, що дає нам нагоду стежити скоро й легко за думками мистця,

будить наше естетичне вдоволення в далеко висшому ступні, ніж

поєдинчі тони й барви. Тут саме находить заспокоєння наша і н

т е л є к т у а л ь н а потреба чинности, а вдоволення із сього за

спокоєння є часто так велике, що ми більше потураємо очивид

ним недостачам твору. „Що розуміємо, сього не можемо корити“,

каже дуже влучно принцеса в Гетовому „Тассі".
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ЦЦе інтенсивніше стається естетичне дiлання тоді, коли тво

ри мистецтва вдоволяють не тільки нашу і н т елє к т у а л ьн y,

але також е м о ці о н а л ь н у потребу функції. Почування п0

дразнення і втихомирення, напруги й охлялости (Lбsung) чергу

ються і розбурхують немов наше нутро й без того, що при

сьому вмішується також жура о власну долю й недолю. „Об

легчуюче виладування“ обави, спочутливости й подібних почу

вань 6, як ми вже згадали, тим, що Аристотель розуміє під ка

тар8ою. Таким заспокоєнням емс ціональної чинност евої потреби

поясняється також передусім сильне дiланн м у з и ч н и х твopiв

мистецтва. Тони та звуки будять прецінь гільки в малому ступні

виображіння й думки, а більше почування прямо й безпосередно.

Тому справедливо називаємо музику мовою серця. Вона може як

найглибше ввійти в життя почувань та „будить міць і у мних почу

Вань, що в серці чудово спали“.

Длятого великі твори мистецтва підлягають менше притуплен

ню; ніж поєдинчі змислові спостереження, бо їхнього багацтва ви

ображінь, думок та почувань не так легко вичерпати. Ми відкри

Ваємо В них щ раз то нові джерела насол, ди та вчимося взагалі

їх тільки через те цінити, що по кілька разів підпадаємо під їх ділан

ня. До того ще прилучається те, що вони дають кожному вікови

нагоду заспокої ги інтелєктуальні й емоціональні чинностеві потре

би так, що ті самі твори, котрі захоплювали молодця, бувають

джерелом чистої втіхи, дозрілому мужеви а навіть старій людині,

звісно, в цілком інший спосіб. Так ідуть поруч нас поеми Гомера,

„Прометей" Айсхіля, книга Йова, „Цар Едип" Софокля, „Гамлєт"

ЦШекспіра, фільософічна лірика Шілера, Гетів „Фавст“ часто че

рез ціле життя та дають завсіди нову насолоду.

Краса п р и р о д и ділає живо найпаче тоді, коли природа

дає нам нагоду вв злити волю довго здержуваним потребам функції.

Тому на принади природи ми найвразливіші тоді, коли втомлені

дратуючим нерви міським життям утікаємо в ліси та на поля, де

нас відсвіжує пахуче повітря, де легко й без труду находимо

нагоду рухатися на свіжому повітрі, де, накивавши п'ятами стісня

ючому примусови етикети, можемо жити для" себе самих на свій

лад і кликати з поетом : „Тут я людина, й нею смію буть". І справді

Змисл для краси природи розвинувся аж пізніше й саме там, де

наступило певного роду пересичення культурою. Старина мала

більше розуміння для принадности в природі, підчас коли гірська

Природа була для неї предметом обави й жаху. Альбрехт Галер

та Ж. Ж. Русо щойно відкрили нам принади Альп, що мабуть

уже ніколи не притупляться через своє невичерпане багацтво

форм та б pв.
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Отже втіха гарним є справді вдоволенням із заспокоєння

наших функцийних потреб і саме тому вона тільки дуже мало

злучена з жадобами і взагалі з понуками до ділання. Тож правда

по боці Канта й Шілера, що за характеристичну прикмету есте

тичности признали „безкорисне" с. зн, несамолюбне вдоволення.

Крім сього дуже влучно пізнав Шілер, що естетична насолода

є свойого роду грою. Як у грі чинність сама справляє втіху,

і при сьому не уявляємо собі осягнення практично важної мети, так

естетичне вдоволення є розкішшу, яка проявляється тільки

в заспокоєнні наших чинностевих потреб і тому не є звязана

з жадобами.

Твори мистецтва побуджують усі наші душевні чинности

й таким робом, зовсім природно, входять сюди часто також

м о р а л ь н і й р е лі ґ і й н і почування. Ділання мистецького твору

через те зміцняється і поглиблюється у високому ступні, але тому

не можна ще говорити, що мистецтво має ціль ширити моральні

та реліґійні правди, або заступатися за ними. Ублагороднююче та

підносяче в гору ділання мистецтва основується не на сьому, що

воно хоче нас загріти до певних наук, або правд, але радне

в тому, що в опо підносить нас понад буденщину та отвирас нам

в нашому власному ну грі джерело радощів, - що ділають трівкіше

й інтенсивніше за найсильніші змислові насолоди.

Вели ч н є будить виображінням безмежної сили почування

п о д и в у, що може ступенуватися аж до п е р е м о ж н о ї с и ли.

Ту особливо часто лучаться чисто естетичні почування з моральними

та реліґійними. Занепад величнього ділає т р а f і ч н о. Вельми ко

рисно студіювати сю прояву на великих траґедіях світової літе

ратури.

Величньому протиставимо в моральному відношенні н и з ь ке

й просте, а в естетичному с м і ш це Воно родить у нас почуван

ня в е c e л о щ і в та с м і н н о с т и, а виявою останньої, як звісно,

є сміх Є се виображіння чогось безконечно маленького, незаміт

ного, що будить се почування. В горі ми показали, що ворог,

якому приписуємо цілком незначну силу, виклику є в нас почування

погорди й глуму. Колиж відняти сим почуванням усяку гіркість, то

одержимо почування комічности. Вже тілесна дрібнота ділає ко

мічно, тому то карлики грають часто таку сміховинну ролю. Той

самий вплив має також духова вбогість, з якої випливає лукава

поведінка. До піднесення вражіння причиняється при сьому чимало

почування власної переваги. Тим почуванням переваги поясняється

також влучність твердження, що від величнього до смішного тіль

ки один ступінь. Коли на прикл. в театрі підчас великої сцени

розібється ілюзія через якусь там механічну незручність, то зни-
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кає вмить виображіння безмірної сили, ми почуваємося не пере—

моженими, але переможцями. Се що видавалося нам ось щойно

безмірно великим, маліє в наших очах і сцена стається смішною.

Естетичні почування мають у собі ізза свойого функціональ—

ного початку щось ніжного, а при сьому заразом і щось таке, що

o ч и щ у є та у б л а г о р о д н ю є. Вони"є джерелом найчистішої

насолоди й можна сказати, що всі великі мистці збільшили своїми

творами щастя людства. Естетичні почування мають вправді свою

основу в нашій організації, але потребують до свойого багатого

розвитку старанного плекання. Тож до найгарніших та найваж

ніших завдань виховання належить зростити естетичні почування

дітей і таким робом дати їм як найсвобідніший доступ до джерел

найчистішого щастя.

S 69. Інтелектуальні почування

Основна функція пізнавання вижеться тісно, як ми вже нераз

підчеркували, зі збереженням життя. Кожне нове пізнання служить

в першу чергу за засіб до збереження життя. Тож зрозуміле,

нщо виконування сеї функції має вплив також на життя почувань.

Однак гін до пізнання розвивається дальше, ніж сього потребує само

збереження життя. Пізнання стається самс стійною метою, а здо

буття або затрата сеї мети є звязані зі своєрідними почуваннями.

Сі почування звемо і нтел є к т у а л ь н и ми (розумовими).

Найпершим із тих почувань є ди в ування. Воно повстає то

ді, коли стрічаємо нову появу, якої не можемо втягнути у наші,

досі придбаний круг досвіду, у наші образ світа. Вже в дитини ви

раз лиця виявляє нам часто се почування, нераз у початкових фа

зах, звязане з острахом, бо нове, чуже вважаємо легко за щось во

роже. Ми вже тому висше цінимо його силу, що може нам ішко

дити, бо її не знаємо. Гін до пізнання, розвинений дальше, родить

однак почування дивування без остраху, начеб те о р е т и ч н е диву

вання. Воно спонукує нас близше помічувати подивлюваний пред

мет і взагалі роздумувати над тим; длятого то Пля т о н і Ари

стотель назвали дивування початком фільософії.

Близька до дивування є ці к а в ість, що виступає найпаче

тоді, коли в нас багато дозвілля й коли шукаємо чогось, щоби як
- - - - - - - -

*

слід заняти наші інтелєктуальні функції. Тепер цікавість виступає

сильно в дітей і названо її справедливо родом гону до гри.

Успішна діяльність пізнавальної функції сама в собі приємна,

як ми висше (стор. 137) замітили. Навіть тоді, коли добуте пізнан

ня відкриває факти, неприємні для того, хто їх пізнає, втіха із пі—
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знавання позначується тим, що все неприємне відчувається не

ТаК. ЖИВ0. -

В 15. книзі „Видумок і правди" оповідає Гете про неприємне вражіння,

яке зробила була на нього видана безіменно брошура „Прометей та його

рецензенти”. Можна було догадатися з кількох недискрецій, що автор мусів

належати до найінтимнішого кружка поетових друзів. Гете сердився дуже на

автора й пильно заходився вгадати, хто він. „От коли я читав собі голосно

книжку у своїй кімнаті, ходячи з кута в кут, чув я по замітах і зворотах

зовсім виразно голос Ваґнера, і то був він". Ваґнер признався міжтим матері

Гетого й просив, щоби вона заступилася за ним. „Було йому дуже на руку",

оповідає поет дальше, „що я сам се відкрив. В до вол ення, як e т о вариш ит в

кож н о м у вл а с н о м у за п р и м і ч е н н ю, настроїло мене до поєднання

Прощено промах, що дав нагоду доказати мою снагу вистежування".

До інтелєктуальних почувань належить також обговорений вис

ше (стор. 107. і слід.) феномен в і р и . Протиставлене вірі почу

вання с у м ні в у, коли діло торкається реліґійних або мораль

них проблєм, веде часто до сильних душевних боротьб. Обидва по

чування, віра й сумнів, показують у своїй інтенсивности численні сту

пенування. Від настрою ума, що лежить поблизу точки індиферен

ції, вони можуть ступенуватися аж до найвисшого пристрасного

роздратування й тоді рішають часто про життя і смерть.

Висша, а тому й рідша форма інтелєктуальної втіхи повстає

тоді, коли ново знайдена правда виповнює болючо відчувані прога

лини нашого знання й тим робом надає нашому образови світа біль

ше внутрішньої згоди, більше замкнености. Того роду інтелєкту

альні почування вяжуться легко з певного роду естетичним

в д о в оленням, яке відчуваємо при огляданні одноцілого гармоній

ного твору мистецтва. Подібний звязок інтелєктуальних Та еСТеТИЧ—

них почувань переживаємо тоді, коли нам вдається тяжке місце

з латинського або грецького автора перекласти не тільки вірно,

але й гарно, або коли ми розвязали якесь рівнання в особливо лег
кий, меткий спосіб. а

S 70. Диспозиції почувань ч

Тому, що почування є основною функцією організму, то дис

позиції до сього є з природи річи загальні й вроджені. Кожна лю

дина приносить уже зі собою на світ хист відчувати вдоволення

й невдоволення. Але вже загальні диспозиції почувань находяться

в поодиноких особнів у різному ступні й різній комбінації. Так роз

різняємо у звичайному житті веселі й поважні, зворушливі й спо

кійні натури. На сі загальні диспозиції знаходимо в давнішій пси

хольоґії вислови в да ч a (Naturell) і т е м п е р а м е н т. Словом.

вдача означуємо при сьому більше різні диспозиції до почувань

вдоволення й невдоволення, темперамент означує більше ступні зво--
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е

рушливости. Давнє розрізнювання чотирoх темпераментів основу

валось на сьому, що приймали начеб соки, котрі містяться в люд

ському тілі і є помішані в різних лю цей у різний спосіб. Сьогодня

вважають темпераменти за диспозиції почувань, або за підложжа

афектів (Аffektanlagen), які мають свок: фізіольоґічну основу в різ—

ній побудливости нервного укладу. Одначе чотири типи (санґвініч

ний, холеричний, флєґматичний та мелянхолійний темпераменти) не

вичерпують зовсім розмаїтости різниць, що справді зустрічаються

в людському житті.

Поруч сих загальних диспозицій почувань, що їх слід уважати

за вроджені, є ще чимал у диспозицій почувань і афектів, в части

вроджених, в части придбаних. Так на прикл. музикальний слух,

що правдоподібно має свою анатомічну основу в структурі слухо

вого приладу, є заразом вродженою диспозицією почування до ес

тетичних почувань тонів і звуків. Таксамо полохливість, трусли

вість, несміливість, жахливість, відтак знову відвага, пересердя, є

спеціяльними диспозиціями почування, які можуть бути або вро

джені, або також придбані.

Підложжа до складніших почувань, як хист до наукового до—

сліду, побожність (диспозиція до реліґійних почувань), ніжний мо

ральний такт можуть бути у своїх зародках також вроджені, але,

щоб дійти до повного розвитку, потребують повного любови, за

понадливого плекання. Знову до найважніших завдань виховання

належить, як се вже замічено при естетичних почуваннях, зважати

старанно на вроджені диспозиції почування дітей, дбайливо плека

ти корисні, а протиділати шкідливим пригожими засобами.

S 71. Почування й пізнавання

Дотеперішнє міркування показало, що основні функції свідо

мости в дійсному душевному житті завсіди ділають спільно. З не

ясного почування життя розвинулися через поступне різничкуван

ня та рівночасний розвиток змислових функцій вражіння і спосте

реження. Тому то почування є від саміського початку п е р е д -

с т у п не м и і з н а н н я.

Се відношення остається по части і в розвиненій свідомости.

Ми часто п р о ч у в а є м о звязок, заки пізнаємо його виразно.

Наше п о ч у в а н н я м о в и каже нам часто, що почутий, або

прочитаний зворот мови не є вірний, хоча не можемо зараз указати

де лежить похибка. Щойно через студіювання граматики розвива

ється наше почування мови до виразної свідомости мови. Безко

нечність простору відчуваємо вже на вид зоряного неба, але піз

наємо виразно щойно після всесторонніх поняттевих міркувань
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пор. висне стор. 1 15.) Тож ду же влучно сказано в Гете:
р р у у

Du sollst uns einst in Тassos Liedern zeigen,

Was wir gefii h1t und was nur Du e r k e n n st. 1)

Дальший звязок між почуванням а пізнаванням існує таким ро

бом, що почування ділає на чинність пізнання в части пособляючи

його, а в части також спиняючи.

Пособляючий вплив почування показується там, де і н т ер е с

до предмету заострює наші змисли й так впливає на нашу ввагу,

що ми запримічаємо річи, попри які переходять інші байдужно.

Так ось мати замічає кожну зміну у вигляді та в поведенні дити

ни, бо матірня любов заострює її око.

А знову спиняючий вплив почування показується тоді, коли

вислід пізнання приносить нам невдоволення. Наше почування від

пекується признати якийсь факт, природний закон, коли його на

слідки є для нас болючі, коли вони нівечать улюблені погляди. Так

ми довго не хочемо вірити в невірність коханого друга й завсіди

намагаємося його оправдати. Так само переочуємо в любих осіб

дуже легко лихі прикмети, що їх у інших, рівнодушних нам людей,

замічаємо вмить тай осуджуємо. Коперніковий світогляд стоїть у

противенстві до наших змислових спостережень і тому cе завсіди

вимагає деякої напруги, щоби запевнитися про його правдивість.

Наше почування немов борониться перед тим, щоби залишити в сьо

му одному випадку віру в достовірність зірного змислу, випробу

вану що дня й що години. Колиж факти ділають на нас із перемож

ною силою, то через те поборюється початковий опір почування,

яке вже й так із привички легко притуплюється. Але деколи веде

нас наше почування вірніше ніж вигадливі арґументації. Дуже гар

но висловив се і рільпарце, в ось тих стихах:

Zu dem Gewólb von deinen strengen Schlйssen,

Stelit sich der Schlulistein num und mimmer ein,

Und die Empfindung, Fltige an den FйBen,

Entschwebt der Наft und ruft hinfliegend: „Nein!"?)

Поет, що вживає тут „Еmpfindung” замісць , Gefйhl", хоче

сказати, що наше почування дає нам певну запоруку, що наука

не в силі збагнути напої найглибшої істоти та що всетаки оста

неться нцось незбагнене. невислiдиме, щось, чиє існування об'яв

ляється в почуванні, але усувається від ясного пізнання. -

Однак загально мусимо сказати, що функція пізнавання, як

*) „Колись вказати маєш в піснях Тасса,

ЦЦо чули ми, що п і на є ші і Ти."

2) До завершення будівлі твоїх строгих заключувань не найдеш ніколи

відповідного каменя, а окрилене ночування вирнет вся з оков та летючи кри

чатиме: „Ні!"
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тільки вона сталася самостійною, стремить до сього, щоби бути

о б є к т и в н о ю, с. зн. розслідити закони світового діяння, щ0

ділають незалежно «від нашої свідомости. В сьому стремлінні

функція пізнання не зважає зовсім на наші почування та бажання.

Наука шукає правди, а залишає почуванню завдання поладнати

з нею. Тому вона стремить до сього, щоби вилучити все чуттєве

і на місці сл і в, які здебільшого мають якусь чуттєву вартість,

ставить символи, чисто поняттеві. Але кінець кінців і наука стоїть

на службі збереження життя. Пізнання, до яких вона доходить, то

засоби до збереження та звершення людського роду. Почування

та пізнавання, оглядані в сьому освітленні, стоять у найтіcнішому

звязку з основними гонами орґанізму. Сі основні гони виявляються

в сьому, що наш орґанізм самочинно вмішується у світове діяння.

Вони ведуть нас до розгляду третьої основної функції нашої сві

домости, до психольоґії х о т і н ня.



ТРЕТІЙ РОЗДІЛ

Психол ь о r і я хотін НЯ

S 72. Загальна характеристика функції хотіння

Волеві імпульси належать у певному розумінні до первіених

переживань. Людський організм приносить уже зі собою на світ

неясний п о р и в до руху. Вже в маленьких дітей виявляється

сей порив у безцільних рухах членів тіла, що відбуваються зовсім

без внішної понуки. Се неначе виладування назбираної енерґії.

З другого боку далекосяглі рішення та їхнє послідовне переведення

належать до найкращих успіхів душевного життя. Справедливо

каже тому один із новіших психольоґів (Гефдінґ, Нбffding), що

волю можна назвати найпримітивнішою, або найбільше зложенсію

душевною виявою (АuBerung).

При сьому характеристичне для волевої функції, що вона

виступає ще менше нарізно, ніж обидві, досі розглядані основні

функції, але переживається її завсіди як первень у більшому гурті

психічних прояв. Так з'осередження вваги на якійсь ґрупі виобра

жінь є без сумніву актом волі, однак ми зважаємо при сьому

далеко менше на нашу власну чинність, ніж на предмет, на який

Звертаємо ввагу. Так само волеві імпульси йдуть постійно поруч

сильніших почувань, але й тут переважає здебільшого вдоволення

або невдоволення над виявами волі, що з тим злучені. Навіть

при практичних міркуваннях, що попереджають наші рішення,

стоїть функція думання для нас на передному пляні, а й само

рішення, що є чисто волевим актом, так підносить до точки ба

чення свідомости способи, яких треба наперед ужити як виобра

жіння, що вони являються нашому самопомічуванню найважнішими.

Тому то нераз вагалися признати волю за основну функцію

і зачислювали її до почувань. Але се не відповідає фактам. Бо

існує напрямок хотіння, який переживаємо виразно як цілком

своєрідний душевний стан. Се є сп и н ю ю ч а чинність волевої

функції, чинність, якою виявляється воля найраніше і найвиразніше.

Коли дитину призвичаю ємо до чистоти, то всна вчиться спи ню
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в а т и певні рухові імпульси, а се спинювання не є ані пізнаванням,

ані почуванням, тільки чимсь своєрідним, різним від одного

й другого. І в розвиненому душевному житті спинююча чинність

волі грає велику ролю. Так ми мусимо, щоби придержуватися

суворо ряду думок, відперти всі допливаючі асоціяції, які моглиби

нас відтягнути. Теж мусимо навчитися гамувати вияви наших

почувань та поборювати сильні афекти. Вже вимога осуджувати

Можливо як найоб'єктивніше, силує нас придушувати почування,

зв'язані з осудами. Найвиразніше чуємо тоді що хочемо, коли

СаМe Ч0 ГО СЬ Не Х О Ч е М. О.

Дальшим характеристичним знамям волевої чинности є її

тісний звязок із ви ображ інням „я". У всіх її ступнях розвитку,

від неясного пориву до руху аж до далекосяглих рішень, репрезентує

Волева чинність у багато висшому ступні, ніж мпізнавання та хотіння,

в дність і само сті й ність організму супроти внішнього світа.

Тому розвиток виображіння „я" і самосвідомости можна зрозуміти

щойно тоді, коли розглянемо волеву чинність та її звязки з іншими

основними чинностями.

Волева функція проявляє свою чинність у справжньому пере

бігу душевного життя в д в оя к и й спосіб. Коли ми з виразно

виображуваною м е т о по 1 кону смо довільні рухи, то повстають

в н і ші ні в оле в і в чин ки. Колиж натомість з осередимо нашу

ввагу на одному предметі, а інші виображіння, що товпляться до

нас. Стараємося відігнати, або намагаємося побороти афекти, тоді

розвивається так звана внутрішня в о лева чи н н ість. Отже

Воля ділає або обновно на оточення, або вона управильнює інші

функції снідомости. В історії розвитку волі, здається, внішня волева

чинність є першорядна, первісніша. Управильнювання перебігу

виображінь та почувань волею передбачає взагалі висший пси

хічнии розвиток.

При внішній і при внутрішній волевій чинности можна знову

розрізняти позити в н и й і не а т и в н и й напрямок. Позитивний

викликує рухи, або підносить виображіння до точки бачення

свідомости, неґативний натомість ділає задержливо. Ми занехуємо

через акт волі якийсь рух, що інакше наступивби, або усуваємо

на бік виображіння, які настирливо до нас тиснуться. Негативний

напрямок волевої чинности, як ми бачили виснше, доходить зде

більшого виразніше до свідомости, ніж позитивний.

Внішні Волеві вчинки спираються, як сказано, на викликуванні

або спинюванні рухів. А що є всілякі рухи, які наступають без

допомоги волі, то психольоґія волі мусiтиме зачати від розсліду

рухів, щоби знайти психічні умови, серед яких рухи стаються

свідомими волевими актами.
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S 73. Рухи й воля

Рухи людського тіла повстають через стягнення мязів.

Сі стягнення є знову наслідком обговореної в горі (стор. 17.)

відосередної нервної чинности. Отже є ґрупи рухів, що їх ні на

початку, ні підчас перебігу, ні після покінчення не супроводять психічні

прояви. До сих чисто фіз і о л ь о ґіч н и х рухів належать на прикл.

обіг крови, чинности травлення, всисання і т. п. Для відрізнення

від них назвiм усі ті рухи, яким в котрійнебудь із їхніх фаз това

ришить свідомість, п с и х і ч н и ми рухами. .

Психічні рухи можна поділити на основі психічного процесу,

що їх в и переж у є, на ось ті пять ґруп :

1. І м п у л ь с и в н і p у х и. Прокинувшись із глибокого сну

або очунявши, відчуваємо потребу протягнути наші члени. Так само

замічаємо у цілком іще маленьких дітей рухи, не спричинені ніяким

внішнім приводом. Дитина рухає руками й ногами, не ловлячи,

ані не відпихаючи нічого. Рухи роблять вражіння, наче би ними

хотіла виладуватися зібрана енергія. Психічним попередником

(антецеденс) є тут згадуване вже нераз т е м не ж и т т є в е

п оч у в а н н я.

2. Р e ф л є к с и й н і p у х и. Збільшення і зменшення сили

світла приводять, як відомо, до звуження, зглядно розширення

зіниці. Дотикання ока викликує замкнення повіки, дразнення дишиці

викликує кашель. Між вражіння а рух не втискається жадна про

ява свідомости. Рух наступає так скоро та з такою нехибною

певністю, що цілість робить вражіння механічного процесу. Пси

хічним попередником є тут відносно просте в р а жіння.

3. І н ст и н к т о в i (п р и р о д н и к о в і) p у х и. Діти, які

вже навчилися видіти, хапають бачені предмети й несуть їх до уст.

Курятка, що ледви вилізли з яйця, вже дзьобають на подвiррі

зернятка. Пчоли та мурашки виконують інстинктово дуже складні

рухи. Всі ті рухи, що основуються на вроджених хистах, вирина

ють уже не з простих вражінь, але щойно зі с п о с т е р е ж ення

п р ед мет і в.

4. До в і л ь н і p у х и. Колиж рух тіла випережує с п о

га д н и й о б р а з, або у я в не в и о б р а ж і н н я, і через те

означується напрямок та комбінація руху, то такий рух характе

ризується тоді для нашої свідомости виразно як б а ж а н и й

(gewollt). Рух стається волевим учинком із виразно виображеною

метою. Спогадний образ попередніх неприємних наслідків рефлєк

сийних і інстинктових рухів приводить переважно до з держання

таких рухів, а волевий акт виявляється тоді у виконанні здержу

ючих протирухів. Уявне виображіння ціли, яку маємо осягнути.

Др. В. Єрузалєм: Психольоґія. 1 |
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приводить знову до ночих рухових комбінацій, які здебільшого

відбуваються повільніше, бо руховий прилад іще не вправився

до них. Одначе через частіше повторювання сю вправу набува

ється і тоді повстає пята ґрупа рухів.

5. А в т о м а т и ч н і p у х и . Сею назвою обіймаємо всі ґру

пи рухів, які, викликані первісно виразно свідомими волевими ак

тами, опісля, наслідком набутої вправи, відбуваються немов ме

ханічно вже й без замітного впливу волі. Дитина, що вчиться чи

тати й писати, потребує до вимовлення й написання кожної поо

динокої букви особливого волевого імпульсу, і тому то читання та

писання поступає з початку тільки помалу. Через повторювання

стаються ті рухи такі справні, що доволі побачити написане, або

надруковане слово, щоби визволився цілий ряд артикуляцийних

рухів. Так само рішення написати яке слово або речення визволяє

вмить цілий ряд потрібних до сього рухів руки й пальців. Інте

ґральну частину сього процесу вправи творить зміцнення потріб

них до сього асоціяцій стичности, доконане через частіше повто

рювання (пор. висше стор. 65). Також п р и да в л е н н я рухів

можна вправити, як се можемо замітити при тихому читанні. З по

чатку дитина може читати тільки голосно, аж пізніше навчиться

придавляти артикуляцийні рухи. Тоді ми так дуже призвичаєні чи

тати для себе нишком, що треба особливої волевої понуки, щоби

прочитане вимовити голосно.

В сей спосіб можна вправитися в дужезложених рухах. Зруч

ність, до якої ми ступнево доходимо, се ніщо інше, як з'автома

тизовані ряди рухів. Також р я ди д у м о к, що не можуть пов

стати без сильного спільного ділання волевої чинности й тому

в певному розумінні є волевими актами, набирають вправи через

часте повторювання і перебігають тоді скоро й певно. Лиш тим

чином можна навчитися заволодіти ступнево більшою цариною знан

ня. Через ту вправу рухових рядів набирає душа сили й часу до

нових рішень і нових комбінацій, і тому сей перехід довільних ру

хів на автоматичні має для економії душевного життя велике зна

чіння.

Всі психічні рухи належить уважати за наслідки волевої чин

ности й вони показують нам її в різних ст у п н я х р о з в и т ку.

При перших трьох ґрупах ся чинність не доходить зовсім до сві

домости, або тільки як темний натиск руху. Проте й сі ґрупи ре

презентують активний бік організму й показуються, дивлячись об

єктивно, д о ц і л ь н и ми. І м п у л ь с и в н і p у х и причиняються

чимало до сього, що члени тіла набувають тої гнучкости й метко

сти, яка робить їх пригожими до їх пізніших функцій. Р e ф л є к

си й н і p у х и переважно відвертають шкідливі впливи. На кі



Психольоґія хотіння 163

нець і н ст и н к т о в і p у х и служать головно у звірів, де

вони значно більше розвинені, ніж у людей, у виразно помітний

спосіб само з б е р е ж е н н ю і з б е р е ж е н н ю р о д у . Із

розвитком створила тут волева чинність диспозиції, що їх організм

приносить уже на світ. Тому вистачають тут уже прояви п е р —

ш о р я д н і, як ось вражіння і спостереження, щоби викликати

доцільні рухи. Але до повного розвитку доходить волева чинність

аж тоді, коли вживаємо пороблених собою самими попередних до

свідів на те, щоби зберегти наше власне та родове життя. Тому

то довільні рухи характеризуються саме тим, що їх постійно ви

пережують д р у г о — й т р е т в о р я д н і, прояви пізнання с. зн.

в и о б р а ж і н н я й о с у ди.

Розвиток волевої чинности від темного рухового нaтиску до

виразно свідомого хотіння перебігає, зовсім природно, дуже багато

фаз, і неможливо кожну з них означити виразно мовою. Тож вдо

волимося відрізненням трьох різних фаз сього розвитку й ті фази

означимо виразами с т р е м л і н н я, п о ж ад а н н я і х о т і н н я

* S 74. Стремління й гони

Первісне й найзагальніше психічне дiлання волевої чинности

називаємо с т р е м л і н н я м. Тим словом отже означуємо вже

темний напір руху з більше або менше виразно означеною тен

денцією руху. Коли ся тенденція виступає виразніше й коли напря

мок стремління можна означити точніше, тоді сю ґрупу психофізич

них прояв називаємо г о н о м.

Г о н и — се фізіольоґічні диспозиції, які серед певних умов

спричинюють рухи орґанізму, що показують виразно означений на

прямок і тим чином викликують часто вражіння ділань, свідомих ці

ли. Коли гін стається актуальним, то се виявляється п о —

ч у в а н н я м не в д о в о л е н н я і останнє дає безпосередний

привід виконувати рухи, відповідні ціли. Коли з почуванням невдо

волення вяжеться виразне виображіння предметів або подій, що

можуть служити до усунення сього почування, то сі предмети або

події називаємо п о т р е б а м и (пор. висше стор. 136). Отже го

ни й потреби вяжуться як иайтіcніше. Як існує багато загальних

потреб, так існують теж о с н о в н і г о н и, спільні всім людям.

До них належить зачислити перш усього: 1. Г і н д о с а —

мо з б е р е ж е н н я і 2. г і н д о з б е р е ж е н н я р о д у. Се

ред різних форм гону самозбереження наймогутнішим є г і н в і д

ж и в л ю в а н н я, а серед форм гону збереження роду: п о л о -

в и й г і н. Сі обидва гони є найзагальніші, а заразом найсильні

нші, тож вони й мають могутній вплив на розвиток людства.

11*



164 Третій розділ

і

:

і

Еinstweiten, bis den Bau der Welt

Рhilosophie zusammenhált,

Еrhált sie das Getriebe

Durch Нu n ge r und durch Lieb е. 1)

Однак іще інші гони служать самозбереженню, а між ним

особливо треба вказати на г і н н а с л і ду в а н н я й і г p і

Гін наслідування є дуже важний для звірів, що живуть громадн

але йдля розвитку дитини має він велику вагу. Головнож при виучуван

мови сей гін грає велику ролю, коли дитина намагається повтор

ти те, що чула й при сьому наслідує також рухи уст. Гін до ігр

приводить у молодих звірів і в молодих дітей до рухів, які треб

розуміти як попередні вправи для будучого звання. Карло Гр

(Groos) доказав се безсумнівно у своїх писаннях про ігри дітей

людей на численних прикладах.

Ба й гін до пізнання розвинувся із гону самозбереження,

се нераз замічено. Однак гони насто розвиваються більше, ніж сь

го вимагає збереження життя і творять таким чином, як виказан

висше (стор. 136), щораз то нові потреби. Тим чином можуть ро

винутися також гони шкідливі для збереження особня й роду,

прикл. наліг пiянства, хоробливе честилюбство і т. д. Тут муся

ділати разом законодавство та виховання, щоби спинити розвито

таких гонів, або їх притолочити.

S 75. Пожадання й пристрасти. Бажання

Стремління стається по ж ад а н н я м, коли з ним лучить

виразне виображіння предмету, що його ми хотілиби собі пр

своїти, придбати та вживати. Осьтак гін до відживлення стаєть

у розвиненій свідомости ж а д о б о ю страви й напою. Так сам

г і н д о і гри у дітей стається джерелом всякого пожадання. Ді:

прагнуть з початку всього, що бачать, раз із цікавости, то знову т

му, бо підозрівають у баченому предметі пригожу цяцьку.

ІІожадання приводить до рухів, що, здається, є пригідні до з

спокоєння. З початку жадоба ступенується ще через її заспокоєнн

опісля наступає почування ситости, або й переситу. Виббр

жінню пожаданого предмету товаришать завсіди інтенсивні п

ч у в а н н я. Сі почування можуть легко більшати в силь

а фе к т и. Се діється з одного боку тоді, коли жадоби довго і

заспокоїться, а з другого боку тоді, коли жадоба ступенується чер

повільне, частинне заспокоєння. Так па прикл. довгий піст мож

ступенувати жадобу страви аж до шалу. Але так само бачимо, з
*— — — -

1) „До часу, заки світа рух

Фільософічний збагне дух,

Піддержить його будову ча

Голод з лю бо в ю посполу".
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діти серед забави часто стаються п р и с т р а с н і . Повільне й ча

стинне заспокоєння жадоби є переважно присмне, а розкіш сього

заспокоєння може бути навіть предметом нагального пожадання.

Колиж ce нагальне пожадання станеться привичкою, тоді повста

ають ті психічні диспозиції почування й волі, що їх називаємо

п р и с т р а с тя ми. -

Кожна пристрасть видвигає всі виображіння, котрі якнебудь

вяжуться з дотичними жадобами, так дуже на передній плян, що

сливе всі наші переживання вяжуться з тим. Так ось пристрасний

грач думає завсіди про те, як і де мігби роздобути засобів до

заспокоєння своєї пристрасти. Злучені з пристрастю нагальні

афекти ведуть за собою сильне зужиття життєвої сили, як усі

афекти. А -що такі афекти ізза пристрасти виступають часто, то

кожна пристрасть руйнує організм і тому говорять зовсім спра

ведливо: пристрасть мене п о ж и р а є. Се дiлання ступенується

ще й через те, що звязана з кожною пристрастю одно стор 6 н

н і ст в доводить до занидіння всі функції організму, не звязані

з дотичними жадобами. Дуже наглядно представив Ліхтвер таке

дiлання пристрасної гри в карти, що розслаблює всі змисли,

у свойому вірші: „Дивні люде".")

Що правда саме ся односторонність пристрасти є в силі

знову довести до нечуваного підйому хист до ділання. Отже там,

де пристрасно виконувана діяльність є корисна для цілости, там

доводять якраз пристрасти до найвисших та найгідніших подиву

подвигів. Пристрасна любов вітчини зродила нераз ту відвагу

з пожертвуванням, яку ми подивляємо в героїв історії. Пристрасне

залюбовання до досліду одушевило багато подорожних, що від

крили культурі нові царини. Однак загально булоби вказане не

доводити жадоб до пристрастей. Коли воля протиділає в пригожому

часі, то легко може вгамувати афекти, звязані з пожаданням.

Особливож небезпечним є наліг до газардової гри та до алького

левих напитків.

Через зміцнення почувань, звязаних із виображінням пожада

ного предмету, у афекти, жадоба, як ми бачили, стається при

страстю. Колиж знову сі почування відступають більше на дальший

плян, тоді пожадання стається тільки бажанням. Але з уступ

ленням почувань виображіння пожаданого предмету зискує пере

вагу. Дуже часто запановує над тим виображінням сила уяви

і надає йому дальшу форму. Ся гра уяви приносить нам нераз

невинну втіху. Ми розмальовуємо собі бажаний стан найгарнішими

барвами і немов тішимося їхнім видом. Тоді говорять: ми будуємо

воздушні замки. -

1) Lichtwer, „Die seltsamen Мenschen“.
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Тож бажання є ніщо інше як пожадання, звязане зі слабими

почуваннями й ще слабшими імпульсами руху. Коли прилучиться

до сього чинність уяви, то родить інколи творива, що набирають

певної трівкости та супровожають нас крізь життя як і де а л и.

Ідеали — се виображіння чогось звершеного, що будять у нас

бажання дійти до сього ступня звершености. По ідеалах поодино

ких людей, як і по ідеальних постатях цілих народів, можна

пізнати пануючі напрямки бажання і волі й тим робом вглянути

дещо глибше в душу людей та народів. Отже ідеали не є ніяк

пустими фантомами. Вони є витвором волевої чинности і можуть

статися двиговими силами. Для того кожний повинен вибрати собі

свойого героя, що його шляхами промощує собі стежку до

Олімпу. «

S 76. Хотіння

Рухи, що їх викликали гони й жадоби, можемо назвати

одна ково означеними волевими вчинками. Без міркування й без

вибору кидається немов наш організм на більше або менше ви

разно виображену ціль. Але як рефлекси й інстинкти вистачають

тільки до пересічних учинків, а серед нових, складніших умов

відмовляють нам служби, або й прямо шкодять (пор. висше стр. 19),

то гони й жадоби не можуть уже вважатися за зовсім певних

провідників, коли культурне життя розвивається багатше. Наші

постанови мусимо вирішувати на основі обєктивних і багатих на

почування пізнань, наколи хочемо вдержатися серед тяжших умов.

Напір хвилі, теперішнє невдоволення не сміють уже бути виключно

міродайними для нашого поступування. При будучих рішеннях

мусять спільно ділати наші . виображіння, а головно наші осуди,

або, кажучи інакше, наші попередні досвіди, внутрішно перероблені.

Через те, що з волевою функцією лучаться друго- й третьорядні

явища пізнання, ся функція волі розвивається у виразне свідоме

х о т і н н я. -

Про хотіння говоримо тільки там, де є ясно й виразно сві

домі не тільки ціль дiлання, але також пригожі до сього засоби.

Найчастіше буває, що до ціли ведуть різні дороги, зпоміж яких

маємо в и б и р а т и. Сей вибір може, очивидно, відноситися

також до цілей. Отже властиве p і ш е н н я випережують зде

більшого м і p к у в а н н я. Поруч них ідуть часто неприємні

почування х и т к о с т и. Рішенняж само творить властивий

акт волі. Його супровожає здебільшого почування пільги, а ви

являється в енерґічному виразі лиця, часто також у певних, нераз

скорих рухах. *
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Виображувані ціли, або коротше в и о б р а ж і н н я ц і ли

й о с у ди ціли, що ділають спільно при рішенні, називаємо м о

т и в а ми. По ч у в а н н я, що товаришать мотивам, назвімо п ру

- *

Ж И На М И Д1ЛаННЯ.

Коли ученик найвисшої кляси з цілою ревністю вчиться до існиту

зрілости, щоб одержати свідоцтво зрілости з відзначенням, то м о т и в а ми

є виображуване відзначення і його передбачені наслідки. Пружинами є його

почуття обовязку, його почуття чести, його честилюбство, або й ще інші

почування, що мають свою основу в кожночасних обставинах і відносинах.

Коли на мандрівці в горах стрiнемо череду товару й обходимо її здалека,

щоби не зблизитися до неї, то намір оминути череду є мотивом, а почування

обави, до якого не завсіди признаються, є пружиною. *

- дуже часто при рішенні, яке маємо доконати, ділає спільно

більш е м о т и в i в. Само рішення основується на сьому, що

о д н о м у мотивови даємо першенство. Се віддання першенства

являється для нас здебільшого вислiдом розумових міркувань.

Але в дійсности се віддання першенства одному мотивови наступає

під впливом пружин, незамітних навіть тому, хто хоче. Міркування

відбуваються, мовляв, саме на поверхні свідомости й тому вида

ються чимсь істотним із цілого переживання. Натомість пружини

є почуваннями, що залишаються на дальшому пляні свідомости

й тому їх не замічаємо. Тож може трапитися, що ми самі обма

нюємо себе щодо причин, що впливають на наше ділання. Нам

здається, що ми рiшились так, як каже розум, а тим часом се

було тільки почування, що одному мотивови дало перевагу над

другим. Для того аж тоді розуміємо вчинки других, коли знаємо

не тільки їхні мотиви, але також їхні пружини.
т,

Сей розгляд веде сам через себе до питання, що над ним

нераз призадумувалися: чи воля людини рішає свобідно й само

стійно супроти мотивів та пружин, які ділають спільно при воле

вому вчинку, чи дiлання волі є цілком означене йогож мотизами

й пружинами або, як звичайно говорять, є детерміноване.

S 77. Свобода волі

Ся проблєма свободи волі, чимало обмірковувана, не є, як

думають, простим питанням, на яке можна коротко відповісти

„так“, або „ні“. Ставлення питання та відповідь зміняються відпо

відно до станови ща, на якому стоїть той, хто питає. Побіч

психол ь о ч н о го становища, яке нас займає, ставлять се пи

тання ще зі становища метаф і з и ч н о г о й ет и ч н о г о. Разом

зі становищем зміняється кожного разу також значіння слів

„свобідний" і „свобода". Отже сі слова не заступають нам одн о г о

поняття, але більше понять, одно від одного різних. Тож нема

одної проблєми волі, але існує б і л ь ше- проблєм. У м ета фі
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3 и ч н о м у розумінні „свобідний" означає тільки що : стоячий по:

законом причиновости. Отож метафізична проблєма волі дасть,

сформулувати так: чи дiлання людської «волі стоять поза законо

причиновости, який панує над усіми фізичними проявами, чи вон

підлягають сьому законови Р В першому випадку є воля у метаф

зичному розумінні свобідна (індетермінована), в останньому є вон

несвобідна (детермінована). Приклcнників метафізичної свобод

волі називають і н де т е р м і н і стами, а їхня теорія зветься і н д

т е р м і н і з м о м. Супротивники сього погляду звуться тоді дете і

м і н і ст и, а їхній погляд — се де т е р м і н і з м. Коли правда п

боці індетерміністів, тоді поруч ф і з и ч н о г о с в іта, або пору

Ц а р с т В а п р и ч и н мусить існувати незалежний від нього духови

або м о р аль н и й світ, який можна назвати цар ст в ом ціле

Видно легко, що метафізична проблема волі стоїть у найтіcнішом

звязку з цілим світоглядом. Її розглядання веде отже далеко по:

досвід і не належить до психольоґії, але до метафізики (по

више стор. 13).

З e т и ч н о - п р а в н о г о становища „свобідний" зна

чить тільки що : той, що йому можна вчисляти в и н у і в ідп (

в і д а л ь н и й. Тут дістає проблєма волі осьтакий вид : коли ве

ля є „свобідна", тоді вчинки кожної людини є її вчинками, і t

відповідає вповні вимогам справедливости, щоби кожну людин

робити відповідальною за її вчинки та за їхні передбачені наслідк

Колиж воля не є свобідна, тоді ділання волі людини є означе

вродженими диспозиціями людини, її вихованням та взагал

цілістю впливів, на які був виставлений її організм аж до пор

вчинку. Суспільність має, правда, й тоді право й обовязок обер

гати себе перед шкідливими вмішуваннями, що загрожують

існуванню, але не може бути ніяк мови про відповідальність і к:

ру. Лиходіїв треба тоді вважати за недужих, що їх мусимо зр

бити Нешкідливими і по змозі вилічити.

З н с и х о л ь о r і ч н о г о становища „ свобідний" значит

тільки що: без почування зовнішнього, чи внутрішнього примус

Отже кожний чин волі, який ми виконуємо в повному посідан

наших духових сил без почування примусу, є нашим с в о б і д ни

р і ш е н н я м. Перед учинком маємо пересвідчення, що ми моглиб

ще й інакше зробити, а після вчинку маємо в п е в неність, що м

моглиби були навіть інакше зробити. Як лиш при наших рішеi

нях ділають спільно виображіння й осуди, то сі рішення характ

ризуються як плоди наших дотеперішніх досвідів, як виплив цілі

нашої особистости, оскільки в на була розвинена до пори вчинк

Отже, розглядаючи псих сльоґічно, скобода коли не є н і я ко

п р о б л є м о ю, але не за п е р с ч н и м ф а к т о м. Як тільки во
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лева чинність розвинулася поза стремління й пожадання до вираз

но свідомого хотіння, тоді переживаємо факт психольої чної сво

«боди волі в кожному волевому акті, а кожне таке переживання є

новим не опрокиненим доказом на се. Чiим багатше розвивається

нание думання, чим більше виображінь та осудів стоїть нам до

розпорядимости при наших волевих актах, тим свобіднішим явля

ється тоді кожне хотіння. „Освіта робить свобідним", бо через

неї багатіємо досвідами та відомостями. Вона відкриває нам тим

робом щораз нові засоби й шляхи, між якими можемо вибира

ти. А чим багатший вибір, тим виразніше відчуваємо нашу сво

боду вибирання. - -

Факт психольоґічної свободи волі не стоїть у противенстві до

сього, що особистість, якої кожний свідомий акт волі належить у

важати за її свобідне рішення, підчинюється у свойому розвитку

впливови свойого оточення. Підсоння й прикмети почви батків

щини, господарські відносини батьків, рідна мова, племінна й дер

жавна приналежність, реліґійне ісповідання впливають на кожну

людину від її найранших молодощів і зі свoйого боку рішаючо

впливають (sind mitbestimmend) на її розвиток. Але супроти всіх

тих впливів усе таки й самостійність, що є в кожні му організмі,

Задержує свою силу. Діти тих самих батьків, що виростають у то

му самому природному й суспільному оточенні, виявляють проте

дуже великі різниці в своїй своєрідній вдачі. На всякий випадок

треба впливу оточення, щоб сю вдачу розвинути. Своєрідна вдача,

вроджена самостійність різних людей виявляється в сьому, що не

всі в цілком однаковий спосіб перетворюють вражіння, що наступа

ють на них натовпом. З хисту та оточення розвивається таким чином

особистість в одну суцільну цілість, а з тої цілости особистостивипливають рішення волі. н

Факт психольоґічної свободи волі вистачає вповні до розвяз

ки етично-правної проблєми волі. Коли почуваємо, що ми самі чин

ні шри наших рішеннях, то признаємо тим робом рівночасно на

шу відповідальність. Колиж ми ділаємо не в повному посіданні на

нших духових сил, або коли стоїмо під впливом сильного афекту,

тоді й закон не вважає нас за таких, що їм можнаби вчисляти

в вину. Діти, тупоуми. пяні не є повними панами своїх духових сил

і закон їм вини не вчисляє. Конечну оборону, сильну пристрасть

вважає закон за „непоборний примус", який зносить вчисляємість,

або бодай уменшує. Отже зі становища моральности або права

цілком вистачає свідомість свободи й законодавець не потребує

зовсім ждати на розвязку метафізичної проблєми волі.
8

„Людина є свобідна“ значить отже тільки що: людина Є Здат

на вибирати свої волеві рішення на основі своїх надбаних досвідів
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і відомостей. Сю здатність спокійного і безпристрасного міркуван

ня звичайно називають також р о з суд ком. Підчас коли розумом

означуємо здібність думати с. зн. осуджувати, то розсудок—се во

лева диспозиція, яка робить нас здатними робити вжиток з розу

му при наших рішеннях і панувати над пристрастями.

S 78. Свідомість „я“ і самосвідомість

Із волевою чинністю, як се вже замічено (S 72), вяжеться як

найтіcніше свідомість „я“. Одність і самостійність організму висту—

пає найвиразніше там, де організм самочинно вмішується в життя—

буття. Свідомість „я“ товаришить людині в певному розумінні від

колиски до гробової дошки. Вона бере участь у душевному роз

витку й саме через сей розвиток підпадає розмаїтій переремі

ні й уформуванню. * . -

Основу для свідомости „я" творять ґрупи вражінь, спостере

жень, почувань і гонів, що відносяться до нашого власного тіла.

Доторкнення чужого тіла пальцем має за наслідок о д н о, а до—

торкнення якогось місця нашого тіла має д в а дотикові вражіння

(на пальці й на діткненому місці). Кожному рухови нашого тіла

товаришать рухові вражіння. Так ось тіло вирізняється як щось од

ноцільне, замкнене ціле, як наше п е р п о р я д н e Я від внішньо

го світа, від Не-Я. Хапаючи бачені предмети, старається дитина їх

свойому тілу, свойому я наче в т і л и т и. Я першого ряду є осе

редком сили; від якого виходять усі рухи, що служать до заспо

коєння первісних гонів і жадоб. Я першого ряду дбає отже про

се, щоб ми заспокоїли наш голод, щоб ми відборонилися від

шкідливих вмішувань і так зберігали та стерегли наше тіло.

Нечувано багатіє свідомість нашого я через прояви друго

й треторядні, отже через наші спогади, уявні виображіння й дум—

ки. Все, що ми бачили й пережили, всі пляни, які ми собі ство—

рили, ідеали, до яких стремимо, наша родина, вітчина зі своєю істо

рією, се все стається згодом у певному розумінні складником свідо

мости нашого я. Назвім сю збагачену й поширену свідомість „я" на

шим д р у го ряд ним „я.“ Також другорядне „я" є осередком сили

й борониться перед загрожуючими йому нарушеннями. При сій

обороні може скоїтися легко, що се другорядне я попаде в роз

різ із першорядним і нерідко траплялося, що в сій боротьбі пер—

шорядне Я покорилося. За нашу честь, за вітчину ми готові від

дати наше життя. Навіть наукова ревність дослідника згодом пока

залася сильніша від першорядного гону збереження. Але особли

во чимало є випадків, де реліґійна віра була сильніша, ніж охота

до життя. Надія на вічну щасливість сталася в мучеників інтеґраль—
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ним складником їхнього другорядного я. Однак ся надія могла

справдитися тільки для того, хто видержав у вірі. Тому мученикif

жертвували своє дочасне життя, щоби запереченням віри не збу

тися надії на вічну щасливість. Отже другорядне я вже нераз

побідило першорядне. -

У дітей розвинене тільки першорядне Я і тим пояснюється

природне себелюбство дитячого віку; його наївність часто нас за

хоплює. У старших трапляється нераз, що память гине, уява слаб

шає, здатність до думання меншає, а лишається тільки першорядне

Я, що знову виявляється у свойого рода першорядному себе

любстві. і

„Пas Alter macht nicht kindisch, wie man spricht,

Еs findet uns nur noch als wahre Kinder".")

Але першорядне Я лишається ціле життя завсіди основою сві

домости Я і надає напрямок діланню. Другорядне Я є якби надбу

довою, яка згодом грозиті роздавленням основи, але звичайно

остається на ній спокійно і приспособлюється до неї.

Зі збагаченням свідомости Я наступає переміна, яка є рівно

часно звуженням. На першорядному ступні Я є тіло. Також до ті

ла причіплені, на погляд нецивілізованих, прикмети людини, коли

знову душа має в тілі тільки свій осідок і покидає його після смер

ти. Так Каннібаль пожирає свойого ворога й гадає, що з ним переняв

у себе також його силу й відвагу. Ще в Гомера говориться, що

гнів Ахіля вкинув у Ад багато ду ш героїв, а їх сам и х полишив

на поталу собакам та птахам. Отже герої сам і — то їхні т і ла.

Чим дальше розвивається культура, тим більше обмежується

Я до духових чинностей, а тіло зачислюється до внішнього світа.

Фізьософ Декарт находить у своїй свідомости найпевнішу запору

ку своєї ексистенції. „Соgito, ergo sum“ (Я думаю, отже я існую) кли

че він. Отже його Я не є його тіло, тільки те, що в ньому думає.

Але думання, якого ціллю є пізнати" дійсність, мусить бути

предметове й тому мусить вилучати все підметове, все особисте,

о скільки можливо. Наколи наші осуди й висновки мають бути

вірні, то вони мусять як найточніше відповідати фактам, а сю ціль

осягаємо найліпше тоді, коли позволяємо думкам розвиватися не

мов самим, не домішуючи наших почувань, ні бажань. Тому думан

ню товаришить вправді завсіди свідомість Я, бо се акт волі, однак

воно не надається на те, щоби бути довго двигачем свідомости Я.

Навпаки, обидві інші основні чинности, поч у в а н н я й х о т і н н я

є багато субєктивніші, багато характеристичніші, для нашої особис-с.

1) „Ні, то не старість нас дітями робить,

Ми, друже мій, як діти аж до гробу.

Гете, Фавст у перекладі Д. Загула, Київ-Вiдень 1919, ст. 21, вид., Вернигора:“
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тости й тому вони надаються багато краще на те, щоби бути пре

ставниками нашого Я в нашій свідомости. Сим, що думає в н:

повинні бути факти самі, натомість тим, що відчуває і стреми

є ми самі.

Одначе тому, що сильні почування стаються легко афектам

які, здається, насилують непереможно наші рухи, то такі почуван

легко вважаємо за чужі сили, що володіють нами. Так ось ми н

жемо: мене перемагає гнів, страх відняв у мене силу, пориває м

не захоплення, важке горе їсть мене.

Гарний приклад уосібнення почувань дає висше (стор. 96.) наведене м

це з ХVІІІ. книги Іліяди,

Наша свідомість Я зосереджується тому щораз більше на в

левій чинности. При кожному рішенні, яке постановляємо зі свід

містю „свобідного" вибору, стається свідомість Я живою. Для н

шої розвиненої свідомости належить наше тіло до внішного с

та. Наше думання є у свойому fеребігу означене обєктивними фа

тами, або щонайменше повинно бути ними означене. Сильни.

афектами почуваємо себе побідженими. Але кожний свідомий в

левий учинок є на шим учинком. Що тут рішає, ce є наше на

своєрідніше Я, ніщо зовнішнє, ніщо чуже.

Розвинену свідомість Я, в якій наше Я протиставиться сам

стійно не тільки внішньому світови, але й власним виображінн

та почуванням, називаємо також са м о с в і д о м і ст ю. Свідоміс:

сказали ми висше (стор. 1), се переживання психічних явищ. Нат

мість самосвідомість є висшим ступнем розвитку душевного жит

і вона спирається на сьому, що ми є в силі о с у джу в а т и сам

Пережиті психічні явища.

Свідомість Я веде до розвитку фундаментальної аперцепції,

бо чинности осуду. Через те, що ми вкладаємо в гурт вражінь н

шу волю або наше Я, стається сей гурт одноцільною річчу (пс

стор. 159). При помочі мови розвивається чинність осуду дальше й п

магає нам зробити світ, в якому живемо, нашою власністю, йо

духово здобути й опанувати. Якжеж ся чинність осуду розвинул

ся самостійно й дійшвла до загального значіння й ужитку, прикл

даємо її тепер у само свідомо сти також до самопережитих пс

хічних явищ. А коли розуміємо сі переживання як вияви сили н

шого Я, то се Я само обєктивується (пор. cтop. 102 і сл.). Во

робиться частиною вселенної, котра мішається в життя - бут

світа. Сe Я, що існує вже не тільки для нас, але також д

других, що має не тільки підметне, але предметне значіння, се

котре виступило немов із нас, називаємо о с о б и сті стю.
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S 79. Особистість та індивідуальність

Коли ми довго були в зносинах з якоюсь людиною, то ми

не тільки добре обзнайомлені з її тілесним виглядом, але знаємо

також, як вона судить про найважніші питання, знаємо, що її

радує і засмучує, що її цікавить, та можемо з достаточною певністю

наперед сказати, як вона рішатиме в сьому, або тому положенні. .

Завдяки чинности осуду ми схильні звести всі способи вияви

її психічного й фізичного організму до одноцільної причини,

і сю одноцільну причину, що виявляє при всякій зміні думок та

настроїв усеж певну сталість, називаємо о с о б и с т і стю.

Особистість якоїсь людини се є її розвинене Я, оскільки

його можна обєктивно пізнати й оглядати. Особистість є ядром

нашої істоти, як вона виявляються в нашому тілесному вигляді

в нашому думанні, почуванні, хотінні. Вроджені диспозиції і впливи

оточення ділають спільно при розвитку особистости, але вида

ється, що переважає вплив вроджених диспозицій. Особистість

— се незвичайно складний витвір фізіольоґічних та психічних

диспозицій, в части вроджених, а в части придбаних. Тому то

одним із найтяжших завдань є пізнати й змалювати особистість.

якоїсь людини. Вичерпуючий опис є тут просто неможливий.

Проте се дуже заманливе і вдячне завдання студіювати особистість

визначних людей із їхніх рішень і вчинків, з їх писем та прочих

вияв. Видання дневників, листів та розмов у останніх десятиліттях

істотно облекшили сі студії та посунули їх наперед.

Кожна особистість існує тільки в одному одинокому примір

нику. Зрозуміле само собою, що нема двох особистостей

уповні однакових. Одначе серед людей того самого народу, пле

мени, тої самої родини, а навіть стану є без сумніву певні подіб

ности. Колиж хочемо якраз підчеркнути різниці і схарактеризувати

виключно одиноку своєрідність (das Einzigartige) кожної особи

стости, то вибираємо на се вислів і н д и в і ду а л ь н і ст Б. Під

індивідуальністю розуміємо особистість, оскільки вона відрізня

ється від інших і супроти цілости набирає значіння як самостійна

одинока істота з яркою своєрідністю та власним управненням.

Розвиток визначних, сильних індивідуальностей — се плід

культури й поділ у п р а ці, що особливо з культурою завсіди

лучиться та щораз дальше поступає. Як довго члени одного племени

приблизно тим самим займаються, то вправді поодинокі особні

з висшим хистом вирізнюються із маси та стаються її провідниками,

але інші переважно підпорядковуються сліпо їхнім розпорядкам

і живуть собі рівномірно дальше. До витворення сильних особистих

різниць нема ніякого приводу, тим більше, що спосіб життя диких
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народів є строго управильнений здебільшого вже й обича

Якжеж тільки люде привикли до осілого життя ізза рільни

й опісля повстають городи, в яких живе поруч себе насел

вельми розчленоване по станам і галузям звання, то там пок

ється потреба поділу праці й таким чином різничкуються у в

кому ступні інтереси поодиноких людей. Ся різнота зан

й інтересів спричинює також сильне зрізничкування особисто

а тим самим і витворення індивідуальностей з ярко вири:

признаками. Осьтак в обороні своїх інтересів попадає кож

легко в розріз із інтересами других, а не рідко також з інт

сами загалу. Без сумніву через боротьби, що з сього счиняю.

кріпшають у нечуваний спосіб душевні сили, а з ними висшає

хова снага чину в людстві.

Тож без сумніву в інтересі культури й поступу леж

щоби люде різничкувалися і щоби витворювалися визначні і

відуальности. У ХVIII. віці виділи в багатому розвитку особист

та в енерґійній діяльности індивідуальности властиву ціль розв

людства й найважніші умови правдивого щастя. Гете дав кля

* ний вираз сій думці у наступних стихах:

„Volk und Кnecht und Uberwinder,

Sie gesteh'm zu ieder Zeit:

Нóchstes Glйck der Erdenkinder

Sei mur die Persónlichkeit.

Jedes Leben sei zu fйhren,

Wenn man sich nicht selbst vermilit;

Аlles kónne man verlieren,

Wenn man bliebe, was man ist.“1)

“Але занадто односторонне плекання індивідуальности м

“бути також у високому ступні шкідливе. Хто хоче жити ті.

для себе самого, хоче розвивати тільки свою власну особист

і вживати, той забуває дуже легко, що він винен суспільній с

нізації, в якій і для якої вродився та її уладженнями користу

ся що дня, ба що години. Сі плоди суспільної орґанізації, або

жави сталися для кожної культурної людини такою великою

требою, що без них ми зовсім не моглиби жити. Кожний к

стується почтою й телєґрафом та нарікає, коли лист або деп

не буде в час доручена. Більша частина батьків не булаби в

*) „Люд, невольних і побідник

Признають по всякий час:

Висше щастя землерідних —

Особистість в самих нас.

Кожен жий собі по волі,

Не затрачуй лиш себе:

Пропади що дома, в полі,

Збережи особу все".
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лі дати своїм дітям потрібну освіту, колиб не було прилюдних

шкіл, удержуваних державою, або громадою.

Коли усвідомимо собі ті факти, то з сього вийде для нас зо

бовязання, сплатити частину довгу суспільному орґанізмови, якому

ми так багато завдячуємо в той спосіб, щоби віддати на службу

цілости свої буйно розвинені сили й працювати спільно над збе

реженням та дальшим розвитком суспільної організації, с. зн. дер

жави. Отже поруч індивідуальности вимагає старанного плекання

також со ція л ь на свідомість почування спільної приналежности,

на що головно належить звертати ввагу при вихованні молоді.

У другій половині ХІХ. віку «се вже виразно завважали й таким

чином ідеал доби просвічености доповнено дуже важним чинником.

Обидва напрямки волі, стремління до розвитку своєрідности

й свідомість суспільних обовязків дадуться впрочім дуже добре

злучити. Бо ніде індивідуальність не може розвиватися могутні

ше а заразом більше ощастити нас як там, де вона проявляє свою

діяльність у видатній, загально корисній праці для добра цілости.

Особистість та індивідуальність—се плоди суспільного роз

витку, який перейшло людство. „Я“ прокинулося до повної самостій

ности щойно в противенстві до „Ти“, а часто навіть у боротьбі

з тим „Ти". Однак опісля обидва лучаться разом свідомо у спіль

не „Ми“. Із людської юрби прадавних часів, яка сліпо йшла за

провідником, розвинулися люде з багатою питоменністю, з яких

кожний є світом у міміятурі. Відтак внутрішно збагачені люде

-лучаться з повною свідомістю тісно один з одним і скупчуються

в одне велике безсмертне людство.

S 80. Волеві диспозиції. Вдача та характер

Часте виконування волевої чинности викликує в душі озна

чені диспозиції волі, які стаються щораз більше постійними при

кметами. Обговорений уже висше (стор. 161 і д.) перехід від довіль

них рухів до автоматичних є звязаний із творенням фізіольоґічних

диспозицій, котрі вяжуться з волевою чинністю. Частим повторю

ванням тих самих рядів волевих актів промощують собі шлях нерв

ні проводи так, що процес відбувається щораз лекше і швидше.

Сі промощування доріг не можемо сьогодня, де механічні, елєк

тричні та хемічні процеси, що при сьому від б у ва ються, є наче

цілком незвісні, назвати інакше, як: придбані фізіольоґічні диспо

зиції.

Таким самим чином творяться через частіше повторювання

волевих актів, що виявляють спільний напрямок волі, психічні дис

яозиції волі. Хто навчився здержувати цупко свою міміку, хто вна
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чився не даватися поривати афектам і пристрастям, той придб:

собі ті диспозиції волі, які ми обіймаємо сьогодня назвою сам

в л a да. Урядовець, що привик точно й совісно виповнювати св

обовязок, зискує через те диспозиції волі, які ми звикли означ

ти виразами точність та совісність. За придбані диспозиції во

належить уважати також пильність, роботящість, витреваліст

Навпаки лінощі, неробство, неточність належить уважати за пр

кмети, що їх треба звести до недостачі пригожих диспозицій во.

Для поступного звершення поодинокої людини, а таким ч

ном також для ублагороднення людського роду мають найбільІ

Значіння ті волеві диспозиції, що вяжуться з моральним p o

в и т к о м. Зпоміж означень, утворених мозою для таких дисп

зицій, належать сюди передусім „вдача" та „характер". Про

обидва вислови поговоримо тепер основніше.

Словом „вдача" обіймаємо разом ті волеві диспозиції, що

значують наше м о р а л ь не п о ступ у вання. В основі всіх учи

ків, які морально не є зовсім рівнодушні, лежить вдача і сю

вдачу робимо предметом морального осуджування. (Пор. S 7

Спосіб поступування називаємо морально добрим тоді, коли при

маємо, що він вийшов із морально доброї вдачі. А за мораль

добру вважаємо ту вдачу, що спонукує нас при всіх учинках зв

жати на те, щоби ми - пособляли добру загалу, а оминали вся

шкодження загальному добру.

Моральна вдача— се сума п р и д б а н и х диспозицій, тож важ

ним завданням виховання є впливати на виобразування моральн

вдачі. Дуже часто власний інтерес попадає в розріз із інтересс

других, або з інтересом загалу. Тому волю мусимо виховати

того, щоби запанувати над пристрастями й гонами та підпорядк

вати власний інтерес під інтерес загалу. До того дуже часто д

конче потрібна тяжка п е р е м о га самого себе і якраз тому м

симо молодь завчасу призвичаювати до перемоги себе самої. А.

перемога себе самого є заразом найкрасшим та найвиразнішим д

казом сього, що воля людини має силу ставити собі висші ціл

відборонитися від хвилевих ворушень і покус, що до нас наблиз

ються і непохитно задержати з оці витичену ціль. Самоперемо

показує, що людина є духов о ю істотою, яка в певному роз

мінні стоїть понад природою і може визволити від впливу низьк

гонів.

„Von der Gewalt, die alle Wesen bindet,

Веfreit der Мensch sich, der sich iїberwindet." ")

1) Хто себе переможе в борні життєвій

Той свобідний від сили, що в'яже людей.
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Але моральна вдача є не тільки диспозицією волі. До її вио

бразування радше доконечне треба також строгого льоґічного ви

1иколення і придбання ::озитивних відомостей. Хто понажно бере

моральну відповідальність, той мусить присвоїти собі потрібне до

таких міркувань з н а ття. Так як незнаття закона ніколи не слу

жить за виправдання перед карним судом, так само перед трибу

налом на ної власної совісти не вистачає виправдання, коли скаже

мо собі, що ми не булиби зробили сього, або того, колиб ми бу—

ли передбачили наслідки. Батьки, що ізза незнаття найпростіших

правил науки про здоровля шкодять орґанізмови своїх дітей, за

слугують на догану, бож вони могли дуже легко присвоїти собі

дотичне знаття. Сьогодня всюди є нагода придбати відомости, без

умовно потрібні до сповнення моральних завдань людини. Хто не

використає сеї нагоди, той теж морально відповідає за наслідки

своєї невіжі. Як знаємо, Сократ учив, що чеснота спиразться на

знатті і що пізнання добра вистачає, щоб викликати моральне по

ведення. Ся наука є певно односторонна й потребує доповнення.

До морального поведення, крім ясного вгляду в ціли, потрібна ще

певно і вправа волі в самоперемозі. Однак у погляді Сократа се

одно залишиться завсіди правдивим, що вгляд у моральні ціли є

доконечною умовою морального розвитку і що ясне та виразне

пізнання можливих наслідків улекшує нам незвичайно ставити опір

хвилевим забаганкам. Отже льоґічне вишколення духа і збільшен

ня знаття пособляє також моральному розвиткови і хто трудить

ся над присвоєнням і поширенням освіт і, той працює тим самим

рівночасно і над моральним звершенням людства.

Коли засади, по яким ми вирішуємо свої постанови, через

зрс зуміння і привичку перейшли в нас немов у кість і кров так,

іц напрямок нашої волі є виразно означений i тaкoж пoмiтний

для других, тоді в нас витворилося те, що називаємо характером.

Як звісно, слово походить із грецької мови (zарах-%р) і значить

тут в першу чергу відтиск на монеті. Але вже учень Аристотеля,

Теофраст, прикладає се слово до людей. У збереженому ще

письмі під наголовком „Морах-7оє:" представляє він різні т и пи

людей, як на прикл. глузізника, забобонного. Сьогодня розуміємо

під характером суму придбаних диспозицій осуду й волі, що

сталися т р і в к и м и п р и к м етами особня. Однак основне зна

чіння зберіглося в сьому, що під характером розуміємо тільки

психічні прикмети в и раз н о ї, лег к о по м і т н о ї о з на че н о с т и.

На характер людини мусимо могти числити, мусимо знати, чого

від неї ждати, а чого ні. В характері є звершений розвиток

індивідуальної свідомости. Се є вислід усіх досвідів, які ми зробили,

усіх впливів, яких ми iзвні зазнали, та всіх актів думки й волі,

12
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якими ми переробили ті досвіди, зробили своєю духовою власністю

й опісля в жили до збереження свойого власного життя, як також

до загально-корисних цілей. Характер є сумою розумових правил,

засад і максим, які обусловлюють наше поступування в кожному,

морально визначному випадку і які сталися так уповні нашою

власністю, так тісно зіллялися з нашою особистістю і зробилися

частиною нашої істоти, що ми не можемо інакше робити, як

тільки слідкувати за ними та по їх вимогам чинити. Тож легко

поняти, що характер розвивається щойно в дозрілому мужеському

віці до тої незломної сили і що багато людей узагалі не доходить

до сильного та рішучого характеру.

Отже характер творить через те не тільки з а в е р ш е н н я,

але також ц і л ь інди від у а л ь н о г о р о з в и т ку. Для тривкости

людської суспільности має се високу вартість та для її звершення

доконче треба, щоби образувалися сильні й моральні характери.

Тому завданням виховання других, а головно завданням виховання

себе самого є: по силам заходитися коло осягнення сеї мети.
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Перерви й забурення душевного життя

S 81. Спання і сон. Гіпнотичні стани

Правильно повертаюча, отже наворотна перерва навіщує на

11пу свідомість підчас с п а н н я. Фзіольоґічні причини спання по

криті ще темрявою. З деякою певністю можна висловити тільки

погляд, що спання спроваджують події в осередньому орґані. За

гально може се вчинити виснаження і втома осереднього нервного

укладу, а в наслідок сього наступає спання, однак досвід повчає

нас, що й недостача заняття, безнастанне, рівномірне дiлання одно

го й того самого змислового подразнення, на кінець певні нарко

тичні матерії ділають засипляючо. Всґетативні або тільки фізіолно

ґічні життєві прояви, як обіг крови, травлення, всисання трівають,

звісно, підчас спання дальше, а навіть рефлєкси визволяються. Що

цілком відпочиває — се ч и н н і с т ь в о л i. Як доказали розслі

ди, найглибше є спання зараз після того, як людина засне. Тоді

панує повна несвідомість. Але незабаром спання переходить у легку

дрімоту, а тоді наступають ті своєрідні прояви свідомости, нцо

знані нам як сни.

С о н н е ж и т т я належить до найцікавіших, найбільше обго

ворюваних і завсіди ще загадкових прояв душевного життя. З по

чатку треба буде ствердити, які то є сонні виображіння і чим вони

відрізнюються від виображінь у пробудному стані ; аж опісля можна

буде питатися, як пояснити повстання сих виображінь.

Сонні виображіння мають спершу сю властивість, що той,

хто має сон, уважає їх за змислові спостереження. У сні бачи

мо, ч у є м о і від ч у ва є м о. Здається нам, що в сні ми знаходи

мося часто у найрізніших положеннях і поставах, але завсіди ба

чимо й відчуваємо потрібні до сього рухи та чуємо тони й слоза.

Тим простим фактом пояснюємо все, що передали нам про сонні

забобони й сонні віщування. Люде на примітивному ступні освіти

не можуть, так само як діти, відрізнити сонних привидів від дій

сности. Вважаючи сни за дійсні переживання, бачимо в них легко

натяки на будучі події, що, здається, походять від висших сил.
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Дальшою властивістю сонних виображінь є те, що вони від

буваються виключно по законам асоціяції при повній недостачі

управильняючого впливу волі. Відсіль замотаність снів, легкість,

з якою не журимося ві сні шро часові й просторні віддалення, про

факти.

Сонні привиди є в части спогадами, але здебільшого — се ви—

твори уяви. З уявними виображіннями мають вони спільне щось

нове, ориґінальне, часто противурічне дійсности, надто ще й іншу.

прикмету, важну для повстання снів. Як усяка чинність уяви, так

також сонне мріяння є завсіди злучене з почуванням вдоволення

або невдоволення і ледви чи є рівнодушні сни, с. зн. такі сни, що

не є ні приємні, ні неприємні. Се почування вдоволення й невдо

вплення може і є приводом до того, що переривається супокій спання

і повстають сонні виображіння. По новий, та пановито обуснованій

теорії всі сни виходять із бажань. Сі бажання сповняються ніби

ві сні. Сповнення бажання має при сьому впливати не тільки на

тон, але й на зміст снів. Певне є одно, що в сонному житті наби

рає значіння багато такого, що в день було заслонене, або усунене

працею звання. Зміст снів складається переважно з пере—

живань минулого, які, розуміється, дістають фантастичні форми,

й одержують саме ізза того почування своє властиве забарвлення,

свій тон. Хоча сон часто видається замотаний і нескладний, то при

деякій вправі можна знайти повсякчас після короткого міркування

його елєменти в попередніх переживаннях.

Важну ролю грають при сонних виображіннях також субєк—

тивні вражіння зору й слуху, знані нам із стану чуйности як світ

ляний хасс темного поля бачення, як дзвонення в ухах і шум в ухах.

Тим пояснюється дивний нахил сну, змальовувати перед очима

у м н о г о т і подібні, або цілком згідні предмети. Бачимо перед со

бою тьму тьменну птахів, метеликів, риб, пестрі барви, квіти і т. д.

При сьому можна нще доказати і вплив інших станів того, хто має

сон, а саме вражіння скіри й загального почування. Те саме субєк

тивне світляне подразнення, яке при піднеслому загальному почу

ванні має вигляд образів літаючих птахів і пестрих квітів, заміня

ється звичайно, як тільки наступить неприємне вражіння скіри.

в гидкі гусiльниці, або хрущі, що повзають по скірі сплячого.

Дуже часто в сні відновляються диспозиції до виображінь.

які в стані чуйнс сти через намір денних занять не могли виявити

своєї діяльности. Спогади з давних часів, постати давно вмерлих

або давно вже не бачених другів виринають і мішаються часто

зовсім нельоґічно з переживаннями найблизшого минулого. Власне

то наше життя виображінь працює в сні дальше під впливом міні

мальних з мислових подразнень та почувань вдоволення і невдово
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лення, але зовсім не управильнене волею, що пірнула в сон.

Але всеж таки мають сонні виображіння вплив на моторичні

осередки центрального органу, бо в сні виконуємо часто рухи,

подібні дуже до довільних. Сюди належить часте підкидування

рук і ніг, як і нер дке говорення крізь сон, а на кінець така дивна

проява с н о видання (мандрівки в сні) або со м на м б у л і з м у.

Принада таємности, яка здавна оточувала сомнамбулізм, дала на

кожний випадок привід до всіляких переборщень і опоганень

в оповіданнях про сновиди, однак одно є певне, що сновиди ви

конують дуже складні чинности. Та се ще хиба не доказує, що

й у сні ділає воля. Воно доказує те, що й складні чинности, отже

ряди рухів, можуть статися так механічними, що вистачить одна

проста асоціяція, щоби їх визволити (гл. висше стр. 161).

Г і п н о т и ч н і с т а н и. Близькі до спання, але ніяк із ним

не ідентичні, є так звані гіпнотичні стани. І1ід ними розуміємо

штучно викликане спання, в якому приспаний (загіпнотизований)

в дивний спосіб підпадає під вплив особи, що його загіпнотизувала.

Сей вплив називаємо с у т е с т і є ю.

Не занадто сильні, але довго тріваючі, або рівномірно повто

рювані змислові вражіння як: витріщування очей на блискучий

предмет, тикання маятникового годинника і т. под. спричинюють

у настроєних до сього осіб те, що вони вже після короткого

часу западають у гіпнотичне спання. Часто вистачить до сього

вже сам наказ лікаря: „Засніть!“ В часі спання може лікар

суґестією спричинити на прикл. таке, що скіра сплячого стається

з а над т о в р а з ли в о ю (гіперестетичною), або не в р а з ли в о ю

(анестетичною). В першому випадку найлекше діткнення скіри.

викликує сильне тремтіння, а в останньому можна вложити в скіру

глибоко голку, а сплячий на се не реаґує. Нераз удається нака

зами, даними в часі гіпнози, впливати на свідомість загіпнотизова

ного й після пробудження (п о с т г і п н о т и ч н а с у ґест і я). Тим

чином удалося вилічити нервові тремтіння, безсонницю та інші

недуги, обусловлені нервозністю трівко або часово.

Однак здається, що гіпнотизування, як нераз показалося, не є

так зовсім нешкідливе для орґанізму гіпнотизованого і в останніх

літах закинули сей спосіб лічення в лікарській практиці.

S 82. Галюцинації та ілюзії

Г а л ю ц и н а ц і ї є се в и о б р а ж і н н я, що їх уважають

за с п о с т е р е ж е н н я хоробливо побудженої дразливости осе

редного орґану. Найчастішими є галюцинації змислу зору (візії)

і слуху. Багато рідине виступають галюцинації змислів дотику
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нюху й смаку і то тільки в сполуці з галюцинаціями висних

зми слів, підчас коли слухові галюцинації і візії виступають також

нарізно. Замітне, що самітна тюрма викликує нахил до слухових

галюцинацій, а перебування в темряві до візій, мабуть тому, що

недостача дотичних змислових подразнень ступенує вразливість

осередних змислових площ. Але з другого боку здається, що

надмірне дразнення змислів має той сам наслідок, бо на прикл.

у малярів помічували переважно фантазми (марева) зору, а в му

зиків фантазми слуху. Безнастанне заняття тим самим предметом

може навіть образ спогаду піднести до живости фантазми. Галю

цинуючий бачить всілякі постаті, або чує різні тони й голоси,

яких його оточення зовсім не замічує. При високо ступневому

хоробливому подразненні він вірить сильно в існування річей, які

йому відсвічує його уява. Деколи трапляється навіть, що недужий

знає добре, що сі прояви — то привиди, однак не може їх

АСПИНИТ11.

І л о s і я м и називаємо такі галюцинаторські виображіння,

що виходять від внішнього змислового вражіння. Як тільки на

слідком скріпленої вразливости осередних змислових пло1ц появ

ляться диспозиції до фан та змів, то нормальні внішні зми.—

слові подразнення стаються по будник ми ілюзій : при сьому нид —

ється в части 3міцненою інтенсивніст і, змислоL м.х подразнені. В ча

сти спостереження фантастично зміняються у своїй якости й фор

мі в найрізнородніший спосіб. Галюцинуючи й уважає легке сту

кання в двері за гуркіт грому, шум вітру за небесну музику, а

хмари, скали й дерева прибирають форми фантастичних утьорів.

Найсвобідніше, очивидно, може уява розпоряжати змисловими

вражіння ми, коли вони дуже не ( значені, Длятого то й уява 3; tt -

рових людей легко втілює найрізніші постати в розпливчасті обри

си хмар, в неправильні накопичення далеких гір і скальних мас.

S 83. Забурення в мові

Для зна гтя розвитку мови мають велике значіння помічання,

над забуреннями мови, пороблені на багато недужих. У таких не

дужих виступають наперед два різні роди забурень. Забурення

виринає саме в р о з y м і н н і, або в т в о р е н н і слів.

В п е р н ом у випадку недужий цілком добре може написане

голосно читати і сам говорити, але не стає йому снаги розуміти

те, що говорять інші. Та при сьому його слухове знаряддя не є

нарушене. він чує, що говорять, але то для нього тільки шелест

без змислу і значіння. Сей стан звемо гл у х о т о ю слів. Вона є

або по в н а (то та л ь на), або ч а с т и н н а (п а р ц і я л ь н а).
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При повній глухоті слів недужий не може розуміти ані одного

слова, хочби йому і як часто його говорили. Однак його спромож

ність думати не є забурена, він навіть може говорити, як се вже

помітили, тільки трохи тяжко зрозуміло, бож він власне не чує

своїх слів. При частинній глухоті слів удається недужому, кілька

разів повторювані слова, головнож назви предметів, розуміти, ко

ли йому рівночасно показується означені предмети. Трапляється

також, що особи, які розуміють кілька мов, забувають одну з них

через частинну глухоту слів.

До сеї катеґорії належить також не дуже частий випадок, де

зовсім не нарушена є здібність говорити й розуміти, але де знову

недужий не в силі ч и т а т и. ІІрофесор Шарко (Сharcot) помітив

такий випадок у році 1882 в Парижі. Його недужий міг навіть пи

сати довгі листи, але не міг написаного прочитати. „Пишу“, ска

зав він, „якби із закритиии очима”. Сей рід забурення мови на

зиваємо сл і п о т о ю с л і в. Звязок між звуком, а виображінням,

а так само між виображінням і звуком не є спинений, натомість

перерваний є звязок між письменним знаком, а звуком.

Зновжеж у д р у г ом у випадку зберігається здібність розу

міти, натомість хорий не є в силі го в о р и т и. Сей рід забурен

н і мови називається а ф а з і є ю (безмовністю). Вона знову може бути

п о в н а, або час т и н н а. При нов ній афазії хорий не 6 в силі ви

добути ні єдиного слова. При частинній афазії наступає згадана

вже висше (стор. 96.) проява, що наперед забуваються імена Вла

сні, відтак назви річей взагалі, а щойно на кінці прикметники, Діє

слова й частиці. Трапляється також, що хорі можуть видобути

тільки поодинокі звуки або склади, а не цілі слова. При афазії є 38

держаний звязок між звук ом і виображінням, а також між письмен

ним знаком і виображінням, натомість є перерваний зв'я

зок між виображінням і вражінням артикуляції. І афазія, як се не

раз помічували, може обмежитися до одної з мов, якими говорить

недужий, підчас коли для інших мов спроможність говорення не

нарушена.

З нездібністю говорити, отже з афазією, лучиться часто ча

стинна, або повна нездібність писати (а ґра фія ). Перед кількома

літами замітили навіть у Парижі два випадки, де аґрафія виступа

ла зовсім відокремлено. Обидва недужі могли говорити й читати

та й розуміли, що до них говорили другі, але не змогли написати

слова на папері, хоча вони передтим писали цілком вправно. Один

із них при чималій напрузі не міг написати нiже єдиної букви, хо

ча міг дуже добре вишукати й означити поодинокі букви з друко

ваного, або написаного.
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Забурення мови доказують нам, як незвичайно складні є чин

ности, що їх сума складається на заволодіння мовою. А що дити

на при своює їх собі поодиноко й ступнево, то поодинокі з тих

функцій можуть затратитися, підчас коли інші залишаються не

нарушен .

Фізіольоґічні причини забурень мови є знані досить точно. Тепер зна

ють, що всі виображіння й рухи, звязані з мовою, є злучені з проявами в лі

в і й половині мозку. Дальше знають також, що глухота слів вяжет ся зізра

неннями першого й другого вискового завою й що афазія виступає завсіди ра

зом зі зраненням тильної части третього чолового завою.

S 84. Душевні недуги

Глибокі й трівкі забурення душевного життя, що роблять

звичайно того, хто їх набавився, нездібним виконувати своє зван

ня, називаємо ду ше в н и ми не ду га м и, або не ду га ми духа.

Наука вважає сьогодня сi забурення за недуги мозку й пору

чає їх лікарському ліченню. А що сі недужі є часто небезпечні для

свойого оточення, то їх поміщують у лічницях, зумисно на те

приладжених, де їх лічать і наглядають лікарі. Витворилася окрема

галузь медичної науки, на у к а л і чення ду пи і, або пс и х і я т р і я,

іц би студіювати повстання і перебіг сих недуг та знайти відно

відні методи лічення.

Мету сих студій осягнулиби тоді, колиб поталанило точно

ствердити занедужання поодиноких частин мозку, що відповідають

духовим забуренням, а відтак знайти засоби, щоби ті занедужання

вилічити. Від сеї мети психіятрія сьогодня ще далеко. Одначе ста

ранними помічуваннями вдалося установити поодинокі типи духо

вих недуг, які, що правда, не є різко від себе відмежені але

прецінь досить помітно рівномірні у свойому повстанні та перебігу.

В описі сих типів недуг мусять психіятри сьогодня іще під

черкувати переважно психічні симптоми, бо знаття прояв у мозку

ще дуже незвершене. Саме тому сі описи є для психольоґії дуже

важні. Із студіювання забуреного душевного життя можна навчи

тися де ного, що має вагу для знаття нормального перебігу психіч

них прояв.

Тут не може бути нашим завданням описувати поодинокі

форми душевних недуг Ми постараєм і ся тілі ки дуже корот к о по

дати, якого роду є сі забурення, що звичайно вражають три о

сновні функції свідомости у душевно хорих.

Забурення в основній функції пi з на вання можна найвираз

ніше помітити й тому їх найкраснше помічували. ІІ е р е б і г н и о —

б р а ж і н ь є час го чисто асоцiятивний, не управильнюваний зов

сім волею, так що здається, немов виображіння гонять одно за
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одним (розтік ідей —ldeenflucht). Але часто хорий творить уроєн

ня (Wahnideen), які він опісля прикладає до всіх подій як сталу

аперцепцийну масу. Ми сл е в е життя душевно хорих характеризу

ється загально тим, що в них затратилася здібність о б є к т и в —

н о г о о с у джу в а н н я. „Другорядне Я" (стор. 170. сл.) переваж

но уступає (мабуть ізза занедужання кори великого мозку), а з тим

лучиться здебільшого те, що тиснуться наперед чисто самолюбні

почування й гони. Недужий відносить події свойого оточення до

себе й через те пояснює собі їх переважно невірно. Інколи зовсім

нидiє спромога думати, так що недужі вже тільки животіють.

Ж и т т я п о чу в а н н я схиляється взагалі до сильних a

фектів. Вони виявляються по части в сильних приступах божевілля

(скажені 2ть), а по части викликують трівке пригноблення. Се при

гноблення стається деколи веселе, а коли ще злине на крилах

високої самосвідомости, то веде недужого до вельми дивних хи

мерних виображінь (манія великости). Але часто пригноблення бу

ває сум не і його наслідком буває сильний занепад самопочуття

(мелянхолія).

Забурення у в о л е в i й ч и н н о с т и спирається переважно

на нездібности рішатися, на неохоті до праці, часто також на ту

пому опорі, що його ставить хорий розпорядкам лікаря. Сюди на

лежать також обговорені вже зміни свідомости „я“.

На кожний випадок студіювання душевних недух учить, що

три основні чинности свідомости вяжуться тісно зі собою і що

забурення одної впливають істотно також на другі.
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